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Prefacio
II

Uma linguagem comum repreeenta a condigé@o principal para a cooperagdo cientifica e
também econbmica a nivel internacional. A partir da independ8ncia das Ultimas colbnias
portugueseg (actualmente a R.P. de Mogambique e a R.P. de Angola,S. Tomé e Principe,
Guiné-Bissau) a lingua portuguesa atingiu uma import8ncia maior entre os palses
socialistas. Como dever internationalista, estes dfo apoio aos paises em
deeenvolvimento que com eles pretendem uma cooperag@ao mais estreita. O dominio da
prospecgdo e exploragdo dos recursos minerais, incluindo as &reas afins e interligados
ocupa um lugar de grande import8ncia. Neste sentido os paises recentemente libertados
tem uma base real de desenvolvimento. Mas a condig¢do fundamental representa a forma-
¢80 de quadros nacionais que possam cumprir a referida tarefa. Eles precisam de
utilizar a literatura internacional inclusivamenta a alema. Além disso os dados
publicados em alem@o tornam-se acessiveis aos geblogos brasileiros.

Por isso os autores durante a estadia de trabalho com uma duragdo de poucos anos na

Universidsde Eduardo Mondlane em Maputo decidiram compilar o presente dicionario com

aproximadamente 15,000 termos utilizendoos jornais e livros das correspondentes facul-

dades. Devido & falta dum diciondrio especializado no dominio das geocidncias a

compilagdo baseia~-se principalmente na literatura geralmente de proveni@ncia

brasileira., Sabendo da exist8ncia da diferengas ortograficas do portuguds do Brasil os
autores indicam-nas,

A presente compilacdo refere-se 8s seguintes disciplinas:

Disciplinas principais: geologia geral incluindo geomorfologia, geotectdnica, petro-
grafia, mineralogia, ciéncia das jazigos minerais, geologia econbmica, geotecnia,
paleontologia, geoistdria, geoquimica, fotogeologia, técnica laboratorial no &mbio
das geociéncias;

Disciplinas adicionais: geofizika (havia pouca literatura disponivel) engenharia mineira,
engenharia civil incluindo técnica de perfurag@o, meteorologia, quB iica e vida
académica.

Devido & exigé€ncia da aproveitamento do dicion&rio no campo da tradugdo, ele contém
elevado numero de verbos.
Neste contexto os autores gostariam de agredecer o apoio por parte

da Universidade Eduardo Mondlane, Faculdades de Ci@ncias e de Enghenarias,

da Academia de Ci8ncias da R.D.A. Instituto Central da Fisica da Terra,

da Academia de Minas, Freiberg.

Pelo apoio prestado & dactilografia e montagem do presente dicion&rio, vao os nossos
agradecimentos para Sras. =aAgcH, GAMLICH, FEDTKE e BEUGE,

Os autores estao cientes de {jue o presente dicionario nao & uma obra exaustiva e completa
e que possivelmente conter& alguns erros. Por isso a recepgao de contribuigBes dos
utentes com sugestOes e criticas & obra agora apresentado tendo em vista o seu futuro
aperfeigamento serao bem-vindas, em
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Vorwort IIT

Voraussetzung fir die erfolgreiche wissenschaftliche und auch 6konomische Zusammenarbeit
im internationalen Rahmen ist eine gemeinsame Sprache. Durch die Befreiung der letzten
ehemaligen portugiesischen Kolonien Mogambique, Angola, Guin&-Bissau, S. Tom& e Principe
hat die portugiesische Sprache fir die sozialistischen Staaten eine groBe Bedeutung
erlangt. Im Rahmen internationaler Verpflichtungen unterstitzen sie die jungen National-
staaten beim Aufbau einer nationalen Volkswirtschaft, Das hat fOr das Gebiet der
Erkundung und des Abbaus von mineralischen Ressourcen und die entsprechenden Randgebiete
besondere Bedeutung., Denn in der Nutzung der eigenen Naturressourcen liegen groBe
Reserven flur die Stimulierung der nationalen Entwicklung.

Aus diesem Grund hat sich das Autorenkollektiv entschlossen, ein Fachwérterbuch fur

geowissenschaftliche und geotechnische Disziplinen zusammenzustellen, Dies geschah

wdhrend eines mehrjahrigen Arbeitsaufenthaltes in der VR Mogambique., In dieser Zeit ist
es an der "Universidade Eduardo Mondlane™ (Maputo) in Lehre und Forschung tétig gewesen.

Die Auswahl des Wortschatzes, der etwa 15,000 wortstellen umfaBt, bezieht sich auf

folgende Gebiete:

Hauptdisziplinen: Allgemeine Geologie einschlieBlich Geomorphologie, Geotektonik, Petro-
graphie, Mineralogie, Lagerstédttenkunde, Okonomische Geologie, Geo=-
technik, Palédontologie und geowissenschaftliche Analytik;

Nebendisziplinen: Geophysik, da entsprechende Fachliteratur kaum zugénglich war. Bergbau
einschlieBlich Bohrtechnik, Chemie, Hochschulwesen und Meteorologie,

Zur besseren Nutzung des Wérterbuches ist eine betrédchtiliche Anzahl von Verben lber-
nommen. Ein groBer Teil der portugiesisch-sprachigen Fachliteratur stammt aus Brasilien.
Da sich im Portugiesisch Brasiliens bei den Fachtermini einige Unterschiede herausge-
bildet haben, sind diese in das Worterbuch weitgehend aufgenommen. Die Zusammenstellung
wére ohne die umfangreichen Bibliotheken der Departements fur Geologie und Bauwesen an
der Eduardo-Mondlane~Universitédt nicht méglich gewesen.
Die Autoren méchten ihre Dankbarkeit fur Unterstlitzung an
Eduardo-Mondlane-Universitét, Fakultédten fir Naturwissenschaften und
Bauwesen,
Akademie der Wissenschaften der DDR, Zentralinstitut fir Physik der Erde,
Bergakademie Freiberg
ausdricken.
Besonders die fleiBige und engagierte Unterstlitzung durch Frau PAECH, Frau GAMLICH,
Frau FEDTKE und Fréulein BEUGE bei der Ausfihrung der technischen Arbeiten ist dankbar
hervorzuheben,

Wir sind uns selbstverstédndlich bewuBt, daB wir mit diesem Wérterbuch keineswegs
Vollsténdigkeit und Vollkommenheit erreicht haben., Deswegen bitten wir den Nutzer,
uns bei der Beseitigung von mdéglichen Méngeln und auch Fehlern durch kritische Bemer-
kungen zu unterstitzen, die bitte an das Zentralinstitut fir Physik der Erde,
DDR-1561 Potsdam, Telegrafenberg, zu senden sind.

April 1987

Dr. sce H.=Jd. PAECH, Zentralinstitut fir Physik der Erde
Dr. sc. W. SCHMIDT, Bergakademie Freiberg

Prof. Dr. H. NESTLER, Ernst-Moritz-Arndt Universitét
Dipl.-Ing. M, WITTIG, Bergakademie Freiberg
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Hinweise zur Nutzung des Wérterbuches

IndicagBes a utilizag#o do dicionério

1, Die Stichworte stehen in der Reihen- 1, Os voclbulos estdo ordenados por ordem

folge des lateinischen Alphabets,

alfab&tica,

2, Das Geschlecht substantivischer Stich- 2, 0 género dos substantivos & indicado
worte ist angegeben: por:
m  Maskulinum m  masculino
f Femininum f feminino
n  Neutrum n neutro
pl Pluralform pl plural

4.

8,

Bei Unterschied in Orthographie oder
Inhalt ist der hauptséchliche Anwen-
dungsbereich vermerkt:

3.

No caso de diferengas ortogréficas no
de sentido entre o portuguls e o
portugu@s do Brasil a disting3o entre

port. Portugiesisch termos & indicada por:
bras, Portugiesisch in Brasilien port. portugu8s
Bei abgeleiteten Wortkombinationen bras. portugu8s do Brasil

wird der portugiesischen Variante der
Vorzug gegeben,

Aus der Bergmannssprache stammende
Worte sind durch bergm,
gekennzeichnet.

Bei abgeleiteten Wortkombinationen
ist das bestimmte Stichwort (Nest-
wort) nur mit dem ersten Buchstaben
vertreten,

Beispiel:
estrutura f . Struktur f

e.f.clbstica klastische Struktur

Die deutschen Aquivalente sind in
lexikalischer Hinsicht folgendermaBen
angeordnet:

- Synonyme sind durch Komma getrennt;

- Synonyme mit geringen Bedeutungs-
wechsel sind durch Semikolon
getrennt;

- Homonyme sind durch arabische
Ziffern gekennzeichnet, beginnend
mit 1,

Das Zeichen / bedeutet eine inverse
Wortanordnung.

s. bedeutet siehe
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5,

7.

8.

Vochbulos provenientes da linguagem
mineira mais vulgar s3o indicados por
bergm.

No caso dos voclbulos compostos o

termo principal & substituido pela
primeira letra e por um ponto,

Exemplo:
extrutura f
e.f. clhstica

Struktur f
klastische Struktur

Sinbnimos e homblogos aparecem
seperados do seguinte modo:

Sinbnimos por uma virgula;

Sinbnimos com diferengas nao impor-
tantes por ponto e virgula,

homélogos por nUmeros ordinais,

O sinal / significa uma ordem inversa
das palavras indicadas.

s, significa compare



Aaleniano m Aalen n
aba f Flausch m
baco m 1. graphische Darstellung f;

Monogramm n 2. Abakus m

Abacuma/ de tipo de (metamorfismo)
Abakuma-Typ m

abaixado abgesenkt; abgesunken

abaixamento m Absenkung f; Bergsen=-
kung f;7Senken n; Tieferstellen n;
HerabTassen n

a., brusco plétzliche Absenkung f

abaixar einsenken; absenken; zuriuck-
gehen; erniedrigen

abalangar wagen, wiegen
abalar erschittern; lockern

abalo m Erschitterung f, Erderschit-
terung f
a. distante Fernbeben n
a, m prbéximo Nahbeben n
a, réplica Nachbeben n
a. sismico Erdbeben
a. telGrico ErdstoB

abancado m bankige Marmor m; banki-
ger Kalk m

(EIEIEIE]

o
i

abancado
gesetzt

abandonado
verlassen

abandonar

1, bankig; gebankt 2. sich
auflassig (Bergbau);

auflassen; aufgeben

abandono m Auflassen n

ab&nico m Facher m

a. m/ em facherformig
abano m Féacher m

a. m/ em facherformig

abastecimento m Erndhrung f; Nah-
rungsangebot n; Versorgung f

abater (carvao)
lésen (Kohle)

abatimento m Absenkung f; Einsturz m;
Senkung f
a. m da galeria
Stollens
a. m de grisG Gaseinbruch m
(BeTrgbau); Schlagwetterexglosion A

einstiirzen;

Einbruch m des

a, m de terreno rdfa

a. m em bloco BlockbruchBau ul
abaulado gewdlbt; bauchig
abaulamento m Ausbauchung f; wél-

bung f
abcissa f Abszisse f

abdémen m (oder abdome)

aberracgdo f Aberration f, Abweichung
a. f cromética chromatische Aber-

Abdomen n

ratIon f
a. f esTerica spharische Aberra-
tion f

aberrar abweichen

aberrante anormal, aberrant

abertura f 1. Uffnung f; Mindung f
2. Auffahrung f #Bergbau)
3. Maschenweite

4, Apertur f (Optik)
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a., t de aeragéo wetterloch n

a. T de entrada EintrittsofT-
nung £ Saugloch n; Luftein-
laB m

a. f de pogos Brunnenbohren n;
Schachtbohren n

a. f de sutéo aé gases Gasab-

zugsbohrung f

a. f de um tlinel
eines Tunnels

a., f de uma junta Fugenéffnung f
a., T do arco do coroamento uff-
nungswinkel m der Krone

a. f nasal interna 1. innere Na-
senGffnung f 2. Choane f

a. f numérica numerische Aper-
tur f (optik)
a. f das malhas

Durchstich m

Maschenweite f

abismo m Abgrund m; Schlotte f

a.”m cérstico Karstschlotte f
abissal abyssisch, abyssal
abisso m Tiefsee f, Abyssal n
ablagdo f Ablation f

a. T eblica doTische Ablation f
ablativo ablativ
abbbada f Aufwdlbung f; Gewdlbe n;

Scheitel m
a., f salina

abobadado gewdlbt

abrandamento m
hartung T
a. m de Bgua

Salzkuppel f

Abschwéchung f; Ent-

Wasserenthartung f

abrandar entharten; weichmachen

abrasao f Abnutzung f, Abried m;
Abrasion f
a. f glaciaria glaziale Abra-
sion f

abrasivo m Schleifpulver n; Schleif-
mittel n

abreviamento m Verkirzung f
(zeitlich)

abrigado geschitzt

abrigo m do ar/ ao
unter LuftabschluB

abrilhantar polieren; glénzen
abrir 6ffnen; aufschlieBen, auffahren

(Bergbau)

a. com machado
a. com picareta aufhauen

a., um pogo teufen (Brunnen);
(Schacht) abteufen

luftgeschitzt;

aufhauen

abrupto abrupt; steil
abscissa f Abszisse f
absoluto absolut; reid

absorgao f Absorption f; Aufnahme f
a. f atébmica Atomabsorption f
a. T de agua Wasseraufnahme f

a. T de luz Lichtabsorption f~
absorvedor m Absorber m
absorvéncia f Absorptionsvermégen n

absorvente m Absorbens n; Absorptions-

mittel™ n

absorver absorbieren
a, uma carga Last aufnehmen

absorvivel absorbierbar
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abstracgéo f
abstrair
abundaincia f

abundante héufig
a, em Agua m wasserreich

academia f Akademie f
a. f de minas Bergakademie f
a. T mineira Bergakademie f~

Abstraktion 1
abstrehieren

académico akademisch
acadiano akadisch
acédico akadisch
acamagdo f Schichtung f
acamado geschichtet

acamamento m Schichtung f

Lager n; Feldlager n,
Basislager n

acampamento m
a. m de base

acanalado rinnenférmig
acantita f bras, Akanthit m
acantite T port, Akanthit m
agdo f bras, s. acgao
acidentado uneben
acidente m 1. Unfall m
2. Stérung f (z. B. bei
ArbeitsprozeB)
a. m tectbnico tektonisches
Ereignis n
acidifero séurebildend
acidificagdo f Séurebildung f
acidificador m Séurebildner m
acidificante séurebildend
acidificar anséuern
dcido m Séure f
&, m acético Essigséure f
&. m acético glacial Eisessig m
4. m arsénico Arsenséure f
&. m arsenioso arsenige Saure f
4., m azbtico Salpeterséure f
&, m azbtico fumante rauchende
Salpeterséure f
&, m azotoso salpetrige Séure f
4, m bbrico Borséure f
&, m bromidrico Bromsdure f
6. m butirico Buttersédure T
&. m carbbnico Kohlenséure f
&. m cianidrico Blausédure T;
Zyanwasserstoffséure f
&, m clérico Chlorséure f
&. m cloridrico Salzséure f
&. m cloroso chlorige s&ure f
4. m esteérico Stearinséaure T
&. m fénico Phenolséure f
4, m fluoridrico FluBséure f
&, m formico Ameisenséure f
&, m fosfbrico Phosphorséure f
4. m fosforoso phosphorige
Saure f
&. m dos gordos Fettséure f
&, m hidrécido Wasserstoffséure f
&, m hidroflUorico FluBséure f
4. m hipocloroso unterchlorige
Saure f
6. m hlmico Humusséure f
&, m iodidrico Jodséure f
&, m metandico Methanséure f
&, m mineral Mineralséure f
4. m molibdico Molybdénséure f
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Héufigkeit f; Vorkommen n

&, m muribtico bras, Salzséure f

&, m nitrico Salpetersaure

4. m nitroso salpetrige Séure f

6. m oléico Olséure f

4, m oxhcido Sauerstoffsaure f

4. m oxélico Oxalséure f

b. ﬂ percolbrico Perchlorséure f
silicico Kieselséure f

(H 's'io

é. m sﬂlfidrico Schwefelwasser-

stoff m

&. m sulflrico
a. m sulfuroso

acido

acidulacao f

acidulado

acaso m

acastanhado
acavalamento m bras.

acgéo f port.

a., f capilar
a. T combinada

Schwefelséure f
schweflige Séure f

sauer

Anséuerung f
angeséuert, sauerlich

Zufall m
bréunlich
Aufschiebung f

1. Handlung f; Wirkung i3y
Einwirkung f
2., Aktie f
KapilTarwirkung f
Zusammenwirkung f

a. T corrosiva Korrosionswir-
kung f

a. f de gelamento Frostspren-
gung f

a. f de penetragao Tiefenwir-
kung f, Durchdringungswirkung f

a. de uma forga Kraftwirkung f
a. T externa &uBere Einwirkung T
a. T meteorizante Verwitterungs=-

einTluB m

a. f recIproca
T retardada

aceleragao f
a., f. angular

Wechselwirkung f
Nachwirkung f

Beschleunigung f
Winkelbeschleu-

nigung f

a. f da gravidade

Erdbeschleu-

nigung f. Schwerebeschleunigung f

acelerbmetro m s, transdutor de ace-
leragler

acentuado deutlich

acero antennenlos; tentakellos (Zoo-
logie)

acesso m Zugang m, Zutritt m; Zu-
fahrt f -
a. m de ar Luftzutritt m
a. m do mar Zugang m zum Meer

acessbdrio m Zubehér n, Zubehérteil n;

Nebengemengteil m

acessbrio Neben- (in Zusammensetzung)

acetato m Azetat n

acetileno m Azethylen n

acetona f Azeton n

achado m Fund m

achadoiro m Fundort m

achadouro m Fundort m

achatado plattig, abgeplattet

achatamento m Plattung f, Abplat-
tung f ‘

achatar abplatten, plétten

acicular nadelférmig

aciculo m Né&delchen n



acidular anséauern

acinzentado aschfarben; gréulich;
graufarben; grau geféarbt

aclive m Hang m (Berghang)
acmita f bras, Akmit m
acmite T port, Akmit m

ago m Stahl m o
a. m de construgao Baustahl m
a.-da-terra m bras, Pyrolusit m

Ferﬂm. (hartes Mn-Erz)~
a. m macio ubsta m
a.~Inoxidavel m rostfreier
Stahl m
aco-rapido m

Schnellstahl m
a. m vazado

StahlguB m
kupferfarben
Anpassung f

acobreado
acomodagdo f

acomodar-se (a) sich anpassen (an)

acompanhante Begleit=- (in Zusammen-
setzung)

acompanhar begleiten

acontecimento m Ereignis n;Geschehen n,
a. m tectdnico tektonisches
Erelgnis

acréinio gehirnlos

acréscimo m
a. m de prego
a. m de resist8ncia
zunahme f

Anwachsen n; Anbau m
Mehrpreis m
FestIgkeits-

acrblito m
acromético

Gesteinsornament n

achromatisch

acromo (oder acr8mo) farblos

a cru Roh= (in Zusammensetzung); im
Rohzustand

actinia f

actinice m

actinodonte

actinolita f bras,
Actinolite T port,

actividade f port,

Meeresanemone f
Aktinium n
actinodont

Aktinolith m
Aktinolith m

Aktivitat f

a. f bidldgica Lebenstatig-
keit f
a., f Tonica Ionenaktivitat f

LaborarbeTIt f
Magmentétigkeit f
Magmentétigkeit f

Aktivierung f

a., T laboratorial
a. T magmatica
a. T ignea

activacdo f port.
activar aktivieren

activo/ vulcao m port, tatiger Vulkan m

actual rezent, derzeitig, gegenwértig,
aktuell

actualidade f port, Jetztzeit f; Aktua-
litat _f_. -

actualismo m port. Aktualismus m
Schutzdamm m; FluBdeich m
acusar ansprechen (z. B. MeBgeréate)

acumulagdo f Akkumulation f; Ablage-
rung f; Ansammlung f; Spelcherung f
a., f de bleo Olspeicherung f
a. T de gas Gasspeicherung T
a. T do estéril Abraum m  ~

acude m
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acumulador m Speicner m, Sammler m;
AkkumuTator m

acumular sammeln, speichern; anh&ufen,
ansammeln; akkumulieren; aufspeichern

acunhar 1. verkeilen
2, durch Keile 6ffnen

acunheado keilfoérmig

acUstica f Akustik f

actstico akustisch

acut8ngulo spitzwinklig

adamelito m Adamellit m

Adamin m
Adamin m

Anpassung f
anpassen; anschmiegen

adelgagamento m Ausdiinnung f; Machtig-
keitsabnahme f

adelgacar

adamita f bras,
adamite

T port.

adaptag8o f
adaptar

dunner werden, ausdiinnen
dicht; verdichtet
Verdichtung f; bras. =

adensado

adensamento m

Setzung f
adensar verdichten

ader8ncia f Adhésionsvermégen n;
Haftfestigkeit f

aderente haftend; adhasiv; anhaftend

aderir festhaften, haften, anhaften

adeaao f Haftung f, Adhasion f, Haft-
kraft f =

adesividade f Adhésion f, Haftfahig-
keit f

adesivo anhaftend, haftend

adesivo m Bindemittel n; Klebemittel n

~s

aeracgao f Beliftung f; Wetterversor=-

‘gung f; Bewetterung f, Wetterfihrung
a, f auxiliar Sonderbeliiftung f;
Sonderbewetterung f

Aero- (in Zusammensetzung);
Luft- (in Zusammensetzung)

aéreo

aerbbio aerob

aerocbsmico aerokosmisch
aerodin8mica f Aerodynamik f
aerbddromo m
aerbfobo

Flugplatz m
aerophob, luftfeinalich

aerofoto f Luftbild n
a. f de posigd@o ingreme
aufnahme f
a. f de posigao obliqu.
Schréagaufnahme f
a. f vertical Vertikalaufnahme f

Aerblito m Aerolith m, Meteorit m
aerolodia f Meteorologie f; Aerolo-
gis f
aerblogo m
aeromagnética f

aeromagnético

Steil-

Meteorologe m, Aerologe m
Aeromagnetik f

aeromagnetisch

aero-radiométrico aerorsdiometrisch

aerosfera f Atmosphére f



4

af@nico aphanitiech

afanltico aphanitisch

afastamento m Abstand m, Entfernung f
a. m entre cilindros Spalt~
weite f
a. m polar Polabstand m

afastado entfernt; fern

afectar port., erfassen; beeinflussen

aferigédo f Eichung f

aferidor m MaBlehre f

aferir eichen

afetar bras, erfassen; beeinflussen

afiagdo f Schleifen n; Schliff m

afiador m Spitzer m

afiar spitzen; scharfen; schleifen

a. a hUmido
a., a seco
a. em htumido
a, em seco

afinidade f
schaft f
a. f pelo oxigénio
zu Sauerstoff

naB schleifen
trocken schleifen

naB schleifen
trocken schleifen

Affinitat f; Verwandt-

Affinitat f

adiabéatico adiabatisch

adi&fano undurchsichtig, opak

adiastrofismo m Atektonik f

adigdo f Beimischung f; Zugabe f;
Zusatz m, Zuschlag m; Addition f
a., f de cal Kalkzuschlag m
a. T de oxigénio Sauerstoff-
zufuhr f
a. f de substlncia Stof fzu-
fuhr f

adcinagdo f Addition f

adicionar zuschlagen; beimischen;
addieren

adinol m Adinol m

aditivo m 1. Beigabe f; Zusatz m,

Zusatzmittel n, Zusatzstoff m
2, Minuend m einer Subtraktion

adjacente angrenzend, angeschlossen,
nebenliegend, nah

administragdo f de minas Bergamt n,
Bergbehérde f, Bergverwaltung f

adobe m ungebrannter Ziegel m; Luft-
zTegel m; Lehmziegel m

adopgdo f Adoptierung f; Einreihen n

adorno m Schmuck m

adsorgdo f Adsorption f

adsorver adsorbieren

adsorvibilidade f Adsorptionsfahig-
keit f

adubagdo f Dungung f

adubar dingen

adubo m Dinger m
a. m azotado Stickstof fdinge-
mittel n

a. m fosfatado Phosphatdiinger
m; Phosphordiingemittel n

a. m mineral Mineraldinger m
a. m nitrogenado Stickstoff-
dingemittel n
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adugdo f Zufuhr f
aduléria f Adular m
adutor m 1. Adduktor m

2.7schlieBmuskel m

a. m anterior vorderer SchlieB-
muskKel m

a. m posterior
schlieBmuskel m

hinterer

aduzir zufihren

adventicio adventiv, Adventiv=- (in
Zusammensetzung); zugewandert;
fremd

aegirita f bras, Agirin m

aegirite T port. Agirin m

afirmagao f Bestatigung f; Behaup-
tung F; Aussage f; Bejahung f

afloracdo f AufschluB m; AusbiB m,
Ausstrich m

afloramento m (da rocha) AufschluB
m; Austritt m (des Gesteins), Aus-

Strich m, Ausbif m
aflorando anstehend

aflorante anstehend, aufgeschlossen,
ausstreichend

afiorar zutagetreten; ausstreichen,
anstehen; aufschlieBen
a. na superficie anstehen an
der Oberflache

afluéncia f ZufluB m; Zustrom m
afluente m ZufluB m; NebenfluB m
afluir zulaufen; zustromen, zuflieBen
Zufuhr f; ZufluB m
gabelfdrmig
fossilfrei

s. afrouxamento m

afluxo m

aforquilhado
afossilifero
afroixamento m

afrouxamento m Auflockerung f

afrouxar auflockern
afundado abgesenkt, vertieft

afundamento m Absenkung f, Sinken n;
Untergang m; Senkung f; Abteufen n

afundar vertiefen; absenken, sinken;
untergehen

afundar-se
afunilado
afunilar-se

versinken; absacken
trichterformig
auskeilen

agalmatolita f bras,
agalmatolite T port.

dgata f Achat m
&, arco-iris T bras. bergm.
Achat m (leuchtend bunt)
&4.-do-banhado f bras. bergm,
Achat m, (gebandert, verschieden-
farbig)

&,-do-campo f bras. bergm.
s. @.-do-banhado I

Agalmatolith
Agalmatolith

ELIE]

&, f musgosa oosachat m
&.-umbu f bras. bergm. Achat m,

(grau gebandert)

&, f zonada Bandachat m

agente m Mittel n; Agens n (pl:
Agenzien)

4, m aglomerante Bindemittel

[}=]



a, m dispersor
tel n
a. m ~fixador

Dispersionsmit=-

Stabilisator m

a. m ignifuge Brandschutzmit-
tel™n

a. m inclusor de ar Luftporen=-
bildner m

a. m’oxidante Oxydationsmittel n
a. m propulsor Treibmittel n

a. m reductor Reduktionsmittel n
a. m seperador Scheideflissig-
keit f

a. m Umectante
a. m umedecedor

Netzmittel n
Netzmittel | n

agentes mpl atmosféricos Atmosphéri-
lien fpl

agir wirken, einwirken; eingreifen
a. em combinagao zusammenwirken

agitator m Schittelapparat m; Rihr-
werk n, Rihrer m; Ritteltisch m
a. m de peneiros Siebmaschine f
a. m magnético Magnetrihrer m
agitar rihren; schiitteln
aglomeragé@o f
bildung f, Zusammenballung f

aglomerado m Agglomerat n
a. m de chaminé Schlotbrekzie f
a. m de hulha Brikett n

aglomerante m Bindemittel n

Agglomeration f, Sinter-

£
f

aglomerar agglomerieren, zusammen-
ballen; sintern

aglomeratico agglomeratisch

aglutinagéo f Agglutinierung f, Zu-
sammenbacken n

aglutinado agglutiniert

aglutinante m 1. Bindemittel n

2. Agglutinantia npl
a. m argiloso Tonbinder m

aglutinante agglutiniert

aglutinar agglutinieren, verschmel-

zen; zusammenballen, zusammenbacken

agmético agmatisch
agmatito m Agmatit m
4gnato m Agnate m

agregagao f Aggregation f

a. f de cristais Druse f
agregado m Aggregat n
a. m de cristais Kristalleggre-

Leichtzuschlagstoff m
Landwirtschaft f

agrimensor m Vermesser m
a. m de minas Markscheider m

agricultura f

Feldvermes=~
Geléndeaufnahme f

MeBkette f (von

agrimensura f do terreno
sung f;

agrimensura f cadeia
10 m Lange)

agronomia f Agronomie f

agrupado angeordnet, gruppiert;
vereinigt
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agrupamento m

&gua

Anordnung f, Gruppie-
rung f

a. m de cristais
Verwachsung f

a. m de fontes
a. m em abano
(deT Geophone)
a. m em linha (de gebfones) Li-
nearaufstellung der Geophone

a. m parecido com a lenha na carvoa-

Mineralstufe f;

Brunnensystem n
Facheraufstellung f

ria Meilerstellung f
f Wasser n

. f abaixo stromab(wérts)
a, T acima stromauf (wérts)
4. T adsorvida absorbiertes Was-
ser n
4., faflorescente Tageswasser npl
4, T agressiva agressives Wasser n
4, T agular Porenzwickelwasser n
4., T artesiana artesisches Was-
ser n
4, f baixa Flachwasser n
4, T boricada Borwasser n
4. T branda weiches Wasser n
4, T bruta Rohwasser n
4, I calcaria kalkhaltiges Was-
ser
4, £ capllar Kapillarwasser n

a4, T capilar aberta offenes Ka-
pilTarwasser n

&4, f capilar Coninua
senes Kapillarwasser n
&, f capilar discontinua
KapIllarwasser n
4. f carbogasosa
wasser n

4, f chrstica Karstwasser n
4, T cativa Grundwasser n mit
gespannter Oberflache; gespanntes
(Grund-) wasser n

&, f cloretada
4. T conata

geschlos-
offenes

Kohlensé&ure=-

Chlorwasser n
konnates Wasser n

4. T condensada Kondensations-
wasser n

4, f contaminada verunreinigtes
Wasser n

4, f corrente flieBendes Wasser n
4. T crua hartes Wasser n

a, T da torneira
4. T de alimentagao
ser n

4., f de amassadura
4,.~de-bromo f

Leitungswasser n
Speisewas~

Anmachwasser n
Bromwasser n

&, f de compactagéo Kompaktions=-
wasser n

4. f de condensagao Kondensations-
wasser n

a. f de constituigdo Konstitu=
tionswasser n

4, f de cristalisagéo Kristall=-

wasser n; Kristalisationswasser n
&, f de"esgoto Abwasser n

4. T de evaporizag8o Verdun-
stungswasser n

4. f de fissura Kluftwasser n

&, f de fonte Quellwasser n

4. T de formacdo Schichtwasser n
4., T de fuséo Schmelzwasser n

4. T de 1nf11tragao Sickerwasser n
4, T de injecgao Spilwasser n

4. T de interposigéo Kapillarwas-

ser n; Bergfeuchte f
de jusante

£ “Unterwasser n
a. I de lavagenm

Spilung f



6

8. f de lencol pendurado
bendes Grundwasser n
&, f de montante

sChwe-

Oberwasser n

4. T de percolagdo Sickerwasser n
8. T de petrdleo Erdélwasser n
4. T de mina Grubenwasser n
&4, T de poros Porenwasser n
4. T de profundidade Tiefenwasser n
&. T de retengéo Haftwasser n
4. T destilada destilliertes Wasser n
6. T de subsuperficie Grundwasser n
&. T doce SiBwasser n
4. T do mar Meereswasser n
&. T do solo Bodenwasser n
&. T dura hartes Wasser n
8. T edafica Bodenwasser n
6. T estagnada Stillwasser n;stehen-
des Wasser n
. f forte Scheidewasser n
4. T freatica s. 4. f subteré@nea
4. T filtrada Sickerwasser n
8. T fluvial FluBwasser n
6. T higroscopica hygroskopisches
Wasser n

6. f industrial
Betriebswasser n

4. f intersticial
Interstitialwasser n
&4, f jusante Unterwasser n

a. T juvenil juveniles Wasser n

&. T metedrica Niederschlagswasser n
8,-m8e f de sal Salzmutterlauge f
&.-marinha f Aquamarin m

8. f mineral Mineralwasser n

Brauchwasser n;

Porenwasser n;

8. T mole weiches Wasser n
8. T montante Oberwasser n
T movimentada Bewegtwasser n
&. T nitratada Nitratwasser n
T oxigenada Wasserstoffsuperoxid n
é. T parada stehendes Wasser n

. T pelicular Haftwasser n; adhési-
ves “\vasser n; Hautchenwasser n

é. f pesada” schweres Wasser n
. T pluvial Regenwasser n
T potavel Trinkwasser n
é. T profunda Tiefenwasser n;
TieTsee f
&4. f pura reines Wasser n
a4. T que saiou ausgetretenes Wasser n
&. T que entrou eingetretenes Wasser n
8. T régia Kénigswasser n
8. T residual Abwasser n_
8. T residuéria Abwasser n
&. T salgada Salzwasser n_
&. T salina salzhaltiges Wasser n;
Sole f
&. f salobre (ou salobra) Brack-
wasser n
8. f selvagenm Wildwasser n
a. r subterrénea 1. Grundwas-

ser n; 2. unterirdische Hydrosphére f
4. f sulfatada Sulfatwasser n

8. T sulfurosa Sulfidwasser n

&. T superficial oberflachen=
wasSer n

dguas fpl Wasser n; Wasser npl; Ge-
wasser n oder npl;
fpl acidulas
é. ;ﬁ% altas
a. YBT baixas
&, tpl captadas
Wasser n
fpl excedentes

&, Ipl incrustantes
wasser n

Sauerbrunnen
Hochwasser n
Niederwasser n
gesammeltes

E]

@berwasser
Sinter-

1>

&, fpl médias Mittelwasser n

&, fEI minerais acidulas Sauer-
ling m

a8, fpl territoriais
rialgewéasser n
&. fpl vivas

agudo spitz

agulha f Nadel f
a. f azimutal
PeiTkompaB m
a. f de blssola
a. T de bitécula
Streichkompaf m
a. f do imantada
a. T de encontro

Territo-

Springflut f

AzimutalkompaB m;

KompaBnadel f
SteuerkompaB m;

Magnetnadel f
Anschlagstange f

agulha f bras. bergm. Rutil m (als
Paragenese_.mineral von Diamanten)

agulheiro m bras. Sagenit m

geometrische Kor-
fitting - engl.
ahermatypisch

ajustagem f Einrichtung f,
lung T; Justierung f
a. f angular winkeljustierung f;
winkelverstellung f
a, f de altura
Héhenverstellung f

aguste m geométrico
respondenz f;

ahermatipo
Einstel-

“Héhenjustierung f

ajustamento m Anpassung f

ajustar justieren; einrichten, ein-
stellen
ajustével justierbar

albandina f Manganblende f

alabandita f_bras. Alabandin m, Man-
ganblende

alabandite f port.
ganblende T

alabastro m

Alabandin m, Man-

Alabaster m
alado mit Flligeln versehen; leicht
sumpfig

Oberflutung f

uberfluten

alagadigo
alagamento m
alagar

alambique m
Retorte f

alargar
alargamento m

Destillationsapparat m;

verbreitern

Erweiterung f

. 1 l
8. f terma Termalwasser n FuBverbreiterung f

&. T tranquila(da) Stillwasser n a. m da basa

sguagal m Pfuhl m; Sumpf m alarme m eléctrico Alarmglocke f
aguaceiro m Wolkenbruch m; Platz- alavanga f Hebel m
regen m | Albiano m Alb n
= ¥ & albita f bras, Albit m
6gua-forte f Salpetersdure f | albite T port- Albit @
a4gua-régia f Kénigswasser n P2l e

albertita f bras.

Albertit m; natir-
licher Asphalt m .
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albitdfiro m

albufeira f
Reservoir n

Albitophyr m
Staubecken n; Speicher m;

a. f de regularizacdo anual Jah-
resspeicher m o
a. f de regularizag3o diéria Ta-

gesspeicher m

a. f de reguljrazacdo estacional
Saisonspeicher m

a. f de regularizagdo interanual
SpeIcher m fir mehrere Jahre

a. f de regularizagdo invernal
Winterspeicher m

algado m AufriB m
&lcali Alkali- (In Zusammensetzung

alcalinidade f Alkalinitat f
alcalino allkalisch

alca;anZl?%%rrosoglkaligcdggéélien fpl

alcalizagdo f Alkalinisierung f

alcalizar alkalisieren

alcance m do escavador Baggerreich-
weite f

alcantil m Felsklippe f; Fels-
stufe f; Steilufer n

alcapao m Falle f
alcaprema f Hebebaum m; Brecheisen n
algar m Trichter m
alcatrdo m Teer m
a. m de carvdo Vegetal Holzkoh=-
lenteer m

a. m de hulha
a. m de lignite
teer m

a. m mineral

a., m vegetal

Steinkohlenteer m
Braunkohlen-

Steinkohlenteer m
Holzkohlenteer m

Algodonit m
Algodonit m

algomisch
algomisch

Algonquiano m bras. Algonkium n
Algdnquico m port, Algonkium n

algbnquico algonkisch
algoritmo m Algorithmus m

algodonita f bras.
algodonite T port.,

algoménico
algomiano

alicate m Zange f; Kneifzange f
a. m de bico chato Flachzange m
a. m de gasista Gasrohrzange f
a, m de tubo Rohrzange f

a.-perfurador m Lochzange f

alicercagem f Fundierung f
- \)

alicercar (uma construgdo) stiitzen;
unterfangen (eine Konstruktion)

Unterbau m; Fundament n,

alicerce m
widerlager n |

alidade f

alimentacdo f
alimeato m Nahrung f

plinhamento m Anordnung f (linear);
' Regelung f, Einregelung f; Aus-
richtung F; Fluchtlinie T
a. m de fuga FLuchtlinie f,
Flucht f; Bauflucht f

Diopter m
Ernédhrung f
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alcatruz m Becher m; Kibel m
a. m de draga Baggereimer m;
Baggerkibel m
a. m de elevador

&dlcool m Alkohol m
4. m desnaturado Brennspiritus m
&, m etilico Athylalkohol m

alcoblico alkoholisch, Alkohol- (in
Zusammensetzung)

alcyonério m
aldeido m
aleitamento m

Elevatorbecher m

Alcyonarie f
Aldehyd n
Bankung f; Lagigkeit f

alexandrita f bras, Alexandrit m
alexandrite T port. Alexandrit m

alfega f AufreiBer m; Abstreicher m

alfinete m bras. bergm. Markasit m
(in Ha?F'E'r"TstaI?erf) -

alga f Alge f
a, f calcéria
a. T castanha
a. T parda

Kalkalge f
Braunalge f
Braunalge f
a. T verde Grinalge f
a. T verde-azulada BTaualge f
a. T vermelho Rotalge f =

algaceo Algen- (in Zusammensetzung)
algaraviz m windform f
&lgebra f Algebra f

alinhar (com estacas) (mit Peilstan-
gen) ausfluchten, abstecken

alisador m Flachhammer m
a. m quadrado SchlIchthammer m

alisiom Passat m
alitico allitisch
aliviar entlasten, befreien
alivincular alivincular
alivio m Entspannung f; Entla-
stung f
a., m de pressdo Druckent-
lastung f
alizarina-S f Alizerin S n
allanita f bras, Allanit m
allanite T port, Allanit m
allemontita f bras. Allemontit m
allemontite T port, Allemontit m
alma f Steg m
almagra f (almagre f) Rotel

(~erde); roter Hamatit m
Allmandin m

almandina f bras.
almandite T port, Allmandin m

almofada f Polsterung f; Kissen n
a. f de sal Salzkissen n
a. ¥/ lava enm Kissenlava f

almofariz m Mérser m
a. m de agata Achatmdrser m

almotolia f
alocroméatico

Schmierkanne f
wechselfarbig

albctono m Allochthon n

alofana f Allophan m
alometamorfismo m Allometamor-
phose f



alomorfia f Allomorphie f altimetro m Héhenmesser m
alongabilidade f Dehnbarkeit f,
Streckbarkeit f altitude f Hohe f
alongado geléngt, lénglich alto m Hohe f; Anhohe f
alongamento m Dehnung f, Zer-
rung f; Verléngerung ?; Léngser= alto hoch; groB
strechng f, Ausdehnung f
a. m de rotura Bruchdehnung f alto-forno m Hochofen m
a. m bptico optischer Charak=
ter™m alto-mar m offene See f; Hochsee f
alongémetro m Dehnungsmesser m alto-vacuo m Hochvakuum n
alongar dehnen, strecken, ver= altura £ Hohe f
langern ~f critica —  kritische Hohe f
alongavel dehnbar, streckbar a.hT ga abertura Mindungs-
6he
aloquimico allochem altura/ de hoch
alotriomorfo allotriomorph E. {lge ascensag gap%lar
ap are Steighdhe
alotropia f Allotrooie f a. f de &gua Wasserstand m,
Wasserhohe f
alotrbdpico allotroph g ; de aspIragdo Aggu92§ne ;
a. de desmonte auhohe T
alpestre gebirgig, bergig; rauh a. T de elevagdo Férderhshe f;
. Steighdhe f
alping al i&iaiﬁin' alpinotyp a. f de queda Fallhéhe f
- 8tpRaEs a. ; de rejeito Sp;un%hohe f
a. de v8o Flughdhe
alpino/ de tipo alpinotyp T peigométrica pieZome-
alpinista m Alpinist m trische Druckhéhe f
alpinbtipo alpinotyp alude m Lawine .f
aluimento m Absenkung f; Einsturz m
alquidar bras, Sickertrog m a. m retardado Nachsenkung f ~
alquifa f bras., Galenit n aluir absenken; setzen
dliaite fhrae.  Alteica alune g (oder altnen)  Alewn o
alta montanha f Hochgebirge n akundna; C Tonerde £
altamente explosivo hochexplosiv aluminato m [onendepEpAtUninatyn
alterabilidade f Verwitterbarkeit f; LU e
geringe VerwitterungsbestandigkeiT f aluminita § bras. Aluminit m .
alteragdo f Verwitterung f; Ande- z%uﬂi"t S T port. Aluninit a,
rung T, Veranderung f aunstein m
:;cﬁsgg gerages Generations- alunino-eilicato m Aluminosilikat n
?an de rocha Gesteinsverwitte- aluminoso Aluminium- (in Zusammen=-
g o tebrica meteorische (exo- setzung); alaunartig, alaunhaltig
genel Umwandlung f
a. f para Verwitterung f zu aiuni:a ; 952%* 2%:212 %
a. 7 superficial oberfldchige alunite I port. -
verdnderung f T Schiler m; Student m; Z8g-
alterado (para) verwittert (zu) LR
altererar verwittern; &ndern, abén- alunogénico m Alunogen n
dern, veréndern aluvial alluvial
alter:ig:rnierggzgeneinander) versetzt, aluviano alluvial
alternador m Wechselstromgenerator m aluvido { LU
altern8ncia f Wechsellagerung f aluviGes fpl DR 0
alternante wechsellagernd alaiade p de chumbo LR LB
altimetria f Hohenbestimmung f, Ho6- alyaiade w de zince ZinkweiB n
henmessung £ alvaré m Konzession f, Erlaubnis-
schein m
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alvenaria f
beit T
a. f aparelhada
Mauerwerk n

Mauerwerk n; Maurerar-

gerichtetes

dlveo m FluBbett n; wasserbett n
alveolar wabenférmig; lochrig
alveolo m Alveole f

alvido m Haue f; Kreuzhacke f
alvuar f WeiB n, Reinheit f
amagmético unmagmatisch
amagnético unmagnetisch

amalgama m Amalgame m

amalgamar amalgamieren

amarelado gelblich

amarelo gelb
amarelo-de-limao zitronengelb
amarelo de palha strohgelb
amarelo-esverdeado gelbgrianlich
amarelo-latao messinggelb
amarelo-limao zitronengelb
amarelo-ouro goldgelb
amarelo-verde gelbgrin

amassador m Kollergang m

amassadouro m de cal Kalkgrube f

amassadura f <neten n

amassar kneten

Amazonit

amazonita f bras. m
Amazonit m

amazonite T port,

amazonitico amazonitisch

8mbar n Bernstein m

ambarino Bernstein~ (in Zusammen-
setzung)

ambiental Umwelt-, Milieu- (in Zu-

sammensetzung)

ambiente m Umwelt f, Milieu n; Re~

gime™n
a. m de formacdo Bildungs-
milieu n

a. m de sedimentagdo Sedimenta~-
tionsmilieu n

a. m deposicional Ablagerungs-

milTeu n

a. m vital Lebensmilieu n

ambisséxuo zweigeschlechtig

Amblygonit m”

ambligonita f bras.
Amblygonit m

ambligonite T port.
ambulaorario ambulacral

amebbcito m Amébocyth m

ameba f f Amébe f
amebbide Amdben- (in Zusammensetzung)
amelado honigfarben

americo m bras, Amercium n
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ametista f bras. Amethyst m
ametiste T port. Amethyst m

ametiste f (queimada) Amethyst m (ge-

brannt)

amianto m Asbest m, Amianth m
a. m crisotilico Chrysotilas-
best m

amigdala f Mandel f

amigdalar Mandel- (in Zusammen=-
setzung)
amigdalbide mandelsteinfdrmig; Man-

delstein~ (in Zusammensetzung)

aminoacido m Aminosdure f

amolecer erweichen, weich werden

amolecimento m Aufweichung f

amoniacal Ammoniak- (in Zusammenset-
zung), ammoniakalisch, ammoniak-
haltig

amoniaco m Ammoniak n

amonita f bras., Ammonit m
amonite T port. Ammonit m
amonitico ammonitisch

amonbide m Ammonit m

amontoamento m Aufschittung f; An=-
hdufung T; Bergeversatz m, Versatz m

amontoar anhdufen, aufhaufen,
schitten
amorfo amorph

amortecido (vibragao) gedampft
(Schwingung), abgeschwéacht

amortecimento m 1. Dampfungseffekt
2. Abschreibung f

E]

amostra f Handstick n; Bohrkern m;
Probe f, Probestick™ n: Schaustiick n
a. f brocada SpiTprobe f -
a. T calhida com limpadeira™
Lé6fFelprobe f; Sondenprobe f
a, f da farinha de sondagem
BohTmehlprobe f
a. f de analise
AnaTlysenprobe f
a. f de avango
a. T de calha bras.

Einwaage f;

Vortriebsprobe
Splulprobe

T de canal Schlitzprobe f
a. ; de colheita Sammelprobe f

I+

. de m3o Handstick n
a. T de minério bruto Haufwerks-
probe f
a. f de partida Ausgangsprobe f
a. T de perfuracso Bohrgutprobe f
a. T de ponto Punktprobe f
a. T de sondagenm Bohrprobe f
a. T de testemunho Bohrkernprobe f
a. T em grdo Kérnerpraparat n
a. T em bloco Kérnerpréparat™ n
a. T em grupos Gruppenprobe f-
a. T geolbgica Handstick n
a. T humida nasse Probe f
a. T individual Einzelprobe f
a. T intacta ungestérte Probe f
a. T isolada Einzelprobe f
a. T mista Mischprobe f
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a. T remexida gestdrte Probe f
a. T tirada a 8smo zufallige
Probe f, Stichprobe f, Zufalls-
probe T

a., f trazida pela lama Spil-
probe f

amostra- N2 Handsticknummer f

amostra-padrdo f Standardprobe f

amostrador m Probeentnahmegerédt n

amostrador m de tubo

Stangenbohrer m

amostragem f
Sammlung f

amostrar beproben

ampliacédo f VergroBerung f; Erweite-
rung T

ampliador m VergroBerungsgerat n;
Verst@rker m

ampliar vergroBern

amplificacg8o f VergréBerung f
amplitude f Amplitude f
a. f das oscilagdes do p@ndulo
Pendelausschlag m
a. f das variagdes fpl Varia-~
tionsbreite f

a. f de medigio MeBausschlag m
ampola f Ampulle f
a. f de raios-X Rontgenrdhre f
anaerbbico anaerob
anaerbbio anaerob
analcima f bras. Analcim m
analcite f port, Analcim m
analisador m Analysator m; MeBein-
richtung f
a. m dos gases de fumo Rauch-
gasanalysator m
a, m punctual Mikrosonde f
analisar analysieren; untersuchen
andlise f Analyse f

a. T da disposigac dos graos
Korngefiigeanalyse f

a, f de &gua Wasseranalyse f

a. T de assentamentos Setzungs-
analyse f

a. f estabilidade
analyse f
a. f de gas

Stabilitéats-

Gasanalyse f

a. T de bleo Ulanalyse T

a. T de pdlen Pollenanalyse f
a. T de petrofébrica Gefluge-
analyse f

a, f detalhada

Detailanalyse f
a. T de tend&ncia

a. T discriminante Diskriminanz=
analyse f
a., f discrimitbria Diskriminanz=-
analyse f

a. f em pormenor
a. T espectral

a. T espectroquimica Spektral-
analyse f

a. f estatistica statistische Ana-
lyse f

a.-factorial f

a. f granulom&trica Korngréfen-
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Probenahme f, Beprobung f;

anatexito m
anatomia f
anatomico
ancéstrula f
ancoragem f

ancoramento m

Trendanalyse f
andamento m

andimio m bras,

Detailanalyse f
Spektralanalyse T

Faktorenanalyse f
andar & deriva

analyse f

a. f granulométrica por peneiragdo
Siebanalyse f

a. f granulométrica por sedimentagao
KorngroéBenanalyse f durch Sedimen-
tation f; Sedimentationsanalyse f

a. f hidrotimétrica Wasserhéarte-
prifung f

a. f isotbpica
a. T modal Modellanalyse f

a. T polinico Pollenanalyse f
a. I por fluoroesc&ncia de raios-X
Rontgenfluoreszensanalyse f

Isotopenanalyse f

a. f por via seca Trockenana-
lyse f

a., f por via humida NaBanalyse f
a. T quimica chemische Analyse™ f
a. T radiografica Réntgen-
analyse f

a., f térmico-diferencial diffe-

rential-thermische Analyse f, Diffe-
rentialthermoanalyse f

anal_{tico

analogia f
a. f eléectrica

analytisch

Analogie f
elektrische Ana-

logie f
andlogo analog
anépsido anapsid

anaptychus m Anaptychus m

anastomosado anastomisierend; netz-
formig

anatase f port. Anatas m

anatasio m bras, Anatas m

anatéctico anatektisch

anatexia f Anatexis f

anatexia f/ de anatektisch

anatéxico anatektisch

anatexitico anatektisch

Anatexit f
Anatomie f
anatomisch

Ancestrula f

Verankerung f

Verankerung f

andaimar einristen (Bauwerk)
andaime m Geriust n

andaluzita f bras. Andalusit m
andaluzite T port. Andalusit m

Verlauf m

Gerust n; Baugerist n

andar m 1, Stufe f (Stratigr.)

2. Horizont m; Stockwerk n

a. m de exploragio Abbausohle f;
sohTe f =
a. m estrutural Stockwerk n;
Strukturstockwerk n

treiben (im Wasser):
driften



Andesin

andesina f bras,
Andesin

andesite T port.
andesite m Andesit m

andesitico andesitisch

andesito m Andesit m

Andradit
Andradit

andradita f bras.
andradite T port,

1313

anédrico xenomorph

anegrado schwarzlich

anéis mpl corados de NEWTON
sche Ringe mpl

Newton-

anéis mpl de Liesegang Liesegangsche

Ringe mpl

anel
Jahresring m

a. m calcério
(HoToth.)

a. m de borracha
a. de tronco

a. dinamométrico

Schlundring m

Gummiring m

™ Wachstumsring m

m Prifring m

anelar Ring- (in Zusammensetzung);
ringformig; kréauseln

anelado ringformig

anemdmetro m windgeschwindigkeits=-

messer m
anémona f Anemone f
anermatipico ahermatypisch

anexo m 1. Anbau m

2. Anlage f (zum Bericht)
anfineuros mpl Amphineuren fpl
anfibio m Amphibium n
anfibio amphibisch
anfivbola f bras. Amphibol m

anfibdlico
setzung)

Amphibol~ (in Zusammen-

anfibdlio m bras. Amphibol m

anfibolitico amphibolitisch
anfibolito m Amphibolit m
anfiboloxisto m Amphibolschiefer m
anficélico amphicol
anfidético amphidet
anfidisco m Amphidiscus m

angiospérmica f Angiosperme f

anglesita f bras, Anglesit m
anglesite T port, Anglesit m

angstrom m Angstrém n

anguiforme schlangenfdérmig
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angular
(in

8ngulo m
5-
8.

8., m cristalografico

L
u

11

winkelig; eckig; Winkel-
Zusammehsetzung)

Winkel m
agudo spitzer Winkel m
axial Achsenwinkel m
Flachen-

normalenwinkel m
8. m critico (da reflexdo total)
Grenzwinkel m (der Totalreflexion)

8. m de abertura Of fnungs-
winkel m
8. m de atrito Reibungswinkel

8. m de atrito interno

n
Winkel m

der”inneren Reibung f

8. m de atrito interno aparente
scheinbarer Winkel der inneren
Reibung

8. m de corte
d. m

Scherwinkel m

de difraccao Beugungs~=

winkel m

8. m de eixos (bpticos)

opti-

scher Achsenwinkel m

8. m de extingao
wink
8. m incidéncia

~ Ausldschungs-
el m

Einfallswinkel m

8. m de inclinagdo Einfalls-

winkel m

8. m interaxial Achsenwinkel m

8. m interfacial FliachenwinkeT m
m recto rechter Winkel m -
n de reflexdo Reflexionswinkel
m de refraccéo Brechungswinkel

de roturo Bruchwinkel m

Qv O D = Q0 O O» O» Qv Qv OO
* e e Te o o o o
o

ERRIEIE]

T
Scherwinkel m
. m diedro
. M limite reduzido

de talude natural natirli-

_de resist8@ncia do corte
inkel m der inneren Reibung f,

<

“Flachenwinkel m
reduzierter

Grenzwinkel m

8. m limite
4. m obtuso
8. m reentrante

Wwin

dngulo-limite m

angulbmetro m

Grenzwinkel m
stumpfer Wwinkel m

einspringender
el m

Grenzwinkel m

Winkelmesser m

anguloso Winkel- (in Zusammensetzung);
eckig; kantig

anido m Anion n

anidrido m Anhydrid n

anidréggdmﬂsillcico Kieselsaureanhy-

anidrita f bras, Anhydrit m (Mineral)

anidrite ¥ port, Anhydrit m (Mineral)

anidrito m Anhydrit m (Gestein)

anidro wasserfrei

anidro m sulflrico Schwefeldioxid n

a. m sulfuroso

anil m

Schwe felmonoxid n

Indigo n

ul
i

Boschungswinkel m; Schittwinkel m
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animal m Lebewesen n
a. m digitigrado Zehengénger m
a. m micrbfago Mikrophage m
a. m plantigrado Sohlengéanger m
a. m redemoinhante Strudler m
a. m que devora sedimentos mpl

Sedimentfresser m; Schlammfresser m

a. m unguligrado
génger m

Zehenspitzen-

4nion m bras. Anion n

anibnico anionisch; Anion- (in Zu-
sammensetzung)
Anion n

anionte m port,

Anisiano m Anis n

anisodésmico anisodesmisch
anisodonte anisodont; mit verschie-
den groBen Zahnen

anisoforme anisoform

anisomiario anisomyar

anisotropia f Anisotropie f

anisbdtropo anisotrop

anisotrbdpico anisotrop

ankerita f Ankerit m

annabergita f bras.
Nickelblite T

annabergite f port.
NickelbTute T

ano m Jahr n
a, m chuvoso
Jahr n
a. m humido nasses Jahr n
a. m Geofisico International
Internationales Geophysikalisches
Jahr n
a. m mediano
a. m seco

Annabergit m;

regnerisches

mittleres Jahr n
trockenes Jahr n

ano-luz m Lichtjahr n
anodo m Anode f
anomalia f Anomalie f
a. f de gravidade Schwereano-

malie f

a. i magnética Magnetanomalie i
anomalias fpl (magnéticas) lineares
Streifenanomalien fpl (magnetische)
a. f simples de Bouguer=-Schwere-
anomalie f

anomalo anomal

anorogénico anorogen

Anorthit m
Anorthit m

anortita f bras.

anortite T port,

Anorthoklas m
Anorthoklas m

anortoclase f port.
anortoclasio m bras,
anortosito m Anorthosit m

anotacao f Eintragung f, Vermerk m
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anquimetambrfico anchimetamorph

anquimetamorfismo m

antarctico antarktisch

antebrago m Unterarm m

Ante-Cambrico m Prakambrium

antecessor m Vorgénger m

Anteklise f
Anteklise T

antéclise f bras.
anteclise T port.
antefossa f Vorsenke f
ante~hercinico préavariszisch
ante-ordovicico vorordovizisch
ante-pais m Vorland n
anteparo m Raster n
antepara f guarda fogo Brandschott n
antepassado m Vorfahre m
ante-pogo m Vorbonrung f
anteprojecto m Vorprojekt n
anterior alter; ehemalig

ante-vulcénico préavulkanisch; vor-

vulkanisch
anticiclone m Antizyklon m
anticlinal antiklinal

anticlinal m Antiklinale f; sattel n

anticlineo m Antiklinale f

anticlindério m, anticlinbrium m Anti-
klinorium n

antiecondmico bras. unékonomisch

antieconbémico port. undkonomisch

anti-floculante m Dispergierungsmit-

tel n; Dispersionsmittel n

antiforme m Antiform f

antiguidade f Altertum n

antigo alt; ehemalig

antim8nico bras. Antimon- (5-wertig;
in Zusammensetzung)

antimbnico port. Antimon- (5-wertig;
in Zusammensetzung)

antimonifero antimonhaltig

antim8nio m Antimon n

antimonioso
setzung)

(3=-wertig; in Zusammen-

antimonita f bras.
glanz m, GrauspieBglanz m

antimonite f port. Antimonit m, Anti-
monglanz m

antipertito m Antiperthit m

Anchimetamorphose f

Antimonit m, Antimon-



antitético antithetisch
antofilita f bras. Antophyllit m
antofilite T port, Antophyllit m

antracitico anthrazitisch

antracito m Anthrazit m

antro m Gruft f; Hohle f

antropologia f Anthropologie f

Antropozbico

Anthropozoikum n

antropogenia f Menschwerdung f

anular ringférmig

8nus m After m

apagador m de fogo Feuerléscher m

apagar ausloschen, ldschen
a. a cal Kalk léschen

apalachiano appalachisch

apalacheano appalachisch

apanha~sonda f Rohrfénger m; Sonden-

fanger m
aparas fpl bras. bergm. Berge fpl;
Abtall™m (bei Quarzabbau)
aparecer vorkommen, erscheinen,

auftreten

a. na superficie anstehen

aparecimento m
nen n

Auftreten n, Erschei-

aparelhagem f Gerateausristung f;
Geratschaft f -

aparelho m Vorrichtung f;
a. m ambulacrario
system n
a. m apical
Apictalschild n
a. m braquial™ Armgerist n; Bra-
chialapparat m; Brachidium n

Apparat m
Ambulacral-"

Scheitelschild n;

a. m de alarme de incéndio Feuer-
melHer m

a. m de aquecimento do ar wind-
erhitzer m

a. m de compressa@o simples Kom=
pressionsgerat n; OUdometer n

a. m de corte cilindrico Ring-
scherapparat m

a. m de corte direito direkter
Scherapparat m

a., m de corte triaxial Triaxial-

gerdt n; Dreiaxialgerat n

a, m de medida MeBinstrument n
a. de pedras Steinverband m
de penetragao profunda
bohrgerat n

a. m respiracao Atemgerat n
a. de salvacgao Rettungsgerat n
a. m de salvag8o0 em minas
rettungsgerat n

a. m de varrimento
Scanner m

a., m mastigador
(Echin,) 2. Laterna f Aristoteles

IBIEIS

Rastergerét n;

a. m para colocar pontalete Stem-
pelsetzvorrichtung f
a. m para deslocar trilhos Schie-

nenrichter m
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Tief-

Gruben-

1, Kieferapparat m

a. para extracg3o do material ex-
plorado Abbauférdermittel n
a. m vulcénico Vulkanbau E
apatita f bras. Apatit m
apatite T port. Apatit m

Apciano m s. Aptiano m

apear rauben (im Bergbau)

apéndice m Anhang m

ap&ndice m tactil Fuhler

12

apenso m Anlage f

aperta-cabo m Seilklemme

1+~

apertado eng; geschlossen

apertar anziehen, festziehen, fest-
spannen

apical apikal

dpice m Apex m; Scheitel m; Kuppe f

aplacdforos mpl Aplacophoren pl
aplainamento m de cimeira
aplanagao f

Einebnung f; Verebnung f

aplanamento m Einebnung f
aplanar einebnen
aplicabilidade f Anwendbarkeit f
aplicagéo f Verwendung f;

aplicacdo f de carga

aplicado angewandt

aplicar anwenden, verwenden
aplitico aplitisch

aplito m Aplit m

apodrecido verwest

apofilita f bras.

Apophyllit m
apofilite T port.,

Apophyllit m

apode/ animal extremitatenfreies

Lebewesen n
apofise f Apophyse f
apogeu m Apogaum n; Hohepunkt m

apoiar (em) stiitzen (auf)

agoio m Auflager n; Widerlager n

apontoar absteifen; stutzen; ver-
steifen

apbporo m Apoporus m

apoqueta f Apochete f

apos nach (zeitlich)

apreciagdo f Bewertung f

apreciar bewerten

Gipfelflur f

Lastaufbringung f

13

Anwendung f
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aprofunaamento m vertiefung f

a. m de um poco Schachtabteu-
fung f

aprofundar um pogo abteufen; nieder-
bringen

aproveitéavel nutzbar; abbauwirdig

aprovieionamento m da &gua
beschaffung T

Wasser=

Aptiano m Apt n
aptychua m Aptychus m
aquéatico aquatisch, Wasser- (in Zu-

sammensetzung)

aquecer erhitzen; aufheizen

aquecido do rubro rotglihend
aquecimento m

Aufheizung f;
mung f

Erwar-

aqueduto m tubular RohrdurchlaB m

aquifero wasserfihrend

aquifero m
speicher m; Wasserleiter m

Aquitaniano m Aquitan n

Aquit8nico m port. AquItan n

aquoso wéassrig

arm Luft f
a. m atmosférico atmosphdrische
Luft f
a. m de escape Abluft f

a. m humido feuchte LuTt f
ar-ocluso m
a. m puro

a., m viciado

Frischwetter npl

arado m derregador
golpflug m

Aragonit m

aragonita f bras. n
Aragonit m

aragonite T port.

arame m Draht m

arastilho m Schrapper m

arborescente baumférmig

arbusto m Busch m, Strauch m
arcabougo m Geriist

n
a. m temporal Zeitgerist n

arcada f Arkade f
Archico m Archaikum n
arcéico archaisch

archebpterix f Archéopterix m

arco m Bogen m
a. m branquial Kiemenbogen m
a. m circular Kreisbogen m
a. m de ilhas Inselbogen m
a. m hemal Hémalbogen m
a. m Escbcia siidantillenbogen m
a. m hioideo Hyoidbogen m
a. m insular Inselbogen m
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Wasserhorizont m,; Wasser-

eingeschlossene Luft f

verdorbene Luft f
Grabenpflug m; Ri=-

arcob
arcos
arcbs
arcbs
arcti

arden
ardén

arden
arder
ardbs

ardos
ardbs

area

areal

~
areao

a. m mandibular
a. m neural
a. m visceral

Kieferbogen
Neuralbogen m
Visceralbogen m

LE)

otante m bras.

e f port,

ico Arkose=- (in Zusammensetzung)

Strebepfeiler m

Arkose f

io m bras. Arkose f

co port, arktisch

iano bras,

ico port,

te feurig; heif
leuchten; glihen

ia f Tonschiefer m; Schiefer
a. T para telhado “Dachschiefe

ardennisch
ardennisch

ﬂ
—

iano schiefrig

ico schiefrig, Schiefer- (in
Zusammensetzung)

f Gebiet n; Bereich m; Fléche f
&. f aflorante AufschluBfléche f;
AufschluBgebiet n
4., f ambulacraris
&. T cardinal
Interarea f

a, f cativa Konzessionsgebiet n

4. T de afloramento AusbiBflache f
4. T de alimentagéo Einzugsgebiet™ n

Ambulacralfeld n
Kardinalarea f;

4. f de desposigéo Ablagerungs-
geblet n

a. f de depressao Tiefdruck=-
geblet n

&, f de distribuigdo Verbrei-
tungsgebiet n

4. f de escorregamento Rutsch-
gebIet n

a4, f de estabilidade Stabili-
tatsfeld n

&. f de drenagem Einzugsge-

biet n; Entwdsserungsgebiet n

4., f de eroséo Abtragungsge-

biet n

&, f de fractura 1. Absonde-
rungsfléache f
Bruchfléache T

2. Bruchge-

biet n
&8, f de maré Watt n; Wattenmeer n
4. T de provenigncia Herkunfts-’
gebIet n
8. f estével Stabilgebiet n
4. T estreita Streifen m

a. T explorada Einwirkungs-
flache f; Abbaugebiet n

a. f fonte Herkunftsgebiet n;
Liefergebiet n

a4, f fornecedora Férder-
gebIet n; Liefergebiet n
a&. f interambulacraria
ambulacralfeld n
&, f litoranea
4. T productora

Inter-

Kistengebiet n
Liefergebiet™n

4. T soerguida Aufstiegs-
gebTet n
a4, f tipo Typusgebiet n

a. T vectorial Vektorflache f

m 1, sandreiches Gebiet n
2. Sandgrube f
n Grobsand m; Feinkies m



arear versanden

areeiro m Sandgrube f

areente sandig
areento sandig
areia f Sand m

a. f da praia

Strandsand m
a. T conchoifera

Muschelsand m

a. T de briozoarios Bryozoen-
sand m
a. f Ee fundigao Formsand m

a. T de minerais mais densds
Mineralseife f

a. f de moldagem
a. T de tipo dunar
sand m

a. f Terruginosa
a. T fina

Formsand m
Dinen=-

Eisensand m
Feinsand m

a. T fluente Schlemmsand m

a. T flutuante Flugsand m;
Quicksand m; Schwimmsand m

a. f glauconitica Grinsand m;
glaukonitischer Sand m

Grobsand m
Mittelsand m
Schwimmsand m;
Quicksand m
Ulsand m
Quarzsand m
Grinsand m

a. f grossa
a., T média

a. T movediga
Triebsand m;
a, f petroIifero
a. T quartzosa
a. T verde

areinho m Sandbank f (am FluBufer oder
von Meerwasser bedeckt)

areisco m Sandstein m

arejado durchliftet

arejamento m Wetterfihrung f

arejar beliften; luften
arenéceo sandig; sandartig; locker
arenifero sandfiuhrend
areniforme sandartige; sandéhnliche
Arenigiano m Arenig n
arenito m Sandstein m; Arenit m
a. m calchreo KalksandsteIn m
a. m de bleo Ulsandstein m
arenizado vergrust
arenoso sandig
aresta f Kante f
a.” f de intersecgdo Schnitt-
kante f

a. f da plataforma Schelfrand ¢
Arfvedsonit

arfvedsonita f bras. n
Arfvedsonit m

arfvedsonite T port,

argamassa f Mértel m

argamassar verputzen

arg8nteo silbern

argentifero silberhaltig

argentita f bras. Argentit m, Silber-
glanz m

argentite f port, Argentit r Silber-
qlanz m
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argila f Ton m
a. f apbs queima gebrannter Ton m
a. T azul Blauton m

Bentonit jul
Kalkschlamm m
fester Ton m
Steingut n; gebrannter

a. T bentonitica
a. T carbonatada
a. T compacta

a., T cozida

Ton m

a., f de blocos
a. T efervescente
a. T em blocos
Geschiebemergel m
a. f glaciar

ton m

Geschiebelehm m
brausender Ton m
Geschiebelehm m;

“Glazialton m; Bénder=-

a. f inchante

a. T linhitosa

a. T margosa

gelton m

a.-mineral m bras. Tonmineral n

a. f para cerEmIca branca weiB-

brennender Ton m

a. f para cerg8mica vermelha

brennender Ton m

a. f para manilhas
para tijolos

a. T refractaria

Ton™ m

a. f residual

a. T salgada

a. T salifera

a. T sensitiva

licher Ton m

a. f silicatada

a. T varvica

a. T vermelha

a. T xistosa Schieferton m

a. T zonada Bénderton m

a. T zonada glaciar Warwenton

Quellton m
Lignitton m

Tonmergel m; Mer-

rot=

Pfeifenton m
Ziegelton m
feuerfester

Verwitterungston m

Salzton m

Salzton m
strukturempfind=-

Kieselschlamm m
Banderton m
roter TieTseeton m

argiléaceo tonartig; tonhaltig

argileira f Tongrube f

argilite m Schieferton m, Argillit

argilitico argillitisch

argilito m Tonstein m, Argillit m

argiloso
setzung)

tonig, Ton~ (in Zusammen-

argirodita f bras.

Argyrodite f
argirodite T port.

Argyrodite T
argo m Argon n

argola f de suspens@o da blussola Kom=-
paBring m

&rgon m Argon n
arg8nio

jul Argon n
argbnio m n

Argon n

aridez f Trockenheit f, Ariditat f;
Dirre i =

arido arid; trocken

ariete m 1. Ramme f; Rammb&r m

2.7alte Kriegsmaschine f

ariete m hidratlico

hydraulischer
widder m
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armagao f Ausriistung f; Bewshruny f;
Armierung f
a. f das vigas
a. T angular
a. T do martinete
a. T da montacargas
rist n; Férdergestell n

armadilha f Falle f (z. B, Erdol)

Balkenlage f
Eckrahmen m
Hammergerist n

Férderge=-

armadura f Bewehrung f, Armierung f
a. f7do pogo Schacht21mmerung f;
Schachtausbau m

armério m secador Trockenschrank m

armazém m
Magazin n

Lager n; Warenlager n;

armazenador
setzung)

Speicher- (in Zusammen=-

armazenador m da &gua subterr8nea
Grundwasserspeicher m

armazenamento m
rung f
a. m de &gua
a., m morto

Anstau m; Speiche=-

Wasserspeicherung f
Totraum m

armazenar aufspeichern; lagern
aro m Steife f

arpdo m pesca-cabo Seilspeer m (Bohr-
technik)
arqueado bogenfdrmig; gebogen

arqueamento m

Wélbung™ f: Bogenform f
Arqueano m Archaikum n
arquear aufwélben
arqueociatideo m Archaeozyathid m
arqueologia f Archéologie f
arqueolbgico archaologisch
Arqueozbdico m Archéozoikum n

arquipélago m Archipelag m; Insel-
meer n; Inselgruppe f

arquitectura f hidréulica
arquitrave f

arrancador m (de amostragem f) Probe-
nahmeinstrument n

arranha-cel m Hochhaus n

arranhado geritzt; geschrammt
arranhar schirfen
arranjo m Anordnung f

a. m atémico Atomanordnung f

arranque m Abtragen n, Abtragung f;
Gewinnung f; Abbau m

arrasamento m Einebnung f
arrasar einebnen

arrastadeira f Schlepper m
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Aufwdlbung f; Biegung f;

Wasserbau m

Unterbalken m; Architrav m

1. Geschiebetrieb mn

arrastamento m
2. Schleppung f

(an Stérung)

arrastar schleppen, mitnehmen,
transportieren
arredondado abgerundet (Morphologie);

zugerundet (Sedimentologie)

arredondamento mn Zurundung f,

Rundung f

arredondar runden; abrunden; zu-
runden

arrefecer abkihlen

arrefecimento m

Abkihlung f; Er-
starrung T

arriba f Steilkiiste f; Steilhang m

arroxeado violett getont; violett
schimmernd

arsénico m (botrbide) Scherben-
kobalt m

arsénico m bras., bergm. Jaspis m
(roter

ars€nico m bras. Arsen n

arsenieto m Arsenid n

arsénio m port. Arsen n
arsenioso Arsen=- (3-wertig; in Zu-

sammensetzung)

arsenolito m Arsenolith m
arsenopirita f bras.
Arsenkies m
arsenopirite f port.
Arsenkies m

Arsenpyrit m,

Arsenopyrit m,

artéria f plUblica Verkehrsader f;
DurchgangsstraBe f

arterito m Arterit m

artesanato m de construgao civil
Bauhandwerk n

artesiano artesisch
artico m bras. Arktis f
drtico bras, arktisch
articulagao f Gelenk n

a. f mandibular
a. T primaria
gelenk n

a. f secundaria
KieFergelenk n

Kiefergelenk n
primédres Kiefer=

sekundéres

articulado articulat; schloBtragend

articular m Articulare n

articulo m Glied n
articulo m de crinbides
Crinoidenstielglied n

articuloso m (de crinbides mpl.) Stiel-
glied n (der Crinoidenj
Artinsquiano m Artinsk n

artropodo m Arthropod m
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arvore f Baum m assexual ungeschlechtlich

a4,  f de folhas caducas Laubbaum m

4, T filogenética Stammbaum m assimetria f Asymmetrie f

4, T genealbgica Lebensbaum m - -

] liael assimilagdo f Assimilation f
asa 2 Fligel n assimilagdo f de rochas Gesteins-
asbesto m Asbest m assimilation f

a. m serpentinico Serpentinasbest m L o

= = assimilar assimilieren

asbolana f ® Asbolan m assintico assyntisch

asbolita f bras. Asbolan m assimptota f Asymptote f
asbolite T port. Asbolan m assincrono asynchron

ascend@ncia f Ubergewicht n assintico assyntisch

ascendente ansteigend; aufsteigend assismico aseismisch

ascender auffahren; aufsteigen assoalho m marinho leerssbodsnin

associagdo f Assoziation f; Ver-

ascensdo f Aufstieg m

a. f do magma Magmenaufstieg m
ascoporo m Ascopore f
asfaltar asphaltieren

asféaltico Asphalt- (in Zusammenhang)

gesellschaftung f

a., f faunistica 1. Faunen-
gemeinschaft, Faunenassoziation f
a., f grafica granische Ver-
wachsung f

assoprado m de jacto de areia Sand-
strahIgeblédse n

asfaltom Asphalt m

assoreamento m Versanden n, Ver=-

asfixia f Erstickung f; Erstickungs- sandung T; Anschwemmung T

to assorear versanden
Ashgiliano n Ashgill n astatino m bras, Astat n
asna Dachbinder m; Sparren m = = =
aspereza f Rauheit f astatico unstabil
dspero rauh; hart; zdh astenosfera f Asthenosphare f
asquito aschist

asterismo m Asterismus m

assembleia f mineral

f (Mineral-) Para-
genese f

astigmatismo m Astigmatismus m

assembléia f mineral de alta temperatura astogénese f Astogenie f

Hochtemperaturparagenese f

astrofilita f bras. Astrophyllit m
assembléia f mineral de baixa temperatura astrofilite T port. Astrophyllit m

Tieftemperaturparagenese f

astronave f Raumschiff n

assemelhar-se a dhnlich sein (Dativ) . .
astronbmico astronomisch

assentador m Setzhammer m ) )
- - astronomia f Astronomie f

assentamento m 1. Setzung f

2. Eintragung f astr8nomo m bras.

astrbonomo m port,

Astronom m
Astronom m

a. m devido a consolidagéo Kon- ) .
solldatlonssetzung f asturiano bras. asturisch
a. m progressivo fortschreitende astOrico port. asturisch
Setzung f . .
a., m dos carris Gleisverlegung f atacamita ; bras. Atakamit m
a., m da canalizagdo Rohrverle- atacamite T port, Atakamit m
gung £ . .
a. m Imediato Sofortsetzung f atacar 1, aufschlleBen.(Chemle)
a. m diferential ungleichméBIge 2. atzen 3. angreifen
Setzung f
92 ataque m AufschluB m (Chemie)
assentar 1., setzen (Bodenmechanik
2. auflageSn, aufliegen ) atalho m NebenstraBe f; Gemeindeweg m;
Trampelweg n
asséptico keimfrei
p atectdnico bras, atektonisch
assergdo f Behauptung f atectbnico port, atektonisch

atectonismo m

assexo s, assexual Atektonik f

assexuado s assexual atenuagdo f Démpfung f
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atenuar dampfen

aterrado aufgeschittet

aterro m Hinterfillung f; Aufschit-
tung f; Schittung f; Erdauffillung f;

Versatz m; Damm m
a. m para caminho de ferro
bahndamm m

a., m de estradas

Eisen=-

StraBendamm m

a. m de escébrias Schlackenauf=
fuIIung f

a. m cilIndrado verdichtete Schiit-
tung f

a. m de jusante luftseitiger
Sperrenkorper mn

a. m de montante wasserseitiger
Sperrenkérper m

a. m hidréulico Spildamm m

a. m ndo compactado unverdich-

tete Aufschittung f
atico attisch
atitude f Lage f (Tektonik);
ativo/ vulcao m bras, tatiger Vulkan m
atléntico atlantisch
atlas m Atlas m
atmosfera f Atmosphéare f
a. f terrestre Erdatmosphére f
atmosférico atmospharisch
atol m Atoll n

atomar
atomar

atOmico bras.

atbmico port.
&tomo m

&, m grama
a. m intersticial
teratom n

8. m impuro

Grammatom n
Zwischengit~

Fremdatom n

atracao f bras.

Anziehung f; Anzie-
hungsEra?t £

atraccao f Eort. Anziehung f; Anzie=-
hungskraTt

atrair anziehen

atrasdo m Verspatung f; Verzégerung f

a. m fasico Phasenverzogerung i

atravessar durchoértern; durchbohren,
durchteufen; abteufen
atribuir a zuordnen zu

atribuir idade f Alter n zuschreiben

atrito m Reibung f
a. m dinémico Gleitreibung f
a. m estético Haftreibung f—
a. m interno innere Reibung f
a. m lateral Seitenreibung f
a. m lateral negativo negative
Mantelreibung f
a. m superficial Oberflachen=~

reibung f
atrofiar-se verkimmern

atual bras. rezent; aktuell
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Stellung f

augita f bras. Augit m
augite T port. Augit m

aulacbgeno m Aulakogen n

aumentar vergréBern; erweitern;
wachsen; zunehmen

aumento g Zunahme f; VergréBerung f
a. m das tensoes Spannungs~
zun_hme f
a. m espessura Machtigkeits~

zunahme f

auréola f Aureole f

a. T de contacto =~ Kontakthof m

a. T de metamorfismo Kontakt=
hof m

auricalcita f bras, Auricalcit m,
Messingbllte T

auricalcite f port, Auricalcit m,
Messingblite T -

auricula f Auricula f

aurifero goldhaltig

Aurinhaciano m Aurignacien n

aurora f boreal Nordlicht n

alste f Seilspleisse f
austenita f bras, Austenit m
austenite T port. Austenit m
austral sidlich

austriaco austrisch
auté@&ntico authentisch; echt
autigénico authigen

autigeno authigen

auto-sustimento m Eigentragfahigkeit f

autoclave f Autoklav m

autoestrada f Autobahn f

autbcton(e) m

Autochton n

autbtone f autochthon

autbctono autochthon

autolito m Autolith m

autometamorfismo m Autometamorphose f

automorfo idiomorph

autoria f Autorenschaft f

autoteca f Autotheca f

autotrbrico autotroph

Autuniano m Autun n

autunita f bras.
glimmeT n

autunite f 2251;
glimmer m

Autunit m, Kalkuran=-

Autunit m, Kalkuran-

auxiliar m de geblogo Geologiehelfer m



avalancha f port, Lawine f
avallageo f de potencialidade Hoffig-
keitseinschatzung f

avaliar einschatzen

avangar auffahren
avango m Vortrieb m
a. m de glaciar
schu
a. m da frente
Abbauvortrieb m

Gletschervor=-

Abbaufortschritt

a. m da linha de costa Strand-
vorverschiebung f
a. m de perfurag&o

schritt m

Bohrfort-

avariar-se ausfallen

ave f corredora Laufvogel m
avental m (de mineiro m)

Arschleder n
(des Bergmannes)

aventurina f Aventurin m; Sonnen-
stein m
avermelhado rétlich

avisador m de ghs Gasanzeigegerdt n

awaruita f bras, Awaruit m
awaruite T port. Awaruit m

axial axial;achsig

axial simplex uniaxial, einachsig

axinita f bras, Axinit m
axinite T port, Axinit m

azar/ em orientagao f regellos

azebre m Grinspan m

azedume m Séuregehalt n

azeiteira f Olkanne f

azeviche m Bindkohle f; Pechkohle f

azida f de chumbo Bleiazid n

azimutal azimutal
azimute m Azimut n
azinhabre m Grinspan m

azinhavre m Grinspan m

azotado stickstoffhaltig

azotato m Nitrat n

azbtico Stickstoff- (5-wertig; in
Zusammensetzung)

azotito m Nitrid n

azoto m Stickstoff m

azotoso Stickstoff- (3-wertig; in
Zusammensetzung)

azul blau
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azulado blaulich

azul m de metileno Methylblau n

azul-p&lido blaBblau

azulinha f bras. bergm. 1. Korund m

2. Spodumen 3. Lasalit m

azurita f bras.

azurite T port.

Azurit m
Azurit m

B

babingtonita f bras.

Babingtonit
babingtonite T port.

Babingtonit

bacharel m Bakkalaureus m

bacilo m Bazillus m

Becken n
KohTebecken n
Ausgleichs~

bacia i Bassin n;
b, carbonifera
b. T compensag3o
becken n
b. f de decantacg3o
b. T de drenagem
Entwasserungsbecken n
b, f de filtragéo

T de recepgao

Klarbecken n
Einzugsgebiet™ n;

Filterbecken
Einzugsgebiet
T de repouso Absetzbecken n
T do rio FluBgebiet n
E sedlmentaqao Sedimenta-
nsbecken n
f fluvial™ FluBbecken n
b. T hidrografica hydrographi-
sches Becken n; Einzugsgebiet n
b. f externa AuBensenke f
b. T hulheira Kohlenrevier n;
KohTenbecken n
b. f intramontana
b. T marginal
b. T sedimentar Sedimentbecken
b. T vertente Einzugsgebiet n
Niederschlagsgebiet n

Ia1>

b
b
b
b
t
b

.
.
.

io
.

Innensenke f
Randsenke f

[ =]

bago matt

bactéria f Bakterie f
bacteriano bakteriell
bactérico bakteriell

bacteriologia f Bakteriologie

I+

badeleita f bras.

Baddelleyit
badeleite T port,

Baddelleyit

bafejar

bagaceira f bras. ber me Phosphate npl
(hydratisiert, in Paragenese mit
Diamant)

anhauchen

bagago m de filtragdo Filterkuchen m
bago-de-arroz m bras. bergm.
(langlich; Flach)

Diamant m

baia f

Bucht f; Meerbusen m;
Bay f

Haff n;

baic&lico baikalisch

bainha f se. rostro
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bairro m operéario

Arbeitersiedlung
‘Wohnviertel n;

Stadtviertel n

1+

baixa f 1. Bergsenkung f; Gelénde-
d_bression f
2. Unterstadt f

vaixada f Absenkung f;

Ebbe f

Niederung f
baixa-mar f
baixa-pressao f Tiefdruck m

baixio m Untiefe f; Sandbank

I+

baixo flach; niedrig

bajére m bra Gerdll

bergm.,
(dTamant?reij

Bajociano m

=]

Bajoc n

balanga f Waage f;
b. T automatica™
Waage f
b. f centesimal
waage f
b. f de analise
b. T de braqo
Hebelwaage f
b. f de Jolly
Federwaage f
b. f de laboratério
waage f

de mola

Gleichgewicht n
automatische™

Zentesimal-

Analysenwaage
Balkenwaage f;

B

Jdolly'sche
Analysen-

Federwaage f

b. ? de precisdo Prézisions-
waage f; Analysenwaage f

b. ¥ de Roberval TaTelwaage f

b. T de torséo Torsionswaage f
b. T de travessdo Balkenwaage f
b. T de westphal Westphal‘sche™
waage f

b. f decimal Dezimalwaage f

b. T ensacadora Absackwaage . f ;
Abflllwaage f

b. f para cimento Zementwaage f

balango m 1. Pendelbewegung f
2. Oberhang m; Aus=
kragung f

balanideo m Balanide m

baldo m Ballon m; Kolben m

balastragem f Beschotterung f

balastrar schottern, beschottern
balastro m 1. Schotter m; Gleis-
schotter m (Singular unge-
bréuchlicﬁ;
2. FluBschotter mpl

balaustrada f Schutzgelénder n

balga f 1. Korallenzweig m
2. Gebiisch n
balde m Eimer m; Kibel m; Tragkorb m;

Tragebiitte m

b. m de mandibulas Greifer m

b. m para pogos de minas Abteuf-
kibel m

baleia f wal m -

balizagem f Beschilderung f; Begren=-

zungsmarkierung f
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balneério m Kaue f (Bergbau); Bad n

Balsam m

b&lsamo m

bélsamo m de Canadé Kanadabalsam m

balustrada f Gelander n; Briickenge-
lander n

bancada f Bank f;
b. T fossilifera FossTlhorizont m,
Fossilbank f, Fossillage f
b, f subjacente Liegendes n (Fldz)
b. T superjacente Hangendes n

Bankung f

(F132z)
bancadas fpl delgadas/em diinngebankt
banco m Bank f

. M arenoso Sandbank f

b. m de areia Sandbank™ f

b. m de coral Korallenbank f

b. m de lamellibr&nquios Muschel-

bank f

b. m de ostreas Austernbank f
b. m de saibro Kiesbank f
b. m inter-estratificado
gelagerte Schicht f

ein-~

banda f 1, Salband n
2. streifen m (Skulptur)
bandado gebandert

banduagem t Vollgummireifen m

bandamento m

bandeirola f Peilstange t; Jalon m
b. f de orientacgédo Absteck-
fahnchen n

Streifung f; Banderung f

bandejamento m bras. Scheiden n (von
Quarz nach visuellen Merkmalen)

banho m de areia Sandbad n
b. m fundido Schmelze f
b.-duche m Wwaschkaue f~
b.-maria mn Wasserbad n

banqueta f 1. Berme f
2. Auflagefilter m
b. f de seguranga Sicherheits-~
gel3nder n; Leitplanke f

banto m

Gurtung f, Gurt m

barateiro m Schluderarbeit f

barbaca m 1. Barpakan m

2. Enwwéasserungsrohr | n
barbatana f Flosse f

b, f anal Analflosse f;

Afterflosse f

b. f caudal ~

b. F dorsal
Rickenflosse f
b, f peitoral™
Pectoralflosse f

Schwanzflosse f
Dorsalflosse f~

Brustflosse £

barchane m Barchan m

bardilho m

grauer Marmor m

barico Barium- (in Zusammensetzung)

baridade f Raumgewicht n

b, f seca Trockenraumgewicht n
b. f humida Rohdichte f

b. T submersa Dichte f unter
Auftrieb -



bario m Barium n
barita f bras.

Baryt (Mineral)
| barite T port.

m
Baryt m (Mineral)

baritito m Baryt m (Gestein)

baritocalcita f bras. Barytocalcit m
baritocalcite T port, Barytocalcit m
barlavento m Luv f

barra f 1., Balken m; Stange f

3,7 Sandbank T bras,
Bohrstange T, Bohr-

2, Barre f

b. f brocar
gestange n

b. f broquear
Bohrgesténge n
b. f cortadora

Bohrstange f,

Schrammstange f

b. T de acgo Stabeisen n
b. T de paralaxe Stereomikro-
meter n

b, f de peso de lastro
schwerstange f,
(Bohrtechnik)™

b. f de perfurar
b, T de quartzo_
b. T de sustengio
meter n

b. f de uma estrutura triangulada
Gerustsparren n

b. f oscilante da maquina Ausleger m
b. T sondagenm Bohrgesténge n

Fang-
Schwerstange f

Stangenbohrer m
Stengelquarz m
Stereomikro=

barragao f de obra Baubude f
barragem f Staudamm m;
Mauerdamm m
b.-abbbada™ f

Bogenstaumauer f

b.-abbbada f de 8ngulo constante
GleichwinkeTbogenmauer f

b, f aligeirada HohImauer f
b.-cupula f Kuppelmauer f

b. f de abBbada das mUltiplas
vieTfachgewdlbetalsperre f

b, f de cilindro Walzenwehr n

b. T de comportas Schutzenweﬁr n
b. T de ctplas multiplas Vielfach-
kuppeltalsperre f

Damm m;

Bogenstaudamm m;

b. f de enrocamente Steinschiitt=
damm m

b. f de gravidade
mauer f

b, f de gravidade de perfil triangular
Gewichtsstaumauer f mit dreieckiigem
Querschnitt

b, f de pranchas
b. T de sector Segmentwehr n_
b. T de terra Erddamm m
b. T de terra cilindrada
Erdstaudamm m

b, f de vale Talsperre f
b. T de vertedouro OberTallwehr n
b.-descarregador f Oberfallwehr n

Gewichtsstau-

Balkenwehr n

gewalzter

barranca f bras. Talkessel m

barranco m Schlucht f; Talkessel m;

Klamm f
barrancoso schrof f
barral m Lehmgrube f (s. barreiro m)
barreira f 1. Barre f; Barriere f

2, Steilstufe f;
3. Lehmgurbe f~
f antigriso® Wetterdamm @

Steilwand f
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b. T continua de estacas
wand f

b. f de fogo'm
Feuersperre f

Spund-

Feuerwall m;
Brandschutzwall m
barreiro m

Lehmgrube f; Tongrube f

Barréme n

Barremiano m

barrena f BohrmeiBel m; Gesteins-
bohrer m; Locheisen n, Dorn m

barr8te m de mineiro Bergkappe f;
Schachtkappe f
barretina f de mineiro Bergkappe f;
Schachtkappe f
barro m Lehm m; magerer Ton m
b. cozido Steingut n; gebrann-
ter Ton m
. para tijolos
b. vidrado

o Ziegelton m
m Steingut n

barroso lehmig

barrote m para minas Streb m

basal basal; unterer

basaltico basaltisch
Basalt m
alcalino Alkalibasalt m
b. andesitico Andesitbasalt m
b. amigdaldide Basaltmandel-"
stein m
b. m colunar
b. m nefelinico

basamento m
(engly,)

basanito m

basalto

EIEIEIE]

Séulenbasalt m
Nephelinbasalt m

Grundgebirge n; basement n

Basanit m

basculamento m

m Kippung f,
bewegung f,

Kippen n

Kipp-

bascular klippen; abkippen

basculador m Kipper m
base f 1. Basis f;
FuB m
2. Liegendes n (Gegensatz: topo)
3. Base f (Chemie)
4, Grundmasse f (Petrogr.)
b. f aérea TAufnahmebasis i
(Fotogeologie)
b. f da camada
b. T da coluna
sauTenfuB m
b. f da m&quina
ment n
b, f de cbncreto
b. T de pblipo
b. T de pontalete
b. T dum pavimento
Unterbau m

Unterlage f;

Liegendgrenze f
StutzenfuB m;

Maschinenfunda-
Betonsockel m
FuBscheibe f

StrebfuB™ m
Unterschicht f;

baseamento m Fundament n
basear (em)

bélsico

basieren (auf)
basisch

basipinacbide

Basispinakoid n;
III. Pinakoid -

basito m Basit m



ario m Barium n
arita f bras. Bary

Mineral)
arite T port, Bary

m(
m (Mineral)

Tt

aritito m Baryt m (Gestein)
aritocalcita f bras,

Barytocalcit
aritocalcite T port,

m
Barytocalcit m

arlavento m Luv f

arra f 1. Balken m; Stange f
2, Barre f 3. Sandbank T bras.,
b. f brocar Bohrstange T, Bohr-
gesténge n
b. f broquear
Bohrgestéange n
b. f cortadora

Bohrstange f,

Schrammstange f

b. T de ago Stabeisen n

b. T de paralaxe Stereomikro-
meter n

b. f de peso de lastro Fang-
schwerstange f, Schwerstange f
(Bohrtechnik)

b, f de perfurar
b. T de quartzo
b. T de sustengdo
meter n

b, f de uma estrutura triangulada
Gerlstsparren n

b. f oscilante da maquina
b. T sondagem

Stangenbohrer m
Stengelquarz m
Stereomikro-~

Bohrgesténge n

arragcao f de obra Baubude f

arragem f Staudamm m; Damm m;
Mauerdamm m
b,~abbtbada f Bogenstaudamm m;

Bogenstaumauer f

b.-abbbada f de 8ngulo constante
GleichwinkeIbogenmauer f

b, f aligeirada HohImauer f
b.-ctpula f Kuppelmauer f

b. f de ab®bada das mUltiplas
vielfachgewdlbetalsperre f

b, f de cilindro Walzenwehr n

b. T de comportas Schiitzenwehr n
b, T de cuplas multiplas vielfach-
kuppeltalsperre f

b. f de enrocamento Steinschiitt-
damm m

b. f de gravidade
mauer f

b, f de gravidade de perfil triangular
Gewichtsstaumauer f mit dreieckligem
Querschnitt

b, f de pranchas
b, T de sector Segmentwehr n
b, T de terra Erddamm m
b. T de terra cilindrada
Erdstaudamm m

b, f de vale Talsperre f
b. T de vertedouro OberTallwehr
b.-descarregador f Oberfallwehr

Gewichtsstau-

Balkenwehr n
gewalzter

a
a

rranca f bras. Talkessel m

rranco m Schlucht f; Talkessel m;
Klamm f

rrancoso schroff

rral m Lehmgrube f (s. barreiro m)

rreira f 1, Barre f; Barriere f

2. Steilstufe f; Steilwand f
3. Lehmgurbe f
f antigris0 Wetterdamm m
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Ausleger m
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b. ¥ continua de estacas
wand f

b, f de fogo'm Feuerwall m;
Feuersperre f7 Brandschutzwall m

Spund-

barreiro m Lehmgrube f; Tongrube f

Barréme n

Barremiano m

barrena f BohrmeiBel m; Gesteins-
bohrer m; Locheisen n; Dorn m

barr8te m de mineiro Bergkappe f;
Schachtkappe f

barretina f de mineiro Bergkappe f;
Schachtkappe f

barro m Lehm m; magerer Ton m
b, m cozido Steingut n; gebrann-
ter Ton m

. M para tijolos Ziegelton m
b. m vidrado Steingut n
barroso lehmig
barrote m para minas Streb m
basal basal; unterer
basaltico basaltisch
basalto m Basalt m
. m alcalino Alkalibasalt m
b, m andesitico Andesitbasalt m
b. m amigdaldide Basaltmandel-
stein m

Séulenbasalt m
Nephelinbasalt m

Grundgebirge n; basement n

b, m colunar
b, m nefelinico

basamento m
(engl.)

basanito m Basanit m
basculamento m Kippung f, Kipp-
bewegung f, Kippen n

bascular klippen; abkippen

basculador m Kipper m
base f
FuB m
2. LIegendes n (Gegensatz: topo)
3, Base f (Chemie)
4, Grundmasse f (Petrogr.)
b, f aérea Aufnahmebasis f
(Fotogeologie)
b. f da camada
b, T da coluna
saulenfuB m
b. f da maquina
ment n
b. f de cbncreto
b. T de pblipo
b. T de pontalete
b. T dum pavimento
Unterbau m

1. Basis f; Unterlage f;

Liegendgrenze f
stutzenfuB m; ~

Maschinenfunda=-
Betonsockel m
FuBscheibe f

StrebfuB m
Unterschicht f;

baseamento m Fundament n
basear (em)

bélsico

basieren (auf)
basisch

basipinacbide

Basispinakoid n;
III. Pinakoid

imn
]

basito m Basit m



biaxial zweiachsig
b. anormal anomal zweiachsig
b. negativo zweiachsig negativ
b. positivo zweiachsig positiv

bibliografia f Bibliographie f

bibliografico bibliographisch

bicarbonato m Bikarbonat n
bico m Schnabel m
B. m de BUNSEN Bunsenbrenner m

bic8ncavo bikonkav

biconvexo bikonvex
bicromato m Bichromat n
bidente m Karst m
bidimeneional zwiidimensional

bifurcagdo f Bifurkation f,
Gabelung f, Aufgabelung T

bigorna f AmboB m; Incus m
bilaminar Zweischicht- (in Zusammen-
setzung)
bilateral bilateral
binario binér
binario m Moment n
b. m de forgas Kréftepaar n
b, m de torgdo Drehmoment n
binbculo m Fernglas n
binbculos mpl prismaticos Prismen-

feldstecher m
biocenose f Biozdénose f
biocléastico bioklastisch
bioestratigrafia f Biostratigrafie f
bioestratigrafico biostratigraphisch
bioestratinomia f Biostratonomie f
biofécies f Biofazies f

biogeografia f Biogeographie f

biogé&nico biogen
bibglifo m Bioglyphe f
bioherma m Bioherm n

biomassa f Biomasse f

biomicrito m Biomikrit m
bionbmico bionomisch
biofera f Biosphére f

biostroma m Biostrom n

biotita f bras. Biotit m
biotite T port, Biotit m

-biotitico
setzung)

Biotit- (in Zusammen-

https://doi.org/10.2312/zipe.1988.098.02

bibtopo

Biotop n

n
m florestal

Waldbiotop m

bioturbagéo f Bioturbation f

bipartido zweigeteilt
bipede biped
bipiramidal dipyramidal

birreflect8ncia f Birreflexion f

birrefracgdo f Doppelbrechung f

birrefrang8ncia f Doppelbrechung f
birrefrangente doppelbrechend
birrefring8ncia f Doppelbrechung f
birrefringente doppelbrechend
biselado geschwungen; gebogen

Bismuthinit

bismutinita f bras. m
Bismuthinit m

bismutinite T port.

bismuto m Wismut n )
b. m cuprifero sulfurado Wismut-
fahTerz n; Kupferwismutglanz m;
wittichit m

bismutosferita f bras. Bismutoferrit
bismutosferite T port., Bismutoferrit

Bisektrix f
spitze Bisektrix f
stumpfe Bisektrix f

bissectriz f
b. f aguda
b. T obtusa

bisseriado zweireihig, biserial
bisserial s. bisseriado

bisso m Byssus m

bithcula f KompaBgehéuse n

bitaca f Bitheca f

bitola f Distanzhalter m; Lehre f

bitounite f Bytownit m

bituminoso bitumninds
bivalente zweiwertig
bivalve f Muschel f
bivio m Bivium n

bixolato m de potéssio Kleesalz n
(Kalisalz n)
Blastese f

blastesa f bras.
Blastese T

blastese T port.

blastomilomito m Blastomylonit m

bléstula f Blastula f; Blasenkeim m

blenda f Blende f
b.”f de zinco Zinkblende f,

Sphalerit m

b. f em bruto Rohblende f

b. T vermelha de arsenieto de prata

Arsensilberblende f, lichtes Rot-

giltiges n

23
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blindado m Zweikettenkratzforderer m;
Panzerforderer m

blindagem f Panzerung f

blocagem f Packlage m; Steinbett f

b. f de vagoneta
Lorensperre f

bloco m 1. Block m; Scholle t
2. Kluftk3rper m
b. m basculado Kippscholle f
b. m de tecto port. Hangendblock m
b. m de base Ciegendblock m
b. m /em Block~- (in Zusammen-
setzZung)

b, m em baixo
Liegendes n

b. m elevado

b. m erratico
tischer Block m
b. m para calgado
b. m solto

Liegenblock m;

Horst m
Findling m, erra-

GroBpflaster n

bloco-diagrama m Blockdiagramm n

blocograma m Blockdiagramm n
blocos mpl asfélticos Asphaltbrote fpl
blocos mpl ciclbpicos
blusa f de trabalho Arbeitskittel m
bobina f Spule f
bobinar haspeln (Bergb.)

boca f Gicht f; Mund m, Uffnung f, Tor n

B. f de descarga TAblaufrinne” f

b. T de galeria Stollenmundloch n
b. T da mina Schachtloch n

b. T de pogo Schachtzugang m

b. T do britador Brechermaul n

b. T do poco Schachtéffnung

Adventivkrater m

b. T parasita m
bogie m Drehgestell n (Bagger)
bojudo bauchig

bola-de-costura f bras. bergm. Quarz m
(Milchquarz in sphérischen Gerdllen)™

bola-de-remendar-meia f bras. bergm,
Quarz m (Milchquatein ellipsenformigen

Geréllen)
boles fpl Eierbriketts npl
bolbo m de pressdo Druckzwiebel f
boleado gerundet
bolear runden, zurunden
oletim m meteorolbégico Wetter-
berfcht m

bo./etim m oficial Gesetzblatt n

“olha f Blase f
b. f mbvel Libelle f (KompaB)
bolsa f EinschluB m
b, f da tinta Tintenbeutel m
b. T do ferrado s. bolsa f da
tinta
bolsada Erzfall m; Nest n; Tasche f

f
. T de minério m Erztasche f

bolsBo f de material de intemperismo
bras. Verwitterungstasche f
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Férderwa_gensperre f

Felsbrocken m; Lesestein ful

Zyklopenblécke mpl

bolso m/de Taschen- (in Zusammen-
setzung)
bomba f 1. Pumpe f
2, Bombe T
b, f aspiradora =  Saugpumpe f
b. T centrifuga Kreiselpumpe f
b. T de betdo Betonpumpe f
b, T de injedgdo Injektions~
Eumpe f »
. f de submersao Tauchpumpe f
b. T elevadora Saugpumpe f °
b. T filtradora Filterpumpe f

Spiilungspumpe f7
Schmutzwasserpumpe f

b, f vulcénica Vulkanische
Bombe f
bombardear beschieBen, bombardieren

bombardeio m BeschuB m; Bombardement

I>

bonanga f Bonanza f
boné m Bergkappe f; Fahrkappe f;
Bchachtkappe f

boneca f de loesse LoBkindel n

bonificagao f de risco Gefahren-
zulage

b, f de perigo Gefahrenzulage f

boracita f bras. Boracit m
boracite T port. Boracit m
borato m Borat n

bérax m Borax m

borbulha f Luftblase f
borda f Rand m, Saum m

by f umbilical
(Ammoniten)

bordadura/de
de bordadura - Randstérung f)

bordejado _begrenzt
bordejar

Umschlag m

Rand- (z. B. falha f

begrenzen

bordo m Rand m
cardinal SchloBrand m

da cratera KraterranH mn
do manto Mantelrand m

b. de plataforma continental
Schelfrand m

b. m paleal™ s. bordo do manto
b, m umbilical Umbilikalrand m

o
.
IBIEIE

boreal boreal

bornita f bras. Bornit m, Buntkupfer-

kies m

bornite f port., Bornit m, Buntkupfer-
kies m

boro m Bor n

boronato-calcita f bras. Boronatroncal-
cit m

boronato-calcite f port. Boronatroncal-
cit m

borra-de-prata f bras. bergm. Pyrit m

bossa f Beule f
b, f rochosa Rundhdcker m

bosta-de-anta f bras. bergm. Sand-

stein m (Parter, eIsenschissiger)



bosta-de-cabra f bras. bergm,

Gerdll n
(diamant fihren

bota f de borracha Gummistiefel m

bota-fogo m Ziundlunte f, Lunte f

botaréu m Schwibbogen m

botribide traubenférmig; traubig

boudinage f Boudinage f

boudinamento m Boudinierung f

boulangerita f bras, Boulangerit m

boulangerite T port, Boulangerit m

bournonita f bras. Bournonit m

bournonite I port. Bournonit m

Boussinesque / teoria de Theorie f
de Boussinesque

bragadeira f Klammer f

bragadeira f para cabos Seilklemme f
Oberarm m

de Agua Wasserarm m

de alavanga Hebelarm m

de foz Mindungsarm m

do mar Meeresarm m

fluvddl FluBarm m

brago m

T UTUTOUO

.
.
.
.
.

[EIEIEIEIE]

branco m weiB n

branco m da ordem mais elevada WeiB n
héherer Ordnung (Mikroskopie)

branco weil
b. acinzentado
lich)
b. leitoso

weiBgrau (gréau-
milchweiB

branco-da-gruta m bras. bergm. Cal-
citm

brancura f

WeiBheit f; WeiBgehalt m
brando weich

branqueado weiBlich gebleicht
branquear bleichen
braquianticlinal m
brénquias fpl Kiemen fpl

braquidio m Brachidium n; Brachial=-
apparat m; Armgerist n

braquidoma f Doma n 1. Stellung
braquibpodo m Brachiopod m
braquipinacbide m II. Pinakoid n

brasina f s, Agata-do-banhado

braunita f bras, Braunit m
braunite T port, Braunit m
brecha f Brekzie f

~ Kalkbrekzie f
Storungsbrekzie f
Intrusions-

b, f calcéaria

b. T de falha

b. T de intrusfo
brekzie f
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Brachyantiklinale f
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b, f sedimentar
Brekzie f

b, f tectbnica port,
sche Brekzie f

sedimentéare

tektoni-

brecheado brekzids

brecheamento m Brekziierung f

brechiforme brekziés
brechoide brekzids
breithauptita f bras. Breithauptit m
breithauptite T port, Breithauptit m
bretbnico bretonisch
breu m Pech n; Teerpech n
b. m de petTbleo Erdélbitumen n
b. m gordo natural Bergteer m;
flissiger Asphalt m
b. m duro Hartpech n
breunnerita f bras. Breunnerit m
breunnerite f port, Breunnerit m
brewsterita f bras. Brewsterit m
brewsterite T port, Brewsterit m
brigada f Brigade f
b. f de agrimensores Vermessungs=-
trupp m
b, fioperarios Bautrupp m

b, T de socorros Hilfsmannschaft f
b, T mineira de salvagdo Gru=-
benwehr f

b. f topografica Topographen-
trupp m, Landvermessungstrupp m

brilhante glénzend
brilho m Glanz m
b, m argent&o Silberglanz m
b, m adamantino Diamantglanz m
b. m baco Mattglanz m
b, m de chumbo Bleiglanz m; Blei-
blick m

b. m de prata Silberglanz m
(Farbe); Silberblick m

. m gorduroso Fettglanz m
b, m metalico Metallglanz m
b, m nacarado Perlmutglanz m
b, sedoso Seidenglanz m

b. vitreo Glasglanz m
Brioveriano m Brioverrian n
briozo&rio m Bryozoe f
briquete m

briquete m de linhite Braunkohlen=-
brikett m

briquetes mpl ovoides Eierbriketts npl

brisa f Briese f
brisante brisant
brita f Schotter m; Splitt m; ge=-

bFochene Steine mpl
b, f grossa Grobsplitt [}
b. T miGda Feinsplitt m
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britadeira f
b. f com seleccionador Sieb-
brecher m

britado m mechanico Kollergang m

britador m Kollergang m; Brecher m
b. m de mandibulas bras. Backen-
brecher m
b. m de martelos
b. m de maxilas
b, m de minério
Erzpocher m
b. m de pedras

Hammerbrecher m

Backenbrecher m
Erzbrecher m;

Brecher m; Stein-

brecher m

b. m de pildes Pochwerk n;
Pocher m

b, m fino Nachbrecher m

b. m primario Vorbrecher m
b. m rotativo bras. Kreisel=-
brecher m

b, m secundario
b. T de queixadas
b. T para grosso

Nachbrecher m

Grobbrecher m

britagem f Schotterbrechen n; Zer-
nerung f

britamento m Zerkleinerung f; Bre-
chen n (Gestein)

britar brechen

broca f BohrmeiBel m; Bohrkrone f;
Bohrer m
b. f americana Schneckenbohrer m

b. T de minério_
b. T de percussio
b. T de perfuragdo
b. T de rolamento
b. T de rolos

b. T mec&nica Bohrmaschine f
b. T para carv@o Kohlebohrer m
b. T para furos profundos TieT-
bohrer m

b, f perfuratriz BohrmeiBel m
b. T pneumética de mineiro Druck-
luft(gesteins)bohrer m

b, f rotatbria Drehbohrer m
b. T saca-amostros giratbria ro-
tierende Kernrohr n

Steinbohrer m
Schlagbohrer m
BohrmeiBel m
RollenmeiBel m

RollenbohrmeiBel™m

brocar bohren

brochantita f bras.
brochantite T port,

Brochantit m
Brochantit m

bromargirita f bras.

Bromargyrit m

brometo m Bromid n
bromirita f bras. Bromargyrit m
bromirite T port, Bromargyrit m

bromlite f Barium-Calcit m

bromo m Brom n

bromoférmio n Bromoform n

bronze m fosforado Phosphorbronze

bronze m fosfbrico

Phosphorbronze

bronzeado bronzefarben
Bronzit

bronzita f bras. o
Bronzit m

bronzite T port.
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Steinbrecher m; Brecher m

Backenbrecher m

brotar knospen; entspringen (FluB)
broto m Knospe f; Spross m
b. m.mineral Mineralausschei=~
dung f; Mineralsprossung f
b. m minérico Erzausscheidung f

brotoeja f Sprossung f
b. fTminérica Mineralsprossung f

brotulacdo f Knospung f

brucita f bras. Brucit m

brucite T port. Brucit m

brusco scharf

bucal Mund- (in Zusammensetzung);

zum Mund gehérig

bueiro m Querschlitz m

bujarda f Zurichthammer m

bulldozer m Bulldozer m (auch
buldozer)

Bunter m (aus dem Englischen) Bunt-
sandstein m

Buntsandstein m Buntsandstein m

buraco m Loch n

buraco m de raizes Wurzelloch n

Burdigaliano m Burdigal n

bureta f Burette f; MeBzylinder m;
MeBgefaB n
b. f de tTtulagdo
burette f

Titrier-

burgalhdo m Bank f (Muschelbank,

Kiesbank)
burgau m Kies m
buril m Bohrer m

burilagem f MeiBelbohrung f

burra f bras. bergm. 1. Gesteins-
bIoc groBeri n
2, Sagebock m

busca f

btssola f KompaB m; Bussole f
b. T azimutal AzimutkompaB m;
PeiTkompass =
b. f de mineiro
GrubenkompaB m

Suche f; Recherche f

HéngekompaB m

b. f de orientacdo PeilkompaB m
b. T geolbgica GeologenkompaB m
b. T giroscépica Kreisel-

kompaB m
b. f padrao

MusterkompaB m
b. T portatil

TaschenkompaB m

butte f témoin Zeugenberg m

byssus n Byssus m
bytownita f bras.

|- Bytownit
bytownite T port,

-}
Bytownit m



c
cabazita f bras, Chabasit m
cabazite T port. Chabasit m
cabega f Kopf m; Kuppe f
c. f da cIrculacao Splil-
kopT %
c. f de-alfinete bras. bergm,
BleIglanz m )
c. f de fuso de ancoragem Anker=

kopT m
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c. f de jacaré bras. bergm,
Sandstein m (limotischer)

c. f de piTar Pfeilerkopf m
c. T de tripé Stativkopf m

cabeceira f de avango m AbbaustoB m

cabeceira f da galeria AbbaustoB m
cabego m Gipfel m; Higel m

cabecote m de perfuragdo Bohrkopf m

cabedelo m Nehrung f
cabida f Fassungsvermégen n
cablagem f Verstrebung f
cabo m 1. Kap n; Vorgebirge n
2. KabeTl n
c. m carrial Tragseil m
c. m de alimentacao AuTléufer m
c. m de elevacdo Hebeseil n
c. m de equilibrie Untersell

n
c. m de extracgdo Férderseil n;
Schachtseil n

c. m de machadinha

3

Beilstiel m

c. m de raspadeira Schrapper-
seil n
c. tracgé@o Zugseil m

m
c. m de martelo HammeTstiel m
c. m para pogos Abteufseil n_
c. m principal de transporte
Haspelférderung f

c. m tensor Spannseil n

3

caboclo m bras.

bergm, 1. Gerdll
(durch Fe-0xId gefarbt)

2, Jaspis
(blaBrot) m
c. de ferro m bras. bergm. Hé-

matit m

c. lustroso m bras. bergm.
1. Limonit m

2. Magnetit m (in Oktaedern)

c. retorcido m bras. bergm.

1. Quarzit m

2, Chalzedon m

3. Bandjaspis m

c. vermelho m bras. bergnm, Ha-

matit m
cabouco m Aushub m; Baugrube f
cabouqueiro m Bergarbeiter m; Stein=-

brucharbeiter m

Hebebock m; Dreibein n

chbrea f

cabrestante m Winde f; Spill m;
Haspel m

cacamba f (Bagger) Loffel m; Lore f

cachalonga f Kascholong m (Opal-
varietdt)

cachoeira f s.cascata

Caco-de-telha m bras. bergm.
Habirit m
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cadastro m Kataster n; Grundbuch n

cadéver m Kadaver m; Leiche f
cadeia f Bergricken m; Bergkette f;
Kette f; Rift n
c. f aTimentar™
c. T cortadora
c. T de agrimensor
c. T de arrasto
Mitnehmerkette f
c. f de montanhas
Bergricken m
c. Meso - Atlantica f
atlantischer Ricken m
c, f molecular Molekulkette f
c. T montanhosa Bergricken m_
c. T oceBnica Ozeanriicken m_
c. I vulc8nica Vulkanricken m

Nahrungskette f

Schrémmkette f
MeBkette T

Schleppkette f;

Gebirgskette f;

Mittel-

cadela f de agrimensor MeBband n

cadernal m Flaschenzug m

caderneta f Heft n
c. f de campo ~ Feldbuch n
c. T do trabalho geolégico Feld-
buch n

caderno m de encargos Pflichtenheft n
cadinho Schmelztiegel m: Tiegel m

m
c. m de Pt Platintiegel m

cadmia artificial f
Galmei m;
zinkerz n

Zinkspat m; edler
Smithsonit m; Kiesel=-

cadmifero cadmiumhaltig
cadmio m Cadmium n
cadomiano cadomisch

caibreira f Schottergrube f; Stein-
bruch™m

caieira f bras. Kalkbrennerei f

caimento m Abtauchen n;
{L1nearfallen)
c. m de eixos
C. m suave

Fallen n

Achseneinfallen n
flaches Achsenein-

fallen n

cainita f bras. Kainit m

cainite T port, Kainit m

cair fallen

Caisson m aberto offener Senkkasten m

caisson m pneuméitico Druckluftsenk-
kasten mn

caixa f Kiste f, Kasten m; Schachtel f

c. f de corte Einfachscher-
versuch m

c. f de distribuigdo
schTank m

c. f de Tundigdo

c. T de testemunhos

Verteiler-

GuBkasten m
Kernkiste f
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c. f de transporte Forder-
kasten m
c. f de"unido de cabos para pogos

Schachthauptenergieverteilungs~

kasten m

caixao m caisson m; Senkkasten m
c. m ar comprzmlﬂo Druck-
luftcaisson m
C. m flutuante Schwimmka-

sten m

c. m submergivel Senkkasten m;
Caisson m

caixilho m do pogo Schachtkranz m;

Schachtrahmen m
Kalk m

c. f amassada

Kalk m

c. f apagada

cal f
angemachter

geldéschter Kalk m

c. T argilosa Tonkalk m
c. T branca weiBkalk m—

c. T calcinada gebrannter
Kalk m

c. f carbblica Karbolkalk m
c. T chustica kaustischer —

Kalk m

c. f clorada Chlorkalk m

c. T em pedra Stickkalk™m

c. T em pbd Kalkmell n

c. T extinta geléschter Kalk m
c. T hidratada geldschter

Kalk m
c. f Tivre
c. T morta

freier Kalk m
geldéschter Kalk m
c. T virgenm ungeldschter

c. T viva gebrannter Kalk m;
ungeldschter Kalk m; Branntkalk m

calamina f Galmei n; Kieselzink-
erzn

calamita f 1. Calamit 2. weiBer
Ton m

calamita f tutia Zinkspat m;
edler Galmei m

calandra f Biegepresse f

calaverita f bras, Calaverit m
calaverite T port, Calaverit m

calgada f Fahrdamm m; Pflaster n
calgadeira f

Rammb&r m,

1. Hammerb&r m,
Fallbar m

2. Ladestock m(Bergb.)
c. f pil3o Bodenverfestiger m;
Bodenstampfer m
c. f pneumatica

stampfer m

PreBluft-

calgamento m StraBenpflasterung f

c. m de betonilha Betonbe- —
deckung f
c. m de pedra Kopfstein=-

pflaster n
c. m de paralelepipedos
henpflaster n

Rei-



Chalkanthit
Chalkanthit

calcantita f bras.,
calcantite T port.

lE]1E]

calcar durchpausen
calcarenito m Kalksandstein m, Kalk-
arenit m

calcareo m Kalkstein m

c. m em placas PTattenkalk m
c. m litografico Lithographen-
kalk m

calcareo (ligeiramente) kalkig

(schwach)

calcariom Kalkstein m; Kalk m

Co M “arenoso sandiger Kalk m

c. mc carbonifero Kohlenkalk=

stein m

c. m com algas Algenkalk m

c. m conchifero MuschelkaTlk m

c. m de algas Algenkalk m ~
m de arqueociatideos

Arcﬁaeozyathldenkalk m

c. m de coral Korallenkalk m
C. de crinbides Crinoiden-
kalF m; Trochitenkalk m
c. m de foraminiferos
ferenkalk m

c. m de origem orgénica bio-
gener Kalk m

Foramini-

c. m dolomitico dolomitischer
Kalk m
c. m Tétido Stinkkalk m
c. m lacustre StiBwasseTkalk m
C. M litogr&fico thhografenkalk n
C. M margoso mergeliger Kalk m
c. m noduloso Knollenkalk m
m oolitico Rogenstein m,

oollthlscher Kalk m

c. m silicioso “Kieselkalk m

calcéario Kalk= (in Zusammensetzung);

kalkig

c., filico kalkliebend

c. m fébico kalkmeidend
calceddnia f bras., Chalzedon m
calcedoénia T port. Chalzedon m

calcedonite f Chalcedonit m

calcetar pflastern

calceteiro m StraBenarbeiter m;
Pflasterer; Fliesenleger m;
Steinsetzer

calcifero kalkig
calcificagao f Kalzifizierung f; Ver-
kalkung T

calcificar-se verkalken (sich)

calcinagao f Kalzination f; Glihen n
Résten n, Brennen n
c. f do gesso Gipsbrennen n
calcinar ausglichen, brennen

calcio m Kalzium n
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calcio kalziumhaltig

calcita f bras.
spat m

calcite f port.
spat m

Kalzit m, Kalk-

Kalzit m, Kalk=-

calcitizagédo f Kalzitisierung f

calco m Transparentpapier n
calcocita f bras.

f Chalcosin m;
Kupferglanz m

calcofanita f bras. Chalkophanit m
calcofanite T port, Chalkophanit m

calcofilita f bras.,
Kupferglimmer

calcofilite f port,
Kupferglimmer m

Chalkophyllit m;

[E]

Chalkophyllit m;

calcopirita f bras.
Kupferkies m

calcopirite f Eort.
KupferkIes m

Chalkopyrit m,
Chalkopyrit m,

calcosiderita f bras. Chalkoside=-
rit m

calcosiderite f port. Chalkoside=-
rit m

calcosite f Chalkosin m; Kupfer-
glanz m

calcostibina f Kalkostibit m

célculo m Berechnung f
c. m das massas Massenberech-
nung f
c. m de empreitada Akkord-

berechnung f

c. m de norma Normberechnung f
c. m de propagagao das cheias
Berechnung f der Flutwelle

c. m de reservas Vorrats-
berechnung f

c. m do modo Modalbestands-
berechnung f

c. m dos erros Fehlerrech-
nung f

c. m Vectorial Vektorrech-
nung f

calcusina f Kupferglanz m

calda f de cimento Zementbrei

E]

caldeira f Caldera f; Vulkan-
kessel m; Kessel m
c., f de™ cocqao
c. T de erosdo
caldera f
c. f de Ilquagao

Sudpfanne f
Erosions-

Seigerpfanne f

c. T de separagdo Seiger-
pfanne f

c. f de subsid&ncia Einbruchs-~
caldera f

c. f vulc8nica vulkanische
Caldera f

caldeiro | m para enxofre Schwe-=-
felpfanne™ f

caldeiro m para temperar Harte=-

kessel m
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caledoneano kaledonisch
caledoniano kaledonisch
caledbnico kaledonisch
calefacgdo f Heizung f

c. f de gas Gasheizung

c. T eléctrica elektrische

Heizung f

caleira f Kalkbruch m (Stein)

calha f Rutsche f
f alimentadora Aufgabe-
rutsche f
c. f de Transporte Férder=-

rinne f: Rutsche f
c. f para carvdo Kohlen-
scharre f; Kohlenrutsche f

c. f vibratoria Schittel-
rutsche f
calhau m Block m; Kiesel m; Gerdll n;

FeIsbrocken m; “Geschiebe | n

c. m arranhado gekritztes Ge-
schiebe n

c. m indicador
c. m rolado
stein m

c. m solto

Leitgeschiebe n
Feldstein m; Roll=

Lesestein m
calibragdo f Sortierung f

c. f granulométrica
sortierung f

“KorngroéBen=-

calibragem f KorngréBentrennung f

calibrar sortieren

calibre m
ber n
c.md

c. m de perfuragéo

Kérnung f; weite f; Kali=-

da malha Maschenweite f
Bohrlehre f

cadlice m Calyx m; Kelch m

caliche m Ausbluhung f von Natron-
salpeter m; Karbonatkruste f

califébrnio m Californium n
calix m s. célice

calma(ria) f Windstille f; Ruhe f
coloidal kolloidal
colbéide m protector Schutzkolloid n

calomelano m Kalomel n; Hornqueck-

silber™n
calor m warme f; wWarmeenergie f
c. m branco weiBglut f
c. m de cristalizagZfo “Kristal-

lisationswéarme f

c, m de hldrataqao Abbindewérme f
c. @ de formagdo Bildungswérme f—

c. m de presa_ Abbindewarme f -
c. m de reacgao Reaktionswérme f

c. m especifico spezifische -

warme f
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c. m irradiado Strahlungswérme f

caloria f Kalorie f

calota f Schale f (anorganisch)

calota f glaciar s. geleira f
continental

Caloviano m Calov n

cama f do rio m FluBbett n

camada f F16z n; Schicht f; Lage f,

Bank £ Einlagerung f
c. f @ camada Schicht f fur

Schicht f
c. f aquIfera wasserfuhrende
Schicht f
c. f armazenadora Speicher=

horizont m

c. f basaTtica Basaltschicht f

de carvio Kohlefléz n
c. T de desgaste oberfléachen-
belag m

Schmelzschicht f
Lackfilm m

c. f de esmalte
c. T de esmalte m
c. T de gelo Eisschicht f

c. T de hulha Kohlefléz n

c. T de madrepérola Perlmutt=-
schicht f

c. f de ozona

c. T de prismas
prismética

c. f de valéncia

Ozonschicht f
s. camada T

Valenzband n

c. T em exploragdo bebaute(sY
Fl6z n

c. f entalhada angeschnittene
Schicht f

c. f estBril Bergemittel n

Fllterschl—ht f
Grenzschicht f
Granztschzcht

c. T filtrante
c. T fronteira
c. T granitica
c. T guia Leitschicht f

c. T chave Leitschicht™f

c. T impermeavel Stauhorizont m;
undurchléssige Schicht f

c. f inter-estratificada einge=-
lagerte Schicht f

c. f K=,L=-, M-Schale f K-, L=,
m-SChale f

Lamellenschicht f
Perlmutt-

c. f laminar
c. T madrepérola
schicht f

c. f nacarada s. c. madrepérola

c. T octaédrica Oktaeder=-
schicht f

c. f porcelanada Porzellan-
schicht f

Prismenschicht f
Schutzschicht f—
Hangendes n ~
Liegendes n
Tetraeder-

c. f prismética
c. T protectora
c. T sobrejacente
c. T subjacente
c. T tetraédrica
schicht f

c. f vegetal Grasnarbe f

c8mara f 1. Kammer f

2.,"Theca f der Graptolithen
3. Photoapparat m
c. f de carga

c. T de coqueificagéo
kammer f

Sprengkammer f
Verkokungs-



c. f de decantacao Schlammfang m
c. T de empréstimo Entnahme-
stelle f fur Schiittungen

c. f de"esclusa Schleusenkammer f

. T de gas Gaskammer f; Luft-
kammer fc. f de habitagao Wohn=~
kammer
c. f deTionizagdo Ionisations-
kammer f

c. f de"mina Sprengkammer f

c. T de pressdo Druckkammer f
c. T escura Dunkelkammer f

c. T habitacional Wohnkammer f
c. T humida Feuchtraum m

c. T magmatica Magmenkammer f

c. T multiespéctral Multispektral-
kamera f

c. f secundaria Sekundérkammer f
(Foram.)

c. f suplementar s. c. f secunda-

ria_
c. f triaxial Triaxialkammer f

camareta f Kémmerchen n

cambalacho m bras. bergm, Spodumen m

Cambriano m s. Cambrico m

Cambrico m Kambrium n

cambrico kambrisch

camido m basculante Kippwagen m
c.-cisterna m Zisternenwagen m
c. m de caixa basculante Kipp="
wagen m; Kipper m
c.-grua m Kranauto n; Autokran m

caminhar (luz) ausbreiten (Licht)

caminho m Weg m; StraBe f
c, m de acesso zZufahrtsstraBe f
c. m de circulagao Rollweg m
c. m de ferro Eisenbahn f
c., m de ferro mineiro Gruben-
bahn f
c. m de luz Strahlengang m
(Optik)

c. m de retirada Fluchtweg m

camisa f Mantel m; Hilse f; Hemd n

campanha f Feldarbeit f; Feldlager n

c. f7do terreno Gelandeaufent-"—

halt m

c. f dy campo Gelédndeaufenthalt m
gsmica seismische Feldar=- —

beit f

Campaniano m Campan n
campanula f de detengdo
glocke f
2. BohrTénger m

1. Rettungs-

campo m Natur f; Feld n; Gelédnde n;
Land n (Gegensatz zur~ Stadt)

c. m de exploragdo Abbaufeld n;
Grubenfeld n

c. m de fracturas Bruchfeld n
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c. m de gravidade terrestre
Erd_chwerfeld n

c. m de gravitagdo Gravitations-
feld n
c. m de irradiagéo Strahlungs-
feld n
c. m de tensdes Spannungsfeld n
c. m de vis3o Gesichtsfeld n
c. m de vista Gesichtsfeld

m eléctrico elektrisches
Felﬁ

c. m esuro Dunkelfeld n

c. m experimental Untersuchungs-
gebiet n

c. m fiToniano

c. m gravitacional
felH n, Schwerefeld n
c. m gravitatbrio
Ce m magnético

c. m petrolifero
Ulfeld n

Gangbezirk m
Gravitations-

Schwerefeld n
Magnetfeld n
Erdolfeld n;

canal m Kanal m
c. m adutor
c. m anular
c. m colector

Sammelgraben n

Zuleltung f
Ringkanal m
Sammelkanal m;

c. m de & Wasserkanal m

c. m de a imentacio Zuleitung f
c. m de aspiragdo Saugkanal m
c. m de chegada Oberwasserka=

nal” m; Zuleitung f
c. m ~de derivacao Vorfluter m
c. m de descarga Entlastungs=
graben m; AbfluB m; Unterwasser-

kanal m

c. m d_ eixo Achsenkanal m

c. m de sucao bras, Saugkanal m
c. m estolonifero s. estolao m
c. m longitudinal Léngskanal m
c. m radial Radialkanal m

c. m sifonal Sipho m (Ceph.)

c. m transportador Forderrinne f

canalete m para cabos Kabelkanal m

cancela f Abbaustrecke f

canelura f glacial Eisschramme f

cancrinita f bras. Cancrinit m
cancrinite T port, Cancrinit m

canga f bras. Eisen-Konkretion f

canga-rosa f bras. bergm. Rosen=-
quarz m

canhdo m Canon m; Klamm f, enge
Schlucht f

canino m 1. Caninus m, Eckzahn m,
ReiBzahn m

canion m Canon m

canjica f bras. bergm. Gerdll n
(diamantfuhren

canjica=-lustrosa f bras. bergm,

Pyrit m (limonitisiert)
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cano m de aeracao Lutte f; wetter-
Tutte f

canoeira f Schiatte f

cantaria f

Haussteinmauerwerk n

Steinbruch m
Marmorbruch o

canteira f

c. f de marmore
canteiro m Steinmetz m
cantina f Kantine f
canto m Ecke f (innere)

cantoneiro m Pflasterer m; StraBen-
arbeiter m; Wegearbeiter m

canudinho m bras. bergm.

Turmalin m

canyon m s. canhao m

caolim m Kaolin m

caolinita f bras. Kaolinit m
caolinite T port. Kaolinit m
caos mpl de blocos Blockstrom m
capa f 1. Hulle f

2. Hangendes n
c. f de betume

Bitumendecke f
c. T de gelo

Eiskappe f

capacete m Helm m; Kappe f

c. m de cravagdo Rammhaube f
c. m de estaca Pfahlhaube f

c. m de protecgao schutzheIm m
C. m respiratbrio Sauerstoff-
helm m

Ce m de seguranga Sicherheits-
helm m

capacho m de reforgo Bewehrungsmatte f
capacidade f Fassungsvermdgen n; In-
halt m; Kapazitéat f
c. f da albufeira ~  Beckeninhalt m;
Fassungsvermégen n (einer Talsperre)
c. f da gara Greiferinhalt m
c. T de adaptagao Anpassungs-
fahIgkeit f
c. f de alcatruz
c. T de assimilar
keit f
c., f de carga Lastaufnahme f;
Tragféhigkeit f, Tragkraft f
c. f de carga (da grua) “Trag-
kraTt f (des Kranes)
c. f de colher Greiferinhalt m

Becherinhalt m
Aufnahmeféahig-

c. T de deslizamento Gleitver=
mégen n, Gleitféahigkeit f

c. f de sobrecarga Oberlastbar-
keit f

c. f de troca dos iGes Ionen~
austauschkapazitat f

c. f do paiol Bunkerinhalt m

c. T total da da albufeira Ge-

samtinhalt m der Speicher
c. f 0til da albufeira
barer Speicherinhalt m

nutz-
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c. f volumétrica
mégen n

Fassungsver=-

caparrosa f azul Kupfervitriol n

capataz m Fahrsteiger m, Steiger m;
Meister m; Vorarbeiter m; Polier m;
Schichtfihrer m
c. m de perfuraqib Bohrmeister m
c. m de mina Obersteiger m; Bau-
steiger m
c. m mineiro Grubensteiger m;

Reviersteiger m

capeamento m gasoso Gaskappe f

capilar kapillar, haarfein

capilaridade f Kapillaritéat f

cépsula f 1. Abdampfschale f
2, Zindkapsel f
c. f central
(bei Radiolarien)
c., f de gelatina
c. T detonante
c. T explosiva

Zentralkapsel f

Gelatinekapsel
Zindkapsel f
Ziindkapsel T
sprengkapsel f

capitulo m Kapitel n

captagao f Gewinnung f
c. f de agua Wassererschlie-
Bung f; Wassergewinnung f
c. f das ohdas sismicas
EmpTang m der seismischen Viellen

c. f e aduccao de &guas Wasser-
haltung f

captar fassen; gewinnen

caracol m 1. Schnecke f
2, Schneckenspirale f, Schnecken-
gewinde n

carbcter m sexual Geschlechtsmerk-
mal n

caracteristica f Merkmal n; Kennli-

nie f; Eigentumlichkeit T; Eigen-
schaTt f; Besonderheit f

c. f topografica topografische
Charakteristik f

c. f do material Materialeigen-
schaft f

c. f de trabalho Arbeitscharak-

teristik f
caracteristicas fpl de servigo
Betriebsmerkmale npl

Caradociano m Caradoc n

caramujo m Schnecke f

carapaca f 1. Carapax m
2, schale f; Gehéuse n; Panzer m;
Foraminiferenschale f;
3. Corona f
c. f calcaria
c. T de tartaruga
panzer m

Kalkschale f
Schildkréten=-

1=



carbeto m bras. Karbid m
carbite f Karbid m

carbonado m Carbonado m

carbonatado karbonatisch

carbonéatico Karbonat- (in Zusammen-
setzung), karbonatisch

carbonatitico karbonatitisch

carbonatito m Karbonatit m

carbonato m Karbonat m

c. m de cal kohlensaurer Kalk m
c. m de chlcio Kalziumkarbonat™ | n
c. m de cobre azul Azurit m

c. m de cobre verde Malachit m
c. m de estrdncio Strontium=-
karbonat n

c. m de magnésio Magnesium=

karbonat n

carbéneo
setzung)

Kohlenstoff- (in Zusammen=-

carbonetagao f Inkohlung f

Carbbnico m Karbon n

carbbnico 1, karbonisch
2. kohlenstoffuhrend
Carbonifero m s. Carbbnico

carbonifero
zung);

Kohlen- (in Zusammenset-
kohlefihrend

carbénio m Kohlenstoff m

carbonilo m de enxofre

carbonlzaqao f Verkohlung f; Inkoh-
lung i
f Tenta Schwelung f
carbonizar verkohlen
c. a baixa temperatura verschwe-
len
carbono m Kohlenstoff m
c. m activado Aktivkohle f
c. m de t&mpera TemperkohTe f
carbonoso kohlig
carbo-petrografia f Kohlenpetrogra=-
phie £
carbo-petrografico kohlenpetrogra=-
phisch
carboreto m Karbid n

carburacdo f
Ce f dupla

Vergasung f, Vergasen n
Doppelvergasung f

carburante m Kohlenstoffverbindung £,
Treibstoff m
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Karbid n

carbureto m (de cllcio) n
Kohlenstoffeisen n

c. m de ferro

carcaca f Geh&use n; Rumpf m; Ge-

rippe n
c., f de turbina Turbinengehéau=~
se n

cardeno blauviolett

cardeo blauviolett

cardiforme herzformig

carga f Ladung f; Fillstoff m; Ge-
wicht n; Belastung fi
c, f absorvida aufgenommene

Last f
c. f admissivel zulédssige Span-
nung f; zul&ssige Belastung f

carga f aplicada aufgebrachte
Spannung f

c. f artesiana artesische Druck=-
hohe f

c. f axial
Axiallast f
c. f centrada
c. T critica
stung f

c. f hidréulica critica
hydraulische Druckhoéhe f
c. f de &gna wasserdruckhohe f;
Wasserdruck m

c. f de &gua intersticial
wasserdruck m
c. f de calculo
Rechenlast f

c. f de ced&ncia prevista
stellast f

c. f de encurvadura
c. T de ensaio
Versuchslast f
c, f de mina

axiale Belastung f;

mittige Belastung f
kritische Bela-

kritische

Poren-
Lastannahme f;
Ein=

Knicklast f
Probebelastung T;

SchluBladung f

c. T de rotura Bruchbelastung
T de sedimentos Sedimentlas

c. T de variacao constante

gleichmaBige Laststeigerung f

c., f detonante zindladung f

c. T din&mica dynamische Bela-

stung f

c. f distribuida

c., T do electrao

dung f

c. f do nacleo Kernladung f

c. T e descarga Be- und Entla-

stung f; Lastwechsel m

c, f eXcedente Oberbelastung f

c. T excéntrica ausmittige BeTla-

stung f, exzentrische Belastung f

c. f explosiva Ssprengkraft f

c. T exterior duBere Last f

c. T linear Linienlast f,

Linearlast f; Streckenlast T

c. f morta Totlast f

c. T movel voribergehende Bela=-

stung f; Verkehrslast f, bewegliche

Last f

c. f nuclear

c. T oposta

Ladung f

c. f parcial

f
O

verteilte Last f
Elektronenla-

Kernladung f
entgegengesetzte

Streckenlast f
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c., f pelo momento Momentanbe-
lastung f
c. f permanente Dauerbean=

spruchung f

c. f pontual
Punktlast f

c. f reforgadora
c. T repetida
stung f

c. f de rotura

c. T de seguranga

Punktbelastung f,

Tragerstoff m
wiederholte Bela-

Bruchlast f
zuléssige Be-

lastung f
c. f superficial Oberflachen-
last f
c. f uniaxial einachsige Bela-
stung f

cargo m Amt n, Dienststellung f

cérie f de pedra Salpeter m

carijé m bras. bergm. Chromit m
carijé-de-gravata m bras. bergm. Il-

menit m (mit Zeolith)

Carnallit

carnalita f bras., m
Carnallit m

carnalite T port.

carneiro m Fallhammer m; Ramme f
c. m de espuma Schaumkamm m

C. ﬁ de pranchas Ramme f fUr

Bretter
c. m hidréaulico hydraulischer
Bar | m
carnivoro carnivor, fleischfressend
carneol m Carneol m

Carniano m Karn n

carnotite m Carnotith m

carob f bras. bergm.
(Taseriger)

carogo-de-goiaba m bras. bergm.
zedon m

Sillimanit m
Chal-

carotagem f do poco Bohrlochmessung f
carote f Bohrkern m, Kern m; Kern-
probe f

caroteiro m Kernrohr n

carpintaria f de obras

"Tischler m

carpinteiro m m
Bautischler m

c. m de obras
carraegao f bras. Oberschiebung f
carreamento m 1. Geschiebefihrung f;

Geschiertransport m

2, Schub m (Geol.); Oberschiebung f
carrear karren; transportieren

carredgado geladen; belastet
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Bautischlerei f

carregador m Selbstlader m
Ce m de alcatruzes Aufgabebecher-
wer

He grelha Rostbeschickung f;

Feuerung f

carregamento m Belastung f
c. m de explosivos Sprengstoff-
besetzung i

carrejamento m Geschiebefihrung f;
Geschiebetransport m

carreta f de mao Schubkarren m

carreta f elevadora

Gabelstapler m

carretilha f Schubkarre f; Sack-
karre T
carril m de rolamento Eisenbahn-

schiene f; Fahrschiene f

carrinho m
Karre f
c. m de ponte

Handwagen m; einrédrige

Laufkatze f

c. m de transporte Férderkar-
ren m
carro m Fahrzeug n; Auto n

c. m basculante Dumper m

c. m de basculante Kippwagen m
m de grua moudo por cabo

SeiTlaufkatze i

c. m de guindaste com garra

Greiferlaufkatze f

c. m de mao sChupkarren n

c. m de rega Sprengwagen m

c. m eléctrico Elek.rokarren m
m elevador eléctrico

EleEtrohubwagen m; Elektrogabel-

stapler m

c. m empilhador Gabelstapler m

c. m tobador Kippwagen m -

c. m volteante Kippkarren m

carro-oficina m Werkstattwagen m

carstico Karst- (in Zusammensetzung)
carta f 1. Karte f; Landkarte f
2. Brief m

Katasterkarte f
c. T de isoietas Regenkarte f
T de sismicidade Karte f ~

der seismischen Gefahrdung

c. f cadastral

c. f geolbgica geologische
Karte f

c. f hidrografica hydrografi-
sche Karte f

c. f hipsomBtrica Isohypsen-

karte f
c. f pedolégica
c. T topografica
Karte f

Bodenkarte f
topografische

cartao m alcatroado Dachpappe f

carteira f Schaltpult n

cartilagem f Knorpel m
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c. f de MECKEL MECKELscher Knor- cascalho m Kies m; Steinschutt m;
pel™m GersIl n, FluBschotter m
cartilagineo s. cardilaginoao cascalhoso Kies- (in Zusammensetzung)
gerdllfihrend
cartilaginoao knorplig
cascalhudo s. cascalhoso
cartografével kartierbar
cascata f Kaskade f; Wasserfall m
cartografia f Kartografie f -
casco m Schédelkalotte f
cartografia f geolbgica geologische -
Kartierung f caso m Fall m
C. m de necessidade Notfall m
cartografico kartographasch C. E de emerg@ncia Notfall m
cartbgrafo m Kartograf m casquinha-de-limao f bras. bergm,
Jaspis m (griuny
cartoucho m Patrone f
Ce M ab dinamite Dynamitpatro=~ cassiterita f bras, Kassiterit m,
ne T Zinnstein m
c. m explosivo Sprengpatrone f cassiterite f port. Kassiterit m,
c. m fulminante Zindpatrone f Zinnstein m
cartucho m (carregar) Sprengkapsel f castanho braun
(besetzen)
castanho avermelhado réotlichbraun
carvdo m Kohle f
c. m boghead Bogheadkohle f castanho-escuro dunkelbraun
c. m coque Kokskohle f
c. m crivado Siebkohle castelo m 1. Seilbahnstitze f
c. m de algas Bogheadkoﬁle f 2, Kastell n; SchloB n
c. m de aquecimento doméstico c. m de extracg8o Férderturm m
Hausbrandkohle f
c. m de briquetagem Brikettier=- cataclase f Kataklase f
kohTe f
c. m de caldeira Kesselkohle f catacléstico kataklastisch
c. m de chama Flammkohle f ~
c. m de chama curta kurzfTam- catélise f Katalyse f
mige Kohle f -
c. m de chama longa Gasflamm- catalitico katalytisch
kohTe f
c. m de choca Holzkohle f catélogo m de amostras Probenver=-
c. m de coque  _ Kokskohle T zeichnis n
c. m de destilagao lenta Schwel-
kohTe f Catarcaico m Katarchaikum n
c. m de energia Energiekohle f
c. m de madeira Holzkohle f catazona f Katazone f
c. m de pedra Steinkohle f -
c. m grado Stiickkohle f catazonal katazonal
cC. m em nozes NuBkohle f
c. @ homico Humuskohle T categoria f Sorte f; Klasse f; Ka-
c. m pezoso Pechkohle f~ tegorie f
c. m sapropélico Sapropelkohle f c. f de Tochas Gesteinskate-
c. m vegetal Holzkohle f gorie f
carvoeira f 1. Holzkohlenmeiler m catifo m Kation n
2. Kohlenkeller m
Catiano m Chatt n
carvoeiro m Kohlentrimmer m =
chtion m bras. Kation n
carvoeiro Kohlen- (in Zusammensetzung) -
cativagdo f Konzessionierung f;
casa f das caldeiras Kesselhaus n Erwerb m des Schirfrechtes
T. f das méquinas Maschinenhaus n
c. T das turbinas Turbinenhalle T cativo m bras, bergm. Martit m
cativVo-de-chumbo m bras. bergm.
casca f 1. Schale f; Hulle f; Rinde f; 1, Martit m 25 Anatas m
Foraminiferenschale f; NuBschale f cativo-de-cobre m bras. bergm.
2, Corona f Perowskit m
cativo-de-Terro m bras. bergm.
cascalheira f Kiesgrube f Magnetit m (in Oktaedern)
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cdtodo m Kathode f

catraca f Bohrknarre f; Ratsche f

cauda f Schwanz m; Schweif m (von
Kometen)

c. f do pilar Pfeilerricken m

caudal m 1. Schwanz- (in Zusammenset-
zung); 2. (hydrol.) Wasserschit-
tung f; AbfluBmenge f; DurchfluB m;
ZufluB m -
cC. m das nascentes Quellschiut-
tung f
c. m de 4gua filtrada Sicker-

wassermenge f
c. m de cheia Hochwassermenge f;
HochwasserdurchfluB m
c. m de passagem

c. de uma bomba
stung f

c. m em tempo de cheia
sermenge f

c. m filtTrado

“DurchfluBmenge f
Pumpenlei-

Hochwas-

Sickerwassermenge f

c. m integral anual JahresabfluB=
menge f
c. m maximo utiliz&vel Ausbau-

wassermenge f
c. m sblido
c. m sblido anual
schiebemenge f

Geschiebemenge f
jahrliche Ge=

caule m Stiel m; Stengel m
c. m vegetal Stengel™m

cauliforme stengelig

caulim m Kaolin n

caulim m de cobertura de papel Streich-
kaolin n

caulinifero kaolinfuhrend

caulinite f Kaolinit m

caulinitico kaolinitisch

caulinizagdo f Kaolinisation f, Kaolin-
bildung T -

caulinizado kaolinisiert

caulinizar kaolinisieren

caulino m Kaolin n

causa f do defeito Fehlerquelle f

clustico kaustisch

caustobiblito m Kaust.S®olith m

cauterizaggo f Atzung f; Atzen n

cauterizar atzen

cava f Grube f; Mulde f

cavaleiro m Reiter m (KompaB, Waage)

cavalete m 1. Gerist n; Gerustbock m;
Gestell n 2, Lager n

3. Laufkatze f
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m de apoio
c. m de estacas
c. m de ponte

Lagerbock m
Pfahl ocF
Brickenlager ﬂ;

c. m do suporte

Tragbock m
c. m do cabo

Seilreiter m

cavalgamento m bras. Oberschiebung f

cavalgar (tectonicamente) tuberfahren
(tektonisch)

cavalo-hora f (CVH) Pferdestédrke f (PS)

cavar ausgraben; abgraben; umgraben;
gewinnen
cave f Keller m

caverna f Kaverne f; Hohle f

cavernicola m Hoéhlenbewohner m

cavernoso kavernds; blasig

cavidade f 1. H6hlung f, Hohle f;
Hohlraum m; Vertiefung f -
2, (biol.Y Bohrspur f; Bohrung f;
Grabspur f
c. f aberta offener Hohlraum m
c. T bucal Mundhéhle f

FuTlraum m

Gastralraum m;

c. T de enchimento
c. T gastral
Bauchhdhle f
c. f paleal™
c. T pneumAtica
c. T pulpar
c. T umbilical

Mantelhohle f
Luftsack
Pulpahdhle f ~
NabelhshTe f
cavilha f Stift m; Schraubenbolzen m
cavilhdo m Stift m; Dibel m
c. f de draga Baggerbolzen m

cebola f bras. bergm. 1., Diamant
(nicht schIei?wurdig)
2. Chalzedon m (heller)

12

cefalao m Kopfschild m; Cephalon

[J=]

céfalo m s. cefalao
cefalbpode m Cephalopod m, Kopffii-
Ber m

cefalbpodo m s. cefalbpode

cefalotbrax m Cephalothorax m
ceira f para coque Kokskorb m
celacantideo m Coelacanthid m

celacanto m s. celacantideo

cela f Zelle f
€. f de flutUagdo Flotations-
zelTe f
c. f unitaria bAsica Elementar-
zelTe f

celenterado m Coelenterat m

celestita f bras. Coelestin m
celestite port, T Coelestin m



celoma m Célom n
célula f 1. Zelle f
2,7FRANKE-Zelle f~
c. f de convecgao
zelTle f
c. f de pressdo
c. T flagelada GeiBelzelle f —
c. T fotoeléctrica PhotozelIe f
c. T hidr&ulica de press@o Flis-
sigkeitsdruckmeBdose f
c. f triaxial Triaxialdruckge-
rét n
c., f unitéria Elementarzelle f
c. T urticante s. nematocisto

Konvektions=-

DruckmeBdose f

celular zellenférmig

celulose f Zellulose f

cementagao f

Zementierung f; Einsatz-
hértung f

cenénquima f Coenenchym n

Cenomaniano m Cenoman n
cenossarco m Coenosarc m
cenbsteo m Coenosteum n
Cenozbico m Kénozoikum n
cenozbico kénozoisch

centigrado

[E]

Celsiusskala f

centimetro m

Zentimeter m
centis m Zentilwerte mn

centragem f Zentrierung f

central f Kraftwerk n; Zentrale .
c. T distribuidora de &gua Was-
serwerk n

c. f hidr(o)eléctrica
kraTtwerk n
c. f hidréulica
c. T térmica

Wasser-

‘Wasserwerk n
warmekraftwerk n

central
zentral

Zentral- (in Zusammensetzung),

centralizar zusammenfassen

centrar zentrieren

centrifugador m Zentrifuge f

centrifugo zentrifugal

centro m Zentrum n, Mitte f
c. m da gravidade Schwerpunkt m
c. m de simetria
c. m do arco do coroamento
punkt m der Kronenkurve
c. m eruptivo Eruptionszentrum n
c. m fotografico Bildmittelpunkt m
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Symmetriezentrum n
Mittel-"
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c. m transferido tibertragener
Bildmittelpunkt m

cera f (céra) Wachs m
c. f de lignite
c. T fossil

“Montanwachs mn
Erdwachs m

cera-das-pedras f bras. bergm. Chal-
zedon m

cer8mica f Keramik f
c. f utilitéria Gebrauchskera-
mik f

cerargirita f Silberspat m

ceratitico ceratitisch
céreo wéchsern
ceresina f Ceresin n
cério m bras. Cer n

cericébria f bras. bergm.

cericbria-do-saltao f bras. bergm.
Xenotim m

Anatas m

cerita f bras. Cerit m
cerite port. T Cerit m

cernozem m Schwarzerde f

cerbide wachsartig
cerra f junta Skip m
certificar bestatigen

cerussita f bras.
bleierz n

cerussite f gort.
bleierz n

Cerussit m, WeiB-

Cerussit m, WeiB-

césio m Céasium n

céspede m Grasnarbe f

cesta f automética Selbstgreifer m
c. f de arame da l&8mpada de segu-

ranca Drahtkorb m der Gruben-
lampe

céu m Himmel m; Stollenfirste f
c. m aberto/ a tibertage, ober-
irdIsch
c. m da boca Gaumen m

cha f Hochebene f

chama f Flamme f
c. f oxidante Oxydationsflam-
me T, oxidierende Flamme f
Che ; redutora Reduktionsflam-
me

cetona f Keton n
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chamingé f 1. Schlot m; Pipe f
2. Schornstein m 3. (Bergbau)
Uberheu m

c. f diamantifera

Diamantpipe f
. T de kimberlito

Kimberlit- =

pipe f

c, f Kimberlitica Kimberlit-
pipe f

c. f Vulc&nica Vulkanschlot m,
schlot m

Chamosit

chamosita f bras. n
Chamosit n

chamosite T port.

ch3o m FuBboden m
c. m de cimento
C. m empedrado
Pflaster n

Zement fuBboden m
SteinfuBboden m;

chao eben; flach

chapa f
c. f de aco
platte f
c. f de"ancoragem
c. T de zinco

Blech n; Platte f
Stahlblech n; Stahl-

Ankerplatte f
Zinkblech n

chapada f tabuliforme

Tafelberg m
chaparia f Klempnerarbeit f

chapeleta f Klappe f; AbschluBhahn m;
AbschTuBventil n

chapéu m Hut m; Aufsatz m; Deckel m
c. m de ferro eiserner Hut m —

c. m -de-frade bras. bergm. Dia=-
mant (kleiner, dreleckiger) m

c. m de gesso Gipshut m
charca f s. charco
charco m Teich m; Sumpf m

charneira f
2. scharnier n
c. f da dobra Faltenscharnier n

charnockitico charnockitisch

charnockito m Charnockit m

charnoquitico charnockitisch

charnoquito m charnockit m

charriagem f Oberschiebung f
charrua f Pflug m
c. T de carregadora
c. T de discos
c. T escarificado
c. T de sapa

Ladegut m

Scheibenegge T

Rigolpflug m
Maulwurfpflug m

chassis m Fahrgestell n, Chassis n

chata f Schute f

chato flach; eben

https://doi.org/10.2312/zipe.1988.098.02

1. SchloB n (lamelibranquios)

chave f Code m; Schlissel m
c. f de boca varibvel Ein~
stellschlissel m; Englénder m;
Franzose m

c. f de duas bocas Doppel-
maulschlissel m

c. f de fenda Schrauben-
zieRer m

c. f de porca Mutternschlissel

m; Maulschlissel m
c. f de tubos Rohrschliissel m

c. T de velas Kerzen=-
schlussel m
c. f universal Universal=

schraubenschliissel m

chefe m das obras Betriebsleiter m;
Bauleiter m
chegada f (da onda)

Te)

Einsatz m (der

cheia f Hochwasser n; Flut f

cheia f catastrbfica
hochwasser n

Katastrophen-

cheia f méxima groBtes Hochwasser m

cheio de cicatrizes stark narbig
cheiro m
c. ﬂ a gas m
c. ma petrBleo m
geruch m
c.m peculiar

~ Gasgeruch m
Erddl=

Eigengeruch m

chenille f Raupenkette f; Raupe

B

cherte m Kieselgestein n, Chert m

chiadeira f Quietschen n

chiar quietschen

chicébria f bras. bergm, 1. Granat n
2. Monazit m

chifre-de-veado m bras. bergm.
cordierit m

chlorite f Chlorit m

chocar anprallen, kollidieren, zu-
sammenstoBen
choque m StoB m, Schlag m, Zusammen-

stoB m.|Kollision £

choque m de &gua Wasserschlag m

choque m elé&ctrico elektrischer
schlag m

choque m sismico seismischer StoB m

chorlo m bras,

Schérl m

choro m de &gua Kluftwasser n



chumaceira f Lagerbuchse f

chumbada f bras. bergm. Anatas m

chumbagem f VergieBen n; Verkittung f

chumbar plombieren; verbleien
chumbo m Blei n
Ce m negro bras. Graphit m

chupador m Saugforderer m

c. m de aspiracao saugkorb m
chuva f Regen m
f ciclénica zyklonartiger
Regen m
c. f de convecao Strichregen m
chuveiro m contra fogo Feuerldsch-
spritze f
chuvisco m Nieselregen m
cianeto m Zyanid n

cianita f bras.

cianite T port,
cianoficeas fpl

Cyanit m
Cyanit m

Cyanophyceen fpl

cicatriz f Narbe f;
c. f muscular
muscular
c. f muscular de adutor SchlieB-
muskelabdruck m, SchlieBmuskelnarbe f

Blattnarbe f
s. impressdo f

ciclico zyklisch

ciclom Zyklus m, KreisprozeB m
c. m de &gua Wasserkreislauf m
c. m de desenvolvimento Entwick-
lungszyklus m

c. m de erosao Erosionszyklus m

C. % de histerese Hystereseschlei-
fe

c. m de nitrog&nio Stickstoff-
kreislauf m

c. m de sedimentagdo Sedimenta-

tionszyklus m

ciclone m Wirbelsturm m; Zyklon m

ciclénico Zyklon- (in Zusammensetzung)
ciclbépico zyklopisch; Zyklopen- (in Zu-
sammensetzung)

ciclos mpl por segundo Hertz n

ciclotema m Zyklothem n

ci8ncia f
schaft f
c, f de petrofébrica Geflugekunde f
c. T da organiza ao industrial
BetTiebswirtscha
c, f do solo
c. T mineira

Wissenschaft f; Naturwissen-

Bodenkunde f
Bergbaukunde f
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ci8ncias fgl geolbgicas Geowissen-
scha
ci8ncias fpl naturais Naturwissen-

schaften fpl

cientista m Wissenschaftler m
c. m da Terra f Geowissen-
schaftler m

cifras fpl de referéncia Anhalts=-
werte mpl Referenzwert m

cilindrar walzen

cilindrico zylindrisch; walzen-
formig

cilindro m Walze f, Rolle f,
Zylinder m
c. m apiloador Stampfwalze f
c. m compressor StraBenwalze f

m compressor a vapor Stra-_

Benaémpfwalze f
c. m de pés de carneiro Schaf-

fuBwalze f

c. m de pneus I
c. de roda lisa Glattwalze f
C. graduado MeBzylinder m

C. liso Trommelwalze f

c. vibrador RUttelwalZe f

Pneuwalze f

n
n
[
&

cimalha Gesims n

cimentagao f Zementation f, Zemen-
tierung f

cimentado zementiert

cimentar verkitten; zementieren;
verputzen

cimenteiro
zung)

Zement~ (in Zusammenset-

cimento m Bindemittel n; Zement m;
Kittsubstanz f
c., m a pronta
der Zement m
c. m aluminoso Tonerdezement m
c. m artificial de alta resist@n-"
cia initial kiinstlicher Zement
m mit hoher Anfanasfestigkeit

schnell binden-

CT. m de altos fornos Hochofen=-
zement m

c. m de escbdrias Schlackenze-
ment m

c. m de presa lenta langsambin-
dender Zement.m

c. m de presa répida schnell
bindender Zement m

c. m metalGrgico metallurgischer
Zement m

c. m Portland férrico Eisen-
Portlendzement m

c. m“Portland normal Portland-

zement m

c. m portland
c. m pozolénico
ment m

Portlandzement m
Puzzolanze-
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cimentoso zementartig
cimeriano kimmerisch
cimo m Gipfel m; Berggipfel m; First m

cinabre m Zinnober n
cindbrio m s. cinabre
c. m botrbide Lebererz n
c. m cristalizado Zinnoberspat

cindibilidade f Spaltbarkeit f

cindivel spaltbar

cinemitica f Kinematik f

cinética f Kinetik f
cinético kinetisch
cinta f Gurt m; Band n

Bandeisen n
Kratzférderband

c. f de ferro
c. T raspadora

c. T de alimentagdo Obergabe-

band n

c. m de seguranga Sicherheits=-

gurt m

cintura f escapular Schulter-

gtirtel m

c. f pélvica Beckengiirtel m
cinturdo m Girtel m

c. m dobrado Faltengirtel m

Asche f

f arrastada
c. T volante

cinza f
Flugasche f
Flugasche f

c. T vulcénica vulkanische
Asche f
cinzel m MeiBel m; SteinmeiBel m

AbbaumeiBel m
SpitzmeiBel m

c. m de mineiro
c. de ponta

c. m pneumitico Durckluft-"
melEél m

cinzento grau
c.-azulado blaulichgrau
c. azulado graublaulich
c.~claro hellgrau
c. de ago stahlgrau
c.-de=-ferro eisengrau
c.-esverdeado graugrinlich

cinzo=-ago stahlgrau

cinzo-prata silbergrau

circo m de glaciar

circuito m Kreislauf m
circulagado f 1. Kreisstromung f;
stromung f; Zirkulation f
2. spilung f (Bohrtechnik)
c. f sob pressao Druckumlauf m
circular

rund; ringférmig
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n

Gletscherkessel m

circulo m Kreis m; Girtel m
c. m azimutal Azimutkreis m
c. m de fricgéo Gleitkreis m
c. m do Mohr Mohr'scher Kreis m
c. m de zona Zonenkreis m
c. m fundamental Grundkreis mn
C. m méximo GroBkreis m
C. m menor Kleinkreis ﬂ
c. m pequeno Kleinkreis m
c. m visual Gesichtskreis m
circundar umgeben

circunfer8ncia f Unfang m; Kreisum-
fang m

circumpacifico zirkumpazifisch

cirrom Cirre f

cis- (em compostos)
sammensetzung)

Trans~ (in Zu-

cisalhacdo f Scherung f

cisalhamento m Scherung f; Schub m

cisdo f Spaltung f
c. f atbmica TAtomspaltung f

cisterna f Zisterne f

cistideo m Cystid n
citar zitieren
ciscom Kohlenstaub m

Citiano m Skyth n

citoplasma m Zytoplasma n

citrino m Citrin m

clam Familie f; Sippe f; Sipp~
“schaft f

clardo m Glanz m (fir Minerale)

c. m de cobre
ChaIkOSln m
c. m de prata
Argentit m

Kupferglanz m;

Silberglanz m;

claridade f Helligkeit f

clarificante m Klérmittel n

claro klar; hell; rein

classe f Sorte f; Klasse f; Gat-
tun

Ce de cristais Kristallklasse f
classificagao f 1, Klassifikation f,

Klassifizierung f, Einteilung f

2. Klassierung f~

c. f pneumatica

tung f

c. f grosseira

GroEkla331erung f

Windaufberei-

Grobsortierung f;



classificar 1. klassifizieren; ein-
teilen 2. klassieren

clastico klastisch

clasto m Klast m

clavicula f Clavicula f

clima m Klima n

clima m &rido arides Klima n
c. m continental kontinentales

Klima n

c. m boreal

Ce m de estepe
C. frio perpétuo
kllma n

Co m de savanas
c. m de tundras
c. m equatorial
Klima n

c. m hGmido

c. m maritimo
Seeklima n

C. m nivoso

boreales Klima n
Steppenklima™n
Dauerfrost=-

Savannenklima n
Tundrenklima n

dquatoriales

humides Klima n

nivales Klima n

maritimes Klima n;

c. m semi-&rido semiarides Klima n
c. m temperado gemédBigtes Klima n
c. m tropical tropisches Klima n
climbtico klimatisch
climatizagao f Verwitterung f
climatizar verwittern (chemisch)
clinker m Klinker m
clinocloro m Klinochlor m
clinoédrita f bras. Klinoedrit m
clinoédrite T port, Klinoedrit m
clinohumita f bras, Klinohumit m
clino-humite f port. Klinohumit m
clinbmetro m Klinometer n; Inklino-
meter n; Neigungsmesser | m; Bdschungs-
waage T
clinopiroxena f port. Klinopyroxen m
clinopirox&nio m bras. Klinopyroxen m
clinquer m Klinker m
clivagem f 1. Spaltbarkeit f; Spal-
tung” 2, schieferung f~
c. f ae acamamento PaTallelschie-

ferung f

c. f de fractura
c. T obliqua
ferung f

c. f primaria de plano axial
Achsenebenschieferung f

Transversalschie-~

clivar spalten
clivavel spaltbar
cloaca f Cloaca f
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Bruchschieferung f
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cloantita f bras,
weiBnIckelkies

cloantite f port.
weiBnicke es m

Chloanthit m,

E]

Chloanthit m,

clorato m Chlorat n
cloreto m Chlorid n
c. m arg@ntico Silberchlorit n;

Kerargyrit m; Silberhornerz n

c. m de cal” Bleichkalk m, Chlor=-
kalk m

c.m He sbdio Natriumchlorid n
c. m estanoso Zinn II-Chlorid n
c. m merclrico Quecksilberchlo-
rid- n

cloridrato m Chlorwasserstoff m

clorita f bras. Chlorit m
clorite T port, Chlorit m

cloritico Chlorit- (in Zusammenset-
zung), chloritisch

cloritizagao f Chloritisierung

1+

cloritbide f Chloritoid m

cloritoxisto m Chloritschiefer m
cloro m Chlor n

clorofila f Chlorophyll n
clorofita f Chlorophyt m

cloroférmio m Chloroform n

cnidarios mpl Cnidarier mpl

coador m Seiher m; Filter m

coagulagao f Koagulation f
coagular koagulieren; gerinnen
coaltar m Steinkohlenteer m
coana f Choane f

coano m

Se. COana

coanbcito m Choanocythe f

cobaltita f bras, Cobaltin m, Ko-
blltgTanz m
cobaltite f port. Cobaltin m, Ko-

baltglanz m

cobalto m Kobalt n

cobertura f 1. Deckgebirge n; Deck-
schichten fpl; Bedeckung f~
2. Belag m
cobertura f plataformal
deckgebirge n
c. f da fileira
c. T pbs~-salina
c. T residual
decke f

Tafel=-

Firstkappe f
Postsalinar | n
Verwitterungs=~_
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Sedimenthille f
Subsalinar n
Pflanzendecke T

c. f sedimentar
c. T subsalina
c. T vegetal
Coblenciano m Koblenz n
cobre m Kupfer n
c. m nativo
c.-niquel m
c.-objecto m
c. m virgem
c.-juntas m
genabdeckung f

gediegenes Kupfer n
Nickelin n
Deckglas™ n .
gediegenes Kupfer n
Fugenleiste f; Fu-"

cobreado kupferfarbig; kupfern

cores mpl cinzentos Fahlerze npl

cobrimento m
rung f

1. Eindeckung f,
2. Abraum m;

Oberlage-

cobrir com telhado uberdachen

cocdlito m Coccolith m

cocolitoforideo m Coccolithophorid m

cbdico m Code m
cbdigo m mineiro Bergordnung f;
v ugesetzgebung f; Bergrecht™n
Ce M internacional de nomenclatura
zoolbgica (CINZ) Internationale
Regeln fpl der Zoologischen Nomen-
klatur (IR2ZN)

Berg-

coeficiente m Koeffizient m

c. m absorgao AbsorptTonskoef-
fizTlent m

c. m de assimetria Schiefe f (Se-
dimentpetrologie)

c. m de atrito Reibungskoeffi=-
zient m; Reibungsbeiwert m
c. m de atrito din8mico
scher Reibungsbeiwert m

c. m de atrito interno”
zient m der inneren Reibung
c. m ds capacidade de carga
einTluBgrobe f

c. f de carga” Belastungsziffer f
c. m de compressibilidade Zusam-=
mendriickungszahl f; Zusammendriickungs-
modul m

Ce m de consolidagdo
tionskoeffizient m
c. m de curvadura_

dynami-
Koeffi-

Last-

Konsolida-

Abstufungsgrad m

c. m de desintegrag¥o Zerfalls-
konstante f
c. m de diTata¢do (linear) (1li-

near) Ausdehnungskoeffizient m

c. m de empglamento Schiittungs-
zahT f
c. m de esbeltez Schlankheits-
grad m
c. m de expansao Ausdehnungsko-

efszient n
c. m de impulso de terra
koeTfizient m

c. m de impulso de terra em repouso
Erdruhedruckbeiwert m; Erdruhedruck-
koeffizient m
c. m de Poisson

Erddruck-
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Poisson'sche Zahl f

c, m de permeabilidade Durch-
lassigkeitskoeffizient m, Permea-
bilitatskoeffizient m
c. m de porosidade
koeTfizient m

Porositéats~

c. m de reacgdo do solo Bet-
tungsziffer

c. m de saturagdo Sattigungs-
koeTfizient m

c. m de selecgdo Bortierungs=~
koeTfizient m

c. m de segurancga Sicherheits-
koeTfizient m

c. m de transmiss@o Transmis-
sionskoeffizient m

c. m de uniformidade Gleich-

formigkeitskoeffizient m

coeréncia f Kohérenz f; Zusammen-

hang m
coerente fest
coesite f Coesite m

coexist8ncia f Koexistenz f

coexistir zusammenvorkommen; koexi=-
stieren

coferdam m Kofferdamm m; Fange-
damm | m

cofragem f Schalung f, Verschalung f
c. f de madeira “Holzverscha=-

lung f

cogumelo m s. fungo m
coincidéncia f

f Zusammentreffen n,
Koinzidenz f

coincidir zusammenfallen

colar m Kette f
c. m de ilhas Inselkette f
c. m do manto s. bordo m do
manto

colchete m geschwungene Klammer f

colecao f bras.
tion

colecglSo f port.
lektion

Kollektor m

Sammlung f, Kollek-

Sammlung f, Kol-

colector m
colector m Sammler-m
c. m de alcatrao Teersammler m

coleta f bras. Probenahme f

coletar bras. Probe f nehmen

colheita f port,

colheita £ de amostras Probeent-
nahme r; Handstiicksammlung f

Sammlung f

colher sammeln



colher f Greifklubel m; Loffel m

f de arrosto SchleppkuBelbag-
ger “m; Dragline f

c. f automltica Selbstgreifer m
c. T autom&tica de um cabo Ein=
seilgreifer m

c. f de draga Baggerloffel m

c. T para colheita de amostras
Probeléffel m; Schappe f

c. f para juntas Fugenkelle f

colimador m do espectroscbdpio Spalt-
rohr n (Spektroskop)

colina f Higel m

colinas fpl suaves/ de flachhigelig

colisao f ZusammenstoB m, Anprall m,
Aufprall m, Kollision I
colmatagem f Auflandung f
colocagao f 1, Aufstellung f
2. Platznahme f
c. f em idade Alterstellung f

colocador o

-

Rohrleger m

colocar aufstellen
c. tubos verrohren
c. em resina in Harz einbetten

coloidal kolloidal

coloide m do solo Bodenkolloid n
colbénia f 1. Kolonie f

2, Tierstock m
colonial

koloniebildend; stockbildend

colonizagdo f Besiedlung f

coloragao f

Férbung f, Anféarbung f
colorar anfarben
colorimétrico colorimetrich
coltar m Kohlenteer m

Columbit
Columbit

columbita f bras.,
columbite T port,

U
I

columela f Spindel f; Columella f
coluna f Séule f; Stiel m (Pelmatozoa);
CoTumna f; Stander m
c., f da perfuratriz Bohrséaule f

c. T de betao Betonpfeiler m

(BeTgbau)

c. f de extracgao Extraktions=-

saule f

c. f de lavagem Waschséule f
gecipitacdo Nieder-

schIhgssaule

c., f nebulosa (de origem vulc@nica)
Rauchsdule f (vulkanische)
c. f padrao™ Normalprofil n
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c. f pneumbtica pneumatischer
Stempel m; Spannelement n

c. f vertebral wirbeTssule f
sédulig, saulenformig

kolluvial

colunar
coluvial

coluvido f Kolluvium n

colGvio m Kolluvium

o
i

comanda m Steuerung

combate m ao fogo Feuerbekéampfung f

combinagdo f 1. Verbindung f

2. Kombination f; KombinatTIons-
form f
combinar verbinden; kombinieren

combustdo f Verbrennung f
c. f Incompleta Schwelung f;
Schwelvorgang m

combustar verbrennen

combustibilidade f Verbrennbarkeit f
combustivel m
stoff m
c. m atbmico
c. m ligeiro

Brennstoff m; Treib-

Atombrennstoff m
Vergaserkraft=-

stoff m
c, m sblido fester Brennstoff m
combustivel brennbar
comércio m joalheiro Edelsteinhan-~
del m
cometa m Komet m
comiss@o f de reservas minerais Vor=-
ratskommission f
compactabilidade f Zusammendrickbar-

keit f, Verdichtbarkeit f

compactagdo f Verdichtung f, Kompak-
tion f, Kompaktierung f; Verfesti-

9“"9
f do solo Bodenverdichtung f

c. T por cilindramento Verdich=

tung f durch walzen

compactar verdichten, kompaktieren;
verfestigen
compacto fest

comparador m de dilatacao Dilatome-

ter n

compartimentagdo f Gliederung f

compartimento m Fach n; Quadrant m;
Sektor m; Abteil n -
c. m de aeragdo
lung f

Wetterabtei=-



44

comparagdo f Vergleich m

comparado verglichen

comparar vergleichen

compasso m Zirkel m

compensagio i Kompensation f, Aus-
gleich m

c. f da pressdo Druckausgleich m
c. T da pressdo atmosférica Luft-
druckausgleich m

c. f da carga
Lastvertellung n3
c. f de tensdo

Lastausgleich m;

compensador m
c. m de gesso
Gipsblattchen n
c. m de mica quartzo de onda
-174-Bléttchen n, Lambda-Viertel-
Blattchen n

Kompensator m
Gipskompensator m;

compensatriz f Compensatrix m; Kompen=-
sationssack m

competé&ncia f Kompetenz f

competente kompetent

compilar zusammenstellen

complemento m Ergénzung f
completar komplettieren, vervollstéan-
digen, ergénzen

complexo m
c. m basal
Ce m circular
Ce m da base

Komplex m
BasIskomplex m
RingkompleX m
Basiskomplex m

c. m gabro-anortositico Gabbro-
Anorthosit-Komplex m
c. m Xisto-grauvéquico Schiefer-

Grauwacken-Komplex m

componente f Komponente f
c. f axial do esforco cortante
Schubkraft {/ axiale

c. f do desIocamente Bewegungs-
komponente f
c. f do estado de tensao Spannungs-

komponente f
c. m prejudicial
c. m vertical

3

Schadstoff m

compdr zusammensetzen
comporta f
Schieber m
c. f de descarga do fundo
ablaBschieber m
c. f de poco
c. T de retengdo

Schiitze f; Schleuse f;
Grund-

Schachtschleuse f

comportamento m Verhalten n
c. m a longo prazo Langzeitver-
halten n
c. m reoldgico FlieBverhalten n,
rheologisches Verhalten n
c. m do macico do terreno
verhalten n

c. m na fluidez FlieBverhalten n
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Spannungsausgleich m

Vertikalkomponente f

Schutzschleuse f

Gebirgs-

composicdo f
c. f da &gua
heit f
c. f granulométrica granulome-
trische Zusammensetzung f: Korn-
zusammensetzung f
c. f isotbpica
mensetzung f
c. f modal

Zusammensetzung f
Wasserbeschaffen-

Isotopenzusam-~
Modalbestand m

composicional Zusammensetzung- (in
Zusammensetzung)

composto m Verbindung f

c. m halog&neo HaTogenverbin-
dung f

c. m nitrogenado Stickstoffver=-
bindung f

c. m oxigenado Sauerstoffver=-
ding f

compressao f

Kompression f; Druck m;
Pressung f

c. f de tIpo hidrostéatico hydro-
statischer Druck m
compressibilidade f Kompressibili-

tat f; Zusammendrickbarkeit f

compressor m (de ar) Kompressor m

compressivel zusammendrickbar
comprimento m Lange f
c. m de medig3o MeBlénge f
c. m de onda Wellenlénge T
c. m do nGcleo central
Kernweite f
c. m do regolfo
c. m focal
c. m total

Staulénge f
Brennweite f
Gesamtlénge f

comprimido komprimiert; zusammenge-
drickt.
comprimir verdichten, zusammenpres-

sen, pressen, zusammendricken

comprovacao f Nachweis m

comprovador de materiais Material-

i
prifer m

comprovar nachweisen

computador m
lage f
c. m digital

Rechner m; Rechenan-

Digitalrechner m

c. m electrénico Elektronen-_
rechner m

comunicagado f verbal mindliche Mit-
teilung f

comunidade f de caga -recolecgao Ge-
sellscﬁaft f der Jéger und Sammler

cdncavo konkav

conceito m Begriff m; Meinung f
c. m fundamental Grundbegriff m

concentragdo f Anreicherung f, Kon-
zentration f, Anh&ufung f



c. f de tens8o Spannungskonzen=-
tration f
concentrado m
rung f =
c. m de minério

Konzentrat n; Anreiche-~

Erdkonzentrat n

concentrar konzentrieren; anreichern;
eindicken
conc8ntrico konzentrisch
concessao i Bewilligung f, Konzession f
c. f mineira Schurfrecht n
concessionério m Konzessiondr m
c. m de licenca Lizenzinhaber m
concha f Schale f
f calcaria Kalkschale f
c. T de caracol Schneckengehéuse n

c. I de Casagrande Gerat zur Be-
stimmung der FlieBgrenze nach Casa-
grande

c. f larvar Larvenschale f
conchiolina f

Conchin n, Conchyolin n,
Conchiolin n

concho schalengeschitzt
conchoidal muschelig
concbide muschelig

concomitante (com) gleichzeitig (mit)

concordéncia f Konkordanz f

concordante konkordant

concregao f Konkretion f

concrecionar zusammenballen; zusammen-
backen

concr¢to m bras. Beton m; Mortel m

c. m aplicado & pistola Spritz-
beton m

c., m centrifugado Schleuder-
beton m

co m de aco Stahlbeton m

concurso m Ausschreibung f; Konkurs m
condensagéo f Kondensation f
condensado m Kondensat n
condensador m. Kondensator m

c. m esfriador Kihlkondensator m

condensar verdichten; kondensieren
condigdo f Bedingung f
c. f ambiente Umweltbedimgung f
c. T artesiana artesische Be-
dingung f

c. f de aptiddo Betriebszustand m
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c., f de ensaio Versuchsbe-
dingung f

c, f de equilibrio Gleichge~
wichtsbedingung f

c. f de formagdo Bildungsbe~

dingung f

c, f de rotura
c. T de tensdo
gung f

c., f Timite

c. T prévia

Bruchbedingung f
Spannungsbedin-"

Grenzbedingung f
Vorbedingung f

cOndilo m Condylus m
c. m occipita Condylus m occi~
pitalis

condrocrénio m Chondrocranium n;
Knorpelschéadel m

Chondrodite f
Chondrodite T

condrodita f bras.
condrodite T port,

condré6foro m 1. Chondrophor m
2. Ligamentlsffel Jub Loffel m

conduta f Leitung f; Rohre f
c. T de ar Lutte f
c. T de arejamento Bellftungs-
rohT n; Lutte f
c., f de pressao Drucklei-

tung f

c. f para aterro hidréulico
sptiTleitung f (bei Spllverfahren)
c. f vulcAnica Vulkanzufuhr-
kanal m, Zufuhrkanal m

condutibilidade f
c. f calorifica
fahigkeit f
c., f eléctrica
Leitféhigkeit f

Leitfahigkeit f
Warmeleit-

elektrische

conduto m Rohre f
c. de escoamento

nal m

Forderka=-

Leiter m

condutor m m
Eimerkette f

c., m de cubos
(Bagger)

¢, m de electricidade elektri-
scher Leiter m
c. m de escavadora Baggerfah-
rer m

condutura de &gua subterrfnea Grund-

wasserleiter m

conduzir fuhren; leiten; fahren
cone m Kegel m
C. m aluvial™

Alluvialfécher m;
Schuttfacher m

c. m central _  Zentralkegel m

c. m de aluvides Schuttfécher m

c. m de dejecgéo Schuttkegel m
m de depbsitos de vertente

Schuttkegel m
c. m de depressdo

Absenkungs-
trichter m
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c. m de difraccao Beugungskegel m
c. m parasito Adventivkrater m

c. m sedimentar Sedimentfécher m
c. m vulc8nico Vulkankegel m

cones mpl kérsticos Kegelkarst m

conexao f Zusammenhang m

confilinca f/ de pouca unsicher
configuragao f Gestaltung f
c. f de energia minima
figuration f
c. f de ghs nobre
ratIon f
configurar gestalten
confinado 1. gebunden
2, gespannt (Wasser)

confluBncia f ZusammenfluB m; Ein-

mindung™f
confluir zusammenflieBen
conforme gleichférmig; konform

confrontagdo f Gegeniiberstellung f

confundir verschmelzen

congelagdo f

congelado gefroren

congelamento m Gefrieren n

congelar gefrieren; einfrieren

congénero m Aquivalent n

congénito syngenetisch

conglomerado m Konglomerat n

c. m basal Basalkonglomerat n
c. m de base Basalkonglome-
rat” | n. Basiskonglomerat n
c. m interformacional
matTonelles Konglomerat n
c. m poligénico polymiktes Kon-
glomerat n

interfor=

conglomerético konglomeratisch

conglomerar-se zusammenballen

Congresso m Geolbgico International
Internationaler Geologen-KongreB u}
Coniaciano m Coniac n
cbnico kegelférmig; konisch
conifera f Konifere f
coniforme kegelférmig
conjugado m de forgas Kréftepaar n

conjunto m 1. Komplex m
2. Gesamtheit f
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Edelgaskon-
Edelgaskonfigu-

Vereisung f; Gefrieren n

c. m de galerias Grubengebéude n
c. m intrusivo Intrusivkomplex m
c. m mineiro de galerias Gruben-
bau m

conodonte m Conodont m

conoscbpico konoskopisch
conoteca f Conothecca f

conservar
machen

konservieren; haltbar

consist@ncia f Konsistenz f

consistente dickflissig; fest

consola f Wandstiitze f; Konsole f
consolidagdo f gdas plataformas)
Konsolidation f (von Tafeln)

consolidado konsolidiert; hart; fest

consolidar verfestigen; konsolidieren
consolidar (por injecgdo) vergliten;
verfestigen (durch Injektion)

constf8ncia f

f Konstanz f; Besténdig-
keit f

c. f de temperatura Temperatur-
konstanz f
c., f de volume Volumenbestéan-

digkeit f; Volumenkonstanz f

constante f Konstante i; Koeffizient m
c, f calorifica warmekonstante f

c. T de absorcdo Absorptions-
koeTfizient m~
c. f de aparelho Geréatekon-

stante f

c. f de desintegragdo Zerfalls-
konstante f

c. f dieléctrica Dielektrizi-
tatskonstante f

c., f de difus@o Diffusionskoef-

fizIent m, Dispersionskonstante f
c. f de equilibrio Gleichge~"—

wichtskonstante f

c, f de fase
c. T de gés

“Phasenkonstante f
Gaskonstante f

c. T de gravitagédo Gravitations-
konstante f
c. f de ionizagdo Dissoziations-

konstante f
c. f de transformagdo radioativa
radloaktive Zerfallskonstante f

constantes fpl elésticas Elastizitéts-~
konstanten fpl
constelagdo f (das estrelas) Konstel-

lation T I (der Sterne)

constituigdo f

Aufbau m; Zusammen-
setzung T

constituinte m

Bestandteil m

constrigao f Einschniirung f



construgdo f
c. f alta
c. T anexa
c. T celular
c. T civil
c. T compacta
weise f
c. f de andaimes
c. T de dique
c. T de estradas

Bau m; Ausbau m
Hochbau m
ErweiteTungsbau m
Zellenbauweise f
Bauingenieurwesen | n

gedrungene Bau-—

Geristbau m
Deichbau m
StraBenbau m

c. T de ferro-carril Eisenbahn-

bau m

c, f de habitag8o Wohnbau m

(Ichnologie)

c., f de madeira Holzbau m

(o de pedra Steinbau m

c. T de pocos Brunnenbat m

c. T de tuneis Tunnelbau m

c. T e bruto Rohbau m

c. T em chapa Blechkonstruk-

tion f

c. f e tijolos Ziegelbauwerk n
. T em trelica Fachwerksbau m
it especial Sonderbau m; Spe-

21aTbau m -

c. f hidraulica Wasserbau m

c. T inteiramente met&llica

Ganzmetallbauweise f

c., f metllica Metallbau mn

c. T nova Neubau m

c. T subterrénea Tiefbau m

c. T tubular Stahlrohrkonstruk-

tion f

c. f portubria Hafenbau m

construgoes fpl pelos vermes
bauten Fpl

wurm-

construtivo konstruktiv

construir aufbauen, entwerfen;
fuhren; bauen

aus-

construtor m
teur m
c. m de poco Brunnenbauer m
Cla m rodoviério StraBenbaulnge-
nietr m; StraBenbauer m

Erbauer m; Konstruk-

consulta f Beratung f,

consumir verbrauchen

consumo m Verbrauch m
c. m anual Jahresverbrauch m
c. m de &gua Wasserverbrauch m
c. m de energia Energiever=
brauch m

C. m interno Eigenverbrauch m

contabilidade f financeira
buchhaltung f

Finanz-

contactar begrenzen

Kontakt m; Grenze f
externo AuBenkontak® m
gas/-08leo

contacto m
c. m
ce m

contador m Zéhler m; Zéhlrohr n
c. m de pontos Punktzéhlrohr n;
PunEtzahler mn
c, m Geiger - Miller

Geigef -
MilTer - Zahler m
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Konsultation f

Gas/-Ul-Kontakt m
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c. m pontual Auszéhllineal n

contato m bras. s, contacto Eort.

contagem f Auszéhlung f

contaminagéo f Verschmutzung f, Kon-
tamination f
c. f de faunas Faunenverunrei-
nigung f

contaminar verunreinigen; verschmutzen;
kontaminieren

contar auszéhlen; zéhlen

contentor m Container m

conter enthalten

conteldo m Gehalt m; Inhalt m
c. m calorifico warmeinhalt m;
warmekapazitat f -
c., m clbico “Rauminhalt m, Ku=-
bikInhalt m; Kubatur f

c.m de oxigénio Sauerstoffge-
halt

c.m Tossilifero Fossilinhalt m
C. M gasoso Gasgehalt m

c. m de quartzo Quarzgehalt m
c. m vestigial Spurengehalt m

contextura f Geflige n
c. f lamelosa bTattriges
Geflige n

contigente m Anteil m

contiguo angrenzend
continental kontinental

continente m Kontinent m

cem de Gondwana Gondwanakon=~
tinent n

continuag3do f Folge f; Fortset~
zung f

continuar andauern

continuidade f Stetigkeit f, Konti-
nuitat f
/ e

continuo kontinuierlich, ununter=-

brochen

contoneiro m Wegearbeiter m

contorcido beansprucht

contorno m Kontur f; UmriB m

contorno m do corpo

KérperumriB m

contrabalangar
lieren

ausgleichen; nivel=-
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oontragéo £ bras.
Sohrumpfung £

oontraocgdo £ port,
Schrumpfung ¥

Kontraktiom £;
Kontraktion f;

O. ﬂ‘lantiniaioa Lanthidenkon-
traktion f

o, f perietéltioa peristal-
tische Bewegung £

o. £ por seoagem™ Trookensohwund m

oontra-oorrente f Gegenstromung £
oontramolde m

e 1. Gegenabdruok m; Ab-
gub m

2, Fossilpseudomorphose b
oontra-septo m Gegenseptum n
oontrapendente m Gegeneinfallen m
oontraplacado m
oontrapresséo f Gegendruck m
oontrafixa £ Strebe £
oontraforte m Widerlager n
oontrafortes mpl Vorgebirge n

oontratante m
o, n de obras

oontratidbrio
diktorisoch

Auftraggeber m
Bauherr it

gegenseitig; kontra-

oontrato m Vertrag m

schwinden:

oontrole m Eontrolle £
o, m de deformagao Deformations~
kontrolle f£; Dehnungsmessung £

Konvektion f
Konvektion £

oontrair

oonveqao £ Bras.
oonveogdo £ port,

oonvengéo £ tbereinkunft £, Kon~
trakt™m; Regel £

oonvengoes fpl Legende £

oonveniente zweokmédBig
oonvergénoia f 1, Konverganz £
2. Konvergenzentwioklun%
o. £ teoto-piso vertikale Ab-
bauverengung £

oonversdo f Unwandlung £

oonvertedor m de soldax Sohwei Bum-
former m

oonverter verwandeln

oonvertidor m

oonvexidade f

Bessemerbirne £
Konvexitdt £

oonvexo konvex
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Abdeckung £; Furnier n

oonvexo-o8noavo konvex-konkav
oonvolut

Cookeit m
Cookeit m

Koordination £
Viererkoordination f

oonvoluto

oookei f bras,
oookeite ¥ port,

ooordenagéo £
b4 %uatro
riangular
ooordenada f Koordinate £
oopia f Kopie £; Abzug m
oopo-m (oom booa larga)

Koprolith m

Becherglas m
ooprblito m

ooque m Koks m
o. m de alto forno Hoochofenkoks m
Verkokung f

Verkokung £

ooquefaogdo £

ooqueifioagd@o £

ooqueifioar verkoken
ooqueifiohvel verkokbar
ooqueria £ Kokerei f

oor f Farbe f
"o, £ de interferénoia Interfe-
renzfarbe f
o. £ de ouTro Goldgeldb m
o, ¥ de polarizacdo PoTarisa-

tionsfarbe f; Interferenzfarbe f
o, £ de risco Striohfarbe £~
o, ¥ de trago Striohfarbe ¥

ooraobide m Coraooid n

ooral m Koralle f
ooraligeno Korallen- (in Zusammenset-
zung

ooralifrio m Koralle f

ooralino
zung

Korallen- (in Zusammenset-

ooralito m Polypar p; Corallit m

oorallium m Corallium n

ooralbide 8., ooraloideo
ooralofdeo korallenformig
oorante m Farbstoff m
oorante férbend

oorar fdrben

oorda f Strick m

o, £ dorsal ~ Chorda £ dorsalis

oordados mpl Chordata npl

DreierkoordinatTon £



oordfo m Schnur £
c. m de excrementos Kotschnur £
o, @ de soldadura SchweifBnaht ¥
o, m litoral Strandwall m

oordel m detonante SohiefBsohnur £

Cordierit m
Cordierit m

oordierita £ bras

oordierite ¥ port,

o8res f£pl oomplementores Komplemen-
tdrfarben fpl

cores fpl de interfer@noia da primeira
(segunda, .,.) ordem Interfe-
rengfarben fpl der ersten (zweiten,
«es) Ordnung

oorindo m Korund m

oorindon: m Korund m

oornalina f Hornstein m, Karneol m

oorneana f Hornfels m:

obrneo kornig

obrneo-fosfhtico kornig-phosphatisoh

cornija £ de porta Tiirgesims n

cornubianito m Hornfels m

ooroa f 1. Bohrkrone 2, Zahnkrone f
3. Corona f£ (Echinoida)

o, £ oom prismas de Widia Widia-
krone £

o, f de dentes para rotagdo Rol-
lenmeifel m

o. £ de diamantes Diamantkrone f
o. ¥ de perfuragdo Bohrkrone £

ooroamento m
o, m de talude
0, m do muro

Dammkrone f; Krone f
Bosohungskante £
Mauerkrone f

oorpo m Korper m
o. m anfibolitIow
korper m
o, m oeleste
o, m oentral de um ediffecio
teltrakt m eines Gebdudes
Priifkorper m
BosohungskGrper m
elastischer Kor-

Amphibolit-

Himmelskorper m
Mit-

o. i do talude
o, m elhstioo

per m

o, m filonare Gangkdrper m;

Ganggestein m

0. m intrusive IntrusIvksrper m
o, ir perturbador Storkdrper m
o, m saliente Vorbau m

o, @ sblido Festkdrper m

Korpuskel £,
Gleitung £

oorpdsoula £ ‘teilchen n

oorregamento m

oorreia £ transportadora
Transportband n
o, £ de transporte
Transportband n

Forderband nj;

Forderband n;
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oorrelagao f Korrelation £

oorrelaoionar korrelieren

oorrente f 1. Stromung £; Drift £;

FlieBen n 2, Strom m_
o, f das “marés Gezeitenstrsmung £
c. ¥ de fgua Wasserstrom m

o, ¥ de arranoamento
o, ¥ de oalor _ Wdrmefluf

c, ¥ de oonvecgao Konvekfiona-
strBmung £

c, £ de fundo
Tiefenstrsmung £
o, f de lama

o, ¥ de lavas

Bodenstromung f;

Schlammstrom m:
Lavastrémung £

o, ¥ de rebentagao Brandungs-
strOmung £
o, £ de superfioie Oberflichen—

strBmung £
c. £ de suspensdo Triibestrom m;
Susgensionsstrom m; turbidity ourrent

—gf_do Golfo

c, ¥ densa
c, ¥ laminar
0. ¥ litoral

Golfstrom m
Dichtestrsmung f
laminare Strémung f
Riistenstromung f

¢, ¥ marinha Meeresstrsmung
c, T superfioial Oberfléchen=
strGmung £
o, £ turbulenta turbulente
StrSmung £

oorrida f 1, Strom m 2, Wettlauf m

Schlammstrom m
Lavastrom m

0o, ¥ de lama
o, ¥ de lava

c. ¥ l8vioa Lavafluf m ~
oorroborar bestdrken
corroido korrodiert

oorrosao f Korrosion £

oorrosivo korrosiv; korrodierend
oorrugagao £ Filtelung £; Runzelung £
gefdltelt; gerunzelt

Fdltelung £

oorrugado
oorrugamento m pequeno

oorta-éguas m 1. Herdmauer £
2, Dioh¥ungssohleier m
o,~8, m em estaocas-pranohas
Spundwandabdiohtung £

oorta-arame m Drahtschere f

oorta-oabo m Seilmessen n

oorta-mar m Wellenbrecher m (an

Briioken)

oorta-vidro m Glasschneider m

oortadeira £ oarregadora Sohr&dmm-
lademasohine I
oortadeira £ de barra Stangensohrémm~

masohine f

Rippetromung £
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cortadeira £ de ocarvao Kohlensohrémm-
masohine £

oortante m Sohneide f

oortante g~amovivel Bohrkrone f

oortar 1, schneiden; abschneiden; an-

schneiden; durohsohneiden
2, durohkreugen 3, sohrdmmen

oorte m Anschnitt m; Schnitt m; Ein-
thni tm
ieoI6gioo geologischer
Sohni
0. m longitudinal Léngsschnitt m
0, m puro reine Scherung £
o, m simples einfache Sohérung f
o, m transversal Querschnitt m ~
oortejo m filoneano Gangschwarm m
cortex m Baumrinde f
cortina £ 1. Schleier m; Sohutz m
2, Gardine f

o. £ de aerapdo Wetterblende £

c. ¥ de anooragem durchlaufende
Ankerwand f
o, £ de befdc armada Stahlbeton-
membran f
c. £ de bet&c bituminoso Bitu-
menbetonmembran f
o. £ de drenagem™ Entwédsserungs-
teppioch m
o, £ de estaoas Pfahlwand f
o, ¥ de estacas pranohas Spund-
wand £

c., £ de estacas pranchas em consola
ausEragende Spundwand £
o. £ de estanqueidade; Diohtungs-
o. ¥ de estanque sohiirze f

o, ¥ estanque de abbbadas “Dich-
tunéssewolbe n

e injeopdo Diohtungsschleier m
c, ¥ Lévy Sohutzverkleidung £
naoh 1§
o, £ methlioa Metallmembran f
obsmioco kosmisch
oosmogonia f Kosmogonie f
cosmologia £ Kosmologie f
cosmolbgioo kosmologisch

cosmonauta m Eosmonaut m

cosmopolita m Kosmopolit m

oosmopolita kosmopolitisch

0osmos m Eosmos m
costa f 1. Kiiste 2, Costa £

3% Rippe £
o. f baixa Flachkiiste £

¥ de trapado regularizado Aus-
glerhskﬁste b
o, f esoarpada Steilkiiste £
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o, £ plana Flachkiiste f
o, ¥ rasa Flaohkiiste f
o, ¥ roohosa Felskiiste £

oostado m de barlavento Wetterseite f

oostela f f{
o, ¥ aforquilhada Gabelripge £
o, ¥ bifuroada Gabelrippe

o, ¥ priméria Primérrippe ¥

oostulagdo f Berippung £

oota f 1. Festpunkt m 2, Hohen-
zahl f; Hohenmarke ¥
o. £ de booa Bohransatzhdhe f

Kronenhthe f
Hohenlage f

o. ¥ do ooroamento
o, ¥ do talvegue

des FlufBbettes
oouraga f Panzer m
o. ¥ dos ostr&oodos Ostrakoden-
panzer m
oouragas fpl ferruﬁinosas Eisen-
usten fpl; "ironstone" engl,;

Laterit m

couvette m 8. ouvete m

cova f Erdgrubte f; Hohle f
¢. £ de esocavapEo Baggergrube f
c. T de sondagem Sohlirfgrube £~

covelita f bras, Covellin m; Kupfer-

indig

covelite f port, Covellin m; Kupfer-
indig n

coxa f Oberschenkel m

ooxim m Polsterung f

coxopodito m 1. Coxa £
2 Coxopodit m

cozer (ein)koohen, (Sohliff)
2, brennen (Ziegel)

cozimento m de tijolos Ziegelbren-
nen n

orfnio m Cranium n; Sohddel m
c. m cartilagineo Knorpelschi-

del m; Chondroocranium n

o, m cerebral s. neuroor@nic m
c. m neural s. neuroorfnio m
¢, m primordial Primordialoré-
nium n
c. m Visceral Visceraloranium n
oratdo m Kraton m
oratera f Krater m
o.-Tago m Kratersee m

o, £ vulchnioa Vulkankrater m
crateriforme kraterformig; trichter-
formig

oratonizapdo £ Kratonisierung £



oravagao f Abteufen n; Rammen n
o, £ ocom macaoo “Abteufung £ mit
Winde
c. £ de estaoas Pfahlrammen n
c. ¥ por jaoto de &gua Abteufung
mit Druokwasser

oravar rammen

Kreide £ (org. Kalk)
"¢, m laoustre Seekreide £

Crednerit
Crednerit

cre m

orednerita f bras,
orednerite ¥ port,

=1

oremalheira f Zahnstange f

orenelado 8, orenulado
orenulagéo f Runzelung £

1. gekerbt;
2, gerunzel

gezdhnt

orenulado gezaokt; kre-
nuliert

orenuloso

orescer wachsen, griéfier werden, an-

wachsen

Wachstum n

Jahreswachstum n
Fldochenwachstum o

de gréos Kornwachstum n

de nfioleos Keimwachstum n

o, do assoalhc ocefnico sea

floor spreading engl.

Sattel m (Morphologie)

oregocimento m
anual
das faces

o
L]
1B(31I813|8

oresta f
8. Crethoioo m

Crethoico m Kreide £ (geol. System)
C m inferior Unterkreide £

orethoioco 1. kretazisch 2, kreidig

Crethoeo m

kretazisch

orevasse f Gletscherspalte £; Kluft f;
Felsspalte £

orethssico

1, sohaffen
ne neue Art a.)

oriar 2, aufstellen (ei-

orinbide m

Crinoid m

Kryolith

oriolita f bras, m
Kryolith m

orioclite ¥ port,

oriculo m bras, bergm,
kryptokristallin

Jaspis m (braun)
oriptooristalino

oriptomelana f Kryptomelan m

oript8nic m bras, Krypton n
Criptosbioo m Kryptozoikum n
orisoberilo m Chrysoberyll m
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orisooola £

Chrysokoll m

orisblita £ bras, Chrysolith m
orisblite ¥ port., Chrysolith m

orisvprésic m Chrysopras m

orisol m Schmelztiegel m

orisolita-podre f bras, bergm, Spo-

dumen m

orisotila f bras, Chrysotil m
orisotilo m port, Chrysotil m

orispado m Rauhputz m; Anwurf m

orista £ Grat m; First m, Scheitaql m,
Kamm m
o, £ de dobra Faltenfirst m
o, ¥ de montanhas ooce@nioas
telozeanisoher Riicken m
¢, £ de onda Wellenkamm m
o, ¥ de talude Béschungskamm m;
B&schungskante £

Sattelschei-

c, £ do antiolinal
Schichtrippe £

Mit-

tel™m
c. f'honoolinal

oristais wpl formados precocemente
Frilhausscheidung f£; fiiih gebildete
Kristalle npl

oristal m Kristall m
o, m de mistura Misohkristall m
c., m de rocha Bergkristall m
o. o geminado Zwilling m
o, ndividual ¢zado) Finzel-
kristall m

c, M preoooe

Einsgrengling m
C, m semente ris

Impf all m
oristalinidade £ Kristallinitdt £
kristallin

Kristallit m

Kristallisation £
Sammelkristalli-

oristalino

oristhlito m

oristalizagdo f
o, £ ocolectiva

satTon f

c. £ preococe Friihkristallisation f

o, T tardia Spatkristallisation £
oristalizar kristallisieren
oristalobléstioco: kristalloblastisch

oristalografia £ Kristallografie f

oristalografia £ fisica Kristall-

physik £
oristalbgrafo m

oristalofisioca £

Kristallograph m
Kristallphysik £

oristaloquimioa £ Kristallohemie £
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cristaloquimico kristallohemisoh

cristobalite £ Cristobalit m

oristofita f Christophit m

oritério m Merkmal p; Kriterium n
o, m de rotura “Bruohkriterium n

orivado durchldchert; gesprenkelt;
gesiebt

orivador m Siebmasohine f

orivagem f Siebung £, Sieben n

orivo m Sieb
o. m de malhas Sieb n; Masohen-
sieb &m

o, m osoilante Schwingsieb n

c, I para arei_a DurchwurfsIeb n
c, W vibrator gara lavagem de minéro
Erzwdsoheschiittelsieb n

orivoso siebformig

orocidolita £ bras,

bras, Krokydolith m
orocidolite ¥ port,

Krokydolith m

crocoita f bras, Krokoit m; Rotblei-
erz 1

orocoite ¥ port, Krokoit m; Rotblei-
erz n

oromar verchromen

oromatbforo m Chromatophor m
Chromatographie f

cromatografia f
Gasohromatographie f

c, £ gasosa

orbémioo Chrom- (in Zusammensetzung)
oromo m Chrom n
cromita £ bras. Chromit m

gromossoma m Chromosom 1

oronoestratigrafia f Chronostratigra-
fie £

oronoestratigrbfioo chronostratigra-
f£isoh

cronogramd m de trabalho Arbeitsab-

ufplan m

oronologia £ Chronologie f; Alters-
abrolge f

cronolbgioo chronologisch

orossopterigeo m Crossopterygier m
orosta £ Eruste £
o, £ da terra
o, ¥ de oaldera
c. ¥ ooelnioa
o. ¥ terrestre

Erdkruste £
Kesselstein

Ozeankruste f

Erdkruste £~

1]
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crostiforme krustenformig
orw ungebrannt; roh
crusta f Kruste £

o, £ de revestimento de sondagem
Filterkuchen m

o, £ do globo™ Erdkruste £

o, ¥ ocefinioca Ozeankruste £

o, ¥ terrestre Erdkruste £~

orusthoeos mpl Crustaceen npl

oruz m Kreuz n
c. f axial Achsenkreuz n
o, ¥ de quartejamento Viertel-
kreuz n

cruzado iiberkreuzt

oruzamento m Kreuzung £

c, m de aeragéo Wetterbriicke f
o, m de dois planos Schnitt- —
kante f
o, m dos fios de reticulo Faden-
kreuz o
oruzar kreuzen
o, os niobdis die Nicols kreuzen
ctencdonte ctenodont
ouba f Bottich m; Trog m
6. £ para minério Fraztrog m
cubagdo £ Massenberechnung f
oubagem f Bestimmung £ des Raumin-
inhalts

cubeta f de platina Platinschale f

oubicagdo £ Volumenberechnung f

olibioo kubisoh

oibito m 1, Elle £ 2, Ulna f

oubo m Wiirfel m
o, m de extracgao Torderkiibel m
o, I piramidado Pyramidenwiirfel m
¢, I de pavimentag®o Pflaster- ~
steIn m

cubbide wiirfelfsrmig

ouesta f Questa f; Schichtstufe f

oulminagdo £ axial Aohsenkulmination £

oulminax kulminieren

cume m Gipfel m; Sattel m; Apogdi-
Tun m

oumeada f Gebirgsriicken m
o, ¥ da cordilheira “Bergriicken m

cumeeira f 8, oumeada f

ofimulo m Haufenwolke f; Kumuluswolke f



ouneiforme keilformig

ouneta f Rinnstein m

Cunguriano m

ounha f Keil m
o,/ em keilformig
o, £ de alta press3o
keil m
o, £ de gelo
o, ¥ de quartzo
o, ¥ de terra
o, ¥ para oarv&o
o. ¥ para pedras

Kungur n

Hoohdruok-

Eiskeil mr
Quarzkeil m:

Erdkeil m
Kohlenkeil m
Steinkeil m

ofiprioo Kupfer- (II-wertig; in Zusam-
mensetzung

ouprifero Kupfer- (in Zusammensetzung);
kupferhaltig

ouprita f bras, Cuprit m; Rotkupfer-
erz n

ouprite £ port, Cuprit m; Rotkupfer-
erz n

cuproniquel m Rotnickelkies m; Niokel-
kupfer m.

ouproso Kupfer- (I-wertig; in Zusam-
menset zung)

ofipula £ Kuppel £

oupuliforme kuppelformig

ofirio m Curium n

curso m Lauf m; Kurs m

Wasserlauf m

o, m de fgua
Flufilauf m; FluBver-

o, m de rio
lauf m

o. m Inferior
¢, m inferior do rio
lauf m

o. m Jusante
¢, m superior
0, m superior do rio
lauf m

Unterlauf m
FluBunter-

Unterlauf m
Oberlauf m (FluB)
Flufiober-

curtidor Gerbmittel n

m
curtosis £ Kurtosis £
Kurve f£; StraBenkriimmung £

ourva f £
Summenkurve £,

o, f aoumulatIva
Summenlinie f

o, f oaracteristioa
Arbeitskurve £ -
0. f caraoterIstioa oarga-deformagao
Las¥-Weg-Kurve £

¢, £ oumulativa Summenkurve f

o, ¥ de aferigdo _ Eichkurve f

c. ¥ da oonsolidagéo virgem “Kur-
ve ¥ der Primirkonsolidation

Kennlinie f4

o, ¥ de aluimento Entwicklungs-
kurve f (Setzungen)
c, £ de assentamentos Zeit-Set-

zungskurve £
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o. £ de oalibragao Eichkurve £

o, ¥ de oaundais aoumulados Sum-
menkurve £ der Zufliisse
o, £ de oompress&o Verdichtumgs-

kurve f

o, £ da oonvergfncia em fungdo do
tempo Konvergenz-Zeit- Kurve f
o, ¥ de desoarga Entlastungs-
kurve f; Sohwe?lkurve £

o, £ de dispersdo Dispersions-
kurve f

o, £ de empolamento Entlastungs-
kurve f N

o, £ de extingao Ausltschungs-
kurve f

Schmelzkuxrve f
Hiillkurve £~
Liquiduslini

s, ¢, £d

¢, £ de fusao

o, ¥ intrinseca
¢, ¥ de liquidos
o, ¥ de modificag¥o
varTaoao .

c, £ de nivel Hohenkurve f; Ho-
henTinie f; Isohypse f -

o, £ de proctor Proctorkurve f
c., ¥ de regolfo Staukurve f
c. ¥ de sblidos SoliduslinTe

e £
e =

-+

o, ¥ de variagao Variations-
kurve f

o, £ granulombtrica Siebkurve £
o, T press@o-indice dos vhzios

- Druck-Porenzifferkurve f

o, £ tempo-distlnoia ~ Raum-Zeit-
Kurve f ~
c, f tensBes-deformagoes Span-

nungs-Deformationskurve £
o, I tens3o-deformag®o
nungs-Deformationskurve f

Span-

curvade: gekriimmt; gebogen; bogen-
formig
ourvalineo gebogen; gekriimmt

curvatura f
c, £ da olivagem

sohTeppung £

Kriimmung £
Schieferungs-

ourvimetro m Kurvimeter n

ourvo gebogen; larumm

pl ; Preis m
ABbaukosten pl
Abbaukosten pl;

ousto m Kosten
o, m & boca da mina
o, m de extraogdo
Gew{hnuniskosten~gl
o, m de Tabrioag&o Selbstkosten pl;
ProHukti’on'skosten"ﬁ%b
o, m de lavra aukosten pIl
o, mde utilizagas Betriebs-
kosten pl

outelo m da balanga

outioula £ Cuticula £

Waagesohneide f

ouvete m de fundo preto quadrioulado
(mToropal,) Ausleseschale £

Cuviniano m Couvin m
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D
daocito m

daotili{tioo

Dagit m
daktylitisoh

daotilbporo m Daotyloporus m

dados gg_ Datem npl; Angaben fpl
d. mpl de primeira ordem Timdr-
daﬁen npl

Dalslandiano m Dalslandian n

Dalradiano m Dalradian m

damourita f bras Damourit m
damourite ¥ port, Damourit m

damouritizagao £ Damouritisierung £

danalita f bras, Danalith m
danalite ¥ porf, Danalith m
danburita £ bras, Danburit

o
danburite ¥ port, Danburit

Daniano m Dan m

danificado besochddigt

daninho sohédlich

dano m Beschddigung f; Havarie f;

Sohaden m
d. m causado por exploragao mineira
Bergschadem m

Dasbergiano m Dasberg n

data f de actualizapgo Bearbeitungs-
stand m

data £ de elaboragdo Bearteitungs-

stand m
datagdo £ Datierung £; Bestimmung f
datagem: £ Datierung f
datar bestimmen; datieren
datolita f bras, Datolith m; Dattel-

datolige f’i‘gortl Datolith m; Dattel-

spat m
Dauntonianc m Downton n
dawsonita f bras Dawsonit m
dawsonite ¥ port, Dawsonit m

debaixo' do solo: unterirdisch; unter-

tage

débito m Leistung £; Ergiebigkeit f;
Qu’llaahﬁttung
D, m de pogo Brumemergiebig-~
keif'f

déoada f Dekade £

https://doi.org/10.2312/zipe.1988.098.02

Déoada £ Hidrolbgioa Internacional
ingbrgatiouale Hydrologische De-
ade

decantagdo £ Dekantierung f

decantar

dekantieren, abgiefBem; ab-
léuterm:

decapagéo £ Absonderung f

decapeamento m Freilegung £, BloB-
legung £ Abraumbeseitigung f

dechpodo m Decapode m

deoimetro m

Dezimeter m
deolinagdc £ Deklination f£; MiB-
‘welsung f

d, f magnétioa
klination £

deolinio m Verfall m; Zerfall m
d, m radioactivo radioaktfﬁer
Zer¥all m

neigen; einfullen

magnetische De-

declivar

Abhang m, BSschung f
Hang m; “Neigung £ Ein-
fallen n, Gef#lle n

declive m

declividade £ Absohiissigkeit f; An-
stieg m; Neigung f

d, £ do terreno Geldndeneigung f

declivoso geneigt

deoompor zersetzen; zerlegen; verwit-
tern
d.-se por aocao atmosferioca ver-
wittern

decomgosigao £ 1. Zerfall m; Verwit-
erung £ Zersetzung f
2, En mIbohung £
d. £ por acgao atmosférioa Ver-
witfbrun%
d. £ de forgas

Krdftezerlegung f
d, ¥ radioaotiva

radioaktiver Zer-

£a1T m

decompressdo f Dekompression f; Ent-
astung ¥

decongelagdo £ Auftauen n; Enteisen n

deoorrer m Verlauf m

deoresoimento m 8, deorésocimo m

deorbsoimo m Abnahme £

decurso m Ablauf m

dedugdo f Deduktionm £; Folgerung f
dedugir ableiten; folgern
defasagem £ Phasenverschiebung £
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defeito m Defekt m; Fehler m; Gitter- d, £ interna Interndefor-
stbTrung £ matIon £
d, m: de desequilibrio Abgleiohfeh~- d, £ laferal Seitendehnung £
ler m: d. ¥ na rotura Bruchdetor-
d, m de empilhamento m Stapel- matTon by
fehTer m d., £ por flexao Durchbiegung f;
d. m‘de_lentes Linsenfehler m Verbiegung f -
d, m de linha Liniendefekt m d, £ voluméfrioa volumetrische
d., m de montagem: MontagefehIer m Detormation £
d, ¥ de ponto Punktdetekt m .
d. m de reticulo Gitterdefekt m deformador Deformations -(in Zusammen-
setzung)
deteituosc fehlerhaft
deforméhvel verformbar, deformierbar
defender verteidigen
deférmetro m Deformationsmesser m
defasa f Verteidigung £ ; Schutz m d, triﬁimenicnal Spannungstensor-
d.”f oontra a cheia Hochwasser-~ Messer m
schutz m -
d. £ contra cheias Hochwasser- degelar auftauen, abschmelzen
schutz m
d, £ da"tese Disnertationsver- degelo m Schneeschmelze f; Ab-
teiaiiung £ schmelzen n
o subsolo Umweltsohutz m
degradagdo f Abtragung f; Ver-
defesas fpl Schutzbauten fpl witterung f; Erniedrlgung f
def101énoiaf Mangel m; Fehlerhaftigkeit £ deixar entrar em reacgac einwirken
d, £ de contelido Mindergehalt m lassen
d, T de peso Gewichtsverlust mj
Gewlchtsmangel m deixar passar durchlassen
defioiente liickenhatt delgadeza f Schlankheit £
definigdo f Definition £ delgado diinn; fein; diinnschalig
definido definiert delessita f bras, Delessit m
, delessite ¥ Port, Delessit m
definix detfinieren; bestimmen; fest-
legen delimitagdo £ Abgrenzung £;
- Begrenzung f
deflagao f Deflation £
~ - delimitar eingrenzen; abgrenzen
deflagragao f sem detonagdo Ausblaser m
P " deliquescéncia £ hygroskopisches
defla%ragao £ de gas sem detonacao Gas- Verhalten @I
laser m =
deliquescente hygroskopisch
deflectbmetro m leBuhr £ aues ve P
deliquio m Verfliissigung f
deflexao t de rio m Flullabbiegung 1; ute 2 gune &
Fluliknie n delta m Delta n
deformabilidade £ Detormierbarkeit £, deltfioo Delta-(in Zusammensetzung)

Verformbarkeit f
deltidio m Deltidium n

deforma go ff - Xerigr?ung £; Defor-
mation strain (en Delth mn
d, de oorte Sohe%deformationf R yrium o
d, de rotura Bruohdeformation f{ demaroapao Vermarkung f; Ab-
d. elésica elastische Detormation f grenzung faf MarkschelieWesen n
d, elaste-plfistioa elasto-plastisgpe =
d. plana ebene Deformation ' demaroar abstecken, abgrenzen
d. pléstioa plastische Deiormationf
d. permanente bleibende Verformung ¢ demoliqao £ Zerstdrung £, Demo-
d, principal Hauptdehnung f lierung f -
d, tangential Scherung f d. £ por explosivos Sprengung £
ds transversal Querverformung; Quer- =
dehnung f demolir demolieren, niederreifien
d, f infinitesimal sehr kleine Ver-
formung £/

https://doi.org/10.2312/zipe.1988.098.02



56

demonstrapao b 4 Nachweis m; Demonstra-

tion f; Veransohauliohung f
demonstrar nachweisen
demonstrhvel nachweisbar

demosponja £ Demospongie f
dendrite £ s, dendrito m

dendrito m

Dendrit m

dendrooronologia f

dendrbide dendroid
denominar nennen
densidade £ Dichte £

d, £ critioa kritische Dichte f

g. % de colonizagéo Besiedlungsdich~
e

d, ¥ de deslooagdes Versetzungs-
diohte £

d, £ de eleotrao Elektronen-

diohte f

Kluftdiohte £
Punktdichte £ -

d, £ de fissuraoao
d ¥ de pontos

T de populagao Populations-
dioH
d. £ neFa Reindiohte £
d. T 6ptica optische Dichte £
d, ¥ retioular Besetzungsdiohte £
(Netzebene)

d, £ roohosa Gesteinsdichte f
densimetro m
dicht

Einschnitt m

Densimeter m
denso
dentado m
dentado gezackt
dentadura f Gebil n

d. f permanente
bid ™R

permanentes Ge-

dente m Zahn m
d, m oardinal
Hauptzahn m
d. m outfneo
d, m de draga Baggerzahn m
d. m latera lateralzahn m; Sei-
tenzahn m, Leistenzahn m
d. m molar

Kardinalzahn m;
Hauptzahn m

Molar m

dente-de-030 m bras, bergzm
(in kleiEéE*B?ﬁoEsEﬂoﬁen)

dentigﬁo £ GebiB m
. £ de leite
d. § fermanente
d rituradora

Quarz m

Milohgebiﬁ n
Dauergebill
Mahlgebif
Zéhnohen n
1. Dentin n

n
Denudation f; Abtragung f

s

dentioulo m
dentina f 2, Zahnbein

denudagdo £
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Dendrochronologie f

denudar abtragen

deposigao pif Ablagerung £; Sedimenta-

deposig¥o f de oristais Kristall-
waohstum n; Kristallanlagerung £

depositar ablagern; anlagern; abset-
zen; deponieren

depbsito m port, 1 Ablagerung £; Sedi-
depdsito m Eggs. ment n

2, Lagerstdtte f 3. Tank m

d. m de altvia Seife f£; Xluvio-

nen-zgl

. 0 garantia Garantiertick-
halt m

d, m de lama Sohlammsammelbek-
ken n

d, m de metamorfismo de oontaoto
konfhktmetamorphe La%erstatte £

d. m de minério rzbunker m

d, m de plaoer Seife f; SeTfen-
lagersta te £

d, m de veio™ Ganglagerstidtte f

d, @ de vertente £ Hangabla- —
ﬁerun§ £; Hangsohutt m
luvio - glaoiare fluvio-

%laziale Ablageruni

m glaoiar GleTsoherablager-
ung £, Glazialablagerung f

d. m hidrotermal hydrothermale
lagerstitte £

d,/ m lacustre Seeablagerung f
d. ® solto Lookergestein n

d, m . detrftioo de vertente™
Hangsohutt Ji]

depresséo f Depression £, Senke f;
Tief m (Meteorologie) ~
d, £ axial Achsendepression f
d. T do terreno Bodensenkung £
d,~-Funil m de desabamento Ein=
sturztriofter m

depurapéo f Reinigung f

d, f Hﬁ &gua Vasseraufberei-
tun§ ; Wasservorbehandlung f
de &guas residuais Towas-

serreinigung pif

d., £ das &guag servidas
serreinigung f
d., £ natura
(z._B. FluB)

Abwas-

Selbstreinigung £

depurar reinigen

deriva f Drift £
d.”f oontinental Kontinental-
dri¥t £; Kontinentdrift f

d, £ de oontinento d., £ oon~
tinental
derivagéo £ 1, Ableitung f; Herlei-~

tun , Abstammung £
ibzweig m; NebenansohluB m

Nebenprodukt n, Derivat n
ableiten, herleiten; abstam-

derivado m

derivar
men



derramar ergieflen
derrame m ﬁuB m; Decke f
d., m vulofn vulkanischer Er-
guB m; vulkanische Decke f

derramento m de lava Lavaausbruch m

derreter schmelzen; auflGsen
derriok m Derrick m
derriok m espiado verankerter Derriok m

(mif Seilen)
derrooada f

Einsturz m

d, £ de terra

Abbruch m

Zusammenbruch m; Verfall m;
Erdrutsch m

derruba f

derrubamento m Kippen n; Abbrechen n
desabamento m Zusammenbruoh m, Ein-
sturz m; Nachbreohen n
d, m de rocha Felsrutsch m; Fels-

sturz m
d. m de terras Erdrutsch m

desabar einstiirzen; naohbreohen
desagregagao 1. Trennung f; Spal-
gtuxgl : Ibs altung f 8
iu?berei ung £ (Hikropaldontologie)
d f devido & cristalizagdo de sal
Salzsprensung bif
d., £ devida geTamento
gung £

Frostspren-

desagregar 1. abspalten
2, aufbereiten (Mikropalaontologie)

desagreghvel zerlegbar

desaguadouro m Entwdsserungsgraben m

desaguamento m WasserabfluBl m; Was-
serabzug m; Entwdsserung £

desaguaxr abpumpen; entwdssern

desandador m Schraubenzieher m;
Sohraubendreher m

desaparafusar losschrauben

desaparecimento m Ausklingen n; Ver-
schwinden n™~

desapertador m Schraubenzieher m,
Schraubendreher m

desarmonia f Disharmonie £

desarmbnioo disharmonisch
desarmonioso disharmonisch
desarborizado strauohlos; baumlos

desareador m Entsander m
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desarmada/ & vista f mit dloBem
Auge n -

desarolho m do trabalho Arbeitsab-
lauf m

desartioulado inartikulat

desaterrar abdecken; wegrdumen, ab-
tragen

Erdabtrag m; Ein-

desaterro m port,
desat8rro m Eras. schnitt m

descalgamento m bras,

Unterspililung £

desoaloifioagdo f

Wasserenthdrtung f;
Entkalkung ¥

descamagdo f Abschuppung f; Abblat-

tern n

descanso m do pogo Schachtbiihne f;
Hang—bank £

descarbonagdo f Entkohlung f£; Aus-
kohlung £~

descarburagdo f Entkohlung f; Aus-
kohlung £~

descarga £ 1, Entladen n, Entladung £;
Losoﬁhng £ 2, Entlasfun§

f a granel =~ Ausschiitten

d ¥ da presséo Entlastung £
d, ¥ de fundo GrundablaB m

Uberlauf m; Uberfall m

desoarregador m jul
Hoohwasseriiber—

d. m de cheias
lauf m

d, m de fundo GrundablaB m

d. m de gravidade Hoohwasser-
iberfall m; Hochwasseriiberlauf m

d. m incompleto Grundwehr mj

unvollkommener Uberfall m

d., m submerso Grundwehr m

descarregar entlasten; entladen

descendende absteigend; fallend; ab-
wirts

desoender abstammen

descendo bergab; abwdrts

descenteria £ Schrégstollen m; Fla-
chen m (Bergbau)

descida £ Absenkung f; Abstieé m

d. ¥ a mina Grubenfahrt

d. ¥ por oabo Seilfahrt ¥
desoloizita f bras, Desoloizit m
desoloizite ¥ port, Descloizit m

descoberta £ Entdeckung f

desooberto freigelegt, freiliegend,
offen; entdeok%

desoobrimentc m Entdeckung £
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desoogrir entdecken; aufdecken, frei- desenxofrar entschwefeln
egen
8 desequilibrado auBer Gleiohgewioht;
desoolamento m Ablésung f; Absonderung f ungleiohgewiohtig
d. m oolunar saul%ge Ablésung £;
sdulige Absonderung £ desequilibrio m Ungleiohgewioht n
desooloragdo £ Entfédrbung £, Entfér- desértioo Wisten- (in Zusammen-
ben n; Bleiohen n hang)
desoolorante m Bleiohmittel n deserto m Wiste £
- - d, m frio K&ltewiiste £
desoolorar entférben; bleiohen
desesooriar entsohlaoken
desoompressao i Relaxation £ der Span-
nung ; Enflastung £ desferrizagéo f da &gua Wasserent-
eisenung ¥
desoomprimir entlasten
desfiguragdo f Verzerrung f
desoontinuidade £ Diskontinuitat £
desfiladeiro m PaB m; GebirgspalB m;
desoontinuidade £ de Conrad Conrad - Sohluoht™f -
Diskontinuitdt £
desgasifioagéio £ Entgasung f
desoontinuidade f de Mohorovibib Dis-
kontinuitédt™f naoh Mohorovibit desgasifioar entgasen
desoortioar rauben desgastado verbraucht, abgenutzt
desorigéo £ Besohreitung £ desgastar (ab)sohleifen; verschlei-
- Ben; abnutzen
desdobrar aufspalten; verdoppeln
; deshidratagdo f Dehydratation £
deseocar eintrocknen
) deshidratar dehydrieren
desembooadura £ Einmiindung £; Miindung f;
FluBmiindung £ deshidroxilagao f Abspaltung £ von
OH-Gruppen
desembooar miinden; einmiinden
desidratag&o £ Vasserentzug m, Ent-
desendureoimento m da &gua Wagser- widsserung £, Deshydrierung T;
enthédrtung f Trocknung I
desenho m Zeiohnung £ desidratar trooknen; entziehen von
d. m ootado MaBzeichnung £ Wasser
. 0 de arquiteotura Bauzeioch-
nung £ designar bezeichnen
d. m de oonstrupdo Konstruktions-
zeichnung £ desigual ungleichformig; ungleich;
unregelmdBig
desenhador m Zeichner m
desintegrabilidade £ Spaltbarkeit f
desenhista m oder f Zeichner m; Zeioh-
nerin ¥ desintegragdo £ Zerlegung f; Zer~
fall m, Zersetzung £; Aquosung 4
desenlodar ausschldmmen d, £ Fadiaotiva “radioaktiver
Zerfall m
desenrolamentc m Abwiocklung £ d. £ rochosa Gesteinszerfall m
desenrolado aufgerollt; entrollt desintegrar zersetzen; zerfallen
desenrolar abwickeln desintegrével zerlegbar
desenterrar ausgraben deslavamento m Auswaschung £
desentesado entspannt deslavar auswaschen
desenvolver entwickeln; entfalten desligar ausschalten; abschalten
desenvolvimento m Entwioklung f; Wer- deslizamento m Rutschung f; Berg-
degang m rutsch mjKriechenr; GleIten n

https://doi.org/10.2312/zipe.1988.098.02



deslizamento m Creeping engl,; Glei-

tung £; Rutsohen n (Fortsetzung Vorseite)

deslizar gleiten; rutsohen

deslize m Rutsohung £

deslixiviar entlaugen, auslaugen
deslooagio f Versohiebung f£; Umla-

%erung £, Verlagerung £, Verlegung f;
ersetz

ung f

deslooamento m Versatz m (Storung);
Vertikalversatz m; Verschiebung g,
Versetzung £} Versetzun sbetrag m
d. m angula¥ Verdrehung £

d m de gelo Eisbewegung f
garaléotioo Paralaxenver-
soh ebung £
. m garal'lo Parallelversohie-
d. g Por flulnoia Krieohwe§ m
d, m vertival da orusta terrestre

vertikale Krustenbewegung t
deslooar versetzen; versohieben
sioh verschieben

Verblitzen

deslooar-se
deslumbramento m (olhos)
delustrar anlaufen
desmagnetizagéo f Entmagnetisierung
desmagnetizar entmagnetisieren

desmantelamento m Freilegung £; Ab-

tragung £
desmantelar freilegen; enthiillen
Desmin m; Stilbit

desmina f m
Entmisohung £

desmisturagéo f

desmisturado entmisoht
desmisturar entmischen
desmo m Desmon n

Desmoinesiano m Desmoinesian n

desmontador m Hauer m (Bergbau)
desmontagem £ Demontage f
desmontar abriisten; demontieren
desmontar a fogo sprengen
desmontar com pioareta aufhauen
desmontfvel T.abbauwlrdig
2, zerlegbar
desmonte m Abbaw m

d. m a obu aberto

Tagebau m,
Ubertagebau: m
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d, m subterraneo Untertagebau m,
giefﬁa £9, S Beiten fpl

. M a fogo rengarbeiten
d. @ a tigo thrlgchabbaun o
d, m de ofmaras e pilares abanab-
nadas Kammer-Pfeiler-Abbau m
d, m de frentes oorridas Ldngs-
strebbau m
d, m de rooha Felsaushub m
d, m por banoadas Blookabﬁaw

d. m por meios de explosivos
Sprengarbeit £; SohieBarbeit £

desmoronamento m

Einsturz m (Bergbau);
Bergsturz m

desnivel m
fdlle n .
d, m d& tensido

Hohenunterschied m; Ge-

Spannungsgefdlle
desnivelado uneben
desnudagao f Abtragung £; Denudation
desnudamento m Abtragung £

desordem £ Fehlordnung £; Unordnung £

desordenado: fehlgeordnet; unregelmdBig,
ungeordnet

desordenamento m Fehlordnung £; Un-
ordnung £ ~

desova f Laiohzeit f

desovar laiohen; Eier legen

desoxidagdo £ Sauerstoffentzug m; Des-
oxydation £

desoxidar aboxydieren

despe jar wegsohiitten; entleeren

despenhadeiro m Schlucht £; Steil-
hang m

desperdioio m de energia Energiever-
sohwendung £

desperdioio m de fusio Abbrand m

despegdioioslm Ak beny
erge ergbau:
d. mglgﬁa minério

despesas fpl Unkosten Kosten _pl

Haldenabfall m

|=]

Ity

Abfdlle mpl; Reste mpl;

d fpl a mais MehTKosten pl
d. ;ﬁ% de construggo Baukosten pl

d de fabrioagdo Herstellungs-
kosten 5_

d, %22 instalagdo Ansohaffungs-
kosten

Lohnkosten pl

d 52% mao de obra
de produgdo Produktions-

kos en s_
d., fpl transporte Transport-
kosten pl

Betriebsko-

d, £pI em servige
sten pL
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d. fpl verifioadas Naohweisko-
sten pl
desplaoamento m Bankung f

despoeirar entstduben

despojos mpl Versatz m (Bergbau)

despolimerizag8o £
despolimerizar

Kraokung £
kracken
desprendimento m 1. Bergsturz m; Erd-

rutsch m; Kusbrechen n
2, Freisetzung f(von Gasen)

d. m de pedras Steinfall m
d., m de terras Erdrutsch m;
Dammrutsch m
desprovido de fbssil fossilfrei
dessecagdo £/ fenda de Trockenrif
dessecar austrocknen
dessulfurar entschwefeln
destaoar ablosen; trennen
destilagqéo £ Destillation £
d. £ a baixa temperatura Tieftem-

peraturverkokung f
d, £ de alcatr&o de petrbleo Erd-
olteerdestillation £

d. £ fraccionada stufenweise
Destillation £
d, £ lenta Tieftemperaturver-

kokung £ ; Schwelung f

d. f seca
destilado m
destilador m

Trookendestillation f
Destillat n
Destillierkolben m

destilar destillieren

destilaria f Destillationsanlage f

destral rechtsdrehend

destruigéo £ Zertriimmerung £

destruir zertriimmern

desviado m de poQo

desviar streuen; abweichen

desvio m 1. Abweichung £; Fehler m
2, Anschlufigleis n
d. m do ponteiro
Zeigers
d. m do prumo
d, m lateral
d, m magnétioo da agulha de bhissola
Riohtungsfehler m am KompaB
d, m paﬁrao Standardabweichung £

Ausschlag m: des

Lotabweiohung £

desvitrificagdo £
desvitrifioado

Entglasung £
entglast
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Bohrlochabweiohung £

seitliches Ausweichen n

desvitrifioar entglasen

detalhes mpl Einzelheiten fpl

dedeotar erkennen
dedeothvel erkennbar
deter hemmen; anhalten

deteriorag8o £ Verfall m; Umwand-
lung f; Verschlechterung f

deteriorado schadhaft

determinagdo f Bestimmung £

d. £ da dureza Hirtebestimmung f
d. ¥ das forgas Kréftebestim-

mung f

d. % da humidade
bestimmung f

d. £ da press¥o por método acfistico
Drucksondierung £ (akust. Druck-
bestimmung)

d, £ de isades
d. ¥ de microdureza
bestimmung £

d. £ de rendimento
des Wirkungsgrades
d. £ do poder calorifico Heiz-
wertbestimmung f

Feuchtigkeits-

Altersbestimmung £
Mikrohédrte-

Bestimmung £

determinar ermitteln

determin&vel bestimmbar

detonagdo f Detonation f; Knall m
detonador m Sprengkapsel f
d. m de tempo Millisekunden-
ziinder m; Zeitziinder m
d. m fuIminante ZUndhiitchen nj
Zindkapsel f

detonar detonieren; explodieren

detrimento m

detritico

Schaden m
detritisch; zertriimmert

detrito m Detritus m; Gesteinschutt m;
Triimmerstiick n
d. m de encosfa

m Hangschutt m
d. m de sondagem

Bohrschmant m

detritos mpl de crivagem Siebdurch-
gang m
detritos mpl de lavagem Waschabgang £

Waschverlust m

deutérico deuterisch

deutério m Deuterium n

deuteropir@mide f Pyramide £ 2, Stel-
lung

deuteropir8mide £ hexagonal hexa-

gonale Dipyramide f£ (2. Stellung)



Devoniano m bras, Devon n
devoniano devonisch
Devbnico m port, Devon n
devbnico devonisch

dextrogiro m Rechtsdrehung £

dextrbgiro rechtsdrehend

dextrorrotatbrio rechtsdrehend

dia m de trabalho Arbeitstag m; Werk-
tag m

di&base £ Diabas m

diabhsio m Diabas m

diaclasado gekliiftet

diaclasamento m Kliiftung £

dibolase f Kluft £; Ablosungsflédche f
diaclase f Kluft £; Fuge £
d. £ de estratifIcaq&o Schicht-
fuge £
diadoquia f Diadochie f
diadoquita £ bras, Diadoohit m
diadoquite ¥ porfi Diadochit m

diafaneidade f
diafano

diaforita f bras
diaforite ¥ port,

Durchsichtigkeit f
durchscheinend; durchsichtig

Diaphorit m
Diaphorit m

diafragma m Diaphragma n; Blende f
(Photographie) =

de abertura

de campo Feldblende f

do ocular Okularblende f

iris Irisblende f

d.

d-

Aperturblende f

[ 1=

diafragmar ausblenden; abblenden
diaftorese f

diaftorito m

Diaphthorese f
Diaphtorit m

diagénese f Diagenese f

diagenético diagenetisoh

diagnose f diferencial Differential-
diagnose f

diagonal diagonal

diagonal f Strebe f

diagrafia f Bohrlochmessung f; Bohr-

lochgeophysik f
d. £ acgg{ica ~  Akustik-log

d. ¥ de neutr@es Neutron-log
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de raios gama Gamma~log
Bohrlochmessung f
Elektro-log ~

d, £
d. ¥ do poco
d. ¥ eléctrioa
diagrama m Diagramm n; Schaubild n
d., m da carga Belastungsdia-"
gramm n; Belastungskurve f
d, m da corrente Stromlinien-
bild n; Strémungsnetz n
d, m da plastioldade
diagramm n
d, m das Forgas
d. m de abaixamento
diagramm n
d. m de dJhclase Kluftrose f
d, m de fhbrica de trama GeTlige-
diagramm n
d, m de fase Phasendiagramm n
d, m de ferro-carbono Eisen-Roh-~
lenstoff-Schaubild n
d, m de fluidez “FlieBdiagramm n;
FlieBschema n
d, m de ligagdes
Schaltschema n
d, m de poeira Pulverdiagramm n
d, m de pot@noia Leistungsdia——
gramm n; Leistungssohaubild n

Plastizitdts-

Krédfteplan m
Absenkungs-

Schaltplan m;

d, m de Streokeisen Streckeisen—
Diagramm: n
d. m de tens8o de Mohr Mohr'sches

Spannungsdiagramm n
d, m de rajos-X Rontgendiagramm n

d. m tens@o-deformagho. Spannungs-
Deformationsdiagramm n

d. m pressdo-temperatura Druck-
Temperaturdiagramm n

d, m triangular “Dreieoksdia-

gramm n
dialage f port. Diallag m
dialhgio m bras, Diallag m

dialogita £ Manganspat m

diamagn&tioo diamagnetisoh

diamagnetismo m Diamagnetismus m

diamantar mit Diamanten besetzen
diamante m Diamant m
d, m de vidraoeiro Glaserdia-

mant m

d. m em bruto
d, m partido
man¥ m

Rohdiamant m
gespaltener Dia-

diaméntico bras, diamantartig

diamantifero diamanthaltig, diamant-
fithrend
diamantino diamantartig, diamanten,

Diamant- (in Zusammensetzung)

diamantista m Diamantsohleifer m;
Diamanthdndler m

difimetro m Durchmesser m
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d, m efeotivo wirksamer Korn-
durchmesser m
d, m interior
d, m mediano
mentpetrografie)

diamiotito m Diamiktit m

Innendurohmesser m
Medianwert m (Sedi=

diapirioo
diapirismo m
diépiro m
difpsido

Diapirismus m
Diapir m; Salzstock m
diapsid

didrio m de sondagem

nis n; Bohrprotokoll n
diarista m Tagelthner m
di&sporo m il
diasquisto diasohist

diastema m Diasthem n; Erosionsdis-
kordanz f; Llioke f

diastrbéfioo

Diaspor m

diastrophisoh

diastrofismo m Diastrophismus m

diastrbfioo
diatomfoea £

diastrophisoh
Diatomee f

diatomite m port.
guar f

Diatomit m; Kiesel-

diatomito m bras, 8, diatomite m

dibranquiado dibranohiat
diokita f bras, Dickit m
diokite ¥ port. Diokit m
diootomia £ Dichotomie £

dioroismo m

Dichroismus m, Zweifar-
bigkeIt

I+

dioromato m Biohromat n

didodeoaedro m Disdodekaeder n

diduotore m

Diductor m

diferenQa £  Differenz f; Abweichung £;
Unterschted m; Abstand m
d. £ de altura de nivel
terschied m
d, £ de fase Phasendifferenz f
d. ¥ de medida AbmaB n
d. ¥ de perourso
d, ¥ de potenoial
ferenz f
d, £ paralhotioa
ferenz f
d, £ de paralaxe
ferenz f
d, £ de"tensGes
sohfed m

Hohenun-

Potentialdif-
Parallaxendif-
Paralaxendif-~

Spannungsunter-
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Diapir- (in Zusammensetzung)

Schichtenverzeioh-

Ganguntersohied m

diferenoiasﬁo £ Differentiation £
d, f de 1Tquagdo Liquations=
differentiation f
d. £ magmhtioca magmatische Dif-
ferentiation f
diferencial m 1, Flaschenzug m
2, Differential n (Mathem.% -
d. m de engrenagens Zahn-
rad¥lasohenzug m
d, m de elevagdo Flaschenzug m
differenzieren

8, difiobérquio

diferenoiar
difioeroo
dificérquio diphyoerk

difioilmente solfivel schwer 1tslich
difragdo £ bras.

£ Beugung £
difraog&o~f port,

Beugung f
difractante m port Beugung- (in Zu-
sammensetzung

difraotar port, beugen
difratar bras, beug%n
difraotométrioo difraktometrisch

difraotémetro m de raios-¥
difraktometer n
difratante m bras,

Rontgen-
Beugung-(in Zusammen-

difundir ~ diffundieren setzung)
difusio f Diffusion £
d, ¥ idnioa Ionendiffusion f
difusibilidade £ Diffusionsfdhig-
keit £ -
digerir assimilieren; verdauen
digitagdo £ Aufspaltung f; Auffiéohe-
rung ¥
digitado fingerformig
digitar aufspalten; auffdchern

digitigrado digitigrad

digno de exploracao abbauwiirdig
dilagao £ Dehnung ¥
dilatabilidade £ Ausdehnbarkeit £

dilatagao £ Erweiterung £, Weitung £;
Ausdehnung £ (zweidimensional)
d, f£ linear lineare Ausdehnung f
d. ¥ longitudinal

Ldangsausdeh~
nung £
d. i superfiocial
nung £

dilatador m Ausdehnungsmesser m;
Dehnungsmesser m

Fldchenausdeh-
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dilatbmetro m Dilatometer n dinamogetamgrfismo u] Dynamome tamor-
ose
diluente m Verdiinnungsmittel n P -
. dinambmetro Eraftmesser m
diluigao £ Verdiinnung £ . =
dinambmetro m de traogao Zuglraft-
diluido verdiinnt messer m
diluir verdiinnen Dinanoiano m Dinant n
diluvial diluvial Dinaridas fpl Dinariden pl
diluviano s. diluvial dine m Dyn m
diluvigo m s. diluvio dinoflagelados mpl Dinoflagellaten mpl
dilGvio m Diluvium n dinossfurio m Dinosaurier m
dimensdo f Dimension fj Ausdehnung £ dinossauro m s, dinosshurio
d, £ das gartioula.s KlorngroBe ¥ =
%éizbge abertura Maschenweite T dioctatdrico dioktaedrisch
e
de £ granular KorngroBe £ dibpside £ port,. Diopsid m
d. ¥/sem dimensionslos - P = e
diopsidico diopsidisch
dimensionado dimensioniert
diopsido m bras, Diopsid m
dimensionamento m Bemessung £, T =" -
Dimensionierung f diopsido m Diopsid m
dimensionar bemessen dibptase £ port. Dioptas m
d. exoessivamente liberbemessen . = . 2 =
diopthsio m bras Dioptas m
dimetilbenzol m  Xylol n P o pras L
diorito m Diorit m
dimetiloetona £ Azeton n d, W qubrtzioo ~ Quarzdiorit m
dimetilo m fthan n dibxido m de carbono Kohlendioxyd n
dimibrio dimyar dibxido g_ de silioio Siliziumdi-
o n
diminuigdo £ Verringerung £, Abnahme £, wea
Riickgang m, Abklin%en n, Verminderung diploedro m Disdodekaeder n
d, £ de espessura f Mdohtigkeits- = =
abnahme £ diploma m Diplom m
d, £ de peso Gewichtsverminderung f = =
d. ¥ do volume Volumenverlust m dipnbico m Dipnoier m
d, ¥ progressiva (tensdes) Aus= = =
klifigen n (Spannungen) dipolo m Dipol m
diminuir verringern, vermindern, ab- dique m 1. Gang m;
klingen . = 2, Staudamm my Deich i
d, de largura f sich verjiingen,, d, de protecgdo de um rio FluB-
an Breite abnehmen deich m, Fluldamm mr
d, gradualmente abklingen (v, d. m avangado Vordamm m
Spannungen) d, m de estacas Buhne ¥
d, m de grés Sandsteingang m
dimorfismc m Dimorphsimus m d, m de mar Seedeich m -
d, @ de rochas Gesteinsgang m
dimorfo dimorph d, @ de seguranga Schutzdamm m
~ d, m transversal Fliigeldeich m
dinfmica £ Dynamik £ = =
diregdo f bras, s. direcgdo
dinfmico dynamisch gao 2 L
. recgao f port 1, Streichen n
dinamitag®o £ Sprengung £ “ a0 L PoTR. Richtung £ =’
' 2, Leitung £, Dir-
dinamite £ Dynamit n ektion £~
d, £ coincidente com os parabelos
dinamite-%elatina £ Sprenggelatine £; terrestres Ost-West-Richtung £
GelatinedynanmIt f =
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d, ¥ da extraocgdo
d, ¥ das oamadas
SohTohten

d, f das obras

d, ¥ de avango

Abbaufﬁhrunﬁ £
Streichen n der

Bauleitung £
Abbauriohtung f

d, ¥ de fhoil fraotura Spaltbar-
keifhriohtun§ f

d. £ de escilagio Sohwingungsrioh-
tun§ £

d, ¥ de propagacéo Ausbreitungs-
riohtung £

d, £ de servigo Betriebsfiihrung f
d. ¥ de vibragso Sohwingungsrioh=

tung £

d, % dos eixos

d, ¥ dos trabalhos
d. ¥ mineira Bergamt n

Aohsenriohtung f
Bauleitung ¥

direcoional vektoriell; streichend
direoo8es fpl prinoipais da deformagdo
Hauptdeformationsriohtungen fpl

direog¥es_fpl principais do estado de
tensao Hauptspannungsachsen fpl

direotor m da fhbrioa Werkleiter m

direotor m da faculdade Dekan m

direotor m de exploragao Grubendi-
rektor m

direotriz £
nie £~
d, f equatoriana
tung £

1, Direktrix f; Leitli-
2, Streichlinie ¥ (Tektonik)
Ost=West-Rioh-

direito gerade, geradlinig; recht;
rechts

direito m
d. m de explorap&o
Bergrecht n
d. m mineiro

Bergtreiheit f;
Sohiirfrecht n
aussoheidbar

Fach n (Iehrfach); Dis-

disoernivel

disciplina f
ziplinm f
discfpulo m Schiiler m
disoo m Scheibe f; Schleifscheibe f
d., m basal FuBscheibe f
d. m oentral Zentralsoheibe f
d, m de diamante DiamantsoheIbe £
d. m perfurado de filtragem Fil-—
tersieb n
d, m polido em teoido tuchbe-
spannte Polierscheibe f

disooidal

disoonformidade £ Diskonformitéat £;
Erosionsdiskordanz f

soheibenformig

disoontinuidade f
tinuitdt £

discordfnoia f 1, Diskordanz f
2, Versefzung £ (Kristallogry)

Sprung m; Diskon-
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Recht n; Jura f(Rechtswissensohﬁ dispersar

d, £ angular Winkeldiskordanz f

d, ¥ de aresta Stufenversetz- ~

ung f

d, £ de erosdo Erosionsdis-

kordanz f

d. %/em ~  diskordant

d. em espiral Schraubenver-

setzung f

d, £ em hélioe Schraubenver-

setzung f

d, f erosiva Erosionsdis-

kordanz

d. £ plana Stufenversetzung f
discordante diskordant

disorasite f port,

Dyskrasit
disorasita ¥ bras,

m
Dyskrasit m

discriminagﬁo f dos pregos Preisana-

lyse f

disforme disform

disjungdo f Absonderung £, Ab-
l6sung £

d, £ coTunar
SguTenkliiftung f
d, £ em bancos
sonderung f

Sdulenabsonderung f

bankige Ab-

disjunto disjunkt

dispersante m Dispersionsmittel n
dispersdo f Zerstreuung f; Disper-
sion ¥, Streuung £
d, f Cromhtica Farbdispersion
d, ¥ dos indices refractivos
Dispersion f der Brechungsindizes

streuen (Optik)

I+

disperso dispers, gestreut

dispor anordnen, arrangieren
disposigéo f
d. £ de normas
d. £ do oonjunto
ordnung f
d, £ das vigas
d, ¥ em domo/em

Anordnung f
Noravorschrift
Gesamtan-

I+

Balkenlage f
domertig

dispositivo m Vorrichtung £ ;Stand m

dispositivo m de empuxo Aufschiebe-
verriohtudg f

d. m de ensaio Versuchsstand m
d, m de ensaio de flu@ncia
Dauerpriifstand

dispositivo m em leque (Sismica)
Facheraufsteliung £

dispositivo m para colheita de amostras
Kernziehvorrichtung £

dispositivo m para ajuste micrométrico
Feintrieb m (Mikroskopie)
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dispositivo m para a troca rhpida das ob- d, f de tens@es Spannungsvertei-
jectivas Objektivrevolver n lung f
dispositivo m para a focalioag&o oomum distribuidor m anular Ringschieber m
Grobtrieb m (Mikrdskopie) % m de a&dmiss&o EinlaBschie-
er m
disposto angeordnet d, m doseador Dosierapparat m
disprbsio m Dysprosium n distribuir verteilen
disseminag®o £ Verbreitung £ distrito m mineiro Bergrevier n;
- . Revier n
ditame m Expertise f
disseminado zerstreut verbreitet, diverz&a
gdncia f Abweichung £; Divergenz £
disseninated engl, diverticulo m Mantelausst{lpung rg
disseminar verbreiten, verteilen EpidermIspapille b4
dividir spalten (Edelstein)
dissepimento m Dissepiment n
= = dividir-se em einteilen in
dissimétrico asymmetrisch -
divisao £ Gliederung Abteilung £
dissipagdo f de energia Dissipation £ d. T celular el %eiluné
der Energie - d. ¥ de um pogo Sohaohttrum n;
Sohachtabteilun§
dissolugdo £ Auflosung £ d., £ estratigr&fica stratigra—
= fisohe Untergliederung f
dissolvente m Lésungsmittel n d. £ triplioe Dreiteilung £
dissolver lésen, auflisen divisivel teilbar
dissolvide gelest divisbria f de &guas Wasserscheide f
distal distal
distfncia £ Abstand, Entfernung f,
Streoke £ dobra £ 1, Falte £ 2, Wulst m (Brach.)
d, £ de Iigagao Bindungsabstand m d, £ aberta offene Falte T
d. T de nfvel H6henlinienabstand™m d, ¥ angular eckige Falte™f
d. T entre centros Achsabstand m ~ d. I arredondada Rundfalte f
(eines Bandfirderers) d, ¥ oilindrioa zylindrische
d. £ entre fissuras Kluftabstand m Falte
d, ¥ focal Brennweite f d. f omposita zusammengesetzte
d. T interibnica Ionenabstand m Fa
d. ¥ perpendicular entre dois pontos d. f deitada liegende Falte f
Seigerhthe f d, ¥ desarmbnioa disharmonische
d. m Distanzhalter m Falte
d, £ de afluxo FlieBfalte f
distante abgelegen g g e arrastamento Sohlepp-
distena f Disthen d, £ de arrasto Schleppfalte £
distens®p f Ausdehnung f; Dehnung £ d, ¥ de oisalhamento Soherfalfe f
distinguir™ ausscheiden; unterscheiden d, ¥ de flexdo Biegefalte f
d. ¥ de fluxo Fliefifalte £~
distinto deutlich d, ¥ de mergulho Tauohfalte £
d, ¥ diapirioa Diapirfalte £~
distensdo f Ausdehnung £; Dehnung £ d. ¥ em abénioo Fioherfalte f
= - = d. ¥ em oaixa Kofferfalte £ ~
distorgdo £ Verzerrung £ d, ¥ em ohispide Spitzfalte™
= = d, ¥ em leque Facherfalte £~
distorsor m Deviator m d, ¥ em mergulho Tauchfalte £
- d, T em ziguezague Zickzack~"
distribuigao £ Verbreitung f; Vertei- falfe f
lun d, f fechada geschlossene Falte f
% de pressoes Druckvertei- d. ¥ harmbnioa harmonische
lun £ Falfe f
d, f geogrhfioa geografische Ver- d, £ inclinada geneigte Falte f
breI%ung bif d, ¥ invertida uberkippte Falte f
d. £ granulométrioa KorngrisBen— d. ¥ isoclinal Isoklinalfalte £ ~
verfeilung £ d. ¥ menor Kleinfalte f

https://doi.org/10.2312/zipe.1988.098.02



66

d, £ parasita Parasithirfalte f;

auf gesetzte Falte f; Sohleppfalte f
% parasitioa Parasitidrfalte f

d. ¥ pequene Kleinfalte £

d. ¥ reoumbente

d. ¥ seoundhria

Ordnung

d. £ vergente

d, ¥ vertioal

e £ zweiter

vergente Falte f
aufreohte Falte f

dobraqéo £ Faltung £
dobradigo zusammenlegbar
dobrado gefaltet

dobramento m Faltung £; Auffaltung £
d. m ispolinal
d. m prinoipal Hguptfaltung £
dobrar falten

dobras fpl em grinalda

dooumentagdio f Dokumentationr £
dodecaedro m
dekaedsr n
d. m deltoide
d, m pentagonal
der™n
d., m rdmbico

Rhombendodecaeder x; Do-

Dogger m Dogger m
dolerite £ Dolerit m
doleritico Dolerit- (in Zusammenset-

zung), doleritisch
dolerito m Dolerit m

dolina f Doline f£; Erdfall m; Trich-
ter m

dolomia £ kristalinischer Dolomit m;
Braunspat m

dolomita £ bras. Dolomit m; Rauten-

neral)

dolomige £ Dolomit m;
spat™m IMIneral) =
d, £ calcinada gebrannter Dolo-

Rauten-

nit™m
d. gfbompaotada dichter Dolomit
dolomitioo dolomitisoh

dolomitizag&o £
dolomitizar
dolomito m

Dolomitisierung f
dolomitisieren
Dolomit m (Gestein)

doma f Doma n
domhtioo domatisoh
Domeriano Domer n

m
domeykita f bras, Domeykit m
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lieéende_Falte £

Isoklinalfaltnng £

Girlandenfaltung £

Deltoiddodekaeder n
Pentagondodekae-

Rhombendodekaeder n

domeykite £ port, Domeykit m

ddmioo domartig

dominar iiberwiegen

Bereich m
WeiB'soher Be-

dominio m
d., m magnétioo
zirk m
d, m desértioo
d, m do maoigo
des Gebirges
d, m plastioo
reich n

Wistengebiet n
Beherrschung ¥

Plastizitdtsbe-

domo m §ort. Kuppel f Dom m; Beule f

d8mo m bras, Kuppel ¥; Dom m; Beule ¥
d, " m salifero 'izdom )

dono m Besitzer m

dorsal dorsal

dorsal m Schwelle f; Riicken m
d. m miogeantiolinal ScHwelle £
D, m Meso-AtlAntioo Mittelat- ~

lanFisoher Riicken m

dosagem f 1. Dosierung f
2, Bestimmung £
d, £ rica reiche Dosierung f
d. ¥ pobre sohwache Dosierung f

dosear dosieren, zumessen; bestimmen

dosifioagéo Dosierung f

dourar: vergolden

doutor m Doktor m Dr, (Abkiirzung)
d,"em filosofia~ Doktor m der
Philosophie

doutorar -se doktorieren, habilitieren

draga f Bagger m
d, £ de fundo Tiefbagger m
d., ¥ de phs _  Sohaufelbagger m
d, ¥ de suogao Saugpumpe £,

=5
Sau§ aﬁggﬁagte

Schwimmbagger m
d, ¥ universal

Universalbagger m

dragagem f Baggerung f, Ausbaggerung f

dragar 1, dredschen
2, baggern
dragline f Sohleppkiibelbagger m;

SchiiTfkiibelbagger m
draiofnter m ventifacto Dreikanter m
drainagem f Entwédsserung f
drenagem f Drainage f, Entwidsserung f
entwdssern

dreno m Filterrohr
d, de enrooamento

drenar

Steinpachtung £



d, de meia-ocana halbrunde Ent-

wdsserungsleitung f

drenc m de pedrq seoca

Drainage f im
Troockenmauerwerk

drenc m vertioal
o0
dresina f Draisine £
drumelin m Drumelin m
drusa f Druse f, Erzdruse f
drusiforme
dGotil port,

ductilidade £

drusenformig
zdh, dehnbar, geschmeidig
Duktilitdt £, Verform-

barkeit™f
dufrénite £ port. Dufrenit m
dufrénita T Eraa. Dufrenit m
dufrenoysite f£f port, Dufrenoysit m
dufrenoysita ¥ Eras. Dufrenoysit m

duna f Diine f
d, £ costeira Kiistendiine f£, Strand-
diine £
d, £ movediga Wanderdiine f
d. ¥ mbvel Wanderdiine f
d, ¥ parabdlioca Sioheldiine f
dunito m Dunit m
dupla zweiachsig (Druck)

dupla refragéo f bras,

durabilidade f

Doppelbrechung £
Bestsndigkeit £

Dauerhaftigkeit f
d, £ olimatioca Wetterbestdndig~

keit £

duragfo f Dauer £ , Lange f (zeitlich)
d, £ da precipitagae Niederschlags-
dauer 4
d.f do ensaio Versuchsdauer £
dureza f Hérte £
d,”f aofistioca Schalihdrte f
d, ¥ da &gua Wasserhdrte £~
d, ¥ de riscar Kkitzhirte ¥
d, ¥ devida ao carbonato Karbonat-
hdrfe £
d, £ devida ao oalolrio Kalkhérte f
d, T devido ao gesso Gipshirte f
(Hydrologie
d, £ total Gesamthédrte £
duro hart

datil bras, duktil, dehnbar

duvidoso zweifelhaft
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vertikales Entwdsserungs-
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E
ebuligdo £ Koohen n; Sieden n
eolisse f Lasche f
eclogito m Eklogit m

eclusa f Schleuse f; Stausee m
e, T das marbs eichsohleuse f;
Siel

ecobatimetro m Echotiefenmesser m

ecologia £ Okologie f

ecolbgioo tkologisoh

eoonomia f Okonomie £; Wirtsohaft-
liohkeit f
e, £ de Agua Wasserwirt-
sohaft f
e, £ hidréulioa Wasserwirt-
gohaft f -
e, £ mundial Welt __ wirt-
schaft f

economista f Okonomie m

eclipse m solar Sonnenfinsternis f

eoco sondagem f Echolot n
ectinito m Ektinit m
eotoderma f s, eotoderme f
eotoderme f Ektoderm n
edenteloso zahnlos

edifiocio m vulofnioco

Vulkanbaw m,
Vulkangebdude n

edbmetro m Odometer n

eduto m Ausgangsgestein m, Edukt n
effektiv, tatsdchlich

efeito m Wirkung £, Effekt m
e, m'de blindagem Absoﬁirm-

effekt m
Gewdlbewirkung £,

e, m de"arco
GewSlbebildung £

StoBwirkung £
Druok-

efectivo

e, m de choque ~
e, @ de compressac
wirkung £

e, m de sxplos&o Explosions-
wirkung £, Sprengwirkung £

e. m de grupo Gruppenwirkung %2
e, m de pressao Druckwirkung T
e, m do gelo Frostwirkung £

e, B do remesimento Probenauf-
bereitungseinfluff m

e, m Do Doppler-Effekt m
e, @ elgstioo secundério ela-
stisoche Nachwirkung f

e. m reoiprooco Weohselwirkung £
e, m retardardo Retardation I
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geoundério Nebenwirkung £

e, m
m Gtil Nutzeffekt m

e, m

efervescénoia f
Aufbrausen n

efervescente aufbrausend

efervescer aufbrausen, aufzischen,
aufschdumen, brausen
efichoia £ Wiirksamkeit f

eficaz wirksam

eficifncia £
Wirkungsgrad m
e, £ final

eficiente

Endleistung f
leistungsfahig
efloreso8noia f

e, I de sal nitrioo
Salpeterausblithung £

Ausblithung £
SaIlpeterfaf m,

efloresoente ausbliihend
eflorescer ausblithen

efuso f Effusion f, ErguB m
efusivo effusiv

egirina f bras, Kgirin m
egirGnico Kgirin

egirino m port, Kgirin m
egirite f Aegirin m
Eifeliano m Eifel n

Achse f; Mittellinie f
zweizdhlige Achse f
Koordenaten-

eixom
€, m binrio~

e. m ooordenado
achse f

e. m cristalogr&fico Kristall-
achse f; kris%allografische Achse f

e. m da abbbada Gewtlbeaohse £~
e. m de deformag#o Deformations-
achse f

e, mde dobra Faltenachse f

e, m de Ela refracgao Achse f
der_Doppel rechung £

e. m de flexdo Biegungsachse f

e, m de geminagdo bras. Zwil-"
lingsachse f

e, m de gravidade
Schwerelinie f

e, m de inversdo rotatbria
spiegelachse f

e. m de maolagdo port,

Brechungs-

Sohwereachse f;
Dreh-

Zwillings-
achse f
e. m de
aohse f
e, m de rotag¥o
Drehachse f

e. m de simetria
SoheiteIzone f
e. m de simetTia da ordem 2 (3,4,..)

refracgao
Rotationsachse f;

Symmetrieachse f;
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Aufsohdumen n, Brausen n

Viirksamkeit £, Nutzeffekt m

zwei (3,4,,.)zdhlige Symmetrieachse f
e, m de tensdo Spannungsaohse f ~
e, m do braoos Virgula f

e. 0 do plano FldohenpoTl m

e, m faoeado Mitnehmerstange f

e, m longitudinal Léngsaohse ¥
e, m neutro neutrale Achse £ ~

e, m bptioo optische Achse ¥

e, m polar polare Aohse f

e, m principal de tens@o “Haupt-
spannungsaohse f

e, m quadrado Mitnehmerstange f
e, m quaternhrio vierzdhlige

Aohse f

e. m senfrio

se

e. m ternhrio

Achse £
e, m de re

ejeotdlito m

Ausbliihen n
“ejector m hidr&ulioo

seohsz#dhlige Aoh-
dreizdhlige

feréncia
Auswiirfling m; Bombe f

Monitor m

elaborar ausarbeiten; iiberarbeiten;
erarbeiten

elasticidade f Elastizitdt f
e, £ de pressdo DruckeTastizi-
tat™f
e, £ de flex&o Biegungselasti-
zit&t f

elhstico elastisch

electrioidade f

electrao m

Elektrizitat £
Elektron n

e. m de valéncia ~ Valenzelektron
Bindungselektron n
e. m ressonante Resonanzelek-
tron n

eléctrico port, elektrisch

electro m Elektrum n

electro-osmose f Elektroosmose f

eléctrodo m

electroforese f

electrodinémica
electroiman m
electrblise f
electrolitico
electrblito m

electromagnétic

electron m

electroosmose f

Elektrode £
Elektrophorese
f Elektrodynamik f

I+

Elektromagnet m
Elektrolyse f
elektrolytisch
Elektrolyt m

0 elektromagnetisch

Elektron n

Elektroosmose f

Bezugsachse £



electrotécnica £ Elektrotechnik f

eleotrum mport.Flektrum n

elemento m Element n, Grundstoff m
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elipse £ das tensGes

elipsbide s, eliptioo

Spannungsellipse f

elipsbide m Ellipsoid n
e, m de deformagdes Deformationsel-
lipsoid n; Strainellipsoid n
e. m de revolug&o RotatTons-
ellIpsoid n

e. m abundante “Hauptelement n e. m de tens¥o Spannungsellip-
e, o de reconhecimento m Erkennungs- soid n
merkmal n e, m de trés eixos dreiachsiges
e, m de Transipao Ubergangselement n, EllTpsoid n
Neben ruppenelement n -
e, ﬁe vesti “Spurenelement n eliptico elliptisch
e, m do esque eto Skelettelement n
e. m escasso Spurenelement n elitro m Elytron n
m sensivel (de instrumento de me- -
did_) Filhler (MeBinstrument) elongamento m ILéngung f
m trago Spurenelement n - =
e. o vestigial Spurenelement 1 elutriag@o f Schldmmung £
elementos mpl transurfnicos Transurane eluvido m Eluvium o
npl e, m de encosta Hangeluvium o
eletrdo m de val8ncia bras. Valenz- em balango m freitragend
elektron n -
em camadas fpl schichtenweise; bankig
elétrico bras, elektrisch
eletro,. bras.| 8. electro... em degraus abgestuft
eletron m bras, Elektron n
em direcgso £ streichend
elétrcn m ressonante bras, Resonanz- -
elektron n em forma de cava muldenfdrmig
ele troneéatividade £ bras, Elektro- em forma de coluna siulenférmig
negativitdt £
em forma de roshrio kettenformigt
ele_trosthticobras,elektrostatisch nodosarid
elevagio £ Hebung £, Erhebung £ em repouso ruhend
e. £7da lanca Auslegerhebung p 4
em sentido contrério gegenldufig
elevado hoch; erhoben, herausgehoben
m staque auf Lager; vorrdtig
elevador m Elevator m, Fordereinrichtung
£, Aufzuf m em zigue-zague ziokzaokformig
e, m asp sador Sangforderer i
e. m de fgu Wasserhebewerk n ,managgb £ Emanation f
e. m de a catruzes Beoherforderwerk n
e, m de baldes Becherwerk n emanagdes fpl metifiticas Stiokgas n
e, m de cargas para obras Baustellen—~
aufzug m emanar ausflieBen; ausstromen
e, m inolinado Schrigaufzug m
emassar spachteln
elevadores mpl de forqueta Flurforder-
gerite Egl embagar beschlagen; anlaufen
elsvar heben; erhdhen embagamento m Beschlag m (i. S.v.
e, oom guinoho hinaufwinden Anlaufen n; Anlauffarbe f)
elevar-se a anwachsen; zunehmen embalsamento m Riickstau m
eliminagao f Elimination f; Beseiti- ambaroadouro m Ladebiihne £

gun
% Jdo ferro

Enteisenung f(des
Wassers)

eliminar beseitigen; eliminieren;
ausscheiden, abscheiden
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embasamento m 1. Einzelfundament p;
Sockelfundament n
2, Fundament n; Grundgebirge

=]

embate m de Agua

g

Wassersohlag



70

embeber sdttigen; trdnken; aufsaugen empirioo empirisch
e. de Agua wassersatéigen
1 hwell
embebiglo f Aufnahme £ (von Wasser) B sonwelen
e, £ de Agua Wasseraufnahme f empobreoer verarmem
embogo m Verputz m, Stuck m empobreoimento % Verarmung £
emborrador m de m&o Putzkratze f Avrechnung L
embrechito m Embrechit m °mp°%3§§ﬁ§§‘?‘ Autwolbung £, Auf-
" e, m de areia Volumenver-
embrido m Embryo m groBerung £ von Sand
e. m devido ao gelo Frosthe-
embriouvério embryonal bung £, Frostaufbruch m
embude m 8. embudo empolar sich heben
embudo m Trichter m empregarngequipamento) Einsetzen
embutido eingebettet (GeREt)
bal -
emoaixar em einlagern in °mpr§§ﬁ§§§r§1§°ﬁ prego globa Fey
emendar berichtigen empregado m Angestellter m
emergénoia £  1.Auftauchen n, Aufstieg m empregar anwenden, beschiftigen
2, Notfall m
emergir aufsteigen empreiteiro m de obras Bau-
betrieb m
emitir ausstrahlen, aussenden, emittieren =
empresa f Betrieb m
empacotamento m Packung f e, f construtora Baubetrieo m
e, m bem ajustado dIchte Packung £ e. ¥ de construgad Baubetrieb m
e. m chibico ajustado kubische Packung £ o, ¥ de construgdes subterrfneas
e, m olilbico mais denso kubisch TiePbaubetrieb m
dichteste Packung f e, £ de sondagens Erkundungs-
;écﬁuﬁgxﬁgonal ajustado hexagonale betrieb m, Bohrungsunternehmen n
. m maig denso dichteste Packubg £  empréstimo m Entnahme £, Anleihe f
empanque m Dichtung £ empuxo m Schub m
e. m de terra ~ Erddruck m
empantanamento m Versumpfung £ = =
empaulamento m Versumpfung £ Egeianen Ems o
emulsdo f Emulsion f
empaular versumpfen = =
efipedzado % Packlage £, §tei§ve§k1eigung 7 enantiomorfismo m Enantiomorphie f
e, m de pedra seoca erkleidung f - t
duroh Trookenmauerwerk enantiomorfo enantiomorph
enargite f port, Enargit m
empedrar pflastern enargita T bras, Enargit @
empena £ Giebel m enoaixado eingebettet
empenamento m Verbiegung £ encaixante m Rahmen m, Umgebung f
empenar verbiegen, verziehen enoaixante/rocha Rahmengestein n,
empilhadeira £ de forqueta Gabelstapler m Nevengestein n
empilhadeira f el8otrioa Elektrstapler m enoaifafm oong?%i%’“’ °§§§%§§2nier,n
empilhador m Gabelstapler m enoaloar einkalken
empilhamento m Stapelung £ enoamisamento m Verrohrung £;
. - Auskleidung
°mP11h:r‘el aufschichten, aufstapelm, encanamento m Rohrleitung % t
stapeln = =
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enoanamento m de fgua Wasserleitung f

enoarapinhado m Rauhputz m
enoarﬁ:gggrmm roter (fleisohfarbener)
enoarnado rot
encarquilhar sohrumpfem
enoarregado m Vorarbeiter m

e, m geral Baufithrer @
enoarrilar eingleisen
enoasar einpassen
encastoado eingebettet
enoastrado eingespannt

enoastramento m Einspannung f

enoerrado eingeschlossen

enoerramento m da empresa Betriebs-
stillegung £

enoerrar eingchlieflen; einbetten

enohavetar verkeilen

enohente m Hoohwasser n

encher fﬂllen
e, mit Wasser fiillen
e, por %rée da entivagdo hinter-
fiillen

enohimento m Fullung Ty Ausfullung £;

Versatz m (Bergb Instau m

e, mw arglloso éoniger Bela,

e, m de amigdala andelfiil ung
e. m de fenda Kluftfﬁllung .

e, O de poros Porenfiillung ¥

e. m hidr&ulioo hydraulischer
Anstau m

e, m parcial teilweiser Anstau:m;
Talstau m

e, n total vollstdndiger Anstau m

enoh8fre m bras, Schwefel m

enciolopédia £ Sachwirterbuch n

enoimentar eingementieren; einbeto-
nieren

enooberto verdeckt

enoobrir verhiillen; verdecken

enoofragem £ Versohalung £

enoofrar verschalen

enoontro m seittliohes

m Widerlager nj
Auflager o

e, m Iirme Abbaukante £
e, m de ponte BriickenwIderlager n
e, m de gravidade Gewlohtswiderl,
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encosta f Hang m, Abhang m, Berghang m;
Btischung £
e, £ do fI1&0 Nebengestein n (bei
Géngen)
e, ¥ esoarpada Steilhang m
enoostar gegenhalten
enoosto m Anschlag m
enoravar blockierenm; einschlieflen
enoravar-se festsitzen
encrave m EinsohluB m; Schlieren fpl

encurtamento m

Verkiirzung f; Ein-
engung f

encurvamento m

abbiegen (FluB)

Biegung f
encurvar

endémico endemisch

endemismo m Endemismus m

endobento m Endobenthos m

endobentdnioo endobentisch

endocontaoto m Endokontakt m

endoderma m s, endoderme f
endoderme f Entoderm n

endogenétioo endogentisoh
endbgeno endogen
endomorfismo m Endomorphose f

endopbdito m Endopodit m

endotérmico endotherm

endurecido erstarrt; erhdrtet, ver-
festigt

endurecer verfestigen; erhHrten,
hérten

endureoimento m Erhdrtung £, Erhﬂr-
ten n; Hertung f£; VerfestIgung £

energia f Energie £
e, ¥ atbmioa Xtomenergie £

e, ¥ oalorifioa Wdrmeenergie f

e. T oinbtioca kinetische Energie f
e. ¥ oonvertida umgewandelte Ener=

gie T

e. £ de deformagao Verformungs-

energie £

e, £ de Teservatbrio Lagerstit—

tendruck m

e. £ elbofrioca Elektroenergie £

e, £ hidroeléotrioa Wasser-

kra?t £

e, ¥ interna innere Energie f

e, ¥ livre freie Energie f
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Kernenergie f
potentielle Ener-

e, f nuolear
e, ¥ potenoial
gie™f

e, f radiante
e. ¥ requerida
e. ¥ solar

e. T térmioa

Strahlungsenergie f
Energiebedarf mr
Sonnenenergie f
Warmeenergie™f

enfardamento m hidrfulioo Spiilver-
satz m (Bergb,

enferrujamento m Verrosten o

enferrujar rosten, verrosten

enfraqueoimento m Schwédchung £

engastamento m bras, Einspannung £

engenharia f

b B

Bauwesen n

e, £ de estradas
e. ¥ hidrfulioa
e, ¥ meoBnioa

e, ¥ quimioa

Ingenieurwissensohaft-
Bauingenieurwesen m;

StraBenbau m

Wasserbau: mr
Masohinenbau m
Verfahrenstechnik f

engenheiro m Ingenieur m

e, m agrimensor Vermessungsin-
genTeur m
e. m oheTe Chefingenieur m

e, m oivil Bauingenieur m—
e, m oonstruidor de pontes Briik-
kenbauingenieur i
e. m de minas ggl
e, m eleotrioi

e, m meo&nioo
nieur m

e, m metalﬁrgico

Hiit¥enmann m

Bergingenieur m
Maschinenbauinge-

Metallurge m;

engenho m de esoavagao Abbauvorrich-

tung £ \
engessamento m: Gipsen m, Vergipsen m
engessar gipsen, vergipsen
englobar einschlieflen

engrenagao £ Verzahnung £
e, £ de gréos Kornverzahnung £

engrenagem £ de fhoies Faziesver-
zahnung £

engrenar verzahnen

engrossar vergrobern; ma%htiger wer-—

den, verdicken; eindickem
enlameado verschlammt

enlameadura f Versohlammung f

enlamear verschlammen; verlanden
enrelvar begriinen; Rasen anlegen
enri jar versteifen; verfestigen; ver-

stérken; hérten
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Elektroingenieur m

enrfqueoer anreichern

enriqueoido em angereichert an

enriqueoimento m Anreicherung f

enrooamento m Steinschiittung £
e. m de proteogdo schiitzende
SteInsohiittung £, Sohutzsteinsohuttung

enrocamentos mpl
e, mpl a granel
SteIne %
e, mpl arrumados
Packlager n

Steinlager n
geschiittete

Steinpackung f;

e, mpl arrumados & m&o gesetzte
Steinpackung f; Steinpackung f in
Handarbeit

e, mpl compactados verdichtete
Steinschiittung
e, mpl executados por camadas

Ste nschichtung £

mpl nZo seleccionados Bruch-~
steIEEGhuttung £
e. mpl regados soB press&o ein-
geschwemmte Steinschiittung f
enrolado eingerollt
e, em bola kugelférmig einge-

rollt

enrolamento m Aufrollung f, Einrollung £
e. m espiralado splrale Aufrol-
lung £

enrugado gefaltet

enrugamento m Faltung £, Verfaltung f

ensacador m Sackfiilleinrichtung £

ensacamento m Einsacken n; Abfiillung f;

(in S#cke)
ensaiado & pressdo druokgepriift
ensaiar priifen; Versuch durchfiihren

ensaibrado m Kiesschiittung £
ensaio m Versuch m; Test m
m brasileiro Spalfbugversuch m;
brasilianischer Versuch m
e, m calorimbtrico Heizwerter~
mit¥lung f; Kalorimeterversuoh m

e. m CBR CBR-Versuch m

e, m de bombagem Pumpversuch m

e, m de cabos Seilpriifun

e, M de campo Feldversucg i

e, m de carga Probebelastung f

e, M de carga sobre placas Plat-~
tendruokversuch m

e, m de cisalhamento bras, Scher-
versuch m

e. m de Compactagao Verdichtungs-
versuch m

e. m de compactag&o de Prootor
Proctor-Versuch m

e, m de compress¥o Druckversuch m
e, m de compress®o consolidado r&pido
nicht drénierter Druckversuch m mit vor-
heriger Konsolidation



e. m consoljdagdo Konsolidations-
versuch m; Odometerversuch m
e, m de corte Scherversuch m

e, m de corte direoto direkter
Scherversuoh m
e. m de corte r&pido Schnell-

scherversuoh m

e. m de crivagem

e, m de dureza

e, m de empolamento

such m

e. m de fadiga Ermiidungsversuch m

e. m de flex&o Biegeversuch m

e, m de fusibilidado Schmelz=

versuch m

e. m de Tavagem
m de produg#o

test m

e. m de penetra& Eindringver-

such m; Rammsondierung f

e, m de penetrag&o com GCone

einﬁringversuoh m (FlieBzahl)

e, m de tracgdo Zugversuch m

e, m edométrico Konsolidations-

versuoh m; Odometerversuch m

e, m em equipamento de pequena escala

Vorversuch m

e. m em modelo

e. m in looo

lénde

e, m in situ

léinde

e, m laboratorial Laborversuoh m

e. m no looal Versuch m am Ob-

Jekt; Geldndeversuch m

e, m preliminar Vorversuch m

e, @ triaxial de corte drei=

axialer Soherversuoh m

e, m triaxial drenado de corte

drdnierter Triaxialversuoh m

Siebversuoh m
Hartepriifung £~
Sohnellver-

Waschprobe f
Produktions-

Kegel-

Hodellversuch m
Versuch m im Ge-

Versuch m im Ge-

ensecadeira f Fangedamm m, Fangdamm m;
Kofferdamm m

ensoleiramento m
Flaohgriindung f
e, m geral “Plattengriindung f

Fundamentplatte f;

enstatite £ port. Enstatit m
estatita £ bras, Enstatit m™

ensujamento m Verschmutzung £

entablamento m Gesims &

entabuamento m Verschalung f; Beplan-
kung £

entabuar verschalen; dielen

entalhamento m Einschnitt m; An-
schnitt m
e. m da estrada StrafBenein-
schnitt m

e. m de Vale Taleinsohnitt m

entalhar einschneiden; anschneiden:
entalho m Einsohnitt m (Geldnde);
Ansohnitt m
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enterramento m: Eindeckung f; Eingraben no
Bedeckung f; Versenkung f

enterrar bedecken; versenken; ein-
senken; vergraben; einbetten; be-
graben; eindringen (Stempel)

enterrar-se sich eingraben

entidade f Einheit f
entiva 8o £ Zimmerung f£; Ausbau m;
AbsteTfung £
e, f de galerias Streckenaus-
bau m; S reckenzimmerun§ b
e, £7do pogo Sohaohtausbau m;

Sohachtzimmerung £

e. £ do thnel “Tunnelausbau m
e. ¥ hidrhulioa Spiilversatz m
e. ¥ perdida verlorener Verbau

1B

entivador m Zimmerhauer m

entivar unterstiitzen; ausbauen

entornar ausfiillen

entrada f de galeria Stollenmund-
loch n

e, £ de do pogo £
SpleiBe f; SpleiBung £

Abgabe f; Ubergabe f

Sohaohtsffnung
entrancadura f
entrega f
entremeado de vermengt mit
zwischenlagern
Zwischenmittel n

Gleisabstand m

entremear
entremeio m
entrevia f

entrincheiramento m Anlegen m eines
Sohiirfgrabens Schiirfen m

entrincheirar schiirfen; Sohiirfgra-
ben m ausheben

entrooa £ de orinbdides Crinoidenstiel-
glied n

entronoamento m Abzweigung f£; Profil-
knick m ~ -

entropia f Entropie £

entubagao f Verrohrung £

entubamento m Geriist n

entubar verrohren

entulhar auf Halde kippen; ausfiillen

entulhamento m Versatz m
Kippen (auf Halde)

Halde f; Haldenplatz m

entulhar

entulheira £
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entulho m Halde f; Abraum m (Bergb.)
envelheoer altern
envelheoido alt; gealtert

envelheoimento m Alterung f, Altern n

envernizador m Lackierer m

Mantel m; Hiille f
BasaltsohToht f
Granitschioht ;

envoltério m
e. m bas&ltioo
e, m granitioo
envolutdério m Schale f

envol,vente f Hiillkurve £

e. m de Mohr
envolver einbetten; umhiillen
envolvimento m
enxada f Erdhaoke f; Haue f

en_xame m de diques Gangschwarm m

enxilharia f de pedra Hausteinmauer-
werk n

enxofre m port. Sohwefel m

enxofre m bras, bergm, 1, Jaspis m

(geIver) 2, Epidot m
enxofreira f Schwefelgrube f
enxugo m Entwdsserung f; Drainierung f
Eoo8mbrioo m port, Eokambrium m

Eo-Cambriano m hsas, Eokambrium n

Eooénioo m port, Eozdn n
Eozeno m bras, s, Eocénioo m
edleo s. ebdlioco

edlio s, eflioo

edlioo dolisch

eolitioo steinzeitlioh

edlito m Petrefakt n
eosforita f bras, Eosphorit m
eosforite ¥ port., Eosphorit m

epeirog8nese f Epirogenese f

epibento m Epibenthos n
epioentro m Epizentrum n
epicontinental epikontinental
epiorfnio m Epioranium n
epiderme f

epididimita £ bras,

Epidermis f
Epididymit m
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Mohr'sche Hiillkurve f

Verputzen n; Umhiillen n

epididimite f port, Epididymit m

epidotizar epidotisieren
epidoto m Epidot m

epifauna £ Epifauna f
epifise £ Epiphyse f
epigendtioo epigenetisch
shifenite F ponty  Boicenit B
epimetambrfioo epimetamorph
epiplanotbénino epiplanktisoh

epirogénese f Epirogenese f

epirogenédtioo epirogenetisch
epirogénioo epirogen

epirogenia f Epirogenese f

epiroforese f Epirophorese f
epistilbita f bras. Epistilbit m
epistilbite ¥ port, Epistilbit m
epiteoa f Epitheca f
epitermal epithermal
epizona f Epizone f
epizonal epizonal
epizdnioo epizonal
¢pooa f Epoche f
e, f diluviana™ Diluvium n
e. ¥ glaoihria Eiszeit f
e, ¥ mesozbdioa Mesozoikum n

epsomita f bras, Epsomit m; Bitter-~

salz n

epsomite f port, Epsomit m; Bitter-
salz' n

equagdo f Gleichung f

e, T de Clapeyron Clapeyronsohe
DreImomentenéleiohun £

e, f de elas icidade ~ Elastizi-
tdtsgleiohun

e, £ de esta o Zustandsgleichung f
e, ¥ do eixo do plano da face
AohSenabsohnittsgleiohung £

e, £ fundamental Grundgleichung £

equador m Kquator m

equigranular gleichktrnig

equigranularidade f Gleichktrnigkeit f
equilibrio m
e, m bTocendtico

biologisches
GleTohgewioht n

Gleichgewicht n; Ausgleich m



e, m das massas

m Massenausgleich m
e, m das forgas

Erdftegleichge-

wicht n

e, m de carga Ladungsgleichge-
wicht n ”

e, m: de cristalizagao Kristallisa-
tionsgleiohgewicht n

e, mde fase Phasengleichgewioht n
e. O esthtioo statisches Gleich-
gewioht n

e. m esthvel statiles Gleich-
gewicht n

e. m indIferente indifferentes

GleIohgewicht n

e, m insthvel ~ labiles Gleich-

gewIlcht n

e, m limTte Grenzgleichgewicht n
e, m plhstico plastisches Gleioh-
gewIoht n

equin{deos mpl Eohiniden pl

equiniden le irregulares s. equinbi-
des mpl irregulares
equinideos regulares reguildre LEohi-

mpl
niden ﬁi? Regularia npl
equinodermata fpl Echinodermen: pl
Echinodermen pl

Echiniden pl
Irregularia npl;

equincdermes mpl

equinbides mpl
e, mpl irregulares
irregulédre Seeigel mpl
e, EEl regulares regulédre Echiniden
ular

Reg ia npl

equilétero gleiohsohenklig

equipa £ Belegschaft f; Personal nj
Equipe f -

equipamentc m Ausriistung f; Gerdte npl
e. m de compaotaqlo Vérdiohtunggz
gerdt n -
e, m de elevagao  llebezeug n
e, m de perfuragdo Bohrgerit n
e, m de pesoa Fanggerdt n
e, m de sondagem Bohrausriistung £
e, m de transporte Transportaus-
riistung £

e, m dotado de piétgo (oom uma pene-
tragéo de 2o0' m) Steckrohr n (mit
20 m Eindringtiefe)

equipar ausriisten, ausstatten

equivaler entsprechen
era f Kra £
e. £ mesozdiga
mesozoische Ara f
e. f secundéria
e, ¥ tectbnica
e. T terciaria

ervio m

Mesozoikum m;
Mesozoikum n
tektonisohe Ara f
Tertidrdra I
Erbium n

ereogao £ dos estratos Aufrichten n

der Schichten
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eritrina £

Kobaltbliite £

eritrita f bras. Erythrin m; Kobalt-
bliite ¥

eritrite £ port, Erythrim m; Kobalt-
bliite ¥

erlenmeyer m Erlenmeyer-Kolben m

erodido erodiert

erodir abtragen; erodieren

erosao f Erosion f; Abtragung £
e, £ eblica Winderosion £~

e, ¥ interna
nere Erosion f
e, £ por lavagem
e, ¥ por supressdo
Grundbruch m:

e, £ regressiva
Erosion £

e, f superficial
Erosion £

Grundbruch @; in-

Auswaschung f
hydraulischer

riiokschreitende
oberfldchliche

erosivo erosiv

errhtico erratisch
erro m Fehler m
e. m de oonstrugao
fehTer m

e. m de leitura

e, m de medigao

e, m de paralaxe
ler m

e. m médio

Konstruktions-
Ablesefehler m
MeBfehler m

ParalaxenTeh-

mittlerer Fehler m

e, i provhvel wahrsoheinlicher
FehTer m

error m s, erro m

erupgic f Ausbruch m, Eruption f;

Abblasen n

e, £ linear

e. T vulofnioa
Vulkaneruption £

Lineareruption £
Vulkanausbruch m;

Ost-Nordost
Sohlankheit £

d4s-nordeste m

esbelteza f

esbogar skizzieren
esbogq m Entwurf m; Skizze f; Auf-
nahme £

e, m cotado
e, m geolbgioo
rifm

maBhaltige Skizze f
geologischer Ab-

esboroar (-se) zerbriokeln; kriimeln

esborralhador m Rithreisen m:

esbranquecido 8, esbranquipado
esbranquigado gebleicht; weiBlich
esoabroso zerkliiftet; steil; rauh

esoaoilho m Gesteinasplitterm
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escada f Treppe f; Fahrt f (Bergb.)
e, £ de caracol Wendeltreppe f
e. Y para passagem dos peixes
leifer £
escafandrista m Taucher m
escafandro m Taucheranzug m; Skapan-
der m

escafdpodos mpl Scaphopoden mpl
escala f
mall n
e, £ de aerofoto
e, T de Celsius
e. ¥ de comprimentos
stab m
e, £ de dureza
e, T de Mohs
skala f N
e. f de redugao Verkleinerungs-—
mafBstab m, ReduktionsmaBstab m
e, £ de Tempo geolbgico geolo-
gische Zeitskala f
e, f distorcida ~
stab m
e. £ do modelo
e. ¥ mundial
e, m natural

MaBstab m; Skala f; Meter-

BildmaBstab m
Celsiussklala¥
Ldangenmal-

Hdrteskala f
Mohs'sche ildrfe-

verzerrter MaB-

Nodellmafstab m
WeltmaBstab m

e. T de pequena kleinmaBstdblich ~
escaléo f Stufe f
escalare skalar

escalenoedro m Skalenoeder n

esoalonamento m Abstufung f

escalonado abgestuft, stufenformig

escama f Schuppe £
e. f cbrnea Hornschuppe £
e. ¥ de peixe Fisohschuppe f
e. T placbide Placoidschuppe f
e. T tectbnica

pe T
egscamar

escamoso m Squamosum n

escamoso schuppig

A . 0
escandio m bras, Scandium n

esoapar-se entweichen

escape m de gds Gasaustritt m
escapolita f

bras Skapolith m
escapolite ¥ port,

Skapolith m
escarificagdo £ Aufreifien n
escarificadora f StraBenpflug m

escarnitico Skarn- (in Zusammenset-

zung)
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“Fisch-

natiirlicher NaBstab m

tektonische Schup-

abplatzen (am Pfeiler im Bergh.)

escarnito m Skarn m

esoarpa f Steilhang m; Hang m, Ab-
hang m; Boschung f; Steilstufe f;
Abbruch m

e, £ de Talha Storungsabbruch m
e, ¥ rochosa Felswand f
escarpado steil
escassear mangeln

escassez f Mangel m; Engpal m

escasso gering

escavagao f 1. Schurf m; Aushub m;
Baugrube 2, Hohlraum m
e, da mina Pinge ¥; bergmin-
nischer AufschluB m
e, f mineira bergmdnnischer Auf-

schTuB m

e, £ sob o nivel freatico NaB-
aushub m

e. f subterrinea untertdgiger
Bergbau m

escavadeira f de cagamba de arrasto
Schiirfkiibelbagger m

escavador m
gerfahrer m
e. m de altura

1. Erdarbeiter m; Bag-
2. Bagger m
Hochbagger m

e, m armada em dragline Schlepp-
kiibelbagger m

e. m com balde frontal Héufel-
bagger m

e. m com balde horizontal Pla-

nierschaufelbagger m
e, m de alcatruzes
bagger m

e, m de balde
ger m

e, m de colher

e, m de lagarta
e. m sobre carris
ger m

e, m universal

Eimerketten-
Cimerkettenbag-

Loffelbagger m

Raupenbagger m
Schienenbag-

Universalbagger m

escavar ausheben; ausbaggern; abtra-
gen; durchﬁraben; ausschachten

e, por grades rectas strossen
esclarecer klédren
esclarecido klar

esclerite f Sklerit m

esclerito m

s, esclerite f

escleroblasto m Skleroblast m

esclerdbmetro m Sklerometer n
esclusa f Schleuse f
e, ¥ de canal Kanalschleuse f
e. T de comportas Schiitzen- —
schTeuse f

e. £ marit¥ima Seoschleuse f



escoada f lavica Lavastrom m

escoadouro m AbfluBrohr n; Drainage f

escoamento m

AusfluB m, AbfluB m

e. m anual JahresabfluBmenge f
e, m confinado begrenzter Ab~
flun m

m da Agua WasserabfluB m
e. m em reglme critico kritische
Stromun§
e. m estacionério stationdre
StrBmung f
e, m lamlnar laminare Stromung f

e. m nfo confinado freier Ab-
£1ull m,
e, m ndo estacionério nicht sta-
tiondre Stromung f
e. m subterrdneo ~  Grundwasser-
abfTuB m
e, m superficial Oberfldchenab-
flull m
e. m Turbolento turbulente Strs-
mung f
e, m uniforme gleichmdBige Stro-
mung £
escoar ablaufen; entwdssern; fliefBen
escoar-se kriechen (Gestein)
escola f Schule f
e.”f indusrial Berufsschule f

e. T tecnica Ingenieurschule™f
e. I superior fTochschule £ ~
e. T superior de engenharia de minas
Bergakademie f

escolecita f bras, Skolezit m
escolecite ¥ port, Skolezit m

escolher auslesen; klauben

escolho m Klippe f; Untiefe f
escombreia f Seife f(Lagerst.)
escombreira f 1, Halde £ 2, Seife f

escombros mpl Abraum m; Triimmer f;

Schut? m; Rauschutt m; Versatzberge fpl
escopro m de pedreiro SteinmeiBel m

e. m pneumético PreBluftbohrer m
escora f Stitze f, Strebe £, Steife f;

Aussteifun f

e. £ de madeIra llolzstempel m
e, T de minas Grubenstermpel m
e. T metélica letallstempel m

escoramento m Versteifung f, Ausstei-
fung f; _Verstrebung f; Ausbau m
(Rerg au)
e, m de galerias Streckenausbau m
escorar aussteifen; verstreben, ab-
stiitzen, ausbauen (Bergbau

Schlacke f
Lavaschlacke f

escoria f
e, T de lava
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e, £ dos altos fornos Hochofen-

schTacke f

escoriéceo schlackenartig

escorlite f Schérl m
Skorodit

escorodita f bras, m
Skorodit m

escorodite ¥ port,

esoorregadio glitschig; glatt

escorregadoiro m Schurre f

escorregamento m Erdrutsch m, Rut-
schung f; Schubbewegung £ Gleitung f;
Abrutschen n

e. m por fluéncia FlieBrutschung f

e, m submarino submarine
GleTtung £
escorregar rutschen; gleiten

escorrer (-se) ausflieflen

escorva f Ziindkapsel f
escorvamento m Zﬁndun f
escova f de arame tbiirste £

escravo m bras. bergm. Paragenesemi-
neral n

escritério m Biiro n
e, m de engenharTa Entwurfs-
bliro n

escudo m Schild m
ET m Baltico Baltischer Schild m
E. m Canadense Kanadischer SChlId m
e, m dorsal Riickenschild m; Dorsal=
schIld m

e, m guarda-pd Staubschild n

esculpido skulptiert, skulpturiert
escuro dunkel

escuterudita £ Arsenikkobaltkies m

esfalerita f bras, Zinkblende f, Sphale-
rit m

esfalerite™f port, Zinkblende f, Spha-
lerit m

esfalerita f amarela bras,

Honigblende f
esfalerite ¥ amarela port,

Honigblende ¥
esfaseamento m Phasenverschiebung f
esfena f port. Sphen m; Titanit m
esfénio m bras, Sphen m; Titanit m
esfenoedro m Sphenoid n
esfera f Kugel f

esferazinha f Kiigelchen n



78

esferioidade £ Sphirizitat £

esférioo kugelfsrmig, kugelig, sphi-
risch

esferiootuberouloso knollig

esferoidal kugelformig; sphHroidal

esferolite f - Sphérolith m
sphidrolitisoh

Sphérolith m

esferolitioo

esferolito m

esférula E Kiigelohen m
esfoliagfp £ Abschuppung £
esforgo m Kraft f; Anstrengung £,

Beanspruchung £~

e, m de compaofagdo Verdiohtungs-
arbeit £

e, m de flexao: Biegebeanspru-
ohung £

e, m do toro#o Torsionsbean-
spruohung £

e, m de vento Windlast £

e, I transversal Querkraft f

e, m transverso tangentiale™

Sohubkraft £
Abrieb m

esfriador m Kilhler m; Kithl- (im Zu-
sammensetzung)

esfriar kilhlen; abkiithlen
e, brusoamente abschrecken

esfregamento m

esgotado

versiegt; ersohidpft; abge-
baut

esgotamento m

Versiegen n n

esgotar versiegen

esgotar-se sich ersohdpfen, zum Er-
liegen kommen; versiegen

esgbto m 1, Wasserhaltung f
2, Abwasserleitung £
esker m Os n
esmagado beansprucht; zerquetscht,

ausgequetscht

esmagador m Schrotmithle £

esmagador m de &tomos Zyklotron m

esmagamento m Quotsohun§ £, Ausquet-
aohung ¥; Zerdriiockung f; Mahlung £
e galeria Stol lonverqueEL

schung £; Stolleneinbruoh m

esmagar zermahlen, mahlen; beanspru-
ohen; quetschen
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Entleerung £; Verbrauoh m

esmalte m 1. Zahnsohmelz m; Schmelz m
2, _Emaillo £; Laok m

esmaltita £ bras,
tb:ltfm .

esmaltite port,
kobalt m

Smaltin m, Speisko-
Smaltin m, Speis-

esmeotite f port, Smectit m

esmeralda Smaragd m

£
4

esmeralda f bras, bergm, Topas m

esmeril m Schmirgel m

Schwerminerale

esmeril m bras. bBergm,
npl

esmeril-de-tinteiro m bras, Bergm,
Martit m

esmerilar schleifen; schmirgeln
esmetita £ bras, Smectite m
esmigalhar zerbriockeln

esbfago m Oesophagus m

espagamento m Entfernung £, Abstand m
e.-d m d-Wert m Ron%genanalys?)
e. m ihtori6nioo Ionenabstand m

e, M interplanar Zwischengitter-
abstand m

espaoial rdumlich

espago m Raum m; Abstand m, Entfer-

nung £

e, m drusiforme Drusenraum m

e, m entre colunas Stiitzenab-
stand m

e, m intergranular Intergranu~
larTaum m

e, m interstiocial Zwisohengit-

terplatz m; Zwickelraum m

000 Hohlraum m

poroso Porenraum m
semi-indefinido Halbraum m
vital Lebensraum m

o
L]
i8i81818 0

espaQoso gerdumig

espalhado verbreitet; zerstreut
espalhamento m Ausbreitung f£; Steuung £
espalhar verbreiten; streuen

espalmamento m
Fossildeformation £

Esparnaciano m Sparnao n

esphtico spathaltig; Spat- (in Zusam-
mensetzung)

espato m Spat m
e, m oalohrio Kalkspat m
e, W de Isléndis Isléndischer

Doppelspat m

Stauchung £; Verzerrung £



e, m pesado Sohwerspat m (Baryt)
espatoflubr m

esphtula £

FluBspat m; Fluorit m
Spatel m; Spaohtel f
espatular ausspachteln
especialista m Fachmann m
spezialisiert

Spezie f£; Art £; Gattung £
“Mineralart 4

especializado

espéoie f
e, ¥ mineral

especifioagdes fpl Merkmale fpl

eapboime m s. espeoimen
Handstiick m; Probe f

especimen m
AnsohTiff g

e. m polido
espectral spektral
espectro m

trum o

e, m oaraoteristioo s, e, linear

e, m oontinuo kontinuierliohes

Spektrum n

e. m de absorgao

spektrum n

e, m linear

Bremsspektrum m

e. m solar “Sonnenspektrum m

Spektralphoto-

Farbenspektrum n; Spek-

Absorptionsr
Linienspektrum m;

espeotrofotbmetro m
meter n

espeotrografia f Spektrografie £

espeotrogrhfioo spektrografisoh

espeotrbgrafo m Spektrograph m

espeoctrbmetro m de massa Massenspek-

m
trometer &

espeleolito m: Tropfstein m

espeleologia £ Speldologie f£; Hohlem-
kunde £ ~

espeleolbgioo speldnlogisch

espeleblogo m Speldologe m
Spiegel m

o8noavo Kbnkavspiegel
de fgua Wasserspiegel
de falha Gleitspiegel
plano Planspiegel m

espelho

[ ]
*
81s181818
1=]]=1]=]

esperma

Samen m

espessamentp u] Verdiokung £; Aufwei-

tung £

Spessartit

espessartita f bras m
espessartite ¥ port, Spessartit m

espesso mdchtig; diok
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espessura f Dioke f£; M&ohtigkeit
e, £ do filao “Gangmdohtigkeit £
e, ¥ na base Fundamentbreite £
e, ¥ total Gesamtmichtigkeit ¥
espeto m de sangria Abstiohstange £
esploula £ Spioculum n
e, foalohria Ealknadel f
e, ¥ de esponja Sohwammnadel f

e. ¥ sflioiosa Kieselnadel f
espigao m

espilitioo

Felsvorsprung m
spilitisch
espilitigagio £ Spilitisierung £
espilito n Spilit m
espinel m pggﬁz

{inell m
espinela™f Spinel
eepinélio m b SPinell m

ras
espinelo m Spinell m

espinhago m Wirbelsdule f£; Rilockem m

espinho m Staohel m; Dorn m
e, T oaudal Schwanzstaohel m
e. o miliar Mili¥rstachel m
espira £ ringformige Bewehrung f;

SpIralgang m

espiréoulo m Spiraculum n; Spritz-

looh o
espiral spiralig
espiral £ lagaritmioca logarithmische
Spirale £
espir&lio m Spiralium:
espodumena f port, Spodumen m
espodumdnio m bras, Spodumen™m

espoleta f Ziinder m

e, foom retardagﬁb Zeitgziinder m

espongihrios mpl  Schwimme mpl

espongiforme schwammig, schwammformig

espongina f Spongin h

espongilideo m s. esponja £

espongioblasto m Spongioblast m

espongooela f Spongoooel m

espongolito m Spongiolith m

esponja f Schwamm m
e. ¥ perfuradora = Bohrschwamm m
e. ¥ siliciosa Eieselschwamm @

e. T s, espongina f

espor8o m de rochas Klippe £; Fels-

sprung m
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esporo m Spore f

esporomorfos mpl Sporomorphen pl _

esporopolinico palynologisch

espremer ausdriicken

espuma I Schaum m
e, £ do mar “Meerschaum m; Sepro-
1ith m
e, £ de vidro Bimsstein m

esquadria f Querschnittsabmessung f

esquadro m Knotenblech n

esquadro m de aplicaggo Anschlagwin-
kel m

(es)quartejar vierteln

esquelético Skelett- (in Zusammen-
setzung

esqueleto m Skelett n
e. m do solo Bodenskelett n
esquema m Schema n; schematische Dar-

steIlung £

e, m da pega Bohrsohema n

e. m de ventilagao Bewetterungs-
schema n

esquemétioco schematisch

esquina £ Ecke f

esquinado eckig

esquibdromos mpl Skiodromen npl

esquiroloso splittrig

esquisto m bras, Schiefer m

essengial (mineral m) gesteinsbildend
(Mineral m)

essexito m Essexit m

es—-sudeste m Ost-Siidost

es—sueste m Ost-Siidost

estabeleoer aufstellen

estabelecimento m
2, Anlage f
e, m indusfrial

estabilidade f
Standfestigkeit f

1, Gliederung f
Betriebsanlage f

e. £ a longe prazo Dauerstand-
festigkeit £

e, f a longo termo Langzeitsta-
bilTtdt £

e, £ de Talude Boschungsstabili-
tat™t

estabilizagao f

Stabilisierung £;
Ddmpfung ¥
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Festigkeit f£; Stabilitat f

e, f betuminosa Bitumenstabili-
sierung £

e. f oom cal Kalkstabilisierung f

e, ¥ de um solo Bodenstabili-
sierung f
e. £ por oimento Bodenverfesti-

gung f mit Zement

estaca f Pfahl m; Pflock m
e, f oarregada de ponta 1. Spit-
zenbelastungspfahl m 2, Standpfahl m
e, f oravada Rammpfahl m
e. ¥ de ago Stahlpfahl m
e, ¥ de areia Vertikaldrain m;
Sandpfahl m
e, £ de base alargada Tfahl m
mit FuBverbreiterung
e, £ de bet#o Betonpfahl m
e. ¥ betdo armado armierter Be-
tonpfahl m
e, £ de conoreto Simplex Sim-
pleXpfahl m
e. £ de madeira m
e. ¥ de suporte Tragpfahl m
e. T flutuante Reibungspfahl m
e. ¥ moldada no solo OrtspfahI m
e,-prancha f Spundwand f -

llolzpfahl m

e.-prancha ¥ ancorada verankerte
Spundwand f
e, f pre-moldada Betonfertig-

pfahl m
e.-rosca f Schraubenpfahl m
estagao f 1, Jahreszeit f

2, Bahnhof m; Station f

e, f seismografica seismogra-

phische Station f
estada f Pfahl f (Vermessung)
estfdio m de desenvolvimento Entwicklung
stadium n

Zustand m; Beschaffenheit f

cristalino Kristallform f
cru Rohzustand m
de construgéo Bauzustand m
de deformagio distorsional trI-
plo raumlicher Verzerrungszu-
stand m
e, m de excitagdo
stand m
e, m de deformagdo triplo
licher Verformungszustand m
e. m de formagdo Entstehungs-
zustand m .
er de oxidagao
fe

e,

[
.
|
131813818

Anregungszu-

raum-

Oxidationsstu-

Druckzustand m
Spannungszustand m
riiumlicher

de pressgao
e, de tensao
e, m de tens3o triplo
Spannungszustand m

EIEIE] L E]

e. m final Endzustand m

e. m initial Anfangszustand m

e. m limite Grenzzustand m

e, m plano de tens®o ebener Span-

nungszustand m

e, m sblido fester Zustand

13

Standardzustand m

estado-padrdo m



estégio m 1, Stadium n 2,Stufe £
(Stratigraphie)
e, m geossinclinal Geosynklinal-
stadium n
e. m molkssico Molassetadium n
estagnado stagnierend
estalaotite f Stalaktit m
estalaotitioo stalaktitisch

estalagmite f Stalagmit m

estaleiro m Bauplatz m; Baustelle f
e, m de ensaio Versuchseinrioh-
tung f; Versuchsanlage f
e, m de tijolos Ziegelei f
e, m experimental Priifstand m

estame m Staubgefdli n

estampa f Abbildungstafel £, Tafel f
estampido m Getsse n (Erdbeben); De-
onatIon f

estfncia f de minéiro Erzhalde f
estandardizagéo £

Typisierung £; Nor-
mierung f

Standardisierung £

estandardizado genormt

estandardizar standardisieren; nor-
mieren

estanhado verzinnt

estanhar verzinnen

estanho Zinn n

m
e. m lenhoso Holzzinn n

estlnico Zinn- (4-wertig; in Zusam-
mensetzung)
estanifero zinnhaltig, zinnfiihrend

estanita f bras,

Stannin m, Zinnkies
estanite ¥ port,

Stannin m, Zinnkies

1213

estanoso Zinn- (2-wertig; in Zusam-
mensetzung)

estanque & &gua wasgserdicht

estanquear verpfdhlen

estanquidade f Dichtigkeit £; Dichtung

estar fora de prumo
lotrecht sein

esthtioa f Statik £
e. £ grafica grafische Statik £

iberhdngen, nicht

estatichmente determinado statisch
bestimmt
g. determinfvel statisch bestimm-
ar
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e, indeterminado statisch unbe-

stimmt
esthtico statisch
estationfrio ruhend; stationir

estatistica f Statistik £

estatistico statistisch

estato-aofistico stato-akustisch

estaurolita £ bras, Staurolith m

estaurolite ¥ port, Staurolith m

estével standfest; stabil

este m Ost(en)

esteatita f bras, Steatit m; Speckstein

esteatite ¥ port., Steatit m; Speckstein

Estefaniano m Stefan

estefanita f bras, Stephanit m

estefanite ¥ port, Stephanit m

estegosshurio m Stegosaurus m

esteira f alimentadora Zubringer-
band n

esteiro m Priel m

estender-se erstrecken

estenohalino stenohalin

estenbdico stendk

esteno-isémero stenoisomer

estenotérmico (=esteno-térmico) ste-
notherm

estequiométrioo stdchiometrisch

éster m Ester n

esterco-de-trovdo m bras, bergm,
Glimmerschiippchen n (Im Eoﬁen)

estereooomparador m Stereokompara-
tor m

estereograma m Stereogramm n

esteredmetro m port, Stereometer n

estere8metro m Eras. Stereometer n

estereometria f Stereometrie f

estereoprojeotor m
e, m de preoIsdo
stereoprojektor m

Stereoprojektor m
Prédzisions-

estereosobpio m Stereoskop n
e, m de espelhos Spiegelstereos-
kop n

e, m de mesa Tischstereoskop n

1313



82

e. m de lente

e, m de lentes simples Linsens
reoskop n
e, m de prisma Prismenstereos-
kop n
estéril m 1. Gangart £ 2. Abraum m
esteril steril; taud
esterilizar vertauben; entkeimen;
sterilisieren
esterno m Sternum n; Brustbein n
estiagem £ Trockenheit f, Diirre f
estibio m Antimon n

estibina f£ port, Antimonit m, Anti-
mongTanz m, GrauspieBglanz™m
estibnita f bras, s, estibina £

estilbita f bras, Stilbit
estilbite ¥ port, Stilbit

estilha f Splitter m
estilhagqado splittrig

1313

estilhaQamento m

m Zersplitterung £,
Aufsplitterung f

estilhagar zersplittern, splittern
estilhago m Splitter m
estilhoso splittrig
estilo m Bavart f
e. m arquitectdnico Baustil m
e, m de dobras Faltenstil m
e, m dobrado Faltenstil m
e, m estrutural Baustil m
e, germonbtipo/ de germaniotyp

estildlito m Stylolith m

estilpnomelana f Stilpncmelan m
estimar schiatzen

estimativa £ Schiatzung f; liberschlig-
liche Rechnung £

e. f de espessura Mdchtigkeits-
schitzung

e. £ orgamental geschidtzter Vor-
anschlag m

estiramento p Streckung f

estiragéo £ Streckung £

estirado gestreckt
estirar strecken; erstrecken
estival Sommer- (in Zusammensetzung)

estofo m da maré Gezeitenstillstand m
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Brﬁckenstereoskog n
8-

estoldo m Stolon m
s. estoldo m

Stolotheca f

estolénio m
estoloteca f
estclzita £ Scheelbleierz n

estcmadec m Stomadaeum n; Schlund-
rchr n

estcmedeu m s, estomadeo m

estomadeum m s, estomadeo m

estopa f para limpeza Putzwolle £

estcpim Ziindschnur f
estrada LandstraBe f; Strafe f
e, de acesso Zufahrtsstraﬂe b

BetonstraBe f
Makadamstrafe f
Hauptstrafe £ ~
MilchstraBe™f

de macadame
importante
de Santiago

P00 0

m
f
¥

. ¥ de betdo
hid
¥
jid

estragar (-se) beschidigen
estragos mpl devidos & exploragdo
Bergschaden m
e. mpl de mifla Bergschaden m
estratificagdo £ Schichtung f; Stra
tifizierung £; Schichtbildung f
e. f alternada Wechsellagerung
e, ¥ convoluta Konvolution £;
Wickelschichtung £
e. £ cruzada Rreuzschichtung £
e. ¥ entrecruzada Kreuzschich=
tung £
e. gradativa Gradierung £,
gradierte Schichtung f
e, £ imbricada Dachziegellage-

run
% obliqua Schrigschichtung f
4 garalela Parallelschich-
tung

I+

estratificado geschichtet
e, em camadas espessas
kig; banki
e, em camadas finas diinnbankig
e,/ finamente dlinnbankig

grcbban-

estratifcrme schichtformig; strati-
form

estratigrafia f Stratigraphie f
estratigrfica f

Altersabfolge f;
Stratigrafie f

estratigrhfico stratigrafisch
Estratinomia f Stratonomie f
estratinbdmico stratonomisch
estratondmico s. estratinbmico
estrato m Fl6z n; Gesteinsschicht £
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e, m adjacente angrenzende e, £ de tartaruga Schildkroten-
SchToht £ struktur £
e, m anual Jahresschicht f e, £ do solo Bodenstruktur £
e. m de escorregamento Gleit- e. T dobrada Faltenstruktur £
sohIcht £ e, ¥ domhtica salina Salzstruk-
e. m intermedifrio Zwischen- tur™f
schicht ‘£ e. £ em camada Schichtstruktur £
e. T em favo de mel Vabengefiige n
estratosfera £ Stratosphidre £ e. ¥ em mosaico Mosaikstruktur f
- e. ¥ encadeada Kettenstruktur £~
estratovulcao m Stratovulkan m e, ¥ fluidal Fluidaltextur £
e. ¥ gnaissosa Gneisstruktur f
estreitamento m Verengung £, Ein- e. T gneissica Gneisstruktur ¥
schniirung £, Einengung f e, ¥ grosseira Grobstruktur f
e, ¥ lamelar Bldattchenstruk-
estreitar-se sich verengen tur f; Lamellenaufbau m
e, f lamelosa lameTlenstruktur £;
estreito schmal; eng; diinn Bldattchenstruktur £
e, f listrada Binderstruktur £
estrela £ Stern m e. T planar de fluxo Schliere f
e. ¥ primhria Primdrstruktur £
estrelado strahlenformig; sternfor- e, ¥ primitiva Primérstruktur™f
mig e. T reticulada Netzstruktur £
e, ¥ sedimentar Sedimentstruk=
estrela-do-mar f Seestern m tur™f
e. f triangulada Fachwerk n
estria f Rille f; Riefe f, Schramme f -
e, f glacial ~ Gletscherschramme T; estrutural strukturell
Eisschramme f
o estruturas fpl lineares Lineargefiige n
estriagao £ Rillung £; Riefung f e, gnl—%Ianares Fléchengefiige n
estriado gestreift; geritzt estuarino dstuarin
estriadagdo f Streifung f estubrio m fstuar n
estriar ritzen; schleifen estuhric dstuarin
estrias fpl de de&likimento Rutsch- estucador m Stukkateur m
streifen mpl -
e, fpl de fricgcao (a falha) estuchar verdiibeln
HarnIsch m (auf Stdrung)
estudar studieren; priifen;
estribo m Steigbligel m; Stapes m untersuchen
estromatblito m Stromatolith m estudo m Studium n; Untersuchung f
e, m da rocha Gesteinsunter-
estromatoporideos mpl Stromatopori- suchung £
den mpl e, m de Trabalho Arbeits-
studie £
estroncianita f bras, Strontianit m e. m em lémina delgada Diinn~
estrcncianite ¥ per®, Strontianit m schTiffuntersuchung £
e, m fotointerpretatIvo Luft-
estrbncic m port, Strontium n bildauswertung £
estrSncio m Eras. Strontium n e, m laboratorial Laborunter-
suchung f
estrondo m Knall m, Detonation f g, gfporﬁenorizado Detailstu-
ie
estrutura f Struktur f£; Textur £; e, m prelimimar Vorstudie £
Gefiige n e. m profissional FachstudIum n
e. £ acumuladora Falle £ e, m técnico technische Studie £
e, ¥ bandada Bianderstruktur f - =
e. ¥ colunar Sdulenstruktur ¥ estufa f Trockenschrank m
e, T crustal Krustenstruktur™f
e. ¥ de aparncia porcelanosa estufa £ de secagem Trockenschrank m
s. porcelanbide
e, f de cristal Kristallstruk- estuque m Stuok m
tur™f
e. £7de ferro Eisenkonstruktion £  esvaziamento m Entleerung f
e. ¥ de impacto Impaktstruktur £
e, ¥ de minerais Mineralgefiige n esvaziar entleeren; evakuilerenm,
e, ¥ de superficie Oberflichenst, £ Vakuum p erzeugen
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esverdeado griinlich evacuar entleeren; evakuieren
eternit m Asbestzement m evaporagao f Verdunstung f, Eva-
. poratwie f
etileno m Athylen n
- evaporar verdunsten
etiqueta £ Etikett n
- evaporitico evaporitisch
etiquetagem f Etikettieren n
evaporito m Evaporit m
etiquetar etikettieren
evidéneia f Eindeutigkeit f
euclase f port, Euklas m =
evitar umgehen, verhindern
euclbsio m bras, Euklas m
evolucéo £ Evolution £, Entwick-
eucroita f bras, Euchroit m lung £, Verlauf m
eucroite ¥ port, Euchroit m e. de estruturas Struktur-
entwicklung £
eudialita f bras. Eudialyt m e. £ da presséo Druckver-
eudialite ¥ port, Eudialyt m lauf n
eudidimita f bras, Budidymit m
eudidimite ¥ porty, Eudidymit m evoluir sich entwickeln
euedria f Idiomorphie f evoluto evolut
euédrico idiomorph exactiddo f de leitura Ablesege-
nauigkeit f
eugeossinclinal m Eugeosynklinale f
exacto genau
eulitina f Wismutblende f, Kieselwismut m
exageragao f Uberhchung £, Uberbie-
euri&psido euryapsid
% vertical Vertikaliiberhchung f
euribatial eurybathyal iz
exag8ro m bras, {fberhshung £
eurihalino euryhalin exagero m port, Uberhthung ¥
euribico eurydk exalagdo f Exhalation f, Aus-
diinstung f -
Europa f Europa f
exame m Priifung f, Untersuchung f
europeu européisch e, m de recebimento Abnahme=
priifung £
eurbpio m Europium n e. m microschbpice de lhminas del-
gadas Diinnschliffuntersuchung f
eusthtico eustatisch e, m visual visuelle Priifung £
eutéctico m Eutektikum n exaustibilidade f Erschopfung f
(lagerstitte)
eutéctico eutektisch
exaustagao f versiegen n
exaustado versiegt
_eutrbfico eutrophisch
exaustar versiegen
eux8nioo euxinisch
exausto versiegt
evento m tectbnico tektonisches Ereignis n
excavagao f Ausgrabung £, Aushub m
evacuagao Evakuierung f; Beseitigung
de 4guas seroidas Abwasserbe-  exavamento m de poco Schachtteufung f
seif&gung £ = =
e, f de ar Luftabzug m exontrico m Exzenter m
evacuador m Abzug m excéntrico exzentrisch
evacuador m de cheia Hochwasseriiber- excesso m UberschuB m
lauf m excesso m de humidaae Feuchtig-

keitsiiberschuf m
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excitagao £ Anregung f experimentado erprobt; bewdhrt
excitado angeregt experimental experimentell; Versuchs-
(in Zusammensetzung)
excitar anregen
explorabilidade f Gewinnbarkeit f
exoremento m Exlarement n, Kot m o
- - J@loragao £ 1, Erforschung f; Erkun-
exeougao f normal Normalausfiihrung f dung ¥ 2, Ausbeutung f, Gewinnung £,
- AbBau m; Ausfithrung f
exemplar m de mdo Handstiick n e. £ a"ceu aberto = T Tagebaugewin-
1 . nung f; Tagebau %
exemplo m eispiel n (7 antiga lter Mann m bergm,
- e, T até ao esgotamento auBEau m
exequibilidade £ Ausfiihrbarkeit f e. ¥ com galeria e coluna (pitar)
s = PfeTlerbau m (Bergb,
exercioio m Ubung f e, £ com pontaletes Strebbau m
- e, ¥ de escombros Bruchbau m
exeroitar iiben e, ¥ de frente longa Strebbau m
- (Bergbau)
exfoliagao f Abschuppung f e, f de minas com enchimento Ab-~
~ - bau m mit Versatz (Ber§b.)
exhaustagao £ por aspiraq¥o Ent liif- e, f7de minrio aluvia Seifen-
tung £ abbau m; Seifengewinnung f
e, f desenfreada Raubbau m
exiguo gering e, T de um filao Gangbergbau m
e, ¥ em andares Stooiwerksbe-
existir existieren trieb m; Abbau m in Sohlen

e, ¥ em bancos Strossenabbau m

8xito m bergm, Fiindigkeit £ e. ¥ em escada Firstenabbau mj
- - Strossenabbau m N
exoesqueleto m Exoskellet n e, f espacial Raumforschung £
= = e, T geofisica geophysikalische
exogbnico exogen Untersuchung f
e. f por desabamento em grandes
exbgeno exogen blocos Blockbau m
e, £ por galerias e pilares Kam-
exogeossinolinal exogeosynklinal merpfeilerbau m
e, £ por galerias e pilares abando-
exopddito m Exopodit m nadas Kammerpfeilerbruohbau m
e, f por "longwall" Strebbau m
exotérmico exotherm e, T subterrinea Tiefbau m, Un-
tagebergbau m
expandir ausbreiten
- explorado 1. ausgebeutet; abgebaut
expansao f Expansion f; Erweiterung f; 2, untersucht
Ausdehnung £
e, £ do assoalho oceénico Sea explorar 1, erforschen; erkunden
floor spreading engl, 2, bewirtschaften; abbauen, ausbeu-
e, £ dos picos oceénicos Sea ten, fordern
floor spreading engl,
e. f nociva sch@dliohe Ausdeh- explorével abbaufdhig; abbauwiirdig
nung f
(15 $ Uniforme gleichftrmige Dila- explosdo f Detonation f; Explosion f
tatTon f e, f7de pb de carvdo Kohlestaub-
explosion f
expansibilidade f Dehnbarkeit f; e. £ vulc@nica Vulkanexplosion f
Sohwellvermdgen n
= explosivo m 1. Sprengstoff m
expedigao f Expédition £ 2, explosiv
expelir auswerfen exposigao f 1. Ausbii m
2, BeTiohtung f
experigncia £ Versuch m, Experiment n; -
Erfahrung f " exposto 1, freigelegt; anstehend
e. f da alta pressao e temperatura 2, belichtet
HocHdruck/Hoogdrucktemperagur—Expe—
riment n explotar gewinnen; abbauen
e, f profissional Berufserfah-
rung ¥ exp8r belichten; aufschlieBen
~ /
experimentagdo £ em modelos Modellierung Eexpulsao f dos gases Gasausbruch m
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exsicador m Exsikkator m
exsicasfo £ Trocknung £; Austrock-
nung £

exsolugéo £ Entmischung £

exsolver entmischen

exsolvido entmischt

exsudagao £ Ausschwitzung £

extensao £
e. £ de encordamento Stauchung £
e. £ rochosa Felswand f

externides mpl Externiden pl

extenso weit
extensdmetro m Dehnungsmesser m

e. m de corda vibrante Dehnungs-
mefdraht m System Mayhak

extinan Erlcschen n; Ausldschen n,
Aussterben n
e. £ obliqua
e. £ ondulante
schung f
e. £ paralela

schiefe Ausloschung £
unduldse Auslo-

gerade Ausldschung £

extinguir ausloschen; aussterben;
abklingen
extinto erloschen

s. extragao

extraqao £ bras
Abbau m, Forderung £,

extracgdo £ of

Gewinnu

e, o Handforderung £

€. z a superffcie Tagebau m;

Ubertageban m

e, £ das amostras

e, ¥ de minério Erzgewinnung

e. £ de testemunhos Kernbohrung £
¥ por cabo Seilférderung £

e. T por gaiola Skiprérderung £
Z subterrénea port. Tiefbau m

Probenahmegerit n

-.-|

'W

Probenahme f

extractor m

e, m de embolo Kolbenfirobeneh-
mer m
extrafino extrafein, sehr fein
extrair 1. abbauen; fordern, zutage

fordern 2. extrahieren
extrapolagao £ Extrapolation £

auBerirdisch, extrater -
restrisch

extraterrestro

extratractével abbauwiirdig
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Dehnung £, Zerrung; Erstreckung

extravasamento m Uberstrsmung £
extremidade £ do oabo

Kopfende n (Stollen)

Kabelende n
extremo m

Extremo Oriente m Ferner Osten m

extrusdo £ Extrusion £

extrusivo m Effusivgestein n; Ex-

trusivum n

exuvio m Exuvie f
F
fabrioa f 1. Gefiige n
2, Tabrik f
f, £ de cal Kalkbrennerei f
f. ¥ de potassa Kaliwerk n—
f, T de &olos Ziegelei T
f. ¥ metalGrgica Hiittenwerk n
fabricagdo f Herstellung £, Erzeu-
gung f
face vor Ort
face f 1, Wange £ 2, Fldche f;
Front £

Wachstumsfront f
Apicalseite f
s, face f oral
EinheitsTliche f

. £ a“crescer
. ¥ apical

. ¥ bucal

. ¥ comum

f
f
f
f
f., ¥ da junta Kluftflidche f
f, ¥ de cristal KristallflZche f
f, ¥ de deslizamento Gleitfliche f
f, ¥ de zona Zonenfliche f
f, ¥ dorsal s, lado m dorsal
f, ¥ fixa feste Wange f
f, ¥ livre freie Wange™ f
f, ¥ oral Oralseite -
f. T unidade Einheitsfliche f
f. ¥ ventral s, lado m ventral
faces centradas/ de fldchenzentriert
faceta f Facette f; Seitenfldche f
f,”f artioular ~ Gelenkfliche T
f, ¥ de cristal Kristallfld-—
che™f
fachina f Faschine f
facial faziell
fhcies f Fazies f
f,”f abissal ~ Tiefwasserfazies f

f. ¥ almandina anfibolitice A1=
mandin-Amphibolit-Fazies f

f, f anfibolitica Amphibolitfazie:
£, T de anfibola . Amphibolfa-
zies f; Hornblendfazies f

f, £ continental kontinentale
FazTes £



87

f carbonatada Karbonatfazies f falha f Verwerfung £, Storung f

f o
f. ¥ oarbonifera Kohlenfazies £ ~ £, £ com transoorr¥noia Seiten-
f. ¥ de xisto verde Griinschiefer- versohiebuni b
fazles £ f. £ de bordadura Randstérung £,
f. £ ecTogitioa Eklogitfazies f Grenzstorung £
f. ¥ glaucoffnica Glaukophan- f. £ de oavalgamento Deokeniiber-
FazJes f sohTebung f
£, £ greenschist Griinschiefer- £, £ de geEligamento horizontal
fazTes £ Seitenverschiebung £
f. £ litoral Kiistenfazies f f. £ de deslocamento horizontal
f, ¥ loéssioa Lossfazies £~ Seifenverschiebung £
f, ¥ metambrfica metamorfe Fa- f. £ de empurrdo Aufsohiebung f
zies f f. ¥ de estrato Sedimentations=
liioke f -
facolite f Chabasit m f. £ de expansao Dehnungsver-
werfung £
factor m Faktor m; Beiwert m; Ein- f. £ de extens&o Dehnungsver-
fluBgrofe £ werfung £
f. m ambiental Umweltfaktor m f. £ de gravidade gravitative
f. m de capacidade de carga Trag- AbsChiebung £
fahIgkeitsfaktor m f. £ de rejeTto diagonal Schrig-
f. m de carga “Belastungszahl £ abschiebung £
f. m de dimensao Dimensionsfak- f. £ direoional Seitenverschie-
tor'm (Modellversuch) bung £
f. mde forma Formbeiwert m f. £ Inversa Aufsohiebung £
f. m de seguranga SicherheIts- f. ¥ normal Abschiebung £ ~
faktor m, Sicherheitskoeffizient m f. T obliqua Schrédgverwerfung f
f, m dimensional Dimensions- f. ¥ radial Radialstorung f
faktor m f, ¥ sinistra linksdrehende
f. m influenciador EinfluBfaktor m Storung £
f. @ tempo Zeitfaktor m - f, f sinIstrogira linksdrehende
Storung £
factura £ Abrechnung f; Rechnung f f. £ transcorrente Seitenver-
. T definitiva SchluBabreohnung £ schTebung £
f. ¥ provisbdria provisorische f. £ transformal Transform-
Abrechnung £ storung £
f. £ transformante Transform-
faculdade f Fakultdat f stsrung £
f. £ de minas Bergbaufakultiit £
falhamento m Storungsbildung £
faialita f bras, Fayalit m f£. m de empurrdo Aufschiebung £
faialite ¥ port. Fayalit m (VoTgang)
faianoa f Steingut n falhar verwerfen (Tektonik)
fafsca f Goldnugget n
faisquag@o £ bras, Seifenabbau m (Vor- falhas fpl escalonadas Bruohstaffel f,
gang) St8rungsstaffel f -
faisqueira f bras, Seifenabbau m falsa-abbbada f Scheingewdlbe n
faisqueiro m Digger m falsifioagao £ Fdlschung £
faixa f Streifen m falsificar fdlschen
T £ ardbésica ~ Schiefergiirtel m
f. ¥ oentral Mittelstreifen m— falso fossil m Pseudofossil n
f. ¥ de cresoimento Anwachsli-
nie f; Anwaohsstreifen m falta f Fehler m; Tehlstelle f
f, £ de dobramento Faltenzone f £, £ de estanqueidade Undicht-
f. ¥ de dobras Faltengiirtel m hei¥t f£; Undichtigkeit £
f. T de rodagem Fahrbahn £ ~ f. £ de saturagdo Teilsdttigung £
f. ¥ movel Mobilzone £
f. ¥ sublementar Parkstreifen m; falunite £ Falunit m; Falstein _m
Haltestreifen m - -
- Fameniano m Famenne n
falange £ Phalange f
= familia f 1, Familie £ 2, Schar £
faloiforme sichelformig f, ¥ de fissuras “Kluftsohar f
f. ¥ de planos atbmicos Netz~
faldaf{ Auslédufer m, Gebirgsausldu- ebenenschar f
ér m
- Fanerozdioo m Fhanerozoikum n
falésia £ Steilhang m, Steilkiiste £;
K1i¥f n

https://doi.org/10.2312/zipe.1988.098.02



88

fanglomerado m Fanglomer
faringe £ Schlund m
farinha £ fbéssil Kieselg

meenerde £

Phar
Phar

farmacolita f

bras,
farmacolite ¥

port,

farmacosiderita f bras,
farmacosiderite ¥ port,
derit m

fascicular garbenformig

fase f Stadium n; Phase
. f de juventude J
. ¥ de trabalho Ar
. T de calma Ruhep
. T de estacionamento
standszeit f

f. £ de equIlibrio
w1cHtsphase f

f, f inicial™ Fruhph
f. ¥ orogénioa £r1n01pa
netTsche Hauptphase

f. £ Erecoce (da evoTugd
011na
synkllnalentw1ok1ung)
f., £ sudetica sudet
f. ¥ tardia Spédtpha
£, ¥ Wurmiana

Hy Hy Hy Hy

fatia £ Scheibe f; Flatt
£, f partida a clivagem
ferplatte £
fato-macaco m Arbeitsan
fatdr m bras. Faktor m
faujasita f bras, Faujas
faujasite ¥ port, Faujas
fauna f Fauna f
£, £ amonitica Ammo

f. ¥ briozooldgica
fauna f
f, f cavernicola Ho

f. ¥ coralifera
f, ¥ ictiolégica

Kor
Fi

f. ¥ reliquia Relik
faunistico faunistisch
fava £ Bohne f; Konkretion

fava f bras, bergm, e d
“Tourmalin m (welﬁer)

Frihstadium n

at n

ur £, Diato-

makolith m
makolith m

Pharmakosiderit m
Pharmakosi-

f
ugendstadium n
beitsphase £ ~
ause f

Still-

Gleichge-

ase f
1 oroge-

eossin-
der Geo-

ao

ische Phase f
se f

WurmvereIsung f

e f
Schie-

zug m; Overall

it m

it m
nitenfauna f
Bryozoen-
hlenfauna f
allenfauna™f

schfauna f ~
tfauna £ 7

£

aspis m

f -amarela f bras, bergm, Xeno-
tim m
f.-azulada f bras, bergm. Epi-
dot m
f,-caboola £ bras, bergm, Apa-
tit m
f.-cIinzenta f bras, bergm, Epi-
dot m
£, Eesverdeada f bras, bergm, Epi-
do m

arda f bras, bergm, Phospha-
te Ehydra5131§_f aragenese mit
Diamant) _L
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f,-de-pedra f bras, I1-

menit n (in Flachen

bergm,
Kornern)

favorével a perspektiv fiir

faxina f Faschine f
faxinagem f

Faschinenbau m, Faschi-
nenwerk n

fazenda~-fina £ bras, bergm, Dia-
mant m TkIeIner, qualitativ hoch-
wertiger)

fechar com dique einddmmen

fecho m VerschluB m; Schieber m
T. m de dobra Faltenschanier n
f. m de levantamentos Aufnahme-
abschluB m
f. m do pogo Schachtsperre f
£, m do Creté01oo/ ao Ende
(Kreide) n / am

feigao f Form f; Gestalt f

A estrutural Strukturbild n

feijdo m bras, bergm, Turmalin m
f.-branco m Eras. bergm, T, Jas-
2., Turmalin m (weiBer)

pis m

f,-enxofre m bras, bergm, Tur-
malin m (geTver

f.-prefo m bras.bergm, 1, Ilmenit
2, Jaspis™m _TEEHWE?%EF)

3, Turmalin m (schwarzer)

f.-verde m bras. bergm, Tur-

malin m (grim)

feitor m Pdchter m; Verwalter m
feixe m de faxinas Faschinenbiindel n
T. m de fildes Gangsystem n;
Gangzug m -
. m direoto Primdrstrahl m
f. m luminoso Lichtbiindel n
feixinho m bras, bergm, Sillimanit m
(faSeriger)
feldsphtico Feldspat- (in Zusammen-

setzung), feldspatig

feldspatizagdo f Feldspatisierung f

feldspato m Feldspat m
f. m alcalino

AIka11fe1dspat m

f. m calco-alcalino Kalkalkall-
fclaspat m
f. m calcosbdico Kalk-Natronfeld-
spaf m

. m oomum gemeiner Feldspat m
f. m potéssico Kalifeldspat m—
f. m vitreo Eisspat m

feldspatbide m Feldspatvertreter m

felsite m Felsit m

felsitico felsitisch

fémea f Weibchen n; weibliches Tier n
fémico femisch

=]
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fémur m Femur m férrico-ferroso eisenschiissig
fenacita f bras, Phenakit m ferrifero eisenhaltig
fenacite ¥ port, Phenakit m
- i ferrimagnético ferrimagnetisch
fenda f Spalt m, Spalte f; Kluft f;
RIB m; Blende f - - ferrimuscovite f Ferrimuskowit m
f. £ branquial™ Kiemenspalte f
f. ¥ capilar JaarriB m ferro m Lisen n
f. ¥ causada por ruptura Bruch- f. m de constTugdo Baustahl m
spaIte f f. m esphtico Spateisen n
f. £ de “deslocagdo Verwerfungs- f. m fundido GuBleisen n
kluTt f. m fundido maleavel TemperguB m
f, £ de dessecag®o Trockenrifl m f. m gusa Roheisen n
f., ¥ de divergdncia Divergenz-—
blende f ferro m bras, bergm. Limonit m (in
f. f de"glaciares Gletscher- Gerdllen)
spaIte f
f. f paTeal Mantelschlitz m ferromagnesiano Eisen-Magnesium- (in
f. T receptora Zdhlrohrblende f Zusammensetzung); mafisch
fender spalten ferromagnético ferromagnetisch
fendimento m da zona central Kern- ferromagnetismo m Ferromagnetismus m
sprung m
ferromangangds m Ferromangan n
fenitioo fenitisoh
fenito m Fenit m ferro-silicio m Ferrosilizium n
fenoolasto m PhBnoklast m
ferroso Eisen- (2-wertig; in Zusam-
fenocristal m Einsprengling m; Phid- mensetzung)
nokristall m
ferrugem £ Rost m
fenolftaleina f Phenolphthalein n - -
ferrugento rostig
fendmeno m Erscheinung £, Phénomen n
- ferrugineo rostfarben
ferradela f Anstich m
- fertilidade f Fruchtbarkeit f
ferrado m schwarze Farbe des Tinten- -
fischs fertilizante m Diingemittel n
f. m fosThtico Phosphatdiinger m
ferradura f Hufeisen n f. m nitrogenado Stickstoffdiin-"
- er m; Stickstoffdiingemittel n
ferragem azul f bras, bergm, Anatas m . m potéssico Kali-Diinger m
ferragem-de-cobre f bras, bergm, Pe- fervente kochend
rowskit m
ferver kochen; sieden
ferrajao m bras, bergm, Carbonado m
fervura f Kochen n
ferramente f Werkzeug n
f. £ de perfuragdo e do tiro fetom Farn m
BohT- u, SchieBzeug n; Bohr- u.
SohieBgezdhe n fiada f de calgada Pflasterstein-
f, £ para revestimento de discos reihe f
Abrlchtterkzeug n fiir Schleifschei-
ben fibra f Faser f
f. £ para sondagem frofunda Tief- f. f de espongina Sponginfaser £
bohrwerkzeug n; Tiefbohrgerit n -
fibrocalcedonite f Faserchalcedonit m
ferramentas fpl de mineiro Gezdhe n
(Bergbau fibro-cimento m Asbestzement m
ferreiro m Schmied m fibrolita f bras, Sillimanit m
fibrolite ¥ port. Sillimanit m
férreo Eisen- (in Zusammensetzung); - -
eisenhaltig fibro-radiado radialstrahlig
férrico Eisen- (3-wertig; in Zusam- fibroso fas_rig
mensetzung
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ficha f Karteikarte f

f. £ ASTM ASTM -"Karte f
fichério m Kartei f

f. m XSTM ASTM - Kartei f
ficheiro m Katalog m
fieira £ 1. Erzgang m

2. Ziehstein m

fiel m de armazém Magazinverwalter m;
Iagerverwalter m

figado-de-chgado m bras, bergm,
1. Chalzedon m
2, Jaspis m ~3, Opal m (dunkler)
f.-de-galipha m bras, bergm,

s, f.-de-chgado
figulina £ iegellehm m
figura £ Abbildung £, Figur f
f. T de interfer&noa Interferenz-
tigur £
fila f Reihe f
£, £ rectioular Punktreihe f
filédio m Phyllit m; Schiefer m

filamento m 1, Gedder n; Faser £,
Faserung £ 2, Heizung f; HeizFaden m
f. m de 1lZmpada Lampenwendel f

filamentos mpl bissus Ryssusfédden mpl

£i130 m Fl6z n; Gang m (Erz); Ader f
(Erz)

f. m brechiforme
Gang m
f.,-camada m

de rochas
em degraus
de hulha
lentioular

bre kzidser

Lagergang m
Gesteinsgang
Treppengang
Kohlegfﬁz n
linsenformiger

E1E]

1
£,
Gang
f. m

3213

m
pegmatitico Pegmatitgang

= I3

filiagfo £ Abstammung f; Herkunft
filiforme
filitico
filito m

filme m

fadenformig
phyllitisch
Phyllit m
Film m

Farbfilm m

ma
m a preto e branoo Sohwarz-WeifB-
m m

filom (Taxonomie)

filogénese f
genie f

Stamm m

Phylogenese £, Phylo-

filogenétioo phylogenetisoh

filogenia £ s, filog8nese £

filoneano
gangformig

Gang- (in Zusammensetzung),
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filonete m
Géngchen n; Ader f
filossilioato m Phyllosilikat n

filtragio £ Filtrierung £

filtrado m Filtrat n
filtrante Filtrat- (in Zusammensetzung)
filtrar filtrieren, filtern

filtro m Filter m (in Technik
f.”m de interfer®&ncia Inter-
ferenzfilter m
f, m de polarizagfo Polarisa-

tionsfilter m
f. m para &gua
f.-prensa m

Wasserfilter m
Filterpresse f
final final, abschlieBend

finalidade £ Verwendungszweck m

finamente cristalino feinkristallin
f. dispersado feinverteilt
f. estratificado diinnbankig;
feingesohichtet
f. granulado f~inkornig

fineza f do gréo {ornfeinheit f

fino fein
finura f
f.7f do cimento

Zementfeinheit

fiom Faden m; Bindfaden m; Metall-
draht m
f. m de eixo Achsenfaden m
f. @ de invar Invardraht m
f. m de prumo Lot n
f. m do reticulo Fadenkreuz n;
Raster n
fiord m Fjord m
firme m Auflager n (im Festgestein)
firme fest; anstehend
firmeza f Festigkeit £

fiscalizagfo £ de construgoes Bau-
aufsioht™¢
f. £ de obras Bauaufsicht £

fiscalizar uberwachen

fisioa £ Physik £
£.”f do estado sb6lido
perphysik £

fisico physikalisch

Festkor-

fisico-quimioa £ Physikochemie f

fisioo-quimioo physikochemisch

fisiografia f Physiographie f

kleiner Gang m; Gangtrum n;

Feinheit f; FeinkOrnigkeit f

4



fisiografico

fissdo f
f. ¥ nuclear

fissibilidade £

physiographisch

Spaltung £
Kernspaltung f

Spaltbarkeit £; Teil-

barkeit f
fissil spaltbar; teilbar
fissilito m port, Schiefer m

fissura f RiB m; Spalte f; Kluft f
f., £ capilar Haarrifl,m
f, ¥ de corte,,  Scherrili m
f. ¥ de tracgao ZugriB m

£. ¥ de retracgao
f. ¥ do tecto

SohrumpfriB m
HangendriBl i

fissurabilidade f RiBfreudigkeit f

fissura 20 b Kliiftung £; Rifbildung
£, devida d exploragZzo aboau-
bedIngte RiBbildung £

gekliiftet; rissig

StahlbandmalBl n
BandmaB n; MeBband

I+

fissurado

fita £ de aqo
7 £ métrioa

[=]

f. ¥ mbtrioa de ago STahlband-
maB n

f. £ métrica de pano Stoffband-
mal n

£, £ transportadora Forderband o
f. ¥ transportadora para galerias
Streckenférderband m

fitoplancton m Phytoplankton n

fitting m Fitting engl.

fixa £ Stecker m

fixagdo f Fixierung f£; Fixieren n;
Photographie)

fixar fixieren

fixista m Fixist m

fixista fixistisch

f£ixo fest; starr

flabeliforme féacherformig

flabelo m Fdacher m

flagelados mpl Flagellaten pl

flagelo m Flagelle £, GeiBel £
flanco m Schenkel m; Fliigel m; Ab-
hang m
f. m da dobra Faltenschenkel m
flanquear flankieren
flebitico flebitisch
flecha £ Durchbiegung £

£, ¥ de abbbada

StIch m eines
Gewolbes
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f. £ numa laje Plattendurohbie-

gung £
feotir einknioken
flexao £

flexibilidade £
Biegsamkeit f

Biegung £
Biegefdhigkeit f;

flexura £ Flexur f; Verbiegung £
flexuragdo £ Flexurbildung £
flooulagao £ Ausflockung £
flooulado flockig

flooular ausflocken

floculével ausflockbar

fl6oulo m Flocke f; Ausflockung f

flor £ de arsénio
¥, £ de cobalto
balfbliite £
f. £ de enxofre
f, ¥ de ferro
gonit m
2, £ de niquel
Annabergit m

floresta f b8bada

Arsenikbliite £
Erythrin m; Ko-

Sohwefelbliite f.
Eisenbliite £; Ara-

Nickelbliite £;

Sdbelwuchs m

flotagao £ Flotation f; Schwimmauf-
bereTtung £ -

flotar flotieren

fluénoia f FlieBfdhigkeit £, FlieB-
vermogen n; Kriechen n
f. £ do betao Kriechen n des
Betons -

fluidez £

fluidificante m
mittel n

flufdo m Fliissigkeit £, Fluid n
f£.”m de perfurag#o Spiilung £,
SpiiTungsfliissigkeit £

fluido fliissig

FlieBverhalten o
Verfliissigungs-

fluimento m
vorgang m

fluir

FlieBvorgang m; Kriech-

flieflen; kriechen
flbor m Fluor n

fluoresoéncia f Fluoreszenz f :

f. £ de raios-X Réntgen¥luores
zenz f
fluorescente fluoreszierend
fluoreto Fluorid n

m
fluorita f bras, Fluorit m, FluBspat

(}=]
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fluorite f port. Fluorit m, FluB-
spat m =

flutuabilidade f Schwimmféhigkeit f£;

Auftrieb m

flutuagao £ Flotation f; Fluktuation f;

Fluten n

f. £ por espuma Schaumflotation f

flutuador m Schwimmer m
flutuar treiben X
flutuante s. planctbnico
fluvial fluviatil
fluvioglacial fluvioglazial

fluvioglacihrio fluvioglazial

fluviométro m FluBpegel m; Pegel m
fluxo m FluB m; TlieBen n; Ablauf m

calorifico WirmefluB m
da produgdo Produktions-
, Produktionsablauf m

Ce (e o
=1

=]

e
; Grundwasserstromung f
de lava LavafluB m
e

S S HhrhHh H

flysch m Flysch m
flysohbide flyschoid
fobofaxia £ Phobofaxis f

focaiemfi Einstellung f (Optik)

ocular Okulareinstellung f
f. T nitida Soharfeinstellung ¥

focar fokussieren; scharfstellen

focinho m Schnauze f

foco m 1., llerd m 2, Brennpunkt m

Fokus m
f. m sismico Erdbebenherd m

fogaga f bras, bergm, Staurolith
foiaito m Foyait m

folga £ Spielraum m; Abstand m;
Spalt m; Freibord n (Talsperren)

folha £ Blatt n; Kartenblatt n
folha-de-flandres f WeifBblech n
folha f de mica Glimmerbl&ttchen
folhado blattrig

folhelho m 1. bras, Tonstein m; Pe-

lit m~ 2, port, Hullblatt m des
Maiskolbens ;
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percolag@o Sickerstrs-

marés Gezeitenstromung f
térmico Ydrmestrom m, Wir-

(=]

foliagao f Schieferung f; Kristal-
isationsschieferung f
folihceo schiefrig; blattrig
fomento m mineiro Bergamt n
fonolito m (ou fonblito m) Phonolith m
fonbmetro m Schallstiirkemesser m;
Schalldruckmesser m -
fonte f Quelle f
f. £ ascendente Steigquelle £,
aufsteigende Quelle f -
f. £ de camada Schiohtquelle f
f. ¥ de contacto s, f, f de ca-
mada -
f, £ de energia Energiequelle f
f. ¥ de escoamento s. f, £ de
transbordo -
f. £ de falha ,  Storungsquelle f
f. T de radiagGes Strahlungs-
queIle f N
f. f de"transbordo Uberlauf-
queTle f
f, £ energetica Energiequelle f
f. ¥ radioactiva Strahlungs-
quelle £
f. £ salgada Salzquelle f
formen m Stielloch n; Foramen n
foraminifero m Foraminifere f
forga f Starke f; Kraft f
f. f activa 7 wirksame Kraft f
f. ¥ axial Axialkraft f -
f., ¥ centrifuga ZentriTugalkraft f
i centrige a Zentripe%alkraft id
f. ¥ cortante Schnittkraft f =
f, T de coesido Kohdsionskraft f;
Bindungskraft f =
f, £ de compressao Druokkraft f
f. ¥ de excitacao antreibende ~
KraTt
f, £ de fricgdo Reibungskraft f
f, ¥ de ponta Punktlast f; Zin<
zelTast £ -
f, £ de Tepulsdo AbstoBungskraft f
f, ¥ de fracgdo Zugkraft -
f, ¥ detonante Explosionskraft f
f. ¥ do vento Windkraft £
f. ¥ electromotriz elektromoto-
rische Kraft f
f. £ hidréulica Wasserkraft f
f. ¥ interior innere Kraft f
f. ¥ normal Normalkraft f ~
f. ¥ pontual Einzellast ¥; Punkt-
last f
f, f resultante resultierende
Kra¥t f, Resultante f
f. £ tangencial Tangentialkraft f
forgado erzwungen; forciert
forgar forcieren
forgas fpl em jogo Kréaftespiel n
forjado manualmente handgeschmiedet



forjar sohmieden

forjhvel schmiedbar

forja £ Schmiede f; Schmelzofen m

forma f Form f, Gestalt f, Muster n
f7 £ aberta offene Form £

f. ¥ de alta temperatfra THoch-
temperatur—Form ¥

f, £ de arco
f, ¥ cristalina “KristalIform £
f. ¥ distoroida Verzerrungskri-
stall n; verzerrte Form f

f, £ de origtais Kristallform f
£ ¥ dos graos Kornform f
f

“Bogenform f

. ¥ feohada geschlossene Form £
. ¥ primitiva Ausgangsform f
f. ¥ unidade Einheitsform £ ~

formagdo £ Entstehung f; Bildung f;
Formation f

f, £ aluvionar Gerollformation f;

Aluvium n

f, £ de gretas RiBbildung f
. T de montanhas Morphogenese f
. ¥ dunar Dunenformagion £

Gangformation™f

f

f

f. ¥ filbnea
£ geologische For-
m

4 geoldgica
atTon £
f. £ vermelha

bilden

Rotformation £
formar

formar um talude sich abboschen

formato m Format n, Form f

formol m Formol n

férmula f aproximada Ubersohlags-
formel 2
f. £ deTcélculo Berechnungsfor-
mel™f

f. £ de oravagdo Rammformel f

Vordruck m; Formular n
Liefergebiet n

formulario m
fornecedora/ arca f

fornecer fordern

fornecimento m de oxigénio Sauerstoff-
gehalt m

forno m Ofen m
f. m alto Hochofen m
f. m de aeragéo Schachtwtterhei-
zung f
f. m de amalgamar Amalgamier-
herd m
f. m de copela Muffelofen m
f, m de fundigao Schmelzofen m
f. m de mufla Muffelofen m
f.-Thnel m Tunnelofen m

forro m Schalung f

forsterita f bras, Forsterit m

forsterite ¥ porf Forsterit m
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fosfhtico Phosphat- (in Zusammenset-
zung), phosphatisoh

fosfato m Phosphat n
f. m de chlcio
fosforesc8noia £

“Xalziumphosphat n
Phosphoreszenz f

fosforesoente

fosforite f

phosphoreszierend
Phosphorit m
Phosphorit m

fosforito m

fosforo

Thosphor m
amarelo gélber Phosphor
vermelho roter Phosphor
vivo gelber Fhosphor m

f.

fosfuranilita f bras,
fosfuranilite ¥ port.

L
il

12131213

Phosphuranylit
Phosphuranylit

1318

fosgenita f bras,

Phosgenit
fosgenite ¥ port,

Jul
Phosgenit m

fossa f Grube f; Senkgrube f, Sicker-
%rube £, Pumpensumpf m; Sammelyra—

f. f ligamentar
f. ¥ ooednioa
Tiefseegraben m
f, f tectbnica™
ben m

Ligamentgrube f
Ozeangraben m;

tektonischer Gra-

fosseta f Griibchen n
£, ¥ de corrosdo

Ktegriibchen n
f, T denthria

Zahngrube f

f. ¥ ligamentar s, fossa™f li-
gamentar

féssil m Fossil n; Versteinerung f
f£.7m caraoteristioo LeitfossIl n
f. m corporal Korperfossil n
f. m de fhcies Faziesfossil™n
f. m diagnbdstioo g, fbssil-guia
f, m falso Pseudofossil n
f.-guia m Leitfossil n
f. m indTce LeitfossiT n
f. m vegetal pflanzliches Fossil n

f.~Indice m s, f.-guia

fbossil fossil
fossilifero fossilfithrend
fossilizado fossilisiert

fossilizagao £ Fossilisierung f

fossilizar fossil werden

fossilizhvel
tungsfdhig

fossilisierbar; erhal-

fossula f Fossula f
Photon n
Foto n, Photo

]
Bildbasis £

fotdo m
foto £
fotobase f
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fotoctlula £ Photozelle f
fotoclasticidade £ Photoelastizitdt £

fotcgeologia £ Photogeologie £

fotogeolbgico photogeologisch
fotografia £ Foto n, Photo m; Phcto-
raphie f
% adrea Luftbild n;
Luffbildaufnahme f
f. £ aérea cbliqua Schrig-
aufnahme bi
f, f abrea vertical Senkrecht-
aufnahme £
f. £ a pcuca distfncia Nah-
aufnahme f
f., £ de cores falsas Falsch-

farEenphoto raphie £

f. £ em preto-e-branco
schwarz-weiB Photographie f

f. £ geminada de pouca obliqui-
dade Steilaufnahme £

f. £ infravermelha Infra-
rotphotographie f

foto1nterpretaqao f Photoauswertung f;
Luftbildauswertung £, Luftbild-—
interpretation f

fotolineag@o £ Fotolineation £

fotometria £ Photometrie £
f£f,”f de chama Flammenphoto-

metTie b4

fotométrico photometrisch

fotbmetro m
ser

Photometer n, Lichtmes-

=]

fotomiorografia £ electrdnica elek-
ronenmikroskopische Aufnahme f

f?tomosaico m Photomosaik n
f6ton m bras, Photon n
fotopar m Photopaar n
fotossintese f

fototeodolito m

Photosynthese f
Fototheodolit m

foz £ Miindung f; FluBmiindung f
f. £ em forma de funil Trich-
termundung £ (FkuBmiindung)

fracgao g 1. Fraktion £
2, Bruch m (Mathem,); Teil n

fracoionado fraktioniert

fracoionamento m
Krackung £
f. m do magma resultante da
cristalizagéo Kristallisa-
tiondifferenziation £

Fraktionierung f;

fraccionar fraktionieren
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fraccionhvel spaltbar

fractura £ Bruch m, Bruchfuge £,
Ruptur m, Fraktur b

f. £ de aoomodagdo— Entspannungs-
klu¥t £

f. £ de alivio Entspannungs-
kluTt £

£, £ de cisalhamento Scherkluft £
f, ¥ de corte distensivo Fieder-
kluft £ »

f. £ de tracgao kluft £

f. ¥ lamelosa blat%rlger Bruch m
f. ¥ radial Ringstorung £

fracturagdo £ Aufspaltung f; Kliiftung
f. £ da Zona central Kernsprung m

fracturado gestort; gebrochen

fracturamento m Bruchstruktur f;
Kliiftung £~

fractuar brechen; zu Bruch gehen

fraga f Felsen m

frégil sprode; briichig, zerbrechlich

fragilidade £ Sprodiglkeit f; Zer-

brechlichkeit £

fragmentagfo £ Stiickelung f, Zer-
stiickelung £; Aufspaltung ¥, Auf-

teilung £
f. £ do macigo Gebirgsauflck-
kerung f

fragmento m Bruchstiick n, Fragment n,

Trummerstuck n
fragmocone m Fhragmoconus m
francesa f bras, bergm, Rosenquarz m
fréncio m bras, Francium n

franclinita f
senerz n

Franklinit n, Zinkei-

franja £ capilar

Kap111arsaum m
f. ¥ de Becke

Becke'sche ILIicht-

linTe f »

f., £ de saturagZo capilar Kapil-

larsaum m
frankeita f bras, Franckeit m
frankeite ¥ port, Franckeit m
franklinita f bras, Franklinit

1313

franklinite ¥ pert, Franklinit

frasco m conta-gotag Tropfflasche f
f. m de fil ragao Filterflasche £
f, m para determinag@o de densidades™
Pyknometer n

Frasniano m

freibergita f bras, Freibergit
freibergite f port, Freibergit

Frasnien n

[EN=]



freieslebenita f bras, Freieslebenit m
freieslebenite ¥ port, Freieslebenit m
freio m Bremse f
frente f Front f; AbbaustoB m, StoB m

£.”f da galeria AbbaustoB m

f£. ¥ de ataque Abbaufront ¥

f, ¥ de desmonte Abbaufront £;

AbbaustoB m -

f. £ de dobra Faltenstirn £

£, ¥ de nappe Deckenstirn ¥

f, ¥ de onda Wellenfront £

f. ¥ do manto NDeckenstirn™f

f, ¥ metambrfica letamorphose-

front £

f. £ migmatitica Migmatitfront £
frente £/ & vor Ort (Bergb.)

frequéncia f Frequenz f
f. £ de oscilag@es Schwingungs-
frequenz f
f£. f£ natural

Eigenschwingung f
f. ¥ propria

Eigenschwingung ¥
frequenoimetro m Frequenzmesser m

fresa f Frdse f

t7 £ agrioola™ Ackerfrise f

frete m Transportkosten pl
friabilidade f Brookligkeit f
frifvel broklig; locker; bdbriichig
friogdo £ Reibung £

f. ¥ de deslizamento Gleitrei-

bung £

£. £ do cabo Seilreibung f

Gefrornis f; Kalte f
7. m perpétuo Dauerfrost m, Per-
mafrost m, ewige Gefrornis f

frio kalt

frisom Fries m; Zierleiste f
fritar fritten

fronde £ Farnwedel m; Laubwerk n
frontal m Frontale n

frontispicio m Vorderseite f£; Fassa-
de £ -

frouxo locker, lose; schwach

fruto m Frucht f

ftanitico phtanitisoh

ftanito m Kieselschiefer m

fuchsita f bras Fuchsit m

fuchsite ¥ port,  Fuchsit m

fuga £ 1, Flucht £ 2, Sickerverlust m
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£, £ dos polos
f, ¥ para o vermelho
schTebung £

Polfluoht £
Rotver-

fugacidade f Fliichtigkeit £

fugaz fliichtig
fugitivo fliichtig
fulgurar glédnzen; leuchten

fulgurite m Fulgurit m; Donnerkeil m

fuligem £ RuB m

fuliginoso “RuB- (in Zusammensetzung),
ruflig

fulminato m de merchrio Knallqueck-
silber n

fumaga £ de chumbo Bleidampf m

fumarola f Fumarole £

fumicular perlschnurartig

fumo m Rauch m; Qualm m
fungdo £ de transmissio do contraste
Kontrastiibermittlungsfunktion f

funcionamento m Arbeitsweise f

funcionério m Angestellter m
fundagdo £
f. £ anti-s{smica
chere Griindung f
£, £ de betdo ~
f. ¥ em grade
f. ¥ em forma de grade

dung £

f. £ dTireota Flachgriindung f;
direkte Griindung f =
f. £ em sapata continua
fenTundament n
£, £ flexivel™
dung £
£, % ?br congelagéo

Griindung f; Fundament n
erdbebensi-

Betongriindung £
Rostgriindung £
Rostgriin-

Strei-
biegsame Griin-
Gefriergriin-

dung
£. I ?br estagaria Pfahlgriin-
dun§ T
f. profunda Tiefgriindung f
£, ¥ sobre estacas flu%uantes -
schwimmende Pfahlgriindung £
f. £ sobre sapatas Griindung £
iibeT Einzelfundamenten =
f. £ subaquética Unterwasser-
riindung f
. f superficial Flachgriindung f

fundamentar belegen, begriinden

fundamento m Fundament n

fundar griinden

fundente FluBmittel n

m
fundigdo £ Schmelzen n
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fundir schmelzen
f. inoongruentemente inkongruent
schmelzen

fundo m 1. Grund m; Untergrund m; Hinter-

grund m 2, Sohaohttiefste n
3. Meeresboden m
f. m bras, bergm,
ringer UualIE"%

f, m abissal Tiefseeboden m
f, m arenoso Sandboden m
£, m brando s, £. m mole
f. m consolidade ilartboden m
f. @ da excavagdo Baugruben-
sohTe f
f. m de mina Abbausohle £
f, m de vale Talsohle £ ~
f. m do canal KanalsohTe f
f. m do mar Meeresboden m
f. m do pogo Sohachtsump¥ m;
Grubensumpf m
f, m fixo fester Untergrund m
£, m lodoso Sohlammboden m
f, m mole Weichboden m
f. m ooeénioco Ozeanboden m
fungioida f para grotecgao agricola
Pflanzenschu zmittel n
fungo m Pilz m
funil m Trichter m
£ m ambulatdrio™ Trichter m;
Hyponom n

f. m seperador

furabilidade f Bohrbarkeit f

furagio £ Orkan m
furador m Brechstange f
furar bohren
f. um pogo teufen, abteufen

furna £ Grotte f; Hthle f

furo m Bohrloch m; Bohrung £
. m a cargas de explosivos
Sprengloch n
f. m de capfagao de &gua Wasser-
bohrung £
f. m drenagem
f. m de ensaio
Versuohsbohrung f
f. m de injecgdo
£, m de sonda
f. m de sondagem
dierloch n
f. m de sondagem entubado
BohTloch n
f£. m de t¥rado
£. m entubado
looh n

Filterbrunnen m

Bohrloch n

Handbohrung £
verohrtes Bohr-

fusdo £ Schmelze f£; Abschmelzen n
. £ nuclear “Kernfusion f

f, ¥ residual Restschmelze f

f. ¥ silioatada

fusénio m Fusit m
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Diamant m (ge-

Scheidetrichter m

Versuchsbrunnen m;
Injektionsloch n
Bohrloch n; Son-

verrohrtes

Silikatschmelze f

fusibilidade f Schmelzbarkeit f
fusiforme spindelférmig

fusulinideos mpl Fusuliniden mpl

G
ghbrico Gabbro- (in Zusammensetzung);
gabbroid
gabro m Gabbro m

gadolinio m Gadolinium n

gadolinita f bras, Gadolinit m
gadolinite ¥ port, Gadolinit m
gahnita f bras, Gahnit m; Zinkspi-
nell m
gahnite £ por Gahnit m; Zinkspi-
nell m
gaiola f Forderkorb m; Gefd n
“f de um guincho Forderge-

g.

steTl n; Forderkorb m

g, t para transporte das pessoas
Personenfsrderkorb m

gaiza f Gaize f

galhctioo galaktisch

galbxia £ Galaxie f

galena f Galenit m, Bleiglanz m
galenite f Bleiglanz m

galeria f Stollen m; Strecke f (Bergb.)

g. I oolectora Sumpfstrecke f

. T de acesso Zufahrtsstol-"

en"m; ZufahrtsstraBe f; Zufahrts-
strecke f

. £ de avango

en m
g. £7de aterro Bergerolle f
g. ¥ de_base (com transportador de
correia) Hauptforderstrecke f
g. £ de carga Druckstollen m~
g. ¥ de desaguamento Grundsfbl—
len"m; Entwdsserungsstollen m
g. £7de drenagem Sammler m; Drinage
stoIlen m, En wasqerungsstollen m
g. I de explorag#o Flizstrecke f;
Forderstrecke f
g. £ de extracgdo
Fererstreoke bl
g. £ de injeogdo

Vortriebsstol-

Férderstollen m;

Injektionsgang m

g. ¥ de investigagdo Untersu-
ohungsstollen m
% f de reconhecimento Erkun-
ungsstollen m
. T de saida” Ausgangsstollen m;
toTllen m
. £ de ventilagdo Wetterstol-
en m

g. £ de visita Kontrollstollen m
g. FemU U-Rohre £ (Ichnologie)



g. £ esoavada Grabgang m
g. T falsa Blindort m; Blind-
stollen m

. £ paralela Begleitstrecke f;

arallelstollen m
8o f principal
ﬁ ¥ principal de transporte
augtforderstrecke b
rochosa Gesteinsstrecke f
6 ¥ superior para ventilag#o
be

Hauptstollen m

rfihrung £; VWetterkreuz n (Bergb.)

g. £ transversal Querschlag m;

QueTrstollen m

galga £ a hlmido
g. £ misturadora
gang m

NaBkollergang m
Mischkoller-

galheta f MeBzylinder m

galho m Zweig m

galio m

Gallium n
galvanizar galvanisieren; verzinken

gelvandmetro m Galvanometer n
ganoheado “hakenférmig

gancho m de escada

Fahrthaken m
(Bergbau) =

ganga f Gan %esteln n; Gangart f;
Berge mpl (Bergb,)

gandides mpl
gare f de cruzamento

garganta f Klamm f Schlucht f;
Canon m,_ Canyon

Ganoidfisohe mpl

garimpagem f bras. Jaschen n
(Schlichprospektion)

garimpar bras, waschen, sichern

garimpeiro m bras, Waischer m; Dia-
mantsucher m; Digger m engl,

garimpo m bras, Waschplatz m

garnierita f bras, Garnierit m
garnierite ¥ port, Garnierit m
garoa f bras, Regen m
garra f Kralle f
ghs m Gas m
g. m de oarvio Stelnkonlcngas n
g. m de cobertura Gaskapg
g. m de iluminaqao Leuch gas n
g. m de pantano Moorgas n
g. m detonante Knallgas n
g+ m explosivo Knallgas 1
g. m metano Methangas n
g. M natural Erdgas n
g. 0 nobre Kdelgas n~
g. m oxidrico Knallgas n
g. I toxico Giftgas n
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Ausweichstelle f
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gaseificagdo £ Vergasung f; Verga~

sen n
gaseifioar vergasen
gaseiforme gasformig

gasificagqdo £ Vergasung f

gasificar vergasen

gasoduto m Gas- Pipeline £

gasogénio m de aoetileno Azetylengas-
entwickler m

gasbgeno gaserzeugend

gasbgeno m de gds de sintese Synthe-
segaserzeugungsanlage f

gasolina f Benzin n

gasoso gasformig, Gas- (in Zusammen-
setzung)

gastar abnutzen

gasterbpode m s, gastrbpode m

gastrbpode m Schnecke £, Gastropod m

gastrbporo m

Gastroporus m

Gastrozooid m

gastrodide m

gastos mpl de instalagdo Anlageko-
sten £pl

gay-lussita f bras, Gaylussit m

gay-lussite ¥ port, Gaylussit m

geada £ Frost m

geanticlinal m Geatiklinale £

gearksutita f bras, Gearksutit m
gearksutite ¥ port, Gearksutit m
Gediniano m Gedinne n

gehlenita £ bras, Gehlenit m
gehlenite ¥ port, Gehlenit m
geikielita £ bras, Geikielith m
geikielite ¥ port, Geikielith m
géiser m Geysir m

géisers mpl Geysir m

gel m Geln

gelado vereist; gefroren
geladigo frostempfindlioh

gelatina-dinamite £ Sprenggelantine f
Gelantinedynamit £

geleia £ Gallerte f
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geleira f Gletscher m
8

f oontinental
Be

Y de sal
gelividade f

—Inlandeis n
Salzgletscher m

Frostgefdhrdung f
gelom
%}
ge
o

gema £

Gefrieren n; Eis n
do mar Meereis n
flutuante Treibeis n
morto

Todeis n

191818

Edelstein m
g, f semi-preciosa
steTn n

Hy

lalbedel-

gémeo m Zwilling m
geminag&o Verzwilligung 2, Zwil-
linﬁsbfldung 4
lamina

geminado m Zwilling
& m de contato
ing m bras.,
Eenetraqao
zungszwi ling m
g. m multiplo

Eeruhrungszwil—
Durchkreu-
Mehrfaohzwilling m

§inm repetido Wiederholungszwil=
geminar verzwillingen
generalizer verallgemeinern
género m Gattung £, Genus m
génese £ Genese f
genético genetisch
it e gt
geocdntrico geozentrisch
geoci8ncias f£pl Geowissenschaften fpl
geocientista m Geowissenschaftler m

geocronologia £ Geoohronologie £

geocronolbgico geochronologisoh

geodo £ Geode f

geodesia f Geoddsie £, Vermessungs-
wesen n

geodésico geoddtisch

geodesista m Geoddt m

geodeta m Geoddt m

geodinfmica £ Geodynemik £

geodin8mioo geodynamisoh
geodo m Geode £
geofagia £ Geophagie £
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Zwillingsstreifung £

geofisica

(Lo ]

geofisioo

geofisico
geofone m
geogenia f
geografia f

Geophysik £
Geophysiker m

geophysikalisch

Geophon n

Geologie f

Geographie f, Erdkunde f

g. £ animal Tiergeographie b4
geografico geographisch
gedgrafo m Geograph m
geéide £ Geoid n

geoistoria £

Erdgeschichte f; Histo~

rische Geologie f

geologia f

z de engenharia

ogle b

% b4 hIstorica
0g

Te £

. f econbmica

ogie £

g. £ geral Allgemeine Geologie
gedlogo T Geologe m

g. m diplomado Diplom~Geologe m
geolbgrafo m Bohrfortschrittschreiber
geomagnétioo geomagnetisch
geomagnetismo m Geomagnetismus m
geomorfologia f Geomorphologie f
geomorfolbgico geomorfologisoh
geoquimico geochemisoh

geoquimica f

geossinolinal m port,

geossinclinal

geossinclineo m bras,

geostético

geotéonica f
geotecnia f

geotécnico m

geotectdnica £
geotermia £
geotérmico

geragdo f

Geologie
§ f aplioada
ogle

b

Angewandte Geo-
Ingenieurgeo-

Historische Geo-

okonomische Geo-

Geochemie f
Geosynklinale
geosynklinal
Geosynklinale

I+

geostatisch

geotectbnica f port,

bras .

Geotechnik f

Geotechnik f

Geotechniker m
Geotektonik f
Geotektonik f

Geothermie f

geothermisch

Generation f; Bildung f

I+



g. £ de xistosidade
rungsgeneration f
gerar erzeugen
germénico germanothyp

germénio m bras, Germanium n

gersdorfita f bras, Gersdorffit m
gersdorfite ¥ port, Gersdorffit m

gesseira f Gipsgrube f

gesso m port, Gips m
g.-estuque m GIpsstuok m
g. m fibroso Fasergips m

geyserito m Geyserit m

geysers mpl Geysir m

gibbsita f bras, Gibbsit m

gibbsite ¥ port. Gibbsit m

gipso m bras, Gips m

g. m Tibroso Fasergips m

girom Wirbel m

gismondita f bras Gismondin m
gismondite ¥ port, Gismondin m
Givetiano m Givet n

giz m Schreibkreide f (Tafelkreide)
g. m de montanha “Bergkreide f
glabela f Glabella f

glaciagdo £ Vereisung f

glacial glazial

glaciar m port, Gletscher m
g. m continental Inlandgletscher m
m

g. m de sal Salzgletscher m
glaciério glazial
glacigeno glazigen
gléndula f bissogena 8. g. £ do bisso

g. £ do bisso

ByssusdrUse f
g. I venenosa

Giftdriise £ ~

glasura f

Glasur f

glasurar glasieren
Glauberit

glauberita f bras,
Glauberit

glauberite ¥ port,

1313

glaucdfana £ Glaukophan m

Glaukonit m
glaukonitisch

Glaukonit m
Glaukonit m

glaucdnia f
glauconioso
glauconita £ bras,
glauconite T port,

glauconitico glaukonitisoh
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Schiefe-

glaukodoto m

glice
glico
globi
globo

globu
globu
gluci

glucinite

gmeli
gmeli

gnais

gnais
gnais
gnais
gnais
gnais

gnais

gnais
gneis
gneis

gnomd

goethita f bras,

goethite £ port,

gola

golfo
golpe

99

Glaukodot m
rina f Glyzerin n
lm Glykoll n
fero globifer

m Globus m, Erdball m
g. m terrestre Erdkugel f

lar kugelformig
loso kugelformig, kugelig

. Glucin
Glucin

=

nita a

or

/]

g+
3
[1=] ]

ELZ

ras Gmelinit
Gmelinit

nita
nite

1313

Gneis m
anatexitico
g. m granitico
g. W granitdide
g. 0 hornbl&ndioo
gnels m
g. m leptinitioo
g. m plagioclhsico
gnels m
g. m 1Tstrado
ge ocelado
g ocelare
g. m oftédlmico

sico Gneis- (in Zusammensetzung)

se
g Anatexitgneis
Granitgneis m

Granitoidgneis

Hornblende-

|=]

I =1ETETETE]
18

Leptynitgneis
Plagioklas-

[}=]

Bindergneis
Augengneis m
Augengneis m

Augengneis m

I3

EIEIEIER.

sidade f Gneisstruktur f

sificagao f Vergneisung f

sificar vergneisen

soidade f Schieferung f

sbide %neisartig; Gneis- (in
Zusammensefzung)

8080 gneisartig
se m 8, gnaisse m
sico gneisartig
nico gnomonisch

m Kies m

g. m fino feiner Kies m
ge. M grosso Grobkies m
Goethit m; Nadel-
eisenerz n

Goethit m; Nadel-

eisenerz n

£ de siflinculo s, g. £ sifonal
é. f sifonal Siphonaltubus m;
iphonalkragen m

m Golf m; Buoht f

m da &gua

WasserstoB m
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Sohiitzenfall m
Gebirgsschlag m

g. m de langadeira
g. m de terreno

goma-laca f Schellack m

gonada f Gonade f

gondufinioo Gondwana- (in Zusammensetzung)
gonduano gondwanisoh

gondwéanico gondwanisoh

goniatitioo goniatitisch

gonﬂf{%o m Gonitit m

gonidmetro m Goniometer m, Winkel-

messer m »

g. m de aplioagao Anlegegonio-
meter o

g. m de contaoto Anlegegonio-
meter n -

g. m de reflexdo Reflexions-

goniometer n
goxrdo fett
gorduroso Fett- (in Zusammensetzung)

gorognina f Gorgonin n

goslarita f bras, Goslarit m
goslarite ¥ port, Goslarit m
gota-a-gota tropfenweise

goteira £ dum synclinal

graben o Graben m
g. m de forma de Y Y-Graben m

gradaoional gradiert

gradagdes f£pl do cinento Grauwerte mpl

gradativo gradiert
grade f 1. Gitter n 2, Aufreifer m
(B gie
% de difracg¥o Beugungsgit-
er n

g. £ de retengdo Auffangrechen m;
ViehFrechen m; Schutzrechen &
Gefdlle n;

gradiente m Gradient m

g. m critico krTtisches GefElle n

g. M de saida Austritts efdlle n

g. o de resgﬁo Druckgef#lle n

g. m de tensao SEannun sgefslle n
m hidréulico ydraulischer

ge
Graalent m; hydraulisches Gef#lle n

. m geot@rmico geothermische ~
je¥enstufe £
. m horizontal Horizontalgra-

ient m
g. m vertioal Vertikalgradient m
gradientbémetrc m

gravimetrische
Feldwaage ¥
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Muldentiefstes n

graduagdo f Gradeinteilung £ ; Ab-
stufung f; Skaleneinteilung f;
Graduierung b4

graduado gradiert

graduar abstufen

grafico m
TaBelle £
g. m de Tnfluéncia
karte £ )

grafische Darstellung f;
EinfluB-

gréfico grafisch
grafita £ bBras,

. Graphit
grafite ¥ port,

Graphit

ElE]

grafitoso graphitisch

graisen m Greisen m
gral m Morser m
grampo m Klammer f; Krampe f

2. Granate f
Aluminium-

Alumi-

granada f 1. Granat m
.~ £ alumino-o&lcica
alzium-Granat m

g. £ alumino-magnésioa
nium-Magnesium-Granat m
granada-biotite-gneisse m Granat-Bio-

tit-Gneis m

granadifero granatfiihrend

granate m s, granada

granatifero granatfiihrend, granat-
haltig

grande difimetro m/ de grofkalibrig;

grofstiickig

grande esoala £/ de grofBmaBstdblich

grandes foraminiferos mpl GrofBfora-

miniferen fpl
grandeza f Grofe f
granel m

granel £/ &

geborohener Zuschlagstoff m
lose; haufenweise

granitico granitisch

granitizagfo f Granitisierung £

granito m Granit m

g. m alcalino Alkali-Granit m

. m de anatexia anatektisoh®r
ranit m
g. m de duas mioas Zweiglimmer-
granit m
g. m gnaissico Granitgneis m
g. O gnaissbide Granitgneis m
g. @ grhfico Sochriftgranit m
g. I porfiro Granitporphyr m
g. m porfirbide Granitporphyr m



granitbide granitoid

granizo m Hagel m

granobléstioo granoblastisoh

grano-olassifioado gradiert; sortiert

granodioritioo granodioritisoh

granodiorito m Granodiorit m

granolite £ s, granulito m

granoso kornig
granulaodo £

Kornigkeit £, Kornung £
g. fino7 de

feinkornlg
granulado gekornt
granulador m Feinkies-Aufbereiter m

granuladora £

Feinkiesaufbereitungs-
masohine™f

granular kornig
grobkornig

Kornigkeit £

granular grosseiro

granularidade £

g. £ fina = Feinkornigkeit 2

g. ¥ grossa Grobkdrnigkeit £

g. T média Mittelkdrnigkeit £
granulito m Granulit m
granulitioo granulitisoh
grénulo m Kérnchen n

g. m miliar MilTdrgranule £
granulooaloedonite £

granulometria £ Granulometrie f

g. £ odntinua kontinuierlYohe
Kornabstufuni
. T desoontInua diskontinuier—

ioke Kornabstufunf
g. média/ de t¥elksrnig
granulométrioo granulometrisoh
grao m Korn n
. m arredondado rundliches
orn o
g. m de arei_a Sandkorn B
g. m de pblen Pollenkorn n
g. m fino a médio/ d feif- bis
mitTelksrni
g, I groaaeiro/ de ﬁrobkornig
g. grosso/ de robkornig
g. I mineral inerulkorn n

graptolite m s, graptolito m

graptolito m Graptolith m

graptozoirios mpl Graptozoarier pl

grau m Grad m
g. m de oonpaotnguo Verdiohtungs-
grad m
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% m de oonsolidag&o Konsolida-
iona rad m
g. m de desordenamento Fehlord-

nungsgrad m

g. m de desordem Unordnungsgrad m
g. @ de duresa Hirtegrad m
Inkoh-

§ @ de inoarbonizag®o
ungsﬁrad m
e latitude
g. m de libertade
g. @ de metamorfismo
segrad m
g. m de~ordenagio

Breitengrad m
Freiheitsgrad m
Metamorpho-—

Ordnungsgrad m

g. I de ordenamento Ordnungs-
grnE m .
g. m de polimerizagso Polymerisations-
grad m
g. m de pureza Reinheitsgrad m
g. m de remolhagem Storungsgrad m
g. 0 de rolamento Zurundungs-
graﬁ m .
g. m de saturagao SHttigungs-
grad m

. m de sensibilidade Sensibili-

dt'koeffizient m
g. de uimetriu

% m geotérmico
ie¥enstufe £

é m hidrotimétrioo
)

Symmetriegrad m
geothermische™

Wasserhdr-

g. @ metambrfioo Metamorphose-
grad m

grauwaoks f bras, Grauwacke f

graQdo grobstiiokig
grauwaque m Grauwacke f
grauwiquioo grauwackig
gravata-branoca f bras, bergm, Zeolith m
gravatxo f bras, bergm, Disthen m
gravidade £ Schwerkraft f£; Sohwere £
g. £ do ar livre Frei-Luft-
Schwere £
g. £ normal/ de normalsohwer
gravilha f Kies m
gravimetria £ Gravimetrie £
gravimétrioo graﬁ%etrisoh
gravimetro m Gravimeter n
gravimetrische

m do terreno
%elﬁhuage z

gravitagao ¢ Gravitation £
g. £ terrestre Erdgravitation £

gravitaoional gravitativ
gravitativo gravitativ
gravura f Abbildung £

graxa f Sohmierfett n
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graxa £ de oabos Seilsohmiere f g. £ sobre ocabe Kabelkran m
greda f Sohldmmkreide £ grupo m_ Gruppe; Sohichtgruppe £,

g- £ branoa Sohld@mkreide f “Pumpeneinheit £

g. ¥ de pisoeiro Fullererdse £ g. m de bombas __  Pumpensatz m

g. m espindlio Spinellgruppe ¥

greenookita f bras Greenookit m; g. 0 de estaocas Pfahlgruppe £~

Cadmiumblende £ g. m de sapatas Fundamentgrup-
greenookite £ port.” Greenookit m; pe ¥

Cadmiumblende
gruta Hohle £

greisen m Greisen m
guarda-freio m Bremser m (Seilbahn)
greisenifioado vergreisent . m de Tranportador Bandwér-
- er m
greisenizagao f Vergreisung f g.-rodas m Prellstein m
greisenizar vergreisen guardavento m Windfang m; Wettertiir £
grelha f escadonada Stufenrost m guembelite m Glimbelit m
grés m 1. Tépferton m 2., Sandstein m guia m Exkursionsfiihrer m
g. m arobsioo A'kosesnndstein n
g. B argiloso toniger Sandstein m guia £ 1. Leithorizont m 2, Stol-
g. o oaloérie Kalksandstein m Jen m
g. m dure feinkdrniger Sand- g. £ bras, bergm, 1. Jaspis m
steTn m . TurmaI{n m{weiBer)
é m feldspktico feldspathaltiger g, I de rua Kilometerstein m
andstein m; Feldspatsandstein m g. ¥ de fita Bandfithrung £ =
g. m mioko®o GlimmersandsteIn m =
% m quartzo-feldsphtioo Quarz= guiar fiihren
eldspatsandstein m
g. B silicoso Quarzsandstein m guinoho m Winde f; Aufzugswinde f;
g. m variegado Buntsandstein m Schrapper m; Schlepper m
g. m vermelho Rotsandstein m g. m de oabo Bookwinde f; Kabelwinde
g. m de cabo para pogos Gruben-
gresoso sandig kabelwinde f
g. m de esoTusa Sohleusenwinde f
greta £ Spalt m; Gangspalte f; RiB m; g. o de extraocgdo Forderwinde f
KTuft £ g. o de fuso Sohneckenantrieb m
g. £ de oontraogio Schrumpfungs- g. m de raspar Sohrapperwinde ¥
rif m; Trockenrifl m g. Eara dois oabos Viinde £ fUr
g. I por secagem Trookenrifl m Doppelférderung; Doppelseilwinde £
g. M para sondagem Tiefbohr-
gretadura f Kluft £; Gangspalte f winde £
grifa £ bras, berzm Diamant m (Split- guitermanita f dbras, Guitermanit m
ter; Inausfréeﬁianant) guitermanite ¥ port, Guitermanit m
griau n Grubengas n; schlagende Wet- gusa f Roheisen n
el
g os pintanos Sumpfgas n guyot m Guyot m
grisfimetro m interferenoial Gruben- gyttja £ Gyttja £
gasanzeigegertit n
grosseire grob; grobkidrnig
gresso stark; diok; grob
H
grosso m bras, bergm Diamant m
(groTer)
ria £ b 1 habilidade £ Befdghigung f; Fdhigkeit £
grossu a f bras, Gressular m i
grossularite £ port, Grossular m habitéoulo m Wohnkammer £
= - habitante m da terra Landbewohner m
grous:::ré de meio-ladrilho halbstein h, m Ho fundo Bodenbewohner m—
h, @ do mar Meeresbewohner m
grha £ Kran m; Winsohe f
g. £ de torre Turmdrehkran m h&bito m Habitus m
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h&fnio m

halita f bras.
halite ¥ port,

halmirblise £

Hafnium n

o’

Halit m, Steinsalsz
Halit m, Steinsalz

==

Halmyrolyse £
halo m Aureole f; Hof m

halooinese f Halokinese f

halooinétioo halokinetisoh
halogenado Halogen- (in Zusammen-
setzung

halogéneos mpl Halogenelemente npl

halbide m Halogenid n
. m aloalino Alkalihalogenid n
hamada £ Blockmeer n

hanger m para montagem

harmbtoma f port.

harmbtomo m Eras.

harzburgito m

haste f 1. Stengel m; Stiel m; Pflan-
zenstiel m 2, Gestdnge n

h, £ de refer8ngia MeDB_latte
h, ¥ de suspenséo Héngeeisen

Montagehalle £

Harmotom m
Harmotom m

Harzburgit m

H

o
hasteal m da galeria Stollenwand f
hastial m Sto8 m

h, m inferior
h. m superior

Liegendes n
Hangendes n

hastiforme stengelig
Hauchecornit

hauchecornita f bras,
Hauohecornit

hauchecornite ¥ port,

18|18

Hauerit
Hauerit

hauerita f bras,

o
haverite ¥ port. m

Hausmannit m
Hyusmannit m

hausmeannita £ bras
hansmanite £ port.

Hauteriviano m Hauterive n

hauyna £ Haiiyn m

hauynite £ Hauyn m

havage m Unterschneidung £; Cais-
sonabsenkung f

hedembergite f port Hedenbergit m

hedenbergita T Eras. Hedenbergit m

heliocoidal troohospiral, sohneokenspi-
ral, schraubenftrmig

h&lio m Helium n

helioo8ntrioo heliozentrisch

heliotrbpio m Heliotrop m
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Helveoiano m Helvet n

helveoiano helvetisch

helvétioo helvetisch

hematita f bras, Hématit m, roter
Glaskop? m

hematite £ por¥, Hématit m, roter
GlaskopT m

hemibraquiodoma f Pinakoid n zweiter
Stellung (triklin)

hemioiolo m

hemicristalino

Halbkreis m
hemikristallin
hemiedrisoh

hemimaorodoma £ Pinakoid n dritter
Stellung (¥?Klin)

hemiédrioo

hemimorfismo m

n Hemimorphie £ (von
Kristallen)

hemimorfite f port, Hemimorphit m,
Kieselzinkerz n
hemimorfita f bras, Hemimorphit m,

Kieselzinkerz n

hemiprisma m
ung (triklin)

hemisfério m
h. m norte
h, m sul

Pinakoid n erster Stel-

Hemisphdre f; Halbkugel £
Nordhalbkugel f -
Stidhalbkugel f

hemoglobina f Hdmoglobin n

hepatite f Hepatit m

heranga f Vererbung f; Erbe n
herbhrio m Herbar n, Herbarium n
herbivore herbivor, pflanzenfressend

herb{voro m Pflanzenfresser m

herbivoro pflanzenfressend

heroinioo herzynisoh, herzyn

heroinio 8. heroinioo

heroinita f bras, Heroynit m, Ferro-
spineIl™m

heroinite f port, Heroynit m, Ferro-
spinell m

Herderit

herderita £ mn
Herderit m

bras
herderite ¥ por¥,
hereditariedade £

keit £
hereditéro erblich
hermatipioo s, hermatipo

Vererbung f; Vererblioh-
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hermatipo herma _typisoh
hermétioo hermetisoch

hesaite Piushr - Hossdt B
Hetangiano m. Hettang n
heteroblhstioo heteroblastisch
heteroodrquio heterooerk
heterogéneo - inhomogen; heterogen

heterogeneidade f Heterogenitdt f

heterotérmioo heterothernm
heterotrdfioo

heulandita £ bras
heulandite ¥ port

heterotroph

Heulandit &
hexaocoralifirios mpl Hexakorallen fpl
hexaotinelideo m Hexaotinellide m
hexagonal hexagonal
hexaootaedro m Hexakisoktaeder n

hexatetraedro m Hexakistetraeder n

hexavalente sechswertig

hialino hyalin; glashell; glasig
hialoolhstioo hyaloklastisoh
hiaclastito m Hyaloklastit m

hialbfana £

hiato o Erosionsdiskordanz f£; Hia-
tus m, Liloke ? -

Hyalophan m

h, n de sedimentagdo Sedimenta-
i tionsliioke f
h;brido hybrid
nidrargilita £ bras Hydrargillit m
hidrargilite ¥ port, Hydrargillit m

hidratagdo £ nydratiaierung £; Vas-

seraufn
hidratado hydratisiert
hidratar hydratisieren

hidrato m de ohloio
lgsohter Kalk m

hidrfulioa £
hidrfulioo hydraulisch

hidroboraoita £ bras
hidroboraoite ¥ port,

hidrooarbonsto m

Hydroboraoit
Hydroboraoit

Kohlenwasserstoff
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Ealkhydrat m; ge-

Hydraulik f£; Hydromeohanik £
= “hidrotermal

h. m n2o-saturado

ungesdttigter

KohTenwasserstoff m

h, m saturado

serstoff m
hidrodinfmioa £

hidrodiné&mioo

hidroeoonomia £

hidroeléotrioa £

hidro-extraotor

gesiéttigter Kohlenwas-

Hydrodynamik £
hydrodynamisoch
Wasserwirtsohaft f
Wasserkraftwerk n

n Zentrifuge f

hidrofana £ Hydrophan m
hidréfilo hydrophil
hidréfobo hydrophob

hidrofone m
hidrbéfugo

hidroienagﬁo £ do oarvdo

liissigung
hidrogenado
hidrogenar

hidrogénio B

m nasoente

Hydrophon n

wasserabweisend

Kohlever-
£

verfliissigt; hydriert

hydrieren

Wasserstoff m
Wasserstoff m,

naszierender

hidrogeologia £
hidrogeolbgioo
hidrografia £
hidrografioo

\
hfdr6grafo n
hidrblise £
hidrologia £
hidrometria £

hidrbmetro m

\ Hydrogeologie £

hydrogeologisoh
{Hydrographie £
qydrograpnisod‘
Hydrograph m

Hydrolyse £

Hydrologie £
Wassermessung f

Hydrometer n; Wasseruhr £,

Wassermesser m

hidrosfera £

hidrossilioato m

hidrosthtioo
hidrosolvel
hidroteonia £
hidrot8onioa £

hidrotérmioo
hidrbxido m
hidroxilos mpl

Hydrosphére £
Hydrosilikat m
hydrostatisoh
wasserlgslioh
Hydrotgohnik b
Hydroteochnik £
hydrothermal
hydrothermal
Hydroxid n
Hydroxylionen npl



hidrozincita f bras, Hydrozinkit m,
e

Zinkbliite ¥

hidrozinkite £ port. Hydrozinkit m,
Zinkbliite i

hidrozobrio m Hydrozoe £

higrometria f Hygrometrie £

higrémetro m Feuohtigkeitsmesser m

higro;gggigidade t Wasseraufnahmefihig-
higrosobpioo hygroskopisoh

hibide m Hyodeum n

hiomandibular m Hyomandibulare n:
hipabissal hypabyssal

hiperhalino hyperhalin

hiperpressao f Uverdruok m
hipersaturaxr Ubersdttigen

hipersthtioo statisch unbestimmt

Hypersthen m

hiperstena f port,
b Hypersthen™m

hipersténio™m bras,

hipidiomorfo hypidiomorph
hipidiombrfico hypidiomorph
hipocentro m Hypozentrum n
hipocristalino hypokristallin
hipbglifo m Sohlmarke £

hiponoma £
Hyponom n

hipostomo m

Trichter m,

Hypostom n
hipbstraco m Hypostraoum n
hipbtese £ Hypothese £ .
h, £ dos oorrentes de oonveogao
Konvektionshypothese £
Hypsometrie f

Hyoterese f

hipsometria f
histerese £

histograma m Histogramm n

histolbgioo histologisch

Histéria £ de Terra Erdgesohiohte £
h, £ estrutural Strukturge~
schTohte £

histérioco historisch

hogback engl, Sohiohtrippe £

h6lmio m Holoium n
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Holooénioo m Holozdn n
Holoens'm & Holostnn =
holooristalino holokristallin
holo&drioo holoedrisch
holohialino holohyalin
holombrfioo holomorph
holoplanoténico holoplanktisoh
holbtipo m Holotyp m
holovitreo holohyalin
homeobléstioo homoioblastisch

homeodeltideo m Homoeodeltidium n

homeotermioo homoiotherm; warmbliitig

homoocerquio homoocerk

homogeneidade £ GleiohmdBiglkeit £

homogeneizagdo £ Homogenisierung f

homogeneizar homogenisieren

homogéneo homogen

homologia £ Homologie £

homblogo homolog

homossista m Isoseiste f, Homoseiste f

homostrofia f Homostrophie £
horizontal horizontal, sthlig, waage-
recht

horizonte m Horizont m

h, m de cascalhos ~ Schotterhori-
zont m
h., m de nascentes Quellhorizont

]
h, m de refer8ncia Leithorizont H;

Bezugshorizont m

h,-guia m Leithorizont m
h, m refTector Reflexionshori-
zont m

hornblenda £

hornbl8ndico
setzung)

Hornblende £

Hornblende- (in Zusammen-

horneblende f Hornblende £

hornfels m Hornfels m

horst m Horst m

hortonolita £ bras, Horthonelith m
hortonolite ¥ port. Horthonolith m
howlita f bras Howlith m

howlite ¥ port, Howlith &®
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hubnerita f bras Hilbnerit m
hubnerite ¥ port, Hifbnerit m

hulha £ Steinkohle f
h, £ antraoitosa Anthrazit m
h, ¥ baoa Mattkohle f
h. ¥ betuminosa Bitumenkohle f;
bitumintse Kohle £
h, £ brilhante Glanzkohle f

h. Y gorda Fettkohle £
ﬁorda de ohama longa™ Gas-
flanm ohle f
h, £ pezosa™ Pechkohle £
hulheira £ Kohleschacht m, Kohlegru-

be £, Kohlenbergwerk n, Zeohe f

hulheiro

Steinkohlen- (in Zusammen-
setzung)

hulheizagho £ Inkohlung £
hulheizar inkohlen

humeotabilidade £ Benetzbarkeit f

humeotado nass; benetzt

humedeocer einweichen; anfeuchten,
benetzen

humedeoimento m Einweiohen n; Anfeuchten,
Benetzen n

humidade £ port. Nasse f; Feuchtigkeit £
h, £ de solo BodenTeuohtigkeit £
h, ¥ do ar Luftfeuchtigkeit f
h, ¥ higroso&gioa hygroskopische
Feuohtigkeit

h, £ relativa™
%, ¥ relativa do ar

hGmido
humite f port Humit m
humita ¥ Erau. Humit m

humo m

humid, feucht

Humus m
/

humus m Humus m

Hurbnico m Huron n

hyalosponja f Hyalospongie f

I
igo m Ion n
ioeberg engl, Eisberg m

ionofbénie

D
ionologia £ Iohnologie f

ioositetraedro m deltbide

=
tetraeder n
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Iohnofonie w, Spurenfonie n

Deltoidikosi-

ictiosshurio m

idade £ Alter n, Zeit f

Ichthyosaurus m

Bronzezeit f
Eisenzeit £ ™
Stein-

i, £ de bronze
i. ¥ de ferro

i, £ Tsotbpioa Isotopenalter n
i, ¥ rubideo-estr8nioo Rubidium
Strontium-Alter o
Idade f Média Mittelalter n
idiobléstioo idioblastisoh

idiomorfismo m Idiomorphismus m

idiombrfioo 8, idiomorfo
idiomorfo idiomorph
idoorase f port, Idokras m
idoorésio m bras, Idokras m
id8neo zweckmiBig

4gneo magmatiseh;feurig
ignifugo feuerhemmend

ignimbrite f Ignimbrit m
Ignimbrit m

ignimbritisch

ignimbrito m

ignimbritico

ignivomo schmelzfliissig

relative Feuchtigkeit f .
rel.Luftfeuchtigkeit "igualagao f

Ausgleichen n

ilha f Insel f
ilimitado unbegrenzt
ilion m Ilium n
ilite £ I11it
ilmenite f port, Ilmenit m
ilmenita ¥ bras, Ilmenit m
iluminagfo £ Beleuchtung £
i, £ de minas Grubenbe—~
leu—htun
g éiea StraBenbe-
leu'h ung £
i, £ da emerglnoia Notbe-
leuEhtung £
ilvaite £ port, Ilvait m
ilvaita ¥ bras, Ilvait m
io¥ m Magnet m (besser iman m)
imaduro unreif
imagem £ de satélite Satellitenauf-
nahne f



Radaraufnahme f

i, £ radar
Sohattenbild n

i, ¥ sombreada

i, ¥ via sat8lite Satellitenauf-
nahme f

{man m Ma net m
T. arrag Stabmagnet m
i. m de ferradura Hufeisenmag-
net m

imanar magnetisieren

imbeligdao £ Durchtrénkung £; Aufsau-
gung ¥

imbrioagdo £ Dachziegellagerung f

imbrioamento m Verbundwirkung £

imbrioar iiberlappen

imiscivel unmischbar

imitagd8o £ Nachahmung f£; Fdlschung £
imobilizar festklemmen

imbvel unverschieblich

impaoto m de meteoro Meteoreinschlag m
unpaarig; ungerade (Zahl)

Schallhédrte f

{mpar
imped8ncia f aclstioa

impenetrabilidade f Undurchlédssig~
keit £; Undurchdringbarkeit f

impenetrével undurchdringbar

imperfeigdo £
defekt m
i, £ de"interstioialidade
schengitteratom n
i, £ de linha ~ Liniendefekt m
i, ¥ de ponto Punktdefekt m™
i, ¥ de retfoulo GitterstsTung £,
Gitterdefekt m

Gitterstorung £; Gitter-
Zwi-

imperfeito unfertig
imperfurado imperforat, undurch-
16chert

impermeabilidade f

Dichtheit £; Un-
durohlédssigkeit £ -

impermeabilizagfo f Abdichten n

impermeabilizar abdichten
impermefvel undurchldssig ; diocht
implantagéo £ de sondagem
implantado eingebettet
imponder&vel unwiigbar

importfncia f bruta Bruttobetrag =
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imposta f Kdmpfer o; Gesims n
i, ¥ da abbbada

impregnagdo f Durchtrénkung £; Im-

prdgnierung

5 £ betuminosa Bitumenan-
strich™m
i, £ de"madeira Holzimprédgnie-
rung f

impregnar imprédgnieren; trénken

impressdo f Abdruck m; Eindruck m

i, £ de bola Kugeleindriiokver-
such m; Metallhdrtepriifung f

i, £ de oarga Belastungsmarke f
i, ¥ de oorrente Stromungsmar-_
ke ¥

i, ¥ de gota de ohuva Regentrop-
fenabdruck m

i, £ do fundo Sohlmarke f

Pflanzenabdruck m
Gipsabdruck m
AuBenabdruck m
Blattabdruck m~
Muskeleindruck m,
Muskelnarbe f
Pflanzenabdruck p

i, ¥ de vegetal
i, ¥ em gesso

i. m externo

i, Y foliar

i, ¥ muscular
Muskelabdruck m,
i, £ vegetal ~

impresso n Formblatt n; Formular n

Rara requerimantos Auftrags-
formu ar n

improductivo unproduktiv

impuls@o f Antrieb m

i. £ por corrente Ee lagarta
Raupenkettenantrieb m

impulsionar antreiben

impulso m StoB m; Impuls m
i, m activo do éerreno aktiver
Erddruok m
i. m de odrrente StromstoB m
i, m de terra Erddruck m ~
i, M dianteiro Vorderantrieb m
i, m passivo das terras Erdwi-

derstand m
impunctado impunctat

impureza f

impuro unrein

imundo schmutzig

in situ in situ

inalterado (Probe) ungestdrt; unver-
wittert

inanimado unbelebt

inarticulado schlofBlos; inartikuliert

incalculével unberechenbar

incendiar anziinden

Anlauf m des Gewdlbes

Verunreinigung £; Beimengung £
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inc8ndio m de minas Grubenbrand m
inohagde f Abschwellung £; Verdik-
ung £
inchago m Schwellung £, Anschwellung £,
Verdickung £
inchado gequollen

inchamento m

Ouellung £; Bldhung f;
SohwelTung £

inchar %uellen, aufbldhen, bldhen;
schwel
incisdo pd Geldndeeinschnitt £
incidente einfallend
incineragdo £ Veraschung f; Eintsche-
rung
inocinerar veraschen
incisivo m Inzisive m
Schneidezahn m -
inolinagdo £ Einfallen n; Neigung f;
Gefdlle n; Schridge f
i, £ talude gschungswinkel m
i, ¥ do nivel frehtioo Grundwas-
serspiegelgefalle n
i, £ longitudinal sneigung f
i, ¥ superficial Oberilaohenge-
r1Te n
i, £ transversal Quergefdlle n;
Querneigung I
inclinado geneigt
inolinar einfallen; neigen;
schrégstellen

inolinatriz £ Einfallinie £, Fallinie £

inolinbmetro m
messer B, Klinometer n

inolusao £ EinschluB m; Inkluse £

i, £ fluida Fliissigkeitsein=
sohTuB m
inoluso eingeschlossen; verwachsen
inooerente lose; niohtbindig, unzu-
sammenhéngend

inobdgnita £ Unbekannte £

incolor farblos

inoombustibilizaoao £ Feuerbestdndig-
keit £

incombustivel unverbrennbar, unbrennbar;
feuerfest

incomensurhvel nicht meBbar

incomparfvel unvergleichbar

incompet&noia £ Inkompetenz £
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Inklinometer n, Neigungs-

incompleto unfertig
inoompress{vel unzusammendriiokbar
incongelfvel frostbestidndig
inoongruente inkongruent
inoonstante unstetig; unbestdédndig

incremento m Zunahme £
i, m de oarga Laststufe £

incrustagdo £ Belag m; Inkrustierung f

i. f oalobria K'lkkruste f
i, z de oaldeira Kesselstein m
inorustante inkrustierend
inous m AmboB m; Inous m
indeoomposto unzersetzt
indefinido unbestimmt, nicht defi-
niert

independ8noia f Unabhéngigkeit £

independente unabhéngig

indestrutivel unzerstsrbar

indeterminagdo £ Unbestimmtheit £;
Unbestimmbarkeit £

interdeterminado dimensionslos; un-

bestimmt

indioagdo £ do peso
i. £ errada
i. ¥ falsa

Gewichtsangabe f
Fehlanzeige f
Fehlanzeige £~

indicador m
i, m Gorado
i. m de fhoies

Anzeiéer m, Indikator m
arbIndikator m
Faziesindikator m

i. m de pres_enga de ghs Gas-
detektor m

i. m de grish Grubengasanzeiger m

i, m de nivel de Agua Wasserstands-

anzeiger m, Wasserstandsmesser m
i, m de profundidade Teufenan-
zeiger m, Tiefenanzeiger m

indicar anzeigen, angeben

indicatriz £ Indikatrix £

fndice m 1, Index m 2, Inhaltsver-
zefohnis n; Register n
i. m colorimétrioo Kolorimetrie f

i. m oaliformano CBR - Wert m

§. m de comsist@ncia Konsistenz-
index m .

i. m de coqueifioagao Verkokungs-
zahT £

i. m de obr Farbindex m

1. m de §rupo Gruggenindex 1]

1. m de liquidez ieBindex m

§. m de plasticidade PlastizTtdts-
index m -

1. m de refracgdo Brechungsindex m



i. m de refringdnoia Brechungs-
index m
1. m de sensibilidade Empfindlich-

keitszahl f
. m de Suporte Califbrnia
Wert m

de vazic
mineral
mineralbgico
refractivo

CBR -

Porenziffer f
Leitmineral n
Faziesmineral n
Brechungsindex m

1'
1.
1.
indfoiom

i-

B18818 A

Merkmal n
de ghs Gasanzeiohen n
de petrbdleo Erdslanzeiohen n

[[-31=]

indiferenciado
gliedert

indiferente

undifferenziert; unge-

neutral

{ndio n Indium n
individualizar ausscheiden; aushalten
(z., B, einzelne Schichten o, H.)

individuo m Individuum n

indGstria £ Industrie f
i, £ carbonifera Rohleindustrie f
i, ¥ da oonstrugdo Baugewerbe n;
BauIndustrie f
i, £ de oonstrugdo de mhquinas
Maschinenbauindustrie f
i, £ de ferro Eisenindustrie f
i, ¥ de materiais de oonstrug#o
Baumaterialienindustrie f

i, f de refractdrios “Feuerfest-
industrie £
i, £ do ocarvao e do ago Montan-

industrie f

. £ florestal

o ¥ metallGrgioa
. I mineira

. ¥ pesada

. ¥ petroleira
. ¥ petrolifera
. I siderfirgica

Forstwirtschaft f

Bergbauindustrie f

Schwerindustrie £
ErdslindustrIe f
Erdolindustrie £

e e e e o e e

industrial industriell

industrializar industrialisieren

ingdito unversffentlicht

ineficaz unwirksam

inequivalve ungleiochklappig

inéroia £ Trédgheit £, Beharrungsver-
mogen n

inerte m Zusohlagstoff m; Schotter m;
Balast m

inerte inert; trige

inexperiente m laie m; Nichtfach-

mann m
inexplorado unerforscht
infauna f Infauna £
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Metallindustrie £

Sohwerindustrie™f
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infer8noia f
inferido

Folgerung f
vermutet; abgeleitet

inferior Unter- (in Zusammensetzung);
unter; nieder

inferir ableiten, folgern

inferrugivel nichtrostend, rostfrei

infiltracdo £ Versickerung f, Ein-
sickerung £, Infiltration ¥
infiltrar-se versiokern, einsickern

inflamabilidade £ Entziindbarkeit £

inflamagdo £ Entziindung £
i, £ esponténea Selbstentziin-
dung £
inflamar entziinden; anbrennen
inflamfvel brennbar; entziindbar
infleotir abbiegen (FluB)

inflectir-se
inflexao £
inflexivel
infludnoia £

durchhéngen
Umbiegung £, Biegung f
unbiegsam; unelastisch

Einflufl m; Wirkung f

i, £ atmosférica “Witterungsein-.
fluBl m
i, £ do meio ambiente Umweltein-
fluB

influenciar beeinflussen

informag#o £ de primeira ordem Primér-
daten npl

informe xenomorph; formlos

infra-escavag8o f

Unterspiilung £;
Auskolkung ¥

infraesoavar unterspiilen; unterhchlen

infra-estrutura f

Infrastruktur £;
Unterbau m

infrafossa £ Innenbeoken n

infralifssioo infraliassisch
infrangivel unzerbrechlich
infravermelho infrarot
unschmelzbar

Einstellschliissel m; Eng-

infusivel

inglesa £
lénder m

ingrediente m

steil

Bestandteil m

{ngreme



110

ingremidade £ Steilheit f

ingress&o f Ingression f
inhaca f bras,
inicial Ausgangs- (in Zusammenset-

zung); Anfangs- (in Zusammensetzung);
initial

Gestank m

infcio m Anfang m, Beginn m

ininterrupto ununterbrochen

injecgdo £
i, £ de argila
i, ¥ de cimento ZementinjektTIon f
i, ¥ de lama Schlamminjektion f
i, ¥ de produtos quimicos ohe-
mische Verfestigung f; chemische In-
Jektion f

Injektion f£; Intrusion f
Toninjektion f

injectar injizieren

inoculagdo £

Impfung £ (Kristallogra-
phie)

impfen (Kristallographie)
inodoridade f Geruchlosigkeit f

inocular

inodoro geruchlos

inorgénico anorganisch

inoxid&vel nichtrostend, rostfrei;
nicht oxidierend

insaturado ungesdttigt

inscrigao £  Einschreibung £

i.f na matrioula Immatrikula-
tion f
inscrigdo f£ das dimensdes BemaBung £;

Dimensionierung £

insectfvoro insektivor, insek-

ort
tenfressend

inseoto m port. Insekt n
inselberg m

insetioida £ bras,
zenschutzmittel n

Inselberg m

Insektizid n; Pflan-

inseto m Bras, Insekt n

insipido geschmacklos
insita in sitn

Insolation £
Sonneneinstrahlung £

unléslich (in)

insolagao £
i. £ do sol

insolfivel (em)
insonorizagéo £ Gerduschdédmpfung £

inspeg¢do £ bras, s. inspecgdo
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inspecgdo f port. Kontrolle f; Inspek-
tion ¥; Kufsicht £
i. £ de servigo
wachung £

Betriebsiiber-

inspeccicnar besichtigen; prﬁfen;

bemustern

inspector m Inspektor m

instalagdo f Einrichtung f; Anlage f;
Installation f - -
i, £ anexo Nebenanlage f
i, ¥ basculante Kippeinrichtung f
i. ¥ classificadora Sortieran-
lage £
i, £ da félbrica
i, T de aspiragdo

Fabrikanlage f
Ansauganlage f

i, ¥ de canalizagGes Leitungs-
installation f
i, £ de separagdo Aufbereitungs-

anlage f
i, £ de"separag#o magnética
netscheider m

i, £ de sondagem
tun§ f; Bohranlage f
i, £ d

]‘.’.ag -
Bohreinrich-

e um pogo “Grubenanlage f
i. ¥ experimental Versuchsein=
richtung £

i, f misturadora de terras Misch-
anlage f fiir Bodenarten

i, £ para extracg@io do saibro
Kiesgewinnungsanlage f

i, f para sondagem "~ Bohrausriistung f
i. ¥ perforadora para sondagens -
Bohranlage f

i. f separadora para minério
deanlage f

Erzschei

instalador m

insthvel

Installateur m
instabil; labil; unsicher

instituto m Institut n

i, m de ensaio de materiais lia~
terfalpriifungsanstalt f
i, m de investigag@o Forschungs-
einrichtung £
instrug#o f Schulung f
i, £ de servigo Bedienungsan-
leifung £
instrumento m de captagdo Aufnahme-
erdt n
. m de nivelar Nivellierinstru-
ment n

i, m de medida MeBinstrument n
i, m de medida de precis&o Pr8zisions
meflgerdt n

intaoto fehlerfrei; intakt

intaoto (amostra) ungestort (Probe)
integragdo £ Integration £
integrar integrieren

integro gang
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intempérie £ 1, bras, Witterung f interfaoial Phasengrenz- (in Zusam~
2. porf, SoRTeohtwetter n " mensetzung)
intemperismo m Verwitterung £; Witte- interfeoundo kreuzbar; fdhig, sioh
rungseinflud m fruchtbar zu paaren
i, m meofnioo meohanisohe Ver-
witferung £ interfer8noia £ Interferenz £
i. m quimico ochemische Verwitterung f i. £ oonsfruotiva Uberlagerung £
i, ¥ destruidora Ausldsohung I
intensidade £ Stdrke £, Intensitdt £ (Beugung
i, £ do sismo Erdbebenstiérke f i, £ destrutiva Ausldsohung f
i. ¥ luminosa Lichtstdrke f (von Wellen)
i, ¥ vertiocal Vertikalintensi- i, f lateral Queriiberdeokung £
tat™f (AeTXophoto
i, £ longitudinal L¥éngsiiberdek—
intensivo intensiv kung £
intensificagdo £ Intensivierung £ interferir interferieren
intensificar intensivieren interformaoional intraformationell
intenso angespannt; intensiv; stark interglacial m Interglazial n
interacedo f Wechselwlrkung £ interglaocial interglazial
interbrea f Interarea f intergranular intergranular
interambulaoririo interambulacral interior m Innere n
- i, m da Terra “Erdinnere n
interoalagao f Einlagerung £, Zwi- i, m terrestre Erdinnere m
schenlagerung £, ZwisohenmIttel m
interlaminar Zwisohenschioht- (in
intergaladg zwischengelagert; einge- Zusammensetzung)
ager
intermediério intermedidr
intercalar einfiigen; zwisohensohal-
ten, einlagern intermontanhoso intramontan; inter-
montan
intercambiar austauschen
intercambilvel austauschbar internides mpl Interniden p1
interofmbio m Austausch m interparietal m Interparietale n
intercepgdo £ (raoional) das faoes interparietal interparietal
(rationaler) Achsenabsohnitt m interplanethrio interplanetar
intergﬁgﬁﬁzohneigggneiden; abschneiden; interpolagdo £ Interpolation £
intercontinental interkontinental interpolar interpolieren
interpretagdo f Auswertung £; Inter-
interorescimento m Verwachsung f pretation f g Li
interoristalino interkristallin imternretar interpretieren; auswer-
interdigitagdo £ Verzahnung £ g
1, £ de fholes Fheigsversahnung £ intérprete m Auswerter m; Interpret m
interdigitado verzahnt; zwlschengelagert interregno m Interregnum n
dnterdipitar AL interrelaoionamento m Wechselbeziehung £
interggﬁgﬁ%&%zglt £ Interestadial n; Zwi- interromper unterbrechen
interestelar interstellar interrompido unterbrochen
interestratifioagdo £ Weohsellagerung f interrupedo £ Untorbasdhung £
interface £ Phasengrenze f interruptor m Sohal Lo AN
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intersecar schneiden

intersegdo £ bras, 8. intersecpao £
intersecg®o £ port. Schnittkante £

intersecgdo £ triplice Tripelpunkt m

intersectar sohneiden; durchsohnei-
den

intersectir durchsetzen; schneiden

interstioialidade £ Zwisohengitter-
atom n

interstioial Zwiokel- (in Zusammen-

setzung); interstitial
intersticio m Zwiockel n; Zwischenraum
interstratificagéc £

intertidal
zung

Gezeiten- (in Zusammenset-

intervalo m
Licke £;
i, m de calmaria

Intervall n; Pause f;

Ruhepause £

i, @ de misoibilidade Misohungs-
liicke

{ntimo eng
intoxioagdo £ Vergiftung £
intracratdnioo intrakratonisch
intraorustal intrakrustal
intraformacional intraformationell
intramontano intramontan
intratelGrioo intratellurisoh

intrusgo £ Durohbruoh m; Intrusion £

intrusivo intrusiv

intruso m bras, bergm, Jaspis m (grau)

intumesc8noia £ Schwellung f; Blé-

hung £

intumesoer bldhen; schwellen

intumesoimento m Schwellung £

inundagdo £ Inundation £; ¥berschwem-
mung ¥; Hoohwasser n

inundar iiberfluten; iibersohwemmen
invadir eindringen (in Land)
invAlido ungiiltig

invariabilidade £ de volume Volumen-

bestindigkeIt £

invarifivel bestindig
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m
Zwischenlagerung £

invengdo f Erfindung £

inventariagdo £ Inventur £

inventor m

Erfinder m
inversdo f Umkehrung f; Inversion f;
Umwandlung £
Bildumkehr £

i, £ da imagem £
Feldinversion f

i, ¥'de oampo £
i. ¥ rotatério Drehspiegelung £

inverso invers; umgekehrt
invertebrado m

invertido

Invertebrat m
iiberkippt; invers

investigagdo f Forschung £, Erfor-
schung f7 Untersuchung £ Naohfor-
sohun
i, £ laboratorial
suohung £

Laborunter-

investigador m

Forscher m

investigar forschen; untersuchen

invbluoro m Hiille £; Mantel m; Hiilse

involuto involut

iodargirita £ bras, Jodargyrit m,
Jodyrit m

iodargirite £ port. Jodargyrit m,
Jodyrit™m

iodato m Jodat n

iodeto m Jodid n
i, m de metilénio Methylenjodid

iodirita £ bras, Jodyrit m, Jodargy-
m

rit
i8do m bras, Jod n

Jodobromit

iodobromita £ bras, m
Jodobromit m

iodobromite ¥ port,

i6es fpl permuthveis austauschbare
onen npl
iolita £ bras, Cordierit m; Diochroit

iolite ¥ port,

fon m bras Ion n
17 @ de hidroxiTa

ionizag¥o £

Cordierit m; Dichroit

Hydroxylion n
Ionisierung £

ionizar ionisieren
ipresiano m

irideso@noia £

Ipres n

Schillern n
irisierend; schillernd
Iridium n

iridescente
irfdio m

irisagao £ Irisieren pn; Sohillern n

1=

1818



irisar

irmdo m bras, bergm,
ral n

irisieren; schillern

Paragenesemine-

ausstrahlen
irradiagao Strahlunﬁ Bestrahlun
i, £ oalorifioa armestrahlung
i, f gamma Gamma-Strahlung f
i. ¥ solar Sonnenstrahlung ¥
undurchfilhrbar

unkenntlioh

irradiar

irrealizhvel
irreoonheoivel

irregularidade £ Unre elmaﬁigkeit £;
Asymmetrie™f; Unebe it £

irregular unregelmifig

irreversibilidade £ Irreversibilitdt £,
Niohtumkehrbarkeit £

irreversivel
kehrbar

irreversivel, niohtum-

irrigagdo £ Beregnung f; Irrigation £;
Bewisgerung f

irrigar beregnen, berieseln

irromper herausragen

irrupqﬁo £ de &gua Wassereinbruch m

i, £ de ghs Gasausbruch m
isente de frei von
i. de fbésseis fossilfrei
isbbara £ s. isoblrioa
isbbare £ 8. isobhrioa
isobhrioa Isobare f
isobérioo isobar
isbbata £ Isobathe £
isbolina £ Isokline £
isborona £ Isochrone f
isborono isoohron, zeitgleioh, alters-
gleioh
isodésmioo isodesmisoh
isoestrutural isostrukturell
isoforme isoform

isogeoterma f Isogeotherme f

isogira £ Isogyre £
isbgona £ Isogone f
isogbnioo winkeltreu
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isohalino isohalin
isohipsa £ Isohypse £
isoieta £ 8, isoletioa
isoletioa £ Isohyete £
isolagdo £ Isolation £

isolador m Isolator m

isolamento m Isolierung £
i, m geogrifioo geographische
IsoIierung £

isolante m Isolator m

isolante Isolier- (in Zusammenset-
gung), isolierend

isolar isolieren

isolinha £ Isolinie £

isométrioo isometrisch

isomifrio isomyar

isomorfia £ Isomorphie £

isomorfismo m Isomorphie £

isomorfo isomorph
isbpaoca £ Isopache f
isoquimioo isoohem
isbsoele gleichschenklig

Isoseisme f

Isostasie £

isossista m
isostasia f

isostatioa £ Spannungsgleiohe £

isosthtioas fpl Hau ptspannungtra-
jektoringggl ne
isosthtioo isostatisoh

isotérmioa £ Isotherme £

isotermal isothermal
isotipia £ Isotypie £
isbtopo m Isotop n
isotipioo isotyp
isotropia £ Isotropie £
isotrbpioo isotrop
isbtropo isotrop
fsquio(n) m Isohium
istmo m Landenge f
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itabirite m
itérbio m
itinerfrio m

Itabirit m
Ytterbium n
Marsohroute £

ftrio m Yttrium n

J

jaoaré m bras, bergm,
(lIhoﬁifisoEeri

Jaointa f bras, bergm
(dicroifIsoEeri

Sandstein m

Andalusit m

jaointo m Hyaointh m (Zirkon)
jaoobsita f bras Jakobsit m
jaoobsite ¥ porf, Jakobsit m

jaoto m/ explosivo Ablassen n
Jadeit

adeita f bras, m
Jadeit m

adeite ¥ port.

Jamesonita f bras,

bra Jamesonit m
Jamesonite ¥ port.

Jamesonit m

janela f
rohre
Jj. £ teotdnioa tektonisches Fen-
ster n, Deokenfenster n

Fenster n (z. B. Réntgen-

jarg8o m Jargon m (Zirkon)
Jjarosita £ bras, Jarosit m
Jarosite ¥ port. Jarosit m

Jaspe m Jaspis m; Pantherstein m
Jo m em traoo Bénderjaspis m
Jo b florido bunter Jaspis m
je m preto schwarzer Jaspis m;

Kiegelsohiefer m
J.—sanguineo m Heliotrop m
jaspofde

Jazida £ Fundpunkt m, Vorkommen n,
Fundstelle f; Lagerstitte f
J. £ de minBrio Erzlagerstitte £

jaspisartig

Jazigo m Lagerstdtte f£; Vorkommen m,
Fundstelle f; Ruhest&tte £

jo m de ghs natural Erdgaslager-
stytte gg . =
j. m magmhtioo de injeogdo mag-

matTsohe Injektionslagerstitte f;
intramagmatisohe Lagerstdtte £ ~

J. m mineiro Erzlagerstitfe £

J. m pirometassomhtioo de oontaofo
kontaktmetaBomatisohe Lagerstitte_f;
Skarnlagerstitte £

Jo m primrio primdre Lager-
atytte £

J. @ sedimentar
gerstitte £

sedimentdre la-

je m vuloano-sedimentar metamorfizado

vulkanogen-sedimentdr-metamorphe La-
gerstitte £
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Jazimento m bras.
Jie engl,
Joelho m de estanho

jogar (falha) aktiv sein (Stdrung)

Lagerstitte f
Absetger m
Zinngraupe f
jogo m de bombas Pumpensatz m
de odres
de mbs Mahlgang m
Durchfall m (Sieb)
b
o

jogo Farbspiel n
Jogo

joio

| s

1B

. Jordanit

jordanita a
It, Jordanit

£
Jordanite ¥

|3
@

i

=]}

Jornada £ 1, Tagewerk n; Sohiohtlei-
stung £ 2, Wettbewerb m (z. B. an-
148110k der Studententage)

Jorra £ Asche f; Sohlaoke f

Jorra £ de &gua Wasserstrahl m

Jorramento m a jusante luftseitiger
Anzug m
j. m a montante wasserseitiger
Anzug m

dotniano m Jotnium n

Joule m Joule n; Wattsekunde f
jovem Jung
Jumbo m Bohrwaagen m
juncar bestreuen
junta £ Fuge f; Kluft £
J. £ da alma Stoll m
j. T de construgdo Arbeitsfu-
ge; Baufuge f
i, £ de oontTraccdo Kontraktions-
%ug? £
J. % de dilatagdo Dehnungsfu-
ge
J. T de macho e fémea Nut £
und Feder f
J. £ direocional Léngskluft £
j. T dupla doppelte Fuge £
j. T longitudinal Ldngskluft £;
S KTuft 2
j. £ plumosa Fiederkluft £
j. T sub-horizontal I-Kluft £
J. ¥ transversal Querfuge f
. T transversal Querkluft™f;

8 KTuft £

juntagdo £ Kliiftung £

juntar zusammenfiigen, verbinden; Ver-
einigen

Jurbssioco m Jura
. m médio

m
m Mittlerer Jura m
J. m superior

Malm m
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jurlssioo jurassisoh L
jusante / a fluBabwdrts; talabwirts; 14bil labil; unbesténdig
stromabwédrts; talseitig; luftseitig 16bi P
om pe

10 m externo -
1. m interno

AuBlenlippe f

s, Jusante /a
Innenlippe ¥

jusante / para

Justap6r anlagern
laborbtorio m Laboratorium n
justar justieren % m experimental Versuchsla~-
or'n
Justeza f Justierung £
labradorita f bras, Labrador m
Justo 1,passend 2, justiert labradorite ¥ port. Labrador @
labrego m bras, bergm, Zitrin m

juvenil juvenil laoaio m bras, bergm, Rauchquarz m
K
laoertidiano 8, lacertiforme
kaemmerita f bras Kédmmerit m
kaemmerite ¥ port, Kémmerit m laoertiforme eideohsenartig
kalinita f bras Kalinit m laco m Sohleife f (auch fiir Armge~
kalinite ¥ port, Kalinit m riist von Braohiopoden); Schlinge f
= 1. m de um cabo Seilschlinge i
kameoita f bras Kamazit m
kamecite ¥ port, Kamazit m laoblito m Iakkolith m
- - laore m bras. bergm, Jaspis m (roter)
Kames m Kames m laouna f Iicke f£; Leerstelle f
“f de misturad Mischungsliicke £
Karélico m Karelium n . 7 de sedimentagdo Sedimen-
- - tatlonsluoke £
Karroo m Karroo n % % nos estratos Schiohtliik-
e
k&rstico m Karst m -
- laoustral lakustrisch
kelifitico kelyphitisch
lacustre lakustrisch
kentrolita f bras Kentrolith m
kentrolite ¥ port. Kentrolith m ladear zur Seite kippen
kersantito m Kersantit m ladeira £ Halde £
Keuper m Keuper m Ladiniano m ladin n
kieserita f bras Kieserit m lado m Seite f; Schenkel m (Dreieck)
kieserite ¥ port, Kieserit m JT. m da oarga LastseTte
_ 1. m dianteiro Vorderseife f
kimberl{tioo kimberlitisoh 1. m do vento Wetterseite f£7
Windseite £ -
kimberlito m Kimberlit m 1. m dorsal Dorsalseite f
- 1. m espiral Spiralseite™f
Kimeridgiano m Kimmeridge n 1. m estreito Sohmalseite™f
1, m exterior Auflenseite f
Kimeridjiano m Kimmeridge n 1, m interior Innenseite ¥
1, m frontal Vorderseite ¥
knebelita f bras, Knebelit m 1. m traseiro Riickseite £~
knebelite ¥ port. Knebelit m 1, m umbilioal Umbilikalseite £
- 1, m ventral Bauchseite f, Ven-
kobellita f bras, Kobellit m tralseite £ -
kobellite ¥ port. Kobellit m
ladrilhador m Plastersetzer m; Flie-
krennerita f bras Krennerit m éenleger m
krennerite ¥ port, Krennerit m
ladrilhar fliesen; Platten legen
kunzita £ bras Kunzit m
kunzite ¥ port, Kunzit m ladrilho m Fliese f; Fufilbodenplatte £
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lagarta £ Raupe f
lage £ s, laje
lago m See m
. m alongado Rinnensee m
1, m de baragem Stausee m
1l. m de lava Lavasee m
. I de represa Stausee m
1, m de represa glaciar Fisstau-
see m
1, m glacial Gletschersee m
1, m natrond Natronsee m
. I salgado Salzsee m ~
1, m salino Salzsee m
lagoa f kleiner See m; Bergsee m

lagoeiro m Pfiitze f; Regenlache f

laguna f Lagune f
Jlagunar lagundr
aaja ; Felsplatte £
Felsplatte f; Gesteinsplatte f;

laje
? P atte f

J. f de betdo Betonplatte f

3 ¥ de fundagao rigida starre Griin-
un%splatte £
de gesso Gipsplatte f
lajear auslegen; pflastern

lama f Spiilung €sfliissigkeit) f;
Schlamm m; Schlick m; Morast m
1, £ de mangal Mangrovenschlick m
1. ¥ de perfuraqdo Behrsptilung f
1, ¥ de putrefacedo Faulschlamm m

1, ¥ de sondagem Bohrspiilung £ =
4 fétida Faulschlamm m
l. ¥n Faulschlamm m~
1IN po re Faulschlamm m
1, ¥ verde Griinschlick m
lamagal m Schlammgrube f
lamacento schlammig
lambril m Wandverkleidung f
lameiro m Baggerschiff n
lamela f 1, Lamelle f; Lamina f

2. Deckgléschen n (MIkroskcpie)
1, £ de cresoimento
Anwaohslinie £
1. £ de suporfte
1, ¥ maolada

Stiitzlamelle f
Zwillingslamelle f

lamelar lamellar; bldttrig; schuppig

lamelibrfinquios mpl Bivalvia npl
lamellibranohier mpl; Muscheln Ipl

lameloso

18mina £
be T

lamellenformig
Blatt n; Bldttchen n; Schei-

e—
1, £ de garra

f Scheidestiick n am
Baggereimer
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Anwachslamelle f;

1. £ de gipso (gesso) Gips-
bldttohen n (Mikroskopie)

1. £ de raquelagem Abstreich-
Tesseg % i
5 elgada Diinnschliff m (Mikro .
1, ¥ de mica Glimmerbldtt_éen n sohl
(Miﬁioskcpie)
1, £ polida Anschliff m
1. ¥ porta-objecto Objekttri-
ger m

laminabilidade f Walzbarkeit f
laminagfo f 1, Walzvorgang m; Wal-
zen n~ 2, Laminierung f
1. £ oonvoluta convolute Schich-
tung £; Convolution £; Wickel-
schfcﬁtung

laminado 1. laminiert 2, blattfor-
mig, bldattrig 3. gewalszt

laminadora f Walzmaschine f

laminador m Walzer m; Walzwerk n

laminazinha f Pldttchen n
laminula f Diinnschliff m

lﬁmpada f Lampe f
Y de acetileno Karbidlampe f
¥ (eléotrica) de ocapaceta
(el_ktrisohe) Kopflampe f
1., £ (eléotrica) de m&o (elek-
triSche) Grubenlampe f
1, £ de mineiro Grubenlampe f;

Geleucht n

1, £ de pala Miitzenlampe f

1, ¥ de seguranga Sicherheits-
lampe f

1. £ de sinalizagdo Signallam-
pe

1, ¥ de soldar SchweiBbren-
ner m

1, £ de vapor de mercfrio
QueGksilberdampflampe f
1, £ de vapor de sbdio™
dampflampe £

Natrium-

lampista m Iampenwerter m

lampréfirc m Iamprophyrit m

langa £ do guindaste Kranausleger m

Gipsverputz m

lanqamento m de gessc

langar herauswerfen

lanceolado lanzettenformig

lancil m Blendstein m, Verblend-
steéin m
1. m de bordadura Prellstein m;
Bordstein -

landeiliano m Llandeilo n

Landoveriano m Llandovery n



langita f bras Langit m
langite ¥ port, Langit m

lantanideos mpl Lanthaniden mpl

lantf@inio m bras, lanthan n

lanterna f de Aristbteles Laterna f
Aristotelis; Kiefercapparat m der
Echinodermen

lantinidico Lanthiniden- (in Zusam-

mensetzung
Lanvirniano m Llanvirn n

lapa £ 1, liegendes n
Z, Felshshle £

lapifs m

Karren m
lapidagéc £ Sohliff m (Edelstein)

lapidador m de diamantes Diamant-

schleIfer m

lapidagem £
steinen

Schleifen n von Edel-
schleifen (Edelsteine)

Edelsteinschleiferei f

Edelsteinschleifer m
lapideo steinhart

lapidificagdo £
Verfestigung f

lapidar
lapidaria f
lapidhric m

Gesteinsverfestigung £;

lapidificado verfestigt, versteinert

lapilli m Lapilli m

lapis-laz(li m lapis lazuli m, la-
surit m

lapso m de tempo Zeitabschnitt m

liqui m bras, bergm, Sandstein m
(Eisenséhﬁss%ger, in Bruohstiicken)

laramideano laramisch

larfmido laramisch

largadura m Breite f£; Ausdehnung f

largamente ondulado weitspannig
largo breit: weit
largura f Weite £; Breite £
1. £ no coroamentn Kronen~
brelte £
larva f Larve f

17 £ ciliata ~

YWimperlarve f
1, % trocbfera

Trochophora-Lar-

ve
1, ¥ trocoforbide s, 1, £ tro-
obfera

lasoa f Splitter m; Bruchstiick n
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1, £ de pedras Gesteinssplit-
ter'm
lasoar absplittern; zersplittern

lastragem £ Anschlittung £; Schiit-

tung ¥

lastreamento m Schiittung £; Anschiit-
tung £

lastro m Ballast m

lasurita f bras, Lasurit m; Lapis
lazuTli™m

lasurite f port, Lasurit m, Lapis
lazuli m

latdo m Messing n

latente gebunden; latent

lateral seitlich, Seiten- (in Zusam-
mensetzung)

laterita £ Laterit m

laterite m Lateritboden m

laterifico lateritisch

lateritizagdo f lateritisierung £

latitude £ Breitengrad m; Breite f
latito m Latit m
latoaria £ Blecharbeit f; Klempner-

arbeTt £; Klempnerei £~

lalido m Gutachten n
£ Lava £
I.-almofadada £
1, f bashltica
1, T cordada

1, ¥ de tipo aa
1

1

1

lava
Kissenlava f
Basaltlava £~

Strioklava £
Blocklava f

Strick-

Pillowlava f
Blocklava f

Stricklava f
Stricklava £~

Wagohbarkeit £

. ¥ de tipo paholhoe
ava f

. £ em almofada
1, ¥ em bloco
1. ¥ enoordoada
1, 7f em oorda

lavabilidade f

lavador m de mindrio

m Mineralwdscher m
1. m de ouro

Goldwisoher m
lavagante m Hummer m
lavagem £ 1. Auswaschen n; Waschen n
2, Spiilung £ (Bohrung)
1, £ de min®rio Erzwdsche f

lavar waschen; sohlémmen; spiilen
lavaria f NaBaufbereitungsanlage f
lavico ILava- (in Zusammensetzung)
lavra f Abbau £
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10
1.
1.
bau
lavrado

lavrar

lazulite £ port,

leadhillita £
leadhillite ¥

legenda
lei £

f a obu aberto TageBau m
¥ ambioiosa Raubbau m
z subterrénea Untertageab-

abgebaut; ausgebeutet
abbauen; bebauen; bearbeiten
Lazurit m

Leadhillit
Ieadhillit

bras
por¥,

b4 Legende f

[1=]1=]

Gesetz o

f da aog8o de massa Massen-

wirEungsgesetz n

f da albite — Albitgesetz n
1. ¥ da oonstAnoia anéular Ge-
setz n der Winkelkonsfanz
1, £ da natureza Naturgesetz n
1, T da prioridade Prioritsts=
regel f; Prioritétsgesetz n
1, £ da refraogao Breohungsge-
setz n
1. £ da sobreposigdo lagerungs—

esetz n

f das interoepgdes raoionais

Gesetz n der rationalen Aohsenab-
sohnitte

1.

£ de Baveno Bavenoer Gesetz n

1, ¥ de Coulomb Coulomb'sohes ~
Gesetz n
1, £ de_Daroy Daroy'sohes Gesetz n
1, ¥ de Hooke Hoolce'sohes Gesetz n
1, ¥ de Karlsbad Karlsbader Ge-
setz n
1, £ de maola Zwillingsgesetz n
1. ¥ de minas Bergrecht n
1, ¥ fundamental Grundgesetz n
1., @ mineira Bergrecht n
leitanga £ Zementmiloh £
leito m FluBbett n; Bank f; Lager n;
SEhioht £; Floz 1o
1. m de betdo  ~ Betonunterlage £
1, m de oascalho Gerdllbett n™
15 m de estrada StraBenbett n
1, m de filtro Filterbett n —
1, m do ourso de Agua FluBbett n
1, 0 do mindrio Erzmdller m
1, n do rio FluBbett n; Strom-
rinme £
1. m fTitrante Filterbett n
leite m glaoiar Gletsohermiloh £
leitura f Ablesung £
leiva £ de gramado Rasendeoke f

lenqol m de &gu

lenhite
lenhito

lenhoso

Wasserspiegel m

m fre tioo Grundwasserspiegel m
£ bras, Braunkohle £
m bras, Braunkohle f

holzig; kohlig
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lente f Linse £; Objektiv n
17 £ auxilar = Hilfslinse f
1, ¥ Bertrand Bertrand'sche
Linge f
1, £ condensadora Kondensor-
linse f
1, £ de &ngulo estreito Tele-
objektiv n
1, £ de &ngulo grande Weitwin-

kelobjektiv n

1 f de campo Feldlinse f

T de oomgensagao Kompensa~
tionslinse
1, £ de condensador Kondensor-
linse £
1. % de objectivo Objektivlin-
se

1, ¥ da c8mera Kameralinse £
1, ¥ para a fooalizag&io da vista
OkuTarfrontlinse £

1, £ ustbdria Brennglas n

lenticula £ Linse £
1, £ de gelo Fislinse £
lentioular

lentiddo f

linsenformig
Langsamkeit £
linsenfdrmig

Linse £ (optische)

lentiforme

lentilha £

lento langsam

lepidobléstioo lepidoblastisch

lepidoorocita £ bras, Lepidokrokit
RubinglimmeT m

lepidocrocite £ port, Lepidokrokit

Rubinglimmer m

lepidofitas fpl Lepidophyten mpl

lepidolita £ bras, Lepidolith m
lepidolite ¥ port, Lepidolith m

lepidomelana f
leptinitico
leptinito m

Lepidomelan m
leptinitisch
Leptinit m
leptionognaisse m Leptinitgneis

Fdcher m
em Picherformig

Nacktschnecke f
Ost

=]

leque m
.o/

lesma £
leste m

letreiro m da rua StraBenschild n

Leucit m
Leucit m

leuooadamelito n Leukoadamellit m
leukokrat
leukokrat

leucita £ bras,

leucite ¥ por¥,

leucoorato

leucocrhtico

(als Korperform)



Leukophan

lenoofanita £ bras, o
Leukophan m

leuoofanite ¥ port,

leuoossoma m Leukosom n

leuooxena f Leukoxen n

leucoxénico m Leukoxen n

levada £ Schutzdamm m; Flufiueion m

levantamento m
sung £ 2, Hebung £
1, m de reconhecimento
aufnahme f; Erkundungsaufnahme f

1, m de testemunho Kernaufnahme
1. m detalhado Feinaufnahme f
1, m dos estratos Aufrichten™n

der Schichten
1, m topogr&fico

levantar 1. kartiemren; aufnehmen
2, heben; aufsteigen; anheben

Zevantino ostlich

levar a oabo realisieren

abgleiohen (MefBgerit)
Linksdrehung £

levar ao zero

levogiro m

levogire linksdrehend
levorrotatbrio linksdrehend
Lias m Lias m

Lifssioco m Lias m

lihssioo liassisch

liberar. freisetzen

libertagdo £ Entspannung £; Freigabe
1, £ das tensdes Spannungsabbau

libertar freigeben; befreien

libethenita f bras, Libethenit m
libethenite ¥ port, Libethenit m

lioenga gépara explorar Sohiirfbefug-

nis £
liocenociado behdrdlich erlaubt
licenoiatura £ Lizenziat m; Diplom-
examen n
Ndhrldsung £

licor m de alimentadao £
Fehling'sohe

1. m de Fehling

Lﬁaﬁgé £

1, -nde m Mutterldsung £
lidito m Lydit m

liebigita £ bras Liebigit m

liebigite ¥ port, Iiebigit @

liga ¢ Legierung £
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1. Aufnahme f; Vermes-

{/bersiohts-

4

Geldndeaufnahme f

H
D
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ligagfio £ Bindung £; Verbindung £;
8 QKOrFelation £ &8s g2
1. £ & terra ErdaufschluBl m
1. ¥ oovalente Atombindung™f
1, ¥ dupla Doppelbindung £ ~
1, ¥ ibnioa Ionenbindung ¥
1, ¥ marinha Meeresverbinﬁun b 4
1, T methlioa Metallbindun i -
1. ¥ residual Restbindung

l, ¥ van der Waals van der”

WaaIs'sohe Bindung £
ligamento m Ligament n
ligante Bindungs- (in Zusammensetzung)

ligar (perfil) korrelieren; einhidn-
gen (Profil); binden; verbinden

ligeiro (inolinagio) gsohwaoh (Ein-
fallen)

lignite £ 8. lignito

lignito m port, Braunkohle £, Lig-
nit m

lima £ Feile f

limado gefeilt

limbo m Flanke £

limiar g Tiirsohwelle f

limitagdo £ Einschrédnkung f£; Begren-
zung ¥ -

limitado begrenzt

limitar begrenzen

limitativo begrenzend

limite m Grenze f

1. m aparente de elastioidade
Streokgrenze f£; FlieBgrenze f

1, m de aderdnoia Klebegrenze f
1, 0 da floresta Baumgrenze £ ~
1, m de acgéo Wirkungsgrenze £
1, m de oed8noia FlieBgrenze ¥
1, @ de oonsist8noia Konsisteng-
renze f
. m de oontraogao Schrumpf-
renze

. m de"deteogdo Naohweisgrenze f
1., m do erro Fehlergrenze f
1. m de flu8noia Krieohgrenze f
1. m de liquidez FlieBgrenze £~
1. m de plastioidade Plastizituts-

renze f

. m de Eroporoionalidade Pro-
ortionalitédtsgrenze £

. I de resisténoia Festigkeits-
renze f -

. m de retraogdo Sohrumpfgren-
ze T

1. m de rotura Bruohgrenze £
1. m do oampo de exploragdo
Baufeldgrenze f

1. m do regolfo Staugrenze f
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1, m eléstioo Elastizitdtsgren~ 1, £ de Beoke Becke'sche Linie f
ze ¥ 1. geolbgico geologische Grenze £ (Lichtlinie f)
1, m inferior de ced@ncia unte- ~ 1, £ de contornos Isolinie £
re FlieBgrenze f 1, ¥ de cdrrego Talsohle £
l. m or%r&fica da neve Schnee- 1, T de corrente StromlinTe £
grenze I 1, ¥ de costa Strandlinie £;
1, m superior de ced8ncia obere Kiistenlinie f
FlieBgrenze f 1, £ de cresoimento Anwachs-
- linTe £ .
limitrofe angrenzend 1, £ de deslocagao port, Ver=-
setzungslinie f (KrisfaIlogr.)
1imnico limnisch 1. f de discordéncia bras, Ver-
setzungslinie f (Kristallogr.
limnigrafo m selbstregistrierender 1, £ de fluxo Tdrenagem) Ent-
Wasserstandsanzeiger m wisSerungsweg m
1, f de forga = Kraftlinie f
limnimetro m Limnimeter m; Wasser- 1, T de macla Zwillingsgrenze f
standsanzeiger m 1. T de neve Schneegrenze f
1, ¥ de rctura Bruchlinie T
limo m 1. Griinbewuchsm (auf Steinen 1. T de saturagdo Sattigungs-
durch Algen) 2, Schlamm m kurve f
1, £ de sutura Sutur £; Loben-
limonita f bras, Limorit m, Braun- linTe £
eisensteln m - 1, £ de vbo Fluglinie f
limonite £ port, Limonit m, Braun- 1, T dos centros Linie f der
eisenstein m MitTelpunkte
1, £ directiva Streichlinie f
limpadeira f Probenentnahmegerdt n; 1, ¥ directriz Streichlinie ¥
Schlammbiichse f 1, ¥ diviséria Scheidelinie ¥
1, £ de fenda geteilter auf- 1, ¥ divisbria das bacias hidrogra-
klappbarer Entnahmestutzen m ficas Wasserscheide f
- 1, f equipotencial fquipoten-
limpar reinigen tiaTlinie £
1, £ frehtIca Sickerlinie f
limpeza f do terreno Sauberuni f des 1, ¥ isobhrica Isobare f
Gel3ndes; Berdumung f des Geldndes 1 isopaca Isopache f
1, f por jacto de agua Reini- 1, ¥ limite Grenzlinie f
gung f mig Wasserstrahl 1, T paleal Palliallinie £;
- Mantellinie f
limpidez f Reinheit f (Ldelstein- 1, £ palial s. 1, £ paleal
kunde)
linhas fpl de Frauenhofer Frauen-
limpido durchsichtig hof"sche Linien fpl
limpo sauber linhite f 8. lignitom
linarita f bras, Linarit m linhito m 8, lignito m
linarite ¥ port, Linarit m = R
» linneita f bras, Linneit m, Kobalt-
lineagao f Lineation f; Striemung f kies™m
1. £ de interseccgdo Schnitt- linneite fTport, Linneit m, Kobalt-
kante f kies m -
lineamento m Lineament n lintel m Sturz m (z, B, Fenster-
sturz); Riegel™m
linear linear
lioz m Kalk m (zur Fertigung von
linearmente polarizado linear pola- Skulpturen)
risiert B
liquetagao F Verfliissigung f
linguiforme zungenformig o
liquefacgao £ Verfliissigung £
lingote m GuBblock m ,
= = 1. £ hidraulica Grundbruch m
lingoteira f Kokille f hydraulischer =!
lingua f da terra Nehrung £ liquefazer verfliissigen
1, £ glaciar Gletscherzunge f
- = liquefeito verfliissigt
linha £ Linie f
17 £ apical ~ Apicallinie f 11quen m (botdnica) Flechte f

(Botanik)
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liquidifiocar
liquido m

verfliissigen
Fliissigkeit £
1, m: de imersao Immersionsdl n

l¢ m de inorustagho Einbettungs~
fliissigkeit £

l. o de lavagem Bohrspiilung £

1, m pesado 8ohwerefliisgigkeit f
1{quide fliissig =
liso glatt; eben
lista £ Liste £
listar auflisten
listrado gestreift; gebdndert
listramento m Streifung £;Binderung £
listramento/de gestreift; gestriemt
1listrio m Listrium n
lisura £ Glatte £

literatura £ de especialidade
literafur £

"Lithophysa" f
1itico

litificagdo f
festigung £

litificar versteinen; versteinermn;
verfestigen

litinifero 11 thiumfithrend
litio m Lithium n

litiofilita £ bras
litiofilite ¥ port,

litistideos mpl
litoclase £ Lithoklase £
litcocla £ Steinkitt m

litoestratigr&fia £
litofhoies £ Lithofazies f

Spezial-

Lithophyse £
Lithium- (in Zusammensetzung)

Lithifizierung £; Ver-

Lithiophillit m
Iithiophilit m

Lithistiden mpl

litéfago m Lithophage m; Schlamm-
fresser m

litéfago lithophag

1litéfilo lithophil

litogénese £
litologia £

Lithogenese £
Lithologie £
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Lithostratigrafie £
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litolbgioo lithologisoh
litoral m Litoral n
litoral litoral

litosfera f Lithosphére £
litosthtioco lithostatisoh
litotipo m Lithotyp m
14vido bleifarben

livingstonita £ bras,

Livingstonit
livingstonite ¥ pPort,

livrar entlasten

freischwimmend
Buoh

didactito
%uia

livre-natante

Lehrbuch n

m
1m n
1, m Exkursionsfiihrer m
(Buch

lizfvia £
1,-mie £

Lauge £
Mutterlauge £

lizxiviagdo £ Auslaugung £

m
Livingstonit m

lixiviar auslaugen; auswaschen
lobo m Lobus m
T. m axial Spindelring m (Tri-
lobJten)
1. m externo Externlobus m
1. m lateral laterallobus™ m
1. m pleural Pleure f
l, m umbilioal UmbilTkallobus mj
Ums_hlaglobus n
18bulo m do manto Mantellappen m
looal m~ Ort m, Stelle

loocal m da colheita Fundort m

1. m de obtenqdo Entnahmestelle £
17 m de rebentamento de uma ocarga
eprosiva (slsmica) Schufipunkt

localidade £ de tipo Typuslokalitdt
loocalizagao £ Lokalisierung f
loocalizar lokalisieren

looomotiva £ de via estreita Schmal-
spur-Lokomotive £

looombvel m Lokomobile £

Sohlammgrube £
Schlamm m; Spiilung £ (-sfliis-

sigkeit)
1, m abissal

lodagal m

Tiefseeschlamm m
1. m ocalohrio Kalkschlamm m

1, m de ocooolitos Kokkolithen:
sochTamm m; Cooccolithenschlamm m

1, m de diatomhoceas Diatomeen—-
sochTamm m

I B
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1. m da flutuagdo Flotations-
schTamm f
1. m de globigerinas Globigeri-
nenschlamm m o
1. m de perfurac@o Bohrtriibe f
1, m de perfyraqﬁo Bohrschlamm m
1., m de pterdpodos Pteropoden—-
schTamm m
1. m de radiolhrios Radiolarien-
schTamm m
1. m mineral Brzschldmme f
lodoso schlammig
loess m 168 m
loesse m Loss m
loéssico 1668- (in Zusammensetzung)

loessito m verfestigter LoB m

lof6foro m

lollingita f bras,
lollingite ¥ port,

Lophophor m

Lollingint m
L6llingint m

lomada f Gebirgsriioken m; Hohenzug m

lomba £

Lomba f Central Atléntica
tTscher Riicken m

longitude £
grafische)

Bergriicken m; Hohenzug m

Mittelatlan-
Lingengrad m; Ldnge f (geo-
longitudinal Liings— (in Zusammenset-
zung), longitudinal, streichend

lopblito m Lopolith m

lorica f Lorica f
Lotaringiano m Lotharingien n
lote m de terreno Grundstiick n
lousa f Gesteinsplatte f

louseira f Schieferbruch m

loxodrdmico schieflaufend
lua £ kKond m
1, £ cheia Vollmond m
1. T nova Neumond m

lubrificagdo f Schmierung f
lubrificador m Schmierer m; Schmier-
apparat m

lubrificante m Schmiermittel n

lubrificar schmieren

Ludloviano m Ludlow n
Ludwigit

ludwigita f bras,
Ludwigit

ludwigite ¥ porf.

E]E]
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luminesoénoia f Lumineszenz f

lumjnoso lsuchtend
luneta £ Fernglas n
lupa f Lupe f
T. £ binocular Binokular n
1, ¥ de algibeira TaschenTupe £
1, ¥ de bolso Taschenlupe f
lusiténioo lusitanisch
lustro m Glanz m
lustroso gldnzend
luthceo pelitisch

luta f pela vida Kampf m um's Dasein

Luteciano m Lutet n
lutécio m Lutetium n
lutito m Lutit n; Pelit m ; Kalkpelit m
luva £ Hiilse f
I. £ oom rosca Gewindehiilse f
1, ¥ de junta Doppelmuffe f

luz f Licht n
71, f reflectida port, (refletida bras.)

AufTicht n
1, £ transmitida Durchlicht n

luzente glanzend

maar m Maar n

Maastrichtiano m liaastricht n

macaco m 1. ebebock m 2, Wagen-
heber m 3, Affem ~
m, m hIdriulico hydraulische Pres-
se T

maoadame m Schotter m

maoadamizar schottern

magap8 m bras, Tonboden m (Bodentyp,
VerwItterung von Schiefern)

Lotrohr n
SchweifBbrenner m
(nicht schmeIz-

magarico m
m, m de soldar
m. m/infusivel ao
bar vor dem)LStrohr n

macete m Schlegel m, Schldgel m
macerado m Mazeral n

machadinha £ Beil n

machado m Beil p; Axt

m.m de pedra SToimbeil n
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maoheado m Spundung £ mago m vibrador Vibrations-
stampfer m
maoho m Minnohen n
maoro Makro-(in Zusammensetzung)_
maohuoador m Brecher m, Stein-
brecher m macroalga f GroBalge f
macigofgl Gebirge n; Massiv nj; Abbau- maorcdoma £ Doma n 2, Stellung
eld n
m, m de jusente luftseitiger maorofauna £ Makrofauma f
Sperrenkorper m maorofdrio makrosphaerisoh
m. m de mentante wasserseitiger ma.oropi'naogide m erstes Pinakoia n
Spervenkiorper m =
m. m desoom_primido entspanntes maoroscbpico makrosiopisch
GebIrge n
m, m inooerente lockeres Gebirge n
m, i intermedibrio Zwisohengebirge n
Zwisohenmassiv n madeira f Holz n
m, m interno Innenmassiv o m. £ de constTugdo Bau~
m, m mediano Innenmassiv n holz m
m. m orogrhfioo Gebirgsmassiv n. m, £ em toro Rundholz &
m. Ir tabwlar Tafelberg m mn. ¥ emguadrejada KantRolz m
m, m resistente Sperrenksrper m m, ¥ esquadriada Sohnitt-
m, m roohoso Gebirgskdrper m holz o
m, £ 8ilifioada verkieseltes
maoigo massig Holz n
macieza %t Weichheit f; Geschmeidig- madrepérola f Perlmutter £, Perlmutt n
ke
madreporbrios mpl. Madreporarier
maoiez f s, maoieza mpl,
maola £ Zwilling m maduro reif
m. £ de albite ¥ Albit- -
zwilling m mae-d'bgua £ Wasserwerk n
m, f de Baveno Baveno-
Zwilling m Maestrichtiano m Maastricht o
m, £ de Carlsbad Karlsbader
ZwiTling m mAfioo mafisoh
m. £ de oauda de andorinha
Schwalbenschwanzzwilling m magma Magma o
m. £ de oontacto Beriihrungs- m, m parental Stammagma m
zwilling m
m, £ de Manebaoh Manebaoher magmatectdnico magmentektonisch
Zwilling m
m., £ de penétragdo £ Duroh- magmhtioo magmatisch
dringungszwilling m, Durch-
Kreuzungszwilling m magmatismo m Magmatismus m
m, £ mGltipla Vielfaoh- m, m Inicial InitiaTmagma-
zwil'linﬁ m tismus m
m, £ polissintétioa polysyn-
thetischer Zwilling m magmatista m Magmatist w
m. £ por justaposigdo Be-
rilhrungszwilling m magnésia f Magnesia n
m, f repetida “Wieder-
holungszwilling m magnésia f usta Magnesia n, Sinter-
m, £ tripla Drilling m magnesit m
maolagéo £ Zwillingsbildung £ magnesiano magnesitisoh, magne=
Verzwilligung f aiumhaltié, Magnesium tin u-
m, £ laminar ~ Zwillings- sammense zung%
streifung £
magnésio m Magnesium n
maolado: verzwillingt
magnesioferrita f bras, Magnesio-
maolar verzwillingen ferrit m
magnesioferrite £ port, Magnesio-
mago m 1, Schlégel m, Schlegel m, ferrit m

Handsohlegel m
2, Lamme £, Stampfer fi
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magnesita f bras. Magnesit m, Bitter-
spat m

magnesite ¥ port. Magnesit m, Bitter-
spat m

magnete m Magnet m

magnético magnetisch

magnetita f bras, Magnetit m

magnetite ¥ port, Magnetit m

magneto m Magnet m

magnetismo m
m, m remanescente
Remaneszenz f
m, m terrestTe

Magnetismus m

magnetische
Erdmagnetismus m

magnetitico magnetisch

magnetizagdo f lagnetisierung f

magnetizar magnetisieren

magnetométrico- magnetometrisch

magnetometro m
m, m de campo

waage f

liagnetometer n
magnetische Feld-

magnificiéncia f VergroBerung f

magnitude f GroBe f; llche £
malacacheta £ bras,bergm. Glimmer m

malacate m Gopel m; GOpelwerk n

malaconita f bras, lalakon m
malaconite ¥ port, Malakon m
malaquita f bras, Halachit m
malaquite ¥ port, Malachit m

malaxador m de argila Lehmmithle f

maleabilidade f (Ver-) Formbarkeit f;
Schmiedbarkeit f

malebvel formbar, verformbar; bildsam
malha f Masche f, Siebmasche f; Git-
ter n

m. fTcentrada no interior
zentriertes Gitter n
m, £ de Bravais "Bravais-Gitter n

raum-

m. ¥ de face centrada flichenzen-
triertes Gitter n
m. f dupla da primitiva doppelt

primitives Gitter n
m, f elementar “Elementarzelle f

malhar (com martelo)

schlagen (mit
Hammer

malho m Schmiedehammer m

malleus m Hammer m (Anatomie)

lalm m Malm m
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malta f Erdpech n

mamel&o f Mamelon m

mamelonado mamelloniert

mamiferos mpl Mammalier mpl; Sduge-
tiere npl

mamilar glaskopfartig

mamona f bras, bergm, Martit m

mamute m Mammut n

manancial m Brunnen m; reiche Quelle f

me m petrolifero Ulquelle £

mancal m axial Axiallager n

mancha f Vorkommen n; Flecken m,
Fleck m; AusbiBfldche f; Zone f
m, £ do sol Sonnenfleck m ~
m, ¥ solar Sonnenfleck m

manchas ferruginosas / de

mandibula f Kiefer m, Mandibel f
m, £ de britador Brechermaul n

eisenfleckig

mandibuliforme kieferformig

mane jabilidade f Handlichkeit f

mane javel handlich

mane jo m Hlandhabung f

manga f diilse f

mangal p  1.Mangrove f; llangrovenwald m,

2,Mangohain m
manganés m liangan n

manganésio m llangan n

manganesifero manganfiihrend
manginico Mangan- (III-wertig; in
Zusammensetzung)

manganita f bras,

bra Manganit
manganite T port,

Ju{
lianganit m

manganoso Mangan- (II-wertig; in Zu-
sammensetzung

mangue f Mangrove f (als Einzelpflan-
ze)

mangueira f de ar comprimido Druck-
schlauch m
m, f de enchimento Einfiill-

schTauoh m

manguito m Muffe f
m. m giratbdrio Seilwirbel m
mangrove f Mangrove f



maniforme handformig

manobrista m Rangierer m
mandmetro m Manometer n

manbmetro m Bourdon Bourdonmanometer n

manto m 1, Mantel m 2, Decke f (vul-
kanisches
m, m da terra Erdmantel m

GleTtschicht £

m, m de carrea mento £
Verwitterungs-

m, m de intemperismo
kruste £

m. m de lavas
m, m de meteorizagdo
decke £

m, m superior
upper mantle engl,

Lavadecke f
Verwitterungs-

oberer Mantel m;

manuseamento m das amostras Probenbe-
handlung™f

manuseio m bras, Handhabung f

mdo £ / & Hand / per
m, £ de obra especializada Spe-
zialist m
m, £ do almofariz StoBel m; Pi-
still n

méo—do-raio m bras, bergm, Serpentin m

mapa m Karte f
m, m de contorno estrutural Struk-
turkarte £

m., m de dIstribuig@o das formagdes
geoldgioas que se sobrepoem a uma

discordéncia Wurmsichtkarte £
m, m de parede Wandkarte f

m, o estrutural Strukturkarte f
m, % geolbgico geologische Kar-
te

m., m isbpaoo
m,-mundi m
m, m ndutIco
m. @ paleogeogrbfico paleographische
Karte £

m. m méteoroldgico Wetterkarte f
m,~nindik¥ m Weltkarte f -

Isopachenkarte f
Weltkarte f -
Seekarte f

g. % tectonToo tektonische Kar-

e

m. o tirado a oobertura abgedeckte
Karte f

maperbel kartierbar

mapeamento m Kartierung f

mapear kartieren
mapebvel kartierbar
maqueta £ Entwurf m

mhquina f cortadora
m. ¥ de aplainar
ne ¥
m, ¥ de avango
Streckenvortrie
m, £ de classifioagdo
maschine f

Schrdmmaschine f
Planiermasohi-

Eara galerias

smaschine f
Bortier-
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m, Férdermasohi=
ne

m, ¥ de extraog¥o inatalada na tor-
re Turmfordermasohine f

m, £ de jacto de areia Sand-
strahlgebldse n
m. £ de peneirar Siebmaschine
m. ¥ de suloar Schrédmmaschine
m, ¥ gara a preparagdo dos minério
Erzaufbereitungsmaschine f

m. £ fotografioa Photoapparat m;
Kamera f -
m, £ fotogrhfioa de espelhos
Spiegelretlexkamera f

m, f perfuradora “Bohrmaschine f
m, ¥ saoudidora Schiittelmaschi=
ne

f de extracgdo
¥

£
4
8

maquineria f Maschinerie f

mar m Meer n
m, m alto s. alto mare
m, M marginal Randmeer n
m, m pouoo profundo Flachmeer n
m, m profundo Tiefsee f
m, m raso Flachmeer n
mar adentro seewdrts
marca f 1, Marke f; Spur f

27 Festpunkt m; Bezugspunkt m

m, £ de actividade vital T8, ve-
tigIo m de vida

m, £ de arrastamento Schleif-
marke f

m, £ de carga Belastungsmarke f
m, ¥ de cheia Hochwassermarke ¥
m, ¥ de corrente Stromungsmar-"
ke T

m, ¥ de erosfo Erosionsmarke £
m, T de fluidez GeflieBmarke T,

Stromungsmarke f

m, £ de infiltragdo
ke T

m, T de marmitas

m, ¥ de movimento
m, ¥ de nivelamento
fixpunkt m, Festpunkt m

Rieselmar-

Kolkmarke f
Sohwappmarke £
Nivellements-

m, £ de ondas Rippelmarke £

m, T de ondulagdo Rippelmarke £,
StrBmungsrippel f

m, £ de cscilag#o Oszillations-
rippel £

m, £ de referénoia Bezugspunkt m
m, ¥ de rolamento  Rollmarke f

m., ¥ de sedimentagao Sediment-
marke f

m, £ de

sugerfioie inferior
SohTmarke £

m, £ de superfioie superior
Oberfldchenmarke f

m. £ de triangulagéo Triangulations-
festpunkt m
m, £ do nivel da &gua Wasser-

standsmarke f
m., £ fiducial
(TuTtbild)

m, f ondulada
Rippelmarke f
m, f torrenoJal

Rahmenmarke f
Wellenrippel £;
Kolkmarke f
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marcagéo f da blssola Kompa G-
messung £, KompaBzug m

marcado gekennzeichnet

marcar abstecken;kennzeichnen

marcassita f bras, Markasit m
marcassita f compacta Leberkies m,
Markasit m

marcassitef port.Markasit m

marcha f Ablauf m
m. £ da eros¥o f
ablauf m
m, £ de raios

Erosions-
Strahlengang m

maroo m TFestpunkt m (Topografie)
m. m trigonométrico trigono-
metrischer Punkt m

maré-alta f

Flut f; ilochwasser n

m. m oheja £ T Flut

m, T de &guas vivas Spring-
fiut £

m. enchente f Flut £

m. f morta Totwasser n

m,-vazia £ Ebbe f -

maremoto m Seebeben n

marés fpl Gezeiten fpl,
mareta f Vorschlaghammer m
marga f Mergel m

m., f arenosa ~

Sandmergel m,
sanaiéer Mergel m

m, f fétida Stinkmergel m
margarite f port liargarit m
margarita T Eras, Margarit m
margem f 1. Rand m

2, FluBufer n
m, f continental Kontinent-
rand m,Kontinentalrand m
m, f da placa f Plattengrenze,
f, Flattenrand™m
m. £ do manto v. bordo m do
man¥o
marginal randlich, Rand-(in Zu-
sammensetzung)
nargoso mergelig
Marialith

marialita f bras, m
Marialith m

marialite ¥ port.

marinho marin, See-(in Zusammen-
setzung)

maritimo See-(in Zusammensetzung),
marin

marmita f Kessel m, Kolk m, Strudel-
topf m
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m, f de erosdo Erosions-
topT m
m, £ de glaoiar Gletscher-
topf m

mhrmore m Marmor m

marmorear mit Mamor verkleiden

marmoreira f Marmorsteinbruch m

marmdreo marmorn,
marmbreo Marmor- (in Zusammensetzung)
marmoriforme marmorartig

marrdta f para furos Bohrfidustel m

martel8o m Vorschlaghammer m
martelar schlagen; abschlagen

martelete m kleiner ilammer m

martelo m Jammer m (auch anatom.)
m. m com ingecqﬁo da &gua Bohr-
hammer m mit Wasserspiilung
m. m de bate-estaoas Pfahl-
rammbir m
m, m do gedlogo Geologenham-
mer m

m. m geolbgico

m, m picador
bauhammer m

m. m pneumktico
m. m quebra-pedra

Geologenhammer m
Pickhammer m, Ab-

FreBlufthamaer
Abbauhammer m

13

martinete m

m Frosch m; Explosionsram-

me f

marubé m bras, bergm, 1, Jaspis m
27 Turmalin m (weiBer)

marumbé m bras. bergm, Feuerstein m
mascagnita f bras,

bras, llascagnit
mascagnite ¥ port,

L
lMascagnit m

mhscara f de gés Gasmaske f
m, % de protecg®o Schutzmas-
ke

massa f caracteristica
m. £ fundamental
Basalzement m
m, £ da Terra
m. ¥ oscilante
masse f

Litommasse f
Grundmasse f;

#rdmasse f
Schwingungs-
massapd m bras, Tonboden m (Boden-
typ bel Verwitterung von Schiefern)
massicote £ llassicot mj Bleigldtte f

mastro m do derriok Mast m des Der-

rIcks
matagdo m Blockgersll n
matéria f Materie f
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materig f orglnica organische Sub- m. £ dos meios continuos Konti-
stanz f nuumsmechanik f
m, f para fiar Schleifmittel n -
m. ¥ prima Rohstoff m mechnico mechanisch; maschinell
m. ¥ seca Trockensubstanz f
m, T vegetal Pflanzensubstanz f mecha f de seguranga Sicherheits-
- zlndschnur f
material m a gravel Haufwerk n -
m, m abrasivo Schmirgel m média £ Nittelwert m, Durchschnitts-
m, m arrancado gebrochenes Mate- wert m -
rial n (Bergbau) m. £ anual Jahresmittel n
m. m brando s. m., m mole -
m, @ de construgdo “Baumaterial n medigd&o f Messung f; Vermessung f
m, m de entivaggo Ausbaumaterial n m, T da resistividade Wider=
m, o de escavagdo Aushubmasse £ = standsmessung f
m, m de estudo Untersuchungsma- m, £ de assentamentos Setzungs-
terial n messung f
m. m de refugo Abfallmaterial n m, £ de caudais Wassermessung f
m, m detritico Triimmermaterial n m. T do potencial Potential-
m, m do filtro Filtermaterial n messung £
m, I em suspensao Schwebstoff m m, £ do potencial esponténeo
m. m escavado Eigenpotentialmessung f
masse f Aushub m, Aushub= =
m, m estranho Fremdmaterial n medida f MaB n; Messung f
m. m imgermeével undurchléssiges m. f de capacidade (para liquidos,
Material n para secosg HohlmaB n (Fliissig-
m, m 1l&viGo lavamaterial n keits-, Trocken-)
m, m mole Weichkorper m m, f de gravidade Schweremes—
m, @ n&o seleccionado unselek- sung f
tiertes Material n m, % de potenciais espontfneos
m. m permehvel durchlédssiges Ma- Eigenpotentialmessung f
terTal n m, £ de resistividade ~  Wider-
m, m semipermeével halbdurchlédssiges standsmessung f
Material n m. £ de superficie FldchenmaB n
m, m vol&¥il fliichtiger Bestand- m., ¥ preventiva SchutzmafBnah- ~
teil m me ¥
material stofflich medidor Elde caudais Abflulmesser m;
Pegel m -
matrés m Kolben m (Chemie) -
- médio-ocelnico mittelozeanisch
matriz f 1. Matrix £ 2, Schablone f
m., £ de granulagdo fina feinkor- medir messen, ausmessen, abmessen
nige Matrix £ m. uma distlncia a passos ab-
schreiten
maturidade £ Reife f (Sedimentpetro-
grafie) - mediterrfneo mediterran
maxila f Kiefer m mediterrénico mediterran
m. £ inferior Unterkiefer m
m. ¥ superior Oberkiefer m medivel me 3bar
maxilipede m Maxilliped m medrar wachsen; gedeihen
mbximo m Maximum n medusa f Meduse f
m. m critioo de Ccompress®o kri-
tisChes Pressungsmaximum n megacristal m GroBkristall m
m. m de pressdo Druckspitze f
m, I de tensédo Spannungsspitze f megalitico megalitisch
meandriforme médanderformig megalosférico s. macrosférico
meandro m Mdander m megasclera f Megasclere f
= = m. £ hexactina ilexactin n
meandroso Mdander~ (in Zusammensetzung) m, ¥ monactinal Monactin 1
m. T monaxbnica Monaxon n
meofnica f Mechanik f m, T tetractinal Tetractin n
m, f aplicada angewandte Mechanik f m., ¥ tetraxbnica Tetraxon n
m, ¥ das rochas Felsmechanik f; m, ¥ triactinal Triactin n
Geomechanik f = m., ¥ triaxbnica Triaxon n~
m, £ dos solos Bodenmechanik £ -
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2
megascopico

meia-esfera f

makroskopisch
» Megaskopisch

Halbkugel f

mergulhar tauchen; eintauchen; ein-
fallen ; absenken

mergulho m Abtauohen n; Einfallen n,

meia-vida £ Halbwertszeit £ Fallen n
- m, m de eixos Aohseneinfallen n
meio m 1. Milieu n; Umwelt f -
Z, Mittel n meridiano m Léngenkreis m; Meri-
m., m ambiente Umwelt f dian m
m, m antifloculante DIspersionsmittel n m, m Terrestre Erdmeridian m
m. @ de dispersdo Dispersionsmittel n
m, m de formagdo , Bildungsmilieu n meridiano meridional
m, m de incrustagéo Einbettungs-
mitTel n merma f Verlust m
m, m desoontinuo Diskontinuum n
- - merooristalino hypokristallin
meionita f bras, Mejonit m
meionite ¥ por¥, Mejonit m mero m dispositivo MeBvorriohtung f
mel&firo m Lelaphyr m meroédrico meroedrisoh
melanocrhtioo melanokrat meroplancton m Meroplankton n
melanoorato melanokrat mesa f Tafelbers m

melanossoma m

Melanosom n

melanterita f bras, Melanterit m,
%iseﬁvigbioItg

melanterite ort, Melanterit m
Eisenvif&%oI n =

melé m bras., bergm, Carbonado m
UschIechte Qualitit)

melilita f brag. Melilith m

melilite ¥ port, Melilith m

melita f bras, ‘Mellit m, Honigstein m

melite ¥ por¥, Mellit m, Honigstein m

melonita f bras Melonit m

melonite ¥ porf, Melonit m

membrana f

membros mpl
memdria f

mendelévio m

Hdutchen n; Membran f
Flughaut £
Trommelfell n
Schwimmhaut £

m, f alar
m, ¥ do timpano
m. ¥ interdigital

1. Mitglied n 2, Glied n
m., m extremo Endglied n
m, m final Endglied n

m

m. m intermedifrio Zwischenglied n
GliedmaBen pl

technischer Bericht m

Mandelevium n

meneghinita f bras, Meneghinit m
meneghinite ¥ port, Meneghinit m
mensurhvel meBbar

merchrico Quecksilber- (II-wertig;

mercOrio m

mercuroso

in Zusammensetzung)
Qecksilber n

Quecksilber- (I-wertig; in
Zusammensetzung
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m, £ de classificag@o Lese~-
tisch m; Klaubetisch m
m, f de concentragao Riffel-

bar™f; Riitteltisch m (Aufbereitung)

m, f de consist@ncia Riittel-
tisch m

m, £ de desenho Zeichenbrett n
m, T de ressaltos Riitteltisch™m

Schiitteltisch m
Schiitteltisch™m
Riitteltisch m

m. T ondulada
m. ¥ oscilante
m, ¥ vibratoria

mes@nquima m Mesenchym n

mesentério m

Mesenterium n
meseta f Tafelland niy Meseta £

mesobento m Mesobenthos n

mesocratico mesokrat
mesodérmico mesodermal
mesodésmico mesodésmisch

mesogléia £ Mesogloea f

mesolita f bras, Mesolith m
mesolite ¥ port, Mesolith m
mesolitico m Mesolithikum n
mesolitico mesolithisch
meso-oceénico mittelozeanisch
mesoscbpico mesoskopisch
mesotermal mesothermal

Mesozdico m Mesozoikum n

mesozbico mesozoisch
mesozona f Mesozone f

mesozbnico mesogzonal



mesozonite m Mesozonit m

mestre-pedreiro m Maurermeister m

metabolismo m Stoffwechsel m

metacarpo m Metacarpus m; NMittelhand
Metacinabarit

metaoinabarita f bras,
Metaoinabarit

metacinabarite I port,

metaestével metastabil

metagrauvaoa f Metagrauwacke f

metais Erdalkali

mpl alcalino-terroso
metall

e npl

Metall n
m. m leve Teiohtmetall m
m, m nao ferroso NichteTsenme-

talT n
m, m nobre Edelmetall n
m, m pesado Sohwermetall n

m, m terroso Erdmetall n

metal m

methlico metallisch

metalifero Metall- (in 2Zusammenset-
zung); metallhaltig

metalogenétioo metallogenetisoh

metalogenia f Metallogenie £

metaldide m Halbmetall n

halbmetallisch

Metallurgie f

metaloidioo

metalurgia f
metalfirgioo metallurgisch
metamerizagdo f Metamerie £

met&mero m Metamere f, Somite m

metamitioo metamikt
metamorfeado metamorphisiert
metamdorfico metamorph

metamorfismo m Metamorphose £
m. m de alta press@o Hochdruck-
metamorphose f
m. m da baixa pressdo Niedrig-
druckmetamorphose f, low-pressure-
Metamorphose f

m. m de carga Belastungsmetamor-
phose f

m. m dé choque Schook(wellen)-~
metamorphose f

m. m de contaGto Kontaktmetamor-
phose f ~

m, m de injecgao Injektionsmeta-
morphose f

m, m dinamotermal Dynamometamox--
phose £

m, m regional Regionalmetamor-
phose f
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metamorfito m Metamorphit m

metamorfizado metamorphisiert
metamorfizar metamorphisieren
metamorfoseiar metamorphisieren
metamorfoseado metamorphisiert

metarooha f Paragestein n

metano m lethan n
metasepto m Metaseptum n

metassedimentar
m,/rocha £

metasedimentdr
Paragestein n

metassedimento m Metasediment n

metassfoula £ Metasicula £

metassométioo metasomatisoh

metassomatismo m Metasomatose £

metassomatose f Metasomatose f

metastdvel metastabil

metavulcanito m Metavulkenit m
metatarso m Metatarsus m, Mittel-
fuB m

metazofrios mpl Metazoarier mpl
meteorito m Meteorit m
m, m Ferrifero ETsenmeteorit m
m, @ rochoso Steinmeteorit m
meteorizagfo f Verwitterun§ f
m., £ de Tipo de saocos de la
WolIsaokverwitterung £

m, £ devida ao gelamento Frost-
verwitterung £
m, £ esferoidal Wollsackver-

wit¥erung £; kugelige Verwitterung £

meteorizado verwittert

meteoro m Meteor m

meteorologia f Meteorologie £, Wet-
terkunde f

meteroldgico metereologisoh

meteorologf%a m Metereologe m

meter einbetten
método m Methode f; Methodik £
m. m aproximado Ndherungsver-
fahren n 14
m. meayfono-14,, C'"-Methode f
m, m C C "-Methode f
m, m da garrafa de areia ~  Sander-
satzmethode m
m. m aterro Hidrhulioo Ein-

sohTdémm-, Spilverfahren n
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metraé hrf de furagao
0 o

m, m de oolorag&o Anférbmethode f

m. m de oompensap¥o Kompensations-
methode f

m., m de desoarga Entlastungsme-
thode f

m. m de dupla variagéo ppel-

VarIationsmethode f (Mlkroskople)

m, m de ensaio riifverfahren n
m. m de Laue Laue-Aufnahme f ~
m. m de lavra Abbaumethode ¥
m, m de rosetas Kluftrose £
g. % de relaxapéo Relaxationsmetho-
e
m de rotagdo Drehkristallme-

thoHe f; Drehkristallaufnahme f
m. m de trabalho ArbeitsweTse f
m. m do pd Pulveraufnahme f;
Debye-Scherrer-Aufnahme f
m. m”dos tr8s pontos
methode f

“Dreipunkt-

m, m K/AT K-Ar-Methode f

m. m laboriatorial Labormethode f
m pot5331o—arg6nlo Kalium-

Argon—Methode

m, m rubidio-estrdncio Rubidium-

Strontium-Methode f

m. m urfnio-ohumbo Uran-Blei-

Methode f
Bohrleistung f;

rtschritt m

métrioo metrisch
metropolitano m U-Bahn f
mexer umrithren
miargirita f bras, Miargyrit m
miargirite ¥ port. Miargyrit m
miarolitioo miarolitisoh
mi&rolo m Mandel f
mioa f Glimmer m

m, £ aluminosa Alummnivm-Glim-

mer m

mickoeo

mioagnaisse m

mioas/ de duas

micaxisto m

mioritioo

m. £ branoca

m. ¥ de urfinio
m, em palhetas
m. ¥ ferromagnesiana
nesTum-Glimmer m

Hellglimmer m
Muskovitglimmer m
Uranglimmer m
Blockglimmer m
Elsen-lNag=

m, f hidratada = Hydroglimmer m
m. f negra Dunkelglimmer m

£reta Dunkelglimmer m;
Biofi

m, £ quebradiga Sprédglimmer m

Glimmer- (in Zusammensetzung);
glimmerartig; glimmerig

Glimmergneis m

Zweiglimmer- (in Zusammen-
setzung

Glimmerschiefer m

mikritisoh
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mioro-an&lise f Wikroanalyse f

miordbio m
beweSen n

Mikrobe f; (kleines) Le-

microbibdtopo m

biotop n

microolina f port,
microclinio ™ m bras,

Mikrobiotop n, Klein-

Mikroklin m
Mikroklin m

miorooonglomerado m Feinkonglome-
rat n

microoonglomerétioo feinkonglomera-
tisch

mioroorenulagdo f Runzelung f

miorooristalino mikrokristallin

miorodobramento m Kleinfaltung f
mioroestrutura f Feingeflige n; Klein-
struktur f -

miorofégo mikrophag

miorofauna f Mikrofauna f

miorofelsitioo mikrofelsitisoh

miorogranuloso mikrokornig fein-
kSrnig

microlaterolog m liikrolaterolog m

miorolitico mikrolitisoh
Mikrolith

miorolita f bras,
Likrolith

miorolite ¥ porf,
Mikrolog m

1213

miorolog m

mioron m bras. Mikrometer n
mioroorganismo m Mikroorganismus m
microsolera f Mikrosklere f

microsoopia f Mikroskopie f

m, £ de oampo escuro Dunkel-
feldmikroskopie f
microsodpioo mikroskopisch
microscdpio m M1kroskop n
m, m de polarizagdo “Polarisa-
tionsmikroskop n
m, m eleotrdnico Elektronenmi-
kroskop n
miorosférioo mikrosphirisch

miorossismo m liikrobeben n, Klein-
beben n

miorossonda f Liikrosonde f

microtectdbnioa f

e Mikrotektonik f,
Kleintektonik f



kleintektonisch

Hiersit
Miersit

microtectdnico

miersita f bras. m
miersite I port, m

migma m liigma n
migmatitico Migmatit- (in Zusammen-
setzung), migmatitisoh

migmatito m Migmatit m
m. m charnoquitioo Charnokitmig-
matIt m

migmatizagio f Migmatisierung f

migmatizar migmatisieren

migragéo f Migration f
p. £ oontlnental “Kontinentver-
sohIébun§
m, inha de costa Strand-

verschiebung f
m., £ de pdlos™
Poldrift f

m, £ polar

Polwanderung £,

Polwanderung f

migrar migrieren

milarita f bras, Milarit m

milarite ¥ port, Kilarit m

millerita f bras, Millerit m, Haarkies
millerite ¥ port, liillerit m, Haarkies

milerita f Schwefelnickel m; Gelb-
niokelkies m
milimioron m bras, Nanometer n

milleporideos mpl liilleporiden mpl

milonite m liylonit m
millnito m Mylonit m
mimetita f bras, Mimetesit m
mimetite I port, Fimetesit m
mina f Grube f£; Bergwerk n

m., f aberta = offene Grube £;

Mine f; Steinbruch m
m, £ com emanag8o de grisi
sohIh wettergefdhrdete Grube £

%e bauxita Bauxitgrube f
m. f de carvao Kohlenzeche f|
KohIengrube f, hohlenberéwerk n
m, £ de pot63310 Kalibergwerk n
m. ¥ de ouro
m, T de salgema

Salzberiwerk n
m, ¥ de sal

Salzbergwer

minador m

Bergmann m
minadouro m bras, Quelle f

minar aufschlieBen (Bergwerk); schiir-

fen; unterhdhlen

mineiro m Bergarbeiter m, Bergmann m
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Goldgrube f,Goldbergwerk n
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mineiro Bergbau- (in Zusam-
mensetzung); bergbaulich; bergmin-
nisch

mineragdo £ Abbau m; Aufbereitung f

minerais mpl acessbdrios Akzessor}ﬁi
mineral m Mineral n
m, m acessdrio akzessorisches

Mineral n, Nebengemengteil m
m, m acidental tibergemengteil m
m, m argiloso Tonmineral n

m, m cosmopolita Durohlédufer-

minéral n

m, m de argila Tonmineral n

m, m de dique Gangmineral n

m, m de fhoies Faziesmineral n

m., m ganga Gangmineral n

m. m de minério Erzmineral n
m, m essencial esteinsbilden-

des NMineral n, Haup%gemengteil m
m, m filiforme Gangmineral n
m, m formador de roohas ge-_
steIhsbildendes liineral n

m, m hospedeiro Wirtsmineral m
m, m pesado Schwermineral n

m. m predominante Hauptmineral n,
Hauptgemengteil m
m, m secundirio Nebengemeng-
teil n
m. m ubiquo Durohléufermineral n
m, M 0paoo Opakmineral n
m, m portador Wirtsmineral n
m, m seoundirio sekundéres Fi-
neral n
mineral Mineral- (in Zusammensetzung)
miner&lico Mineral- (in Zusammenset-
zung
mineralizag¢8o £ Mineralisierung f;
Vererzun%
m, £ em barita Barytmineralisa-
tion £
mineralizado mineralisiert
mineralizante mineralisierend
mineralizar vererzen; mineralisieren

mineralogia f
kunde £~
m., £ determinativa
neralogie f
m, £ fisioa
m. ¥ quimioa

Mineralogie f, iineral-
spegielle Mi-

Kristallphysik f

Kristallchemie f
mineralbgico mineralogisch
mineralogista m Mineraloge m

mineral-padréo m Standardmineral n

minerar férdern, ausbeuten, abbauen
minério m Erz n
m, m de baixo teor Armerz n
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m, m de cobre amarelo Kupfer-
kies m, Chalkopyrit m

m., m de oobre purplireo Buntkup-
ferkies m, Bornit' m

m, m de cobre vermelho Rotkupfer-

erz n, Cuprit m

m. m de ferro =~ Eisenerz n

m, I de ferro dos péntanos ~  Sumpf-
eisenerz n

m, m filonar Gangerz n

m. W pllmeo Federerz n (Jamesonit)
m, m pobre Armerz n

m, m rico Reicherz ™ n

m. W roda denteada Rédelerz n
(Bournonit) =

m, m valioso Reicherz n

mineta f Minette f; Brauneisenstein m
minio m Mennige f
minurar verringern

minuto m de arco Bogenminute f

Miocénioo m port, Miozdn n
Mioceno m bras,  Miozdn n

miogeossinclineo m
Mel_ latte f

mirabilita f bras
mirabilite ¥ port,

Miogeosynklinale f
mira f

Mirabilit
Mirabilit

EIE]

mirmequite £

Myrmekit m

miscibilidade f Mischbarkeit

|+

miscivel mischbar

Mississipiano m Mississippium n

misto m Gemisch n

m., m de minerais Nineralgemisch n
misto gemischt
mistura f Gemenge n; Mischung f

m. ¥ de betdo porf, Betonmi-

schunﬁ £
m, £ de mineral

Mineralgemenge n
m. I homogénea

homogene Mischung f

Mischer m
Mortelmisch-

Freifall-

misturador m
m, m de argamassa
maschine f
m, m de queda livre
misCher m

misturar mischen

misula f Konsole f

mifido

/
mo m

kleinstiickig
Schluff m
moagem f Mahlen n

mobilidade f Mobilitdt f
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mobilista m Mobilist m

mobilista mobilistisch

mobilizado mobil

mocord m bras, bergm,
(konﬁ?eflonari

Limonit m

mocord-de-vidro m bras. bergm, TFeld-
spat m

modelar bilden

modelo m Modell n
m. m de coordenagdo Koordena-

tionsmodell n

m., m de tens¥o Spannungsweg m

m, m do macigo Gebirgsmodell—g
m. m esteroscbpico Stereomo-
delT n
m. m Tebdrico theoretisches Mo-
dell n

moderado gemdfigt

moderno jung

modificagao f Verdnderung f; Modi-
fikation f

modo m (composigao mineralbgica real)
FModus m; Modalbestand m (modaler
lMineraTbestand)

m. m de vida Lebensweise f

mdédulo m de deformagao Verformungs-
modul m
m. m de distorgdo Gleitmodul m
m. m de elasticidade Elastizi-

tdtsmodul m
m. m de finurg Feinheitsmodul m

Bettungsziffer f

m. m de reacgao £
m, m de rigidez Riegesteifig-
kei¥ £

m. m de Young Elastizitdtsmo-
dul m; Young'scher lModul m

moedura f Zerkleinerung f
mahlen

lofete f

moer
mofeta f

moido gemahlen

moinho m lliihle f; Zerkleinerungsma-
schine f
m., m cdnico Kegelmiihle f
m, m de (a) bolas Kugelmithle f

m, m de bolas oentrifugo Plane-
tenkugelmiihle £

m, m de bolas de ago Stahlku-
gelmijhle £

m. m de dIscos Scheibenschwing~
miihTe f

m, m de martelos Hammermithle f

m, m de mbs_verticais Kollergang m
m, m de piloes Pochwerk n;
Stampfer m; Hammermiihle f

m. m de rolos Walzenmiihle f



m, m de rolos rotativos em anel
Qoheibenschwingmiihle f
. m de vibracao Vibrations-~

miil.Xe f
mola f Feder f

m, £ laminar Blattfeder £
molar m Backenzahn m, Molar m
molassa f Molasse f
molasso m Molasse ¥

molaridade f Molaritdat £

moldagem f Abgu m
molde m 1, Abdruck m 2, GieBform f
Schalunﬁ
m. m cunhada” Prédgekern m; Sulp-

tursteinkern m

m, m de bet&o™ BetonguB3form £

m., m de fundig&o GuBform £;
Schmelzform f

m, m de gesso Gipsform £

m, m do animal Fossilabdruok m

m, m externo

druck m

m. m interno Steinkern m

m, m para ensaios de oorte Scher-
apparat m, Scherbiichse f, Soher-

Abdruck m; AuBen—b-

gerdt n
mole m Mol n
mole mild; weich
molécula f Molekiil n

moles mpl de An Anorthitgehalt m

moleza f bras, bergm, Talk m
molhabilidade f Benetzbarkeit f
molhado nass; feuoht; benetzt

molhamento m Benetzung f

molhar anfeuchten; benetzen
molibdato m Molybdat n
m, m de ohumbo Gelbbleierz n

molibdénio m bras,

molibdenita f bras,
MolybdingTenz m

Molybdén n
Molybdénit m;

molibdenite f ort Molybddnit m;
MolybdangE =
molibdeno m Molybdén n

molinete m Viasserme(fliigel m; Sohacht-
haspel m
moluscos mpl Mollusken npl; Weich-
tiere mpl
momento m de flexBo
m, m de inércia
ment n -
m, m de transigdo

Biegemoment n
Trégheitsmo=

Wendepunkt m
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Drehmoment u
statisches Mo-

m. m de torsdo

m. m estétioo
ment n

m, m Tleotor Biegemoment n
m, m resistante Widerstands-
momént n
monatdmioo einatomig
monazita f bras, Monazit m
monazite ¥ port. Monazit m

mong&o £ Passatwind m
‘monchiquito m Konchiquit m
monoclinal m Monoklinale f
monoclinico monoklin

monocristal m Einkristall m

monocromador m+ Monochromator m

monooromético monochromatisch

monocromatizagao f Monoohromatisie-
rung f

monodimensional eindimensional

monografia f Monographie f

monofésioo einphasig
monofilético monophyletisch
monomiério monomyar
monominerélico monomineralisch
monosserial einreihig

mondtono monoton

monotrématos mpl Monotrematen mpl

monovalente einwertig

mondxido m de oarbono Kohlenmonoxid n

monta-car as m
stuh
m,-o, z de oestas

Aufzug m; Lastenfahr-
Skipfdrderung f

montador m de canalizagoes Rohrle- .
ger m
montaéem 1. Montage f
(Froben) Halterung f

montanha f Gebirge n

m. f de .dobramentos

birge n

m. ¥ xTstosa

Faltenge-
Schiefergebirge n

montanhas fpl rugosas
ge n

Faltengebir-

montanhoso gebirgig

montante m Stdnder m, Gestell nm;
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m, m de canto Eckpfeiler m
montante oberwasserseitié
m, /a (para) aufwidrts; fluBauf-
widrts, stromaufwdrts; bergaufwirts

montao m Haufen m
m, m do pogo
m, m do entulho
halae £

Halde f
Halde f; Berge-

montar zusammenstellen; aufstellen,
montieren; bauen, einbauen
m. sob press#o aufpressen

monte m Berg m
m, m de gelo™

Eisberg m
m. @ insular

Inselberg m

monte-ilha m Inselberg m

monte abaixo bergaufwirts
montebrasita f bras, Montebrasit m
montebrasite ¥ port, Montebrasit m
monticellita f bras, Monticellit m
montioellite ¥ port, Montiocellit m
montioculado hiigelig

montioulo m Hiigel m

m. m de exorementos

montmorilonita £ bras, Montmorrillonit
montmorilonite ¥ port. Montmorrillonit

monturo m Versturzhalde f£; Halde £

monzonite f Monzonit m
moraina £ bras,

Beize £; Ktzmittel n

Moréne f (s, moreia)

mordente m

moreia £ port, Mordne f
m, f basa Grundmoréne f
m, ¥ central Mittelmordne

m, ¥ de fundo
m, ¥ de impulsdo
m. ¥ frontal
m, ¥ lateral
m, T terminal

f
Grundmordne T
Stauohmorzne f
Endmorédne f -
Seitenmordne f
Endmoréne f

morena m 8. moreia

moreno rotbraun
morfogénese f Morphogenese f
morfogenétioo morphogenetisch
morfometria f Morphometrie f
morfotaxondmico morphotaxonomisch
morfologia £ Morphologie £
morion m Morion m

morrer em cunha f auskeilen
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Kothdufchen n
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Muskowit

moscovita f bras, m
Muskowit m

mosoovite ¥ port,

moscovitioo Muskowit- (in Zusammen-
setzung

mosquito m bras, bergm, Diamant m
(kleiher Tndustriediamant)

mossa f Beule f

mossado sohartig

motor m a ar comprimido PreBluft-

motor m

motriz antreibend; bewegend

movel mobil; Looker- (in Zusammen-
setzung
m./ rocha Lookergestein n

movimentagdo f horizontal Horizontal-

bewegung f

movimento m Bewegung f
m, m &parente scheinbare Bewe-
gung f
m, m Dasoulante
m. das marés
gung

Kippbewegung f
Gezeitenbtgawe§

m, m de disoorddncia Verset-
zungsbewegung £
m, m de macigo~ Gebirgsbewe-

gung f

m, m de massas
m, m desoendente
gung’

m, m (ho gsentido) dos ponteiros de

Massenbewegung f
Abwirtsbewe- —

um relbdgio Bewegung £ im Uhrzei-

gersinn

m, m laminar laminare Strémung £

m, m proprio Eigenbewegung f

m. g ondulatério Wellenbewegung £
m, segundo as linhas de ocorrente

lamihare Strémung £

m., m subsequente Naohlduferbe-
bewsgung f
m, m teotdnioo tektonische Be-
wegung
m, m vertioal Vertikalbewegung f
muda £ Hédutung £
mudanga £ Anderung f£; Wechsel m
m. ¥ de direog#o Richtungsweoh-
sel m
m, £ de fhoies Faziestinderung f
m. ¥ de fase Phasenwechsel m ~
m, ¥ de volume Volumenénderung f
m, £ lateral de fhoies Faziesver-
zahnung £
mufla f Muffelofen m

m, £ ao rubro Muffelofen m

mula f bras, bergm, Quarz m (verun-
reInig t ) -

mulato m_bras, bergm, Jaspis m (brau-
ner)
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muleta £ Ankerstiitze £ mutagao £ Mutation £
mullita £ bras, Mullit m
mullite ¥ port, Mullit m .
multiaxifero vielaohsig
nhoar m s. madrepérola f
multioolor mehrfarbig
) naorita £ bras, Nakrit m
mhltiplo vielfach; mehrfach naorite ¥ port, Nalkrit m
multiplioagao £ Vermehrung £ nadadeira f bras, s, barbatana f
multiplicar-se sich vermehren nadador m Schwimmer m
multispeotral multispektral nadir m Nadir m
n. m da fotografia Bildnadir m
multivinoular multivinouldr n, m terrestre Geldndenadir m—
mhmia f Mumie f nadorita f bras, Nadorit m
nadorite ¥ port, Nadorit m
mumifioagdo £ Mumifizierung £
nafta £ Naphta ua; Roherddl n
mumifioar mumifizieren
nagyagita f bras, Nagyagit m
mundial Welt- (in Zusammensetzung) nagyagite ¥ port, Nagyagit m
mundo m Welt £ Namuriano m Namur n
muralha f florst m nantoquita £ bras, Nantokit m
m, ¥ de represa Fangedamm m nantoquite ¥ por¥, Nantokit m
muro m 1. Sohle £ (Bergb.) néo-calohrio kalkfrei
Z. Liegendes n N
m, m com pilares Pfeilermauer f nao ooqueifichvel unverkokbar
m, m contornante Einfassungs- ~ -
mauer f néo devido & explorao&o bergbaufremd
m. m oorta-4guas Abdiohtungs-
mauer f£; Dichtungswand f; Fangedamm m n&o embebido niocht wassergelagert;
m, m ocorta-fogo Brandmauer f£ ungeséttigt
m, m de aoompanhamento Fliigel- "
mauer f nao estratifioado ungeschichtet
m, m de anooragem Ankermauer f ~
m, m de alioeroe Grundmauer f nao fooado unscharf (Optik)
m, m de apoio Herdmauer f; Un- -
terstiitzungsmauer £, Stiitzmauer f nao geladigo frostbesténdig
m, m de arrimo bras. Stiitzmauer £
m, m de pé Fulimauer £ nao-metal m Niohtmetall n
m, m de sal Salzmauer f - - -
m. m de suporte Stiitzmauver £, nao reouperfvel nicht riickgewinnbar
Stiitzwand I -
m, m de suporte rigido starre nao saturado ungeséttigt
Stiitzmauer £ =
m, m hidr&uTico Wassermauer f néo trabalhado unbearbeitet
m, m rigido starre Wand £
. n&o-tenso spannungsfrei
muro=-oal m Kaimauer £ Ho-turbad T
muro-guia m Leitwand £ SR ungestor
n&o uniforme ungleichfsrmig
muscovita f bras. Muskovit m
musoovite ¥ port, Muskowit m nasoenga f (da abbbada ) Kdmpfer m
(des"Gewdlbes) -
"Muschelkalk" m Muschelkalk m
nascente f Quelle £
mhsoulo m adutor SohlieBmuskel m, =
Adductor m nasoente m Ost
m, m retraotor Riickziehmuskel f;
Retraktor m nascer (em) entspringen (in)
musilaginosa schleimig nasoer m do sol Sonnenaufgang m
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nasoimento m Entstehung £ nednio m Neon n
n, m da baoia Anlage f des Bek- .
kens, Beckenanlage £ - neopaleozoioo jungpaldozoisoh
n. m do sol Sonnenaufgang m
- neossoma m Neosom n
nasselArios mpl Nasselarien fpl
= — neptGnio m Neptunium n
nateiro m Silt m; Sohliok m, Sohlamm m
neptunismo m Neptunismus m
nativo gediegen
neptunista m Neptunist m
natrita f bras Natrit m, Natron m
natrite ¥ port, Natrit m, Natron m neptunita f bras, Neptunite £

neptunite ¥ port, Neptunite ¥

natrolita f bras, Natrolith m
natrolite ¥ port, Natrolith m neritioo neritisch
naturalista m Naturforscher m nervagéo f Blatt-) Aderung f
= . = n, ftercihria Tertidraderung £,
natureza f Natur £ Aderung f dritter Ordnung
n, f7da superfiol'e Oberfléichen-
beschaffenheit £ nervo-das-pedras m bras, bergm, Chal-
n. % gos gréos Kornbesohaffen— zedon m (in Gangform)
ei
- nervura f 1, Rippe £ 2, Blattader f
nautildide m Nautilid m n, T da abobada Gewtlberippe £
= - n, T média Mittelader £
nautildide nautiloid n. T secundaria Seitenader £
n, T teroihria Tertitrader ¥,
naval See- (in Zusammensetzung) Ader dritter Crdnung
navalha f de brooar Bohrsohneide £ nervurado gerippt; geriffelt
navegagdo f Navigation £ neuroorfnio m Neurooranium n, Hirn-
- = sohddel m
nebulitioo nebulitisoh
neutralidade f Neutralitit £
nebulito m Nebulit m
- - neutralizar neutralisieren
nebuloso neblig
neutro neutral
neorbdfago m Aasfresser m .
= = néutron m bras, Neutron n
neoton m Nekton n . .
- = neutrbdnica Neutron- (in Zusammenset-
neotbdnico nektisoh zung)
nefelina f bras, Nephelin m nevada f Schneefall m
nefelite ¥ port, Nephelin m
- & nevado m Firn m, Firnschnee m
nefrita f bras, Nephrit m
nefrite ¥ port, Nephrit m nevadiano nevadisoh
negativamente carregado negativ geladen nevao f Schneefall m
f N f neve f Schnee m
nema & e & n. £ oarboniod Trockeneis n
nematooisto m Nesselzelle f£; Nemato- n, ¥ oonsolidada Firnschnee m
oyste f£; Nesselkapsel f n, T gelada Firnschnee m
= e n, ¥ penitente BiiBerschnee m
Neooomiano m Neokom n n, ¥ pulverulanta Pulverschnee m
= = n, ¥ pulverulente Pulverschnee m
dimi Neodym n o
Bl R nevoa f Dunstschicht f; Nebel m
neoformagdo f Neubildung £ ny £ de bgua Wassernebel m
neoformado neugebildet nevoeiro m Nebel m
Neogéni N n, Jungtertiy nicho m Nische £
ogbnioo m eogen n, Jungtertiér n #' m Qe extragelo Kbgug @
neolitioo neolithisch, jungsteinzeit- n, m de nivagao Kar n
lich
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nicois mpl cruzados

gekreugte Nicols npl
n, mpl paralelos

parallele Ni-

ools npl
niool m Nicol n
n, m analizador Analysator m
n, o polarizador P olarisator m
nioolita f bras, Nickelin m, Rotnik-
kelkIes m
nicolite f port, Nickelin m, Rotnik-
kelkIes m
ninho m Schlagloch n
n, m de minério Erzansammlung f;
Erznest n
niobato m Niobat n
nidbio m Niob n
niple m de lubrifioag8o Schmiernip-
pel m
niquel m Nickel n
n, m arsenical NickelblUte £
niquelar vernickeln
nitidez £ Schérfe f
n, ¥ da imagem Bildschirfe f
nitratado Nitrat- (in Zusammenset-
zung
nitrato m Nitrat n
nitro m Salpeter m; Kalisalpeter m

nitro m de sbdio

Natrionsalpeter m;
Chilesalpeter m

nitrogenado Stickstoff- (in Zusammen-
setzung)

nitrogénio m port, Stickstoff m

nitrogénio m Eras. Stickstoff m

nitroglicerina f Nitroglyzerin n
nitroso Stickstoff- (in Zusammenset-
zung ; dreiwertig)

Nitrid n

nitreto m
“Bornitrid n

n, m de boro

nitrioo Stickstoff- (IV-wertig; in
Zusammensetzung)

nitrioo stickstoffhaltig

nivel m 1. Nivellier n, Nivellier-
instrument n 2, SohTe f (Bergb.)
3. Niveau n; Horizont m
n. m critico de oheia kritischer

Hoohwasserstand m
n, m da &gua “Pegel m; Wasser-
spiegel m

n, m da Agua subterrfnea
wasgserspiegel m
n, m da oheia

Grund-

Hochwasserspiegel m
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n, m da extraog&o Fordersohle f
n, m de &gua 1. Wasserstand m;
Wasserspiegel m; Pegel m

2, Iibelle £ (KomgaB)

n, m de Agua frehtioce Grundwasser-
spiegel m
n, m de Bguas penturadas ge-

spannter Grundwasserspiegel m
n, m de andar Abbausohle f;
SohTe f

n, m de bolha do ar Dosenlibel-
le T; Rohrenlibelle f

n, m do bolha de ar =  Wasserwaa-
ge T

n, m de energia Energieniveau n
n, m de extrace&o Fordersohle ¥
n. m de interferéncias Storpe-
gelm

n, m de mhxima oheia héchster

Stauspiegel m

n, m de pedreiro

n, m de retorno de ar
sohTe £

n, m de ruido
rﬁuschpe%el m

Wasserwaage f
Wetter-

Stérpegel m; Ge-

n. m de transformagdo Verarbei-
tungsstufe f

n. m do fluIdo Flilssigkeits-
spiegel m

n, m do glébo WeltmaBstadb m

n, m do mar Meeresspiegel m

n, m do pleno armazenamento
Stauspiegel m; Stauziel n
n, m do prumo Lot n; Senkblei n

n, m do solo Geléndeoberfléche™ f
n, m do terreno natural Niveau n
der Geléndeoberfldche

n, m estrutural Strukturstook-
werk n

n., m exoeptional Ausnahmewas-

serspiegel m

n, m frehtioco Grundwasserspiegel m
n, m hidrosthtico Grundwasser—
3piegel m

n. m mdxImo da &gua h&chster

Wasserstand m
n, m zero normal

Normal Null

nivelagao f Nivellierung f

niveladora f StraBenhobel m; Planier-
gerdt n

nivelamento m Nivellement n
n, m de precisdo Feinnivelli-
ment n

nivelado ausgeglichen

nivelar einebnen; ausgleichen, nivel-
lieren

niveo schneeweif

nivbmetro m Schneemesser m

nivoso Schnee- (in Zusammensetzung)

nd m 1. Knoten m; Gitterpunkt m
T 2. Knéchel m
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n, m de tens8o Spannungsknoten m

nodoso knotig

nodular knotig; knollig, konkretiondr,
knollenformig

nbdulo m Konkretion f£; Knolle £;

Klimpchen n

n, m de calchreo Kalkknolle f

n, m de loesse LoBkindel n

n., I de manganés Mangan_knolle f

n, m olivinioo Olivinbombe £
noduloso Knollen- (in Zusammensetzung)

noiva £ bras. bergm, Quarz m(Gerslle)

nomenolatura £ Nomenklatur f

nomograma m Nomogramm n

ndnio m Nonius m

nora f Schypfwerk n
n, f de aloatruzes
Eimerkette f

nordeste m Nordosten m (gebréduchlich

Nordost)
Noriano m Nor n
norito m Norit m
norma f Standard m, Norm m; Vorschrift f

n, £ oomposig@o mineraldgioa virtual
Norm f£; normativer Mineralbestand m
n. £ CIPW CIPV - Norm £

n, T de fAbrioa Werksnorm f

normal f Normale f, Senkrechte f
n,”f 4 onda Wellennormale T
n, ¥ de face Fldchennormale f

normal (a) senkrecht (auf)

normalisado normal; genormt

nor-nordeste m Nord:Nord-Ost
nor- nordoeste m Nord-Nord-West

noroeste m Nordwesten m

norte m Norden m, Nord
noseana f bras, Nosean m
noselite £ Nosean m

nota f Mitteilung £

n. £ explicativa

Erlduterung £
notagdo f cristalogrhfioa

gkr st,) Flachenbezeiohnun%
notfoia £ explicativa Erlduterung £
nototirio m Notothyrium n

novo Jung
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Eimerleiter f;

Indizierung £;

nozes fpl de hulha NuBkohle £

nuoleagéo f Keimbildung £
n, £ espont&nea spontane Keim-

bildung £
nucleal Keim- (in Zusammensetzung)
nuclear Keim- (in Zusammensetzung)
nfioleo m 1. Keimm 2, Kern m
n, m da terra Erdkern m
n, m de betdo Betonkern m
n, m de betdo armado Eisenbe-
tonkern m
n, m de dobra Faltenkern m
n., m de perfuragdo Bohrkern m
n, m um oristal Kristallkern™m
n, m impermeével undurchldssiger
Kern m
n, m quartzoso Quarzkern m
nucléolo m Zellkern m
nuclidio m Nuclid n
numérioo numerisch

nGmero m atbémioo Ordnungszahl f
n. m de o8maras por centimetro
Theﬁénzahl £ pro om

n, m de coordenagdo Koordena-
tionszahl f
n, m de fiTetes Gangzahl f

(GeWinde )
n, m de golpes
n, m de massa

Schlagzahl £
Atommasse £ ~

n, m de oscilagdes prOjrias Ei-
genschwingungszahl b
n. m de revolugdes Drehzahl f
n, W de vibragOles Sohwingungs-
frequenz £

nunatak m (nunatakkar mpl) Nunatak m

nutriente f Néhrstoff m
nuvem f Wolke f

n., f ardente

n, T de electrdes

Glutwolke f
Elektronen-

wolke f
n, £ fogo Glutwolke f
0
ohsis m Oase f
objeotiva £ Objektiv n

o, £ de imers&o
tivh n

o, £ de imers&o em bleo
sionsobjektiv n

Tmersionsobjek-

U01-Imer-

objeoto m de adorno
obl4quo

obliteragdo £ Verschleierung £; Aus-
18schung £; Uberprégung £

Schmuckstiick n

schrédg; schief



obliterar verschleiern
obra f Bauwerk n; Bau m
0. £ de consulfa
werk n
o. £ de faxina
o. Zfﬁe torrente

Nhohsohlage—

Fasohinenwerk n
Wildbachverbau=-

ung £
o, £ em subcava

Unterfangung f
o, ¥ hidréulica

Wasserbau m

cbscuro dunkel

observagdo f
o, £ de assentamentos

beobachtung £
o, £ de campo Feldbeobachtung £

Setzungs-

Standsvecbacntung £ 0% 10T
observar beobachten
observartdrio m meteoroldgico Wetter-
warte f
obsfdia £ s, obsidiana f
obsidiana £ Obsidian m
obsidiano m s, obsidiana f
obstruqab £ de areia Versandung f
obstruir verstopfen; versperren
obturador m de seguranga Preventer m;

SiohtheitsverschluB n

ocaso m do sol Sonnenuntergang m

oceanizagao £ Ozeanisierung f

oceanografia f Ozeanografie £

ocidental westlich

ooidente m West(en) m

ooomodagdo £ Rutschung £; slumping n

engl,

ooorrdncia f Vorkommen n
o. £ mineral

vorkommen; auftreten

Ooker n; Gelberde f

ocorrer
oora f amarela
0ocreoso ockerhaltig
octaédrico oktaedrisch

Oktaedrite £
Oktaedrite ¥

Oktaeder m

octaedrita f bras
octaedrite ¥ port,

octaedro m
ocupar (&rea) einnehmen (Fl#che)

oés-noroeste m Vestnordwest(en) m
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Beobachtung f; Bemerkung f

Mineralvorkommen n

139

oes-sudoeste m Westsiidwest (en) m

oeste m West(en) m
oficina f de reparagao Reparatur-
werkstatt £
offcio m Handwerk n
ofioobfalo ophiooephal
ofiolitioo ophiolitisoh
ofiolito m Ophiolit m
ofitioo ophitisch
ofito m Serpentin m; Schlangenstein m
ofiurideo m Ophiure £, Sohlangenste®m m
ogdoédrioo ogdoedrisoh
O s een BT (Nonkait, irkony
oirom Gold n
oiteiro m Hiigel m
olaria f Topferei f
olehceo olig
oleiro m Topfer m
6leo m 01 n
B B e tere | Letstion
6. m pesado Sohwersl n

cleoduto m Erddlpipeline £

oleoso 01- (in Zusammensetzung)
olho m Auge n
o.m/ a nach AugenmafBl n
o. mnu / a mit blefBem Kuge
o, m complexo s, o, m faoetaao
o, m composto s, o, m facetado

o.,-de-gato m Katzenauge n

o. -de-tigre m Tigerauge n
o.~de-mosquito m bras, bergm.”

Diamant m (kleiner)

0.~de-poroa m bras. bergm

1, Diamant m (nioht soﬁ ifwhrdiger)

2, Chalzedon m (heller)

o, m faoetado Faoettenauge n
Cligocénico m 0ligozén n
Oligooeno m 8. oligocénico m
Oligoklas m

Oligoklas m

oligoolase f port,
oligoolésio m bras,
oligotrdfico oligotroph

oligbtrofo oligotroph
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olistolito m 0litholith m o, £ de esqueleto Skelettopal m
o, ¥ de fogo Feueropal m
olistostroma m Olistostrom m o.-Jaspe f Jaspopal m
- o. £ nobre Edelopal m
olivenita f bras. Olivenit m o.-prhsio £ Prasopal™m
olivenite ¥ port, Olivenit m -
' - opalesoéncia f Opaleszenz f
olivina £ Olivin m B
- opalescente opalisierend
olivinico 0livin- (in Zusammensetzung)
opélioo opalartig
ombro m umbilioal Nabelkante f
- opalino Opal- (in Zusammensetzung)
omoplata f Schulterblatt n o
operagao f de pdr a descoberto Frei-
onda f Welle f legung £
0. £ de maré™ Gezeitenwelle f o, £ de trabalho Arbeitsgang m
o. ¥ de radio Radiowelle £ — o. T topo§réfica topografische
o. ¥ de superficie Oberfl&chen- Aufnahme f
welle f
o. f eTectromagnética elektro- operfrio m Arbeiter m
magnetische Welle f o, m auxiliar HTlfsarbeiter m
o. f extraordinéria auflerordent- o. m de oonstrugdo civil Bauvar-
liche Welle f beifer m
o. £ longa L-Welle £ o, m de obras de betfo Beton-
o. ¥ longitudinal P=Welle f arbeiter m
o, T ordinhria ordentliche Welle f o, m profIssional Facharbeiter m
o, P £ P-Welle £ o. m siderfirgico Hiittenarbei-
o. ST S-Welle ¥ ter™m
o. f priméria P=Welle f
o. ¥ seoundaria S-Welle f operatdrio Arbeits- (in Zusammenset-
o. ¥ sismica longitudinal Longi- zung)
tudInalwelle £
o. £ sismioa Superficial Ober- opérculo m Operoulum n
fl#chenwelle f
o, f sismioa Transversal Trans- opistobrénquio m Opisthobranchier m
versalwelle f -
o. f sonora =~ Schallwelle f opistocélico opisthocoel
o. ¥ vibratbria Erschiitterungs-
welle £ opistodétioo opisthodet
ondulado wellenformig opistopério opisthopar
ondulante undulos oposto entgegenstehend; entgegengesetazt
ondulatbrio Wellen- (in Zusammenset- bptica £ Optik £
zung
dptioamente anisbdtropo optisch aniso-
onichite m Onyohit m trop
0. biaxial optisch zweiachsig
oniodforos mpl Onyohophoren mpl 6. 1isdtropo optisch isotrop
' 6. uniaxial optisch einachsig
onix m Onyx m
o. m sarddnico Sardonyx m dptioo optisch
onfaoite £ Omphaoit m optimal optimal
ontogenia £ s. ontogénese £ oral oral
ontogénese f Ontogenie £ orbita £ Kreisbahn f; Bahn f
- 6., f de electrdes Elektronen-
ontogenétioo ontogenetisch bahn f
6. £ de val@ncia Valenzband n
oblite m 8. oolito m -
orbital f Orbital n
ooldtioo oolithisoh o. 8 (p, d) £ s-Orbital n (p,d)
oolito m Oolith m ordem f Ordnung f
opaoo opak ordenagao f Ordnung f
opala f Opal m
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ordenada f Ordinate f g _;:;_ gzhcgntacto Kontaktsaum m;
ontaicthof m
ordenado geordnet o. £ de reacqdo Reaktionssaum m
o. T de gelo Eisrand m
ordenar ordnen 0. ; do glaciar Gletschertor n
Ordovioiano m bras, s. Ordovicico m ﬁévso%g?igggﬁtgg:igegke) Qs
ordoviciano bras, ordovizisoh orlar sdumen, ums#umen
Ordovicico m port, Ordovizium m ornamentagao f por costelas Berippung £
ordovicico port, ordovizisch orogénese f Orogenese f
orelha f Ohr n orogenétioo orogenetisch
orelha f bras, bergm, oberfldchige Kruste orogenia f Orogenese f
von Zn-Mineralien = =
wore-shoot" m Erzfall m orogénioo orogen; gebirgsbildend
organelo m Organelle f orogeno 1 (leogSn B
orgnioo organisch orogrhfioo orographisch
ortoceratitico orthoceratitisch
organismo m Organismus m
0. m unicelular Einzeller m ortoclase f port, Orthoklas m
2 ortoclésio™m bras, Orthoklas ™ m
organogéneo organogen = =
ortogeoSinclinal m Orthogeosynklina-
organbgeno organogen le T =
orgdo f Organ n _
o. £ de flutuagdo Sohwebeorgan n eruoepalsseiin Orthogneis m
o. ¥ de mastigagfo Kauorgan n; ortogneisse m Orthogneis m
Kaugegkzeug 91 . Antried - a
o. e propulsdo ntriebsorgan n ¢
o % dotsen idg . Sinnesgr an E ortomagmatico orthomagmatisoh
0 estato-aclistico Stato-aku-
= ortopiroxena f port,. Orthopyroxen m
stisches Organ n ortopirox&nio m bras. Orthopyroxen m
orientacdo f Orientierung f; Regelung f;
Streicfen n =) »  ortorrdmbioo orthorhombisch
o. £ das fissuras Kluftstellung f P
o. T de cristais Kristallregelung f e LL) orshoekdpisch
o. T dptica optische Orientierung ¥ g 0s n
oriental gstlich, Ost- (in Zusammen- oscilagfo £ Schwingung f; Schwan-
setzung) kun =
0. % de temperatura Temperatur-
orientar orientieren sch¥ankun
jent Ost(en) o. £ do nivEl Meeressohwankung f
oriente m st(en) m o. ¥ do nivel frehtioo Wasser-
oriffoio m Miindung £; Stiellooh n gljiggggsgggggkung %otschwankun "
Qoch de ?ngiagal 8 Saug- o. ¥ harménica simples eindashe
e %’ i“b gf? e om sohmi harmonische Schwingung f 9
Qeop i TubTitioagao e o. £ sinusoidal Sinusschwinung f
o, m de sondagem Bohransatzpunkt m o i1a40r m Oszillator m
origem f Ursprung m; Herkunft £, Ab- .
stEmmung 5, Ur?acﬁé £ =’ osoilar schwanken; schwingen
o. £ glaoiaria/de glazigen 2 _ _
o, ¥ continental/de kontinentalen oscilggggigg Sohwingungs- (in Zusammen
Ursprungs, kontinental
original original; urspriinglich; Ur- ggcilogranash Oaziilegratinlio
(in Zusammensetzung Sseulein Oscnlemiia
orla £ Saum m; Mund m dsmio m Osmium n
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osmose £ elbotrioca Elektroosmose £ ovo-de-ema m bras, bergm, Quarz m
= (transparent; KorngrsBe zwischen
bsseo lmohern 0,3 und 3 om
ossioulos mpl do ouvido Gehorknochel- ovo-de-galinha m bras, bergm, Quarz m
chen ﬁ%I (KorngrtBe iiter 2-3 om
ossificagdo f Verknscherung f ovo-de-pombo m bras, bergm. Quarz m
o 2 &2 transparEhf?‘RErngrgﬂe zwischen
ossificar-se verknschern 0,3 und 3 om)
osso m Knochen m ovoide eiformig
0. m articular™  Articulare n
o, m da derme 8. osso m dérmico ovovivipar ovovi_par
o.-de-cavalo m bras, bergm, Feld-
spat m - oxalato m Oxalat n
6. m de oobertura 8. o, m de re-
vestimento = Oxfordiano m Oxford n
o, m de membrana 8, o, m de re-
vestimento = oxidante m Oxydationsmittel n
o, m dérmioo Hautlknoohen m
o, I de revestimento Deokknoohen m oxidante oxidierend
o. m de substituic®o Ersatzkno- ~
chen m oxidagao f Oxydation f
o. m quadrado Quadratum n
- oxidar oxydieren
088u080 8. bsseo
oxidavel oxidierbar
ostra £ Auster £
= = bxido m Oxid n
bstraco m Ostrakum n 67 m mGltiplo zusammengesetz—
- - tes Oxid n
ostraoode m Ostrakod m 6. m orémico Chromoxid n
otbdlito m Otolith m oxidrioo Sauerstoff- (in Zusammen-
= = setzung
ottrelita f bras, Ottrelith m
ottrelite ¥ port. Ottrelith m oxigenado sauerstoffhaltig
ouralizagdo f Uralitisierung f OXigéhiO o Saverstoff m
ouralizar uralitisieren oxirreacgdo f Redoxreaktion f
ourigo~do-mar m Seeigel m
ourinho-falso m bras, bergm, Pyrit m P
ouro m Gold n & £ Sohaufel f
0. m aluvial Seifen%old n p. £ de arrasto Schrapper m
o.-dos-trouxas m bras, bergm, p. ¥ pneumhtica Spatenhammer m
Pyrit
et R paohnolita f bras. Pachnolith m
ouropigmento m Auripigment m paohnolite ¥ por¥. Fachnolith m
outrora ehemalig; friiher pacifioo pazifisch
ouvido m médio Mittelohr n paoote m Paket n
N : padrdo m Muster n; Standard m; Vor-
oval eiformig; oval soﬁbifttg;tNorT i H
oval m bras, bergm, Quarz m (Milch- p. m estrutura Strukturbau m;
quarz in s §iiachen Gersllen Strukturmuster n
P ) p. m poligonal Polygonalboden m
Sl o¥el painel m de desmonte _  Abbaublock m
ovicelo m Ovizelle £ p.”m de exploragéo Grubenfeld n
oviparo ovipar paiol m Sprengstofflager n
is m Land n (politisch)
ovo~da-terra m bras,bergm. Quarz m pais o
(Milchquarz IE'E;EK?f%Ehen Gersllen) o R fec e ndnp
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paisagem f Landschaft f
p. f ohrstioa Karstlandsohaft f
palfdio m Palladium n

palagonita f

palangueta f bras, bergm,
2kurzprismaf¥soﬁer5

Palatinum n

Palagonit m

palatino m
palatoquadrado m Palatoquadratum n
Paleocénico m Paldozén n
Paleoceno m 8. Paleooénioo m
paleoclima m

paleoclimhtioo

Paldoklima n
palédoklimatisch

Paleoclimatologia f

paleoolimatoldgico

paleocorrente f Paldostromung £, pa-
leocurrent engl,

Paleoeoologia f Paldodkologie f
Paleogénioo m

paleogeografia f Paldogeografie f
paleogeocgrafioco

paleolatitude f

paldogeografisch
Paldobreite f

paleolitico m Paldolithikum n, Alt-

steinzeIt f

paleolitico paldolithisch

paleomagnétioco paldomagnetisch

paleomagnetismo m Paldomagnetismus m

paleomeridiano m

Paldolénge £, Pa-
ldolédngengrad m

paleontologia f Paldontologie f

paleontoldgico paldontologisch
paleontologista m Paldontologe m
paleontdlogo m Paldontologie f

paleossoma m Paldosom n

paleotemperatura £ Paldotemperatur £ p. m apropiado Zentrierschraube

- = p. m de anooragem Ankerbolzen m
Paleczdico m Paldozoikum n, Erdaltertum n p. m de aperto Arretiersohraube

- - = E. m de enooramento Anker m
paleozbdioo paldozoisch Bergbau), Ankerbolzen m
p.km de fixagao de cabo Seil-
lha-de- f bras, bergm, t ankér m
palha-de-arrcz £ bras ergm Disthen m p. m do refergnoia Héhenbole
palha-de-vidro f bras, bergm. Rutil m zen m ,
(als ParaganesemInera§ von Diamant) géhghg%grgmetro Mikrometer-

https://doi.org/10.2312/zipe.1988.098.02

Kassiterit m

Paldoklimatologie f
paldoklimatplogisch,

Paldogen n, Alttertidr n
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palheta £ Bldattchen n; Sohﬁgpohen n

p. I de clorite Chloritschlipp=
chen n

pairar schweben

palimsphstico palinspastisch
palingénese f Palingenese f
palingenétioo palingenetisch
palinologia f Palynologie £
palinolbgico

phlio m

palynologisch
Pallium n

pancada £ de martelo Hammerschlag m,
Anschlagen n mit dem Hammer

pancrométioo panchromatisch
pangeia f Pangda f
Panoniano m Pannon n

péntano m
n-baixo m
p. m elevado
p. m marginal

Sumpf m; Morast m

NYedermoor n
Hochmoor n
Randmoor n

pantanoso Sumpf- (in Zusammenset-
zung), sumpfig

pantégrafo m Pantograph m

papel m de fenolftaleina Lackmus-
papier n
p. m miTimetrado Millimeter-
papier n
p. m miTimétrioo Millimeterpa-
pier n

p. m quimico
p. m tracejével

p. m vegetal port.
papier n

Kohlepapier n
Oleate f
Transparent-

paquimetro m MeBschieber m

par m Paar n
par paarig
parafina f Paraphin n
p. £ nativa Erdwachs n
parafigzr parafinieren; einparafinie-

parafuso m Schraube f£; Bolzen m

4
4
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paragénese f Paragenese f

p. f de alta temperatura Hochtempe—-
raturparagenese f
E f de baixa temperatura Tief-
emperaturparagenese f
paragenético paragenetisoh
paragé%sinolinal parageosynklinal

parageossinclinal m

paragnaiss

Paragneis m
paragneiss

e m m
em Paragneis m

paragonita f bras,

paragonite por¥,

Paragonit m
Paragonit m

paralaxe f Paralaxe f

paralelepipedo m Parallelepiped n
paralelismo m evolutivo
lung f; Konvergenzentwioklung f
paralelizar oom parallelisieren mit
paralelo m 1. Breitenkreis m
2. Parallele f

paralelo (a) parallel (zu)

paralelogramo m Parallelogramm n

parédlioo paralisoh

paramagnético paramagnetisch

paramento m de jusante
p. m de montante
Bergseite f

Luftseite f
Vlasserseite f;

paramétro m
groBe
p. m axial Achsenabschnitt m
p. m da tensdo neutra Forenwas-
seeruokkoeflelent m
p. m de Niggli Kiggli-Vert m

Farameter m; Z“influB-
)

paramorfismo m Faramorphose f

paramorfo paramorph

paramorfose f Paramorphose f

paréapsido parapsid

parasita m Parasit m

paravento m Wetterfang m; Wettertiir £

parcialmente ordenado teilgeordnet

pare m estereosobdpioo Stereopaar n

Zellwand f
Spundwand f
Bohrlechwand f

Lehmwand f

Felswand f

parede f de oélula
p. £ de estacas
p. I de sondagem
p. T de taipa
p. ¥ escarpada
p. T talhada a piquém

https://doi.org/10.2312/zipe.1988.098.02

Parageosynklinale f

Farallelentwick-

Steilwand f

parénquima m Parenchym n

parietal m P%Fietale n

parivincular parivinculér

paroxismo m Faroxismus m

parte f dura 8. p. resistente
P. £ lenhosa flolzteil m
p. T resistente lartteIl n
p. T branda ileichtei]l n

partigdo f Ablosung f; Absonderunsg f;
TeiTbarkeit f

partioularidade f Eigentiimlichkeit f

paspador m Schaber m (Steinwerkzeug)

passada f na peneira Siebdurohgang m
passadigo m de manobra das comportas
DiensStbriicke f der Schiitzen

passagem m Walzgang m; Durchgang m
. m a movediga (areia) hydrau-
ischer Grundbruch m
p. £ de ... para Ubergang m
von ... in
p. £ de oorrejos
p. I de electrdes
libergang m

Kiesablafl m
Elektronen-

passar a iibergehen in

pasta f 1. Paste £ 2, Grundmasse f
3. Aktendeckel m -
p. £ de cimento Zementbrei m

i\
pastoso zdh (z, B, lava); breiig
patamar m 1. Schichtstufe f

2. Abbaustrosse f, Strosse f,

Berme f

p. m tectdnico florst m

patologia f Patholegie f

pavimentagdo f Pflasterung
p. f das estradas raflenpfla-
sterung f

pavimentar Pflastern

pavimento m 1. Fufllboden m 2, Pfla-
ster'n 3, Stockwerk m
p. m das estradas “Strafenpfla-

ster n
p. m desértico Wiistenpflaster n

p. m estriado e polido Getscher-
schTiff m

p. m flexivel

lag™m

pP. m quartzoso
p. m rigido

nachgiebiger Be-

Quarzrasen m

starrer Belag m

p. m rlistico Feldsteinpfla=
ster n

pé m FuB m
p. m ambulaorério Ambulacral-
fiiBchen n



p. m de barragem Dammfull m

p. m de pontalete StrebenfuB m
p. m de talude Boschungsfull m
p. m de jusante luftseitiger
Ful'm

p. m de montante wasserseitiger
Full m

pé-de-moleque m bras, bergm, Mn-Erz n
(Blécke, durch Nn-Tlinerale verkittet)

Pearoit m
Pearcit m

lichte Hohe f

pearcita f bras,

pearcite ¥ port,
pé-direito m livre

pega f Stiiok n

P. f arciforme (Laterna Aristotelis)
Epighyse f; Erghdnzungsstiick n
p. f de blssola Kom-
pall m; Biigelstiiok n; KompaBstiick n
p. £ de porcelana Strichtafel f
p. I do esqueleto s. elemento m
do esqueleto -
p. £ em ipsilon (Echinoidea)
Biligelstiick n, KompaB m, Kompa@stiick n

pechblenda f
Uraninit m

peciolo m Stiel m (Blattstiel)

Tektolith

pectolita f bras, m
Pektolith m

pectolite ¥ port.
pedernal m bras. Flint m; Feuerstein m
pederneira f Feuerstein m
pedicellrio m Fedizellarie f

pedicular m Adjustor m, Stielmusekel

[E]

pediculo m s. pedinculo m

pédio m Fedion n
pedipalpo m Pedipalpus m
pedogénese f Bodenbildung f

pedologia f Bodenkunde f, Pedologie

I+

pedoldgico pedologisch

peddlogo m Bodenkundler m
pedra f Baustein m, Stein m; Block-
stein m; Felsen m

Eﬁbgrbfas.aggr%mf

p., argila, saibro e areia

ne und iirden”

p. £ britada

p. T cbrnea Hornstein m

p. I azul bras, bergm, “Lasulit m
.~d' hgua T bras, Eer m, Quarz m

?mit FlﬁssingTfseinscéIussen)

p. £ de adorno Schmuckstein m

p. I de amola Wetzstein m

p.-de-anil f bras, bergm, Tasulit

Diamant m
"Stei-
Schotter m
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Pechblende f, Uranblende f,
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p.—-de-arras f bras. bergm, Spo-~
dumen m (Kunzit)
p. £ de cal Kalkstein m
p. T de cantaria Werkstein m
p.-de-cera f bras. bergm, Chal-
zedon m -

.~de-Terro f bras. berem,

. Limonit m (in Ger6llen
2, Pyrit m (limonitisiert;

p.-de-leite f bras. bergm,
Milchquarz m~ —

. f da_lua™ llondstein m (Or-
hoklas)

. £ de estanho Zinnstein m
?Kassiterit)

p. £ em obra Werkstein m

p. I de revestimento Verklei-~

dungssteig m, Blendstein m
.—de-santana f bras, bergm,

g. Pyrit m goxfdierES

2. Pyrit m (verzwillingt)

p. f do sol Sonnenstein m (0li-
gokIas)

p.-de-tocar-ouro f bras., bergm,
Lydit m

p.—de-foque f bras. bergm, Ly-
dit m

p.~do-par& f bras, bergm.
Sandstein m (Iimonitischer)
p.-ferro f bras. bergm, Limonit

.~fogo f bras, bergm, Quarz m
ECerﬁlle, verschieden_farbig)
p. f esmagada Schotter m;
Sp1itt m -
p. f especular
p. T gralda
stein m
p. £ ima lMagnetit m
p. T lavrada Werkstein m
p.-mendobi f bras. bergm. ~ dia-
mantfilhrendes Konglomerat n von
Diamantina -
p. £ mifida
stein m
p. m molar
p. ¥ moleira
p. T para calcetamento

stein m
p.-pomes f port. Bimsstein m
p.—-pomice f bras. Bimsstein ™ m

p. I preciosa  Edelstein m

p.- rosa f bras, bergm, Rorund
p.-rosa-falsa I bras, bergm,
Spodumen m (Kunzi

p.-sabdo T Saponit m
p. £ saliente Felsvorsprun% m

12

l'arienglas n
grobstiickiger Block-

kleinstiickiger Block-

Mihlstein m
Miihlsandstein m
Pflaster-

13

p. T semi-preciosa Talbede
steIn m
p.-ume f Alaun m

pedragulha f s, pedragulho m
pedragulho m Block m, Gesteinsblock m;
Blockhaufen m

pedraria f 1. Baustein m
2, Edelsteinsammlung f

pedregal m Steinwiiste f; steiniger

Ort m
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pedregoso steinern; voller Steine, ;
mit Steinen iliberskt SatE sieben
eneiro m Sieb n
pedreira £  Steinbruch m P p. m laboratorial Laborsieb n
pedreiroMg 1. Steinmetz m peneplanioie f Einebnungsfliche f;
2. Maurer m Fastebene f; Peneplain f
pedriga f Steinbrocken m .
= peneplanizagé@o f I'eneplainisierung f
pedfinculo m Stiel m, Stengel m
- - peneplano m Peneplain n
pega f Sprengung f
- - penetragio f Durchbruch m; Durch-
pegada f FuBspur f; Fdhrte f gr ng%ng m, Eindringung f; Abteu-
un
pegajoso klebrig p. % do gelo Frosteindringtiefe f
p. ¥ estatica Drucksondierung f
pegmatitico pegmatitisoh
penetrar eindringen
pegmatito m Pegmatit' m
- penetrdmetro m Eindringmesser m;
peixe m Fisch m Eindringmefigerit n
E. m cartilagTneo s. p. m car- p. m de cone Regeleindringge-
ilaginoso rit'n
p. m cartilaginoso Knorpelfisch m p. m estético holandés h0llin-
p. m de gandide Ganoidfisch m ~ dische Druckscnde f
p. m voador fliegender Fisch™m p. m ligeiro dinfmico leichte
- - SchTagsonde f
pelfgico pelagisch
penhasco m Felsklippe f
pelecipode m Pelecypode m
- penina f Pennin m
pelicula f H4iutchen n; Film m; Hiille f P
- =1 - = peninsula f falbinsel f
pelitico pelitisch =
peninsular Talbinsel- (in Zusammen-
pelito m Pelit m setzung)
pelomorfose m Pelomorphose f penninita f bras, Fennin m
= = penninite ¥ port. Tennin m
pelve £ (anat.) Becken n; Pelvis n
- - Pensilvaniano m Pennsylvanian n
pendente f Gefdlle n -
- pentameria s, pentaradial
pender (para, a) sich neigen; einfal-
len (nach) pentaradial fiinfstrahlig; pentamer
pendor m Abhang m; Neigung f pentarradiado s. pentaradial
. m topografico Neigung £ (im
elEhdeg - pentavalente fiinfwertig
péndulo m Pendel n; Lot n pentlandita f bras, Pentlandit m
p. O horizontal = HorIzontalpendel n  pentlandite ¥ port, Pentlandit m
penedo m Felsen m pepita £ 1, Flitter n; Schiippchen n
- 2. Nugget n
peneira f Sieb n
p. T chata “Flachsieb n percentaﬁem f Trozentgehalt m; An-
p. T classificatora KTassier- teil m
sieb n p. £ de argila Tonanteil m
p. £ de tamber Siebtrommel f p. T de calchrio Kalkgehalt m
- p. ¥ do modo Modalbestand m ~
peneiragdo f Siebanalyse f; Siebung f p. T em peso Gewichtsprozent n
p. £ por ora hlimida NaBsiebung T p. T mineralbgica Mineralbestand m
= p. T volumétrica Volumenprozent n~
peneirada f Siebgut n B
- - percentual prozentual
peneiramento m Siebung f, Sieben n;
Siebanalyse f - = perclorato m Perchlorat n
f. m gor via hGmida Schl&dmmana-
yse £
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peroolagdo f Durchsickerung f, Ver- p. £ por rotagdo oom granalha
sickerung f; Stromung f Schrotbohren n
p. £ gravitica Gravitations-
strBmung f perfurado perforiert
p. £ por Consolidagdo Konsoli-
datTonsstromung £ perfurador m Bohrkrone f
percolar durchsickern perfuradora f Bohrmaschine f
p. f montada em carro Fohrwa-
percurso m de rio FluBlauf m gen m; Bohrauto n
- p. f rolante “Pohrwagen m; mo-
percusséo f Schlag m; Perkussions- biles Bohrgeridt n
bohren n
perfurar abteufen; bohren, durch-
percutir abklopfen; anschlagen bohren
perda f Verlust m perfuratriz f de ar comprimido I'ref-
p. £ de &gua llasserverlust m luftbohrer m
p. I de oalor Vdrmeverlust m p. I de percusséo Schlagbohrgerit
p. T ao fogo Glihverlust m p. T de rooha Gesteinsbohrer m
p. ¥ do rubro Gliihverlust™ m
¥ de carga Druckverlust™ perichrdio m Herz n
{ T de circulagdo do lodo 5pu—
ungsverlust m periclase f Periklas m
f de ooesfo Koh#dsionsverlust m
p. T de extracgdo Abbauverlust m~ periclina f Periklina £
p. I em filtragem Filterverlust™m
p. I em péso Gewichtsverlust m periolinal m Periklinale f
p. I de lama Spiilungsverlust m
P. f de peso Gewichtsverlust m periclinal periklinal
E T por infiltragdo S1ckerver—
ust m periderma m Periderm n
pereidpode m TPereiopod m peridoto m Peridotit m
perfazer ausfiillen periglacial periglazial
perfeito vollkommen (Spaltbarkeit) periglaciar periglazial
perfil m 1. Profil n,Seitenansicht £ perigeu m Ferigdikum n
2. UmriB m;
p. m de aluimento Entwicklungs- perimetro m Umfang m; Kreisumfang m
kurve f; Absenkungskurve f
p. m de jusante no feoho luft- periodicidade f Periodizitat f
seitige Scheitelform f -
p. m de montante no fecho was- peribdico periodisch
serseitige Soheitelform f &
p. m de solo Bodenprofil n periodo m Periode f
p. m de sondagens Bohrprofll n p. m de exist@ncia Lebensdauer f
p. m dos estratos Schichtpro-"— p. m de identidade Identitdts- ~
fil™n < periode f
g. m geoldgico geologisches Pro- p. m de repouso Ruhepause f
il™n p. m de trabalho Arbeitsschicht f
P. m longitudinal Léngsprofil n - p. m de translagdo Translations-
p. m transversal Querprofil n periode f
- p. m de vida media ilalbwerts-
perforado perforat zeit f
p. m Interglaciare Intergla-
perfurabilidade f Bohrfihigkeit f; zial n
Bohrbarkeit™f
peribstraco m Periostrakum n
perfuragdo f Bohrung f, Bohren nj;
Abteufen n periprocto m Afterfeld n; Periprokt n
p. f de grande profundidade Tief- -
bohrung i perisodpio m Periskop n
p. £ de pogos Brunnenbohren n;
Sohachtbohren n,Schachtabteufen peristoma m Mundfeld n, Peristom n
p. f em galeria Stollenvortrieb m
¥ em pequens didmetro Klein- ~ peristoémio m s. peristoma m
kal'berbohrung f
p. £ no mar “off-shore-Bohrung f peritéctico m Teritektikum n
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peritéctico peritektisoh
perito m Experte m
perito fachkundig
perlitioo perlitisch
perlito m Perlit m

permafrost m Dauerfrost m

permaneoer dauern

permangnoia f Dauer f

permanganato m de pothssio Kalium-
permanganat n

permeabilidade f Permeabilitat £,
Durchlédssigkeit f

permefmetro m
gerdt n
p. m de carga constante Durohlés-
sigkeitsapparat m mit konstanter
Druckhthe
p. m de carga varibvel Durohléds~
sigkeitsapparat m mit abnehmender

DurchléssigkeitsmeB-

Druckhiche
permehvel permeabel, durchlédssig
Permiano m bras, Perm n
Pérmico m port, Perm n

pérmioo permisch

permineralizagdo f s. petrificacao £

permutabilidade f Austauschféhigkeit f

permutar austauschen

permutével austauschbar; vertauschbar

perna f Bein n; Extremitdt f;
UntersohenkeI 'm

pérola £ Perle f

perbneo m Wadenbein n, Fibula f

Perowskit

perowskita f bras. m
Perowskit m

perowskite ¥ port,
perdxido m de hidrogénio Vasserstoff-
peroxid p

perpendioular (a) senkrecht (auf)

persulfato m Persulfat n

pertenoer a gehdren zu

pertita f bras, Perthit m
pertite ¥ port, Perthit m

pertitizagéo £ Perthitisierung £

vertito m Perthit m
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perturbacéo f teotdnioa tektonische

Beanspruohung £

perturdbado gestort

pé m ofibico KubikfuB m

pesagem f Wiegen n

pesar wiegen

pesoa f sondas de manguito Keilf#n-
ger m (Bohrtechnik)

pesca f / de Fang- (in Zusammenset-

zung)

peso m Gewicht n
P. I a seco Trockenmasse f;
Trookengewioht n
p. m atomioo Atommasse f; Atom-

gewicht n

p. m da matéria seoa Trocken~
masse f

p. m espeoifioo spezifisches
GewIoht n

p. m especifioo aparente Raumge-
wioht n

p. m espeoifioo imerso Raumge-

wioht n unter Wasser

p. m molecular Molekulargewicht n
Molekularmasse f -
p. m morto wmaogengewioht n, Ei-
genmasse f
p. m proéprio
p. @ seco

Eigengewicht n
Trockengewicht n

pesquisa f 1. Erkundung f 2, Unter-
suohung £ 3. Forschung f

pesquisador m de ouro Goldgrédber m

pesquisar erkunden; forschen

peste m de estanho Zinnpest f

pétala f Petalodium n
petalita f bras, Petalit m
petalite ¥ port, Petalit m

pétreo Stein- (in Zusammensetzung);
steinern

petrif.ocagdo £ Petrefikation £,
Versteinerung f

petrifioado versteinert
petrifioar versteinern
petrofhoies f Petrofazies f
petrofébrioa f Gefiige n

petrogénese f

Petrogenese f

petrografia f Petrographie f

p. f dos oarvdes Kohlenpetro-
graphie f
petrogréfioo petrographisch



petrografista m Petrograph m

petrbdgrafo m Petrograph m

petrbdleo m Erdsl n
p. m bruto Rohdl n
petrolifero erdslfiihrend

T'etrochemie f

petroquimia f
Petrochemie f

petroquimica™f port.
petroquimico petrochemisch
petrotectbdnico petrotektonisch

petrologia £ Petrologie f

petrolbdgico petrologisch
petzita f bras, Petzit m
petzite T port, Petzit m

philipsita f bras,

. Philipsit m
philipsite I port.

Philipsit m

pidozinho m bras, bergm, Chalcopy-
rit m
picada f Pfad m

picareta f
p. £ de duas pontas
Picke f
p. f meclnica

Spitzhacke f; Keilhaue f
Spitzhaue f;

Bodenfridse f

picnbmetro m Pyknometer n

pico m 1. Gipfel m 2, Grabhiigel m
3. Stachel m; Spitze f

picrito m Pikrit m

niemontita f bras

Piemontit m
piemontite T orfL m

Piemontit m

piezelectricidade f

plezelectrlco port, Piezoelektrisch
piezelétrico bras, piezoelektrisch

piezbmetro m Piezometer m

pigidial Schwanz- (in Zusammensetzung)

pigidio m Pygidium n

pigmento m Farbstoff m, Pigment n

pigbdstilo m Pygostyl n
pil%o m 1. Morser m
StTampfer m
p. m de bate-estaca

2, Rammbir m;

Rammbar m

pilar m Pfeiler m; Seilbahnstiitze f
p. m de arrimo Stiitzpfeiler m~
p. m de ponte Briickenpfeiler ™ m
p. m de proteccdo Sohutzpie1ler m
1. m de reforgo Strebepfeiler m
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pilares mpl Pilae fpl
pilha f sedimentar Sedimentstapel m,
SedimentstoB m, Sedimentsiule f

pilosidade f Behgarung f

pilula f de excrementos Kotpille f
pina £ (fetos) Bldttchen n; Fieder-
blattchen n

pinacoidal pinakoidal

pinacbide m Pinakoid n
p. m basal Basispinakoid n
p. m de primeira ordem Plnak01d n
erster Ordnung
p. m frontal
p. m lateral
koid n

vor8eres Pinakoid n
geitliches Pina-

pinado gefiedert

pinca f (Krebs-) Schere f
2, Plnzette f
p. f de turmalina
zange f

pingo-d' &gua m bras, bergm, 1. Quarz
(PergkrlsfaIIgeroII ; m
2, Topas m (farblos)

Turmalin-

pingo-de-azeite m bras., bergm, Cry-
solith m

pingo-de-sangue m bras, bergm, llelio-

———
trop m

pintalgado bunt
pintura f rupestre

p{nula £ (Bot.)
2, Pinnula f

Felszeichnung f

1. Fiederbldttchen n

pipe m diamantifero Diamantpipe f

pipeta f Pipette f
piquetagem f Absteckung f

piquetar uma linha Flucht abstecken

piramidal pyramidal
pirlmide f yramide f
?. f7de 1 = ordem Pyramide f
. Stellun
p. £ de 2 = ordem Pyramide f
2, Stellung B
p. £ de terra Erdpyramide f
p. T diexagonal dihexagonale
Dipyramide f
p. f ditetragonal ditetragonale

Pyramide f -

p. f hexagonal da 1 = ordem
hexagonale D1§vram1d £ (1 Stellg.)
p. f hexagonal da 2 = or em
hexagonale Dipyramide f (2, Stellg.)
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pirargirita f bras, Pyrargyrit m, p. m de galeria Stollensohle f
%unkles‘REfEﬁItigerz n p. m ooegnico Ozeanboden m ~
pirargirite gR ort, Pyrargyrit m, o =
Dunkles Rotglltigerz n pisolitioo pisolithisch
pireleotrioidade f Pyroelektrizitdt £ pisbdlito m Pisolith m; Erbsenstein m
pireléotrioo pyroelektrisoh pista £ 1, Spur £ 2, Fahrbahn f
p. £ de bet&o Betonpiste £~
piriforme birnenformig p. T de esoavag&o Grabspur f
p. I de locomog&o Bewegungs-
pirita £ bras Pyrit m, Schwefelkies m spuf f
pirite ¥ port, Pyrit m, Schwefelkies m p. £ de nutrigdo s. p. £ de
p. f oapilar HaaTlcies m; Millerit m pastagem -
p. I de oobre Kupferki€s m, p. £ §e pastagem Fraflspur f;
Chalkopyrit m Weidespur £ -
p. £ de estanho Zinnkies m, Stan- p. £ de rastejo Kriechspur f
nin"m p. ¥ de repouso Ruhespur £ ™
p. £ de ferro Pyrit m, Sohwefel- . T em estrela Sternspur™f
kies m glcﬁhologie) -
p. £ magnétioa Pyrrhotin m, Mag-
netkies m pistdo m Stempel m
piritizaqdo f Pyritisierung f pistas-galerias fpl Endichnia pl
piritoedro m Pyritoeder n pistas-impressGes fpl Epiohnia pl
piritoso pyritisoh pistasite f port, FPistazit m
pirooléstioo m Pyroklasﬁtm placa f Tlatte f
p. £ adambulacréria Adambulacral-
pirocléstioo pyroklastisch platte £
p. £ ambulacréria Ambulacral-
pirooloro m Pyrochlor m platte f
p. £ basal Fufiplatte f; Rasal-
pirofilita f bras, Pyrophyllit m platte f -
pirofilite ¥ port, Pyrophyllit m p. £ oontinental Kontinental-
platte f, kontinentale Platte f
pirofosfato m Pyrophosphat n p. £ cdrnea Hornplatte f
p. T de anooragem Ankerplatte f
pirolusita f bras, Pyrolusit m p. T de carga Lastplatte f -
pirolusite ¥ port, Pyrolusit m p. I de medig&o lieBplatte™f
p. T de medida lMeBplatte £~
pirometamorfismo m Pyrometamorphose f p. E dentéria Zahnplatte T
p. ¥ genital Genitalplatte f
piromorfita f bras. Pyromorphit m, p. T infra-marginal Inframargi-
GriinbleTerz n nalplatte f, Inframaginale f
pirom . Pyromorphit m, P. E interambulacréria Interambu-
GriinbleIerz n lacralplatte f
p. £ madrepdrica Siebplatte f,
piropo m Pyrop m Madreporenplatte f, Madreporit m
p. £ ocelar Ocellarplatte £~
pirosmalita f bras, Pyrosmalith m p. T bssea Knochenplatte £
pirosmalite ¥ port. Pyrosmalith m p. T para trago Striohplafte f
p. I de rooha Gesteinsplatte T
pirostilpnita f bras, Pyrostilpnit m p. T de vidro Glasplatte £ ~
pirostilpnite ¥ port. Pyrostilpnit m P. % 1i§osf6rica Lithosph&ren-
latte
pirosulfato m Pyrosulfat n g. f oceanica ozeanische Platte f
p. T rochosa Felsplatte £ -
piroxena f port, Pyroxen m p. ¥ supra-marginal Supramargi-
piroxénio m bras, Pyroxen™m nal‘latge f
P. g trituradora Reibeplatte f
pirrotita f bras, Pyrrhotin m, Mag- - =
netkies m plaocer m engl, Seife f
pirrotite £ port. Pyrrhotin m, Mag- p. m Tluvial FluBiseife f
netlkies m -
plaodlito m Plakolith m
piruruca f bras. bergm. Gersll n (dia- =
mant¥iihrend) plagioclase f port, Plagioklas m

piso m Liegendes n; Sohle f

https://doi.org/10.2312/zipe.1988.098.02



plagioolbsioo Plagioklas- (in Zusam-

mensetzung)
plagioolbsio m bras, Plagioklas m

Plagionit

plagionita f bras, m
Plagionit m

plagionite ¥ port.

plagoso plattig

plaino m aluvionar Kiesfeld n; Sand-
feld n

planalto m Hoohebene £, Hoohland n,

TafeTland n, Plateau n
gi m ghapaﬁh Hoohebene f£; Gipfel-
ur

p. m de lava lavaplateau n

planar eben; glatt
planoto m Plankton n
pl&noton m Plankton n
planotbénioo planktisoh

rlanejamento m urbano Stadtplanung £
planioie £ Tiefebene f£; Ebene f; Flaoh-
land n; Fl#dche £
p. £ abissal Tiefsee-Ebene £
p. ¥ aluvial Alluvialebene T
p. T baixa Tiefebene f; TieFland n
p. I de inundagdo Talaue f

planificagdo f de lavra
Plan m 2, Ebene f (geometr,)

fohsenebene T
Achsenebenen- (in

Abbauplanung £

plano m 1.
p. m axial
p.—-axial/ de
Zusammensetzung)

P. W basal Basisfldche £

p. m de betonagem BetonTerpro-
gramm n

g. m de olivagem
paltfldche £
p. m de composigao
ebene f

p. m de corte
Schnittfldche £

p. m do eixo de dobra
achsenebene f

g. m de esoorregamento
leItfléohe £

p. m de escorregamento ourvado
gekriimmte Gleitfldche f

p, M escorregamento plano ebene
GleTtfldche §

8. m de deslizamento Gleitbahn £,
leItebene £, Gleitfldche -

Schicht-

¥. m de estratifioagHo

ldche f; Sohiohtebene f
Zwillingsebene £

Zwillingsebene f

P. de'geminagzo
0
Kluftebene £; Kluft-

Spaltebene f;
Verwachsungs-
Bruchflédche f;
Falten-~
Gleitebene f;

p. 0 de gemina
p. 0 de junta
fliche £

p. m de lavra
p. I de maola
p. O de polarizagdo
ebene f

p. b de reflexdo

Abbauplan m
Zwillingsebene f
PolarisatIona-

Spiegelebene £
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Symmetrieebene
Arbeitsplan m
Sohwingungs-

1))

p. m de simetria
P. de trabalho
p. m de vibrag#o

ebene f

P. de zona

p. m estrutural

p. m fooal

Pe inolinado

p. m potenoial

p. D prinoigal

8. m retioular
itTerebene £

o
H

Zonenflédohe f
Bauplan m
Brennebene £
Bremsberg m
Potentiafeﬁbne £
Hauptebene £ ~
Netzebene £

BisIBIBIBIS BIBIB

plano-espiral planspiral

plano-espiralado s. plano-espiral

plano-s m s-Flédohe f

prlanos mpl ooniugados konjugierte

Ebenen fpl

planta f 1. Plan m; Stadtplan m;
Ri% m, GrundriB m
2. PTlanze £

planta £ aquétioa

planta

£ Wasserpflanze f

f da mina Grubenrifl m

planta £ de exploragdo de minas
Grubenrif m

planta f geral tbersiohtsplan m

planta £ da looalizagéo lageplan m

plantigrado plantigrad

planula f Planula f

planura f Talaue £

plasma m

Plasma n

plasma f Plasma m (Quarzvarietit)
plastioidade £ FlieBverhalten n;
Plastizitit f£; Bildsamkeit £

pléstioo plastisch

plastréo £ Plastron n

plataforma £ 1. Plattform £; Tafel £
2, StraBenunterbau m =
3. Arbeitsbiihne £ ~
p. £ oom depbsitos marinhos
resterasse £
2. £ oontinental

inentalsohelf n

Mee=

Schelf n, Kon-

p. £ de abras&o~  AbrasionsflH-

ohe f

p. £ de gelo Eieaqgelf n

P. T glaoial Eissolyelf n

p. ¥ literal Kistenterasse f
plataformal Tafel- (in Zusammenset-

zung)
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platano m Platane f
platibhsioo platybasisoh
platiforme plattig
platina f 1., Mikroskoptisch m
2, Flatin n
. £ de Fedorov Fedorov-Dreh-
isch m
E. f goniométrica Universaldreh-
isch m; U-Tisch m
p. £ rotatéria Drehtisch m
universal Universaldreh-

T
gisﬁh m; U-Tisch m
p. m universal de 5 eixos
achsiger Universaldrehtisch m

fiinf-

platd m de lava lavaplateau n

Plattnerit
Plattnerit

plattnerita f bras.
plattnerite ¥ port,

1=1E]

playa f Playa f

Pleistozdn n
s, Pleistocénico

Pleistocénico m
Pleistoceno m

13

pleocrbdico pleochroitisch
Pleochroismus m

pleocroismo m
ReflexIonspleo-

p. m de reflexfo
chroismus m
pleonasto m Yleonast m
pledpode m Pleopod m
Pliensbachiano m Pliensbach n

Pliocénico m
Pliooeno m

Pliozén n
s, Pliocénico m
Plio - Plistocénico m Plio - Pleisto-
z&n n

plissado gefdltelt

Plistoceno m Pleistozédn n

Kluftbesen m

Graphit m ™
Kluftbesen m

Pluma f da junta
plumbagina £
plumosa f estrutura

plumoso schuppig
g%zzégeiularplutggh;zellig, vielzellig
pluton m bras. s. plut®o

plutbnioo plutonisch

plutdnio m Plutonium n

plutonismo m Plutonismus m

plutonito m Plutonit m
pluvial Regen~- (in Zusammensetzung)

pluvibmetro m Regermesser m
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pluviosidade £ Regentdtigkeit £
pluvioso regnerisch, Regen-
(in Zusemmensetzung)

pneumtatdlise f Pneumatolyse f

pneumatolitico pneumatolytisch

poé m Pulver n; Puder m
~ p. m de deamante “Diamantpul-
ver n; Diamantschleifmittel n
p. m de pedra Steinmehl n; Ge-
stefﬁhehf n -

pobre (em) arm (an)

poceiro m Brunnenbauer m
pogo m 1, Schacht m 2, Schurfgra-
ben m (sehr kleiner) 3. Brunnen m
4, Kolk m
p. m artesiano
nen m
p. m aventura
schacht m
pP. m cego
. m de acesso
enster n
p. m de Bombagem
p. m de descarga
schacht m
p. m de descida de ar

artesischer Brun-
Forschungs-

Blindschacht m
Einsteigschacht m;

Pumpensumpf m
kntlastungs-

einzie-
hender "Wetterschacht m
p. m de drenagem Entwidsserungs-
schacht m
p. m de elevador Liftschacht m
p. m de ensaio 1. Schurf m ~

2, Untersuchungsschacht m
p. m de escada Fahrtschacht m

p. m de extracgédo Forder- ~
schacht m
p. m de galeria Stollen-

schacht m; tonnligriger Schacht m
r. m de pesquisa Iorschungs-
schacht m

p. m de Fevelagdo
schacht m

p. m de saida de ar
der Wetterschacht m
p. m de sarilho llaspelschacht m
p. m de sondagem Sondier-
schacht m

p. m de visita

p. m exploratbrio
schacht m

D. falso

D. filtrante
p. m intermédiario
schacht m

p. m lateral
Blindschacht m

Erkundungs-

ausziehen-

Kontrollschaeht m
Erkundungs-

Blindschacht m
Filterbrunnen m
Verbindungs-

31313

Seitenschacht m;

p. m pioneiro™ Forschungs-
schacht m

p. m groautor de ghs Gasboh~
rung

p. m produtor
Forderloch n
p. m selvagem

Forderbohrung f;

Forschungsschacht m



poder m Kraft f; Stdrke f

p. m calorifico Heizwert m;
Warmekraft f

p. m coagulante Koagulations-
fihIgkeit £
p. m de resoluglo Auflésungsver-

mogen n (Mikroskopie)

p. m dTspersivo Dispersionsvermdgen

p. m do transporte Transport-

energie f

p. m iluminante
. m rotatdrio

?Miﬁroskopie)

p. m rotatdrio especifico

sches Drehvermdgen n

Leuchtstérke f
Drehvermdgen n

spezifi-

podriddo f Tdulnis f

Podsol
Podsol

podsol m m

podzol m m

poeira f vulcdnica Asohentuff m, Vul-
kanasche f; Vulkanstaub m

poeirento staubig

poikilitico poikilitisch

poiquilobléstico poikiloblastisch

polar polar

polaridade f Polaritat £

polaripeto polwirts

polarizagfo f Polarisation f
polarizado polarisiert
p./linearmente linear polarisiert
p./plano eben polarisiert

polarizar polarisieren

polarizével polarisierbar

polegada f Z0ll n (LéngenmaB)

pblen m Pollen m
polianita f bras, Polianit m
polianite T port, Polianit m
polibasita f bras, Folybasit m
polibasite T port. Polybasit m
policromo mehrfarbig; bunt
polidimita f bras, Polydymit m
polidimite ¥ por¥, Polydymit m
poliedro m Polyeder n

p._m de coordenagao Koordenations-

polyeder n
polifilético polyphyletisch
poligénioo polygen; polymikt
poligono m I'olygon n

poligono vieleckig, polygon
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polihalita f bras, Polyhalit m
polihalite ¥ port, Polyhalit m

polimento m 1. Polieren n; Schlei-
fen n 2, Politur f; Glanz m;
SchlIff m

polimerizagéo f Polymerisation f

polimerizar polymerisieren; verbinden
polimetamdrfico polymetamorph
polimetamorfismo m Polymetamorpho-

se f

polimetamorfito m Polymetamorphit m

7
polimictico polymikt

polimdrfico polymorph

polimorfismo m Polymorphismus m
polimorfo m 1. polymorphe Substanz f
2. poIymorphe llodifikation f

polipideo m Tolypyd n

polipidio s. polipideo m

poliplacdfero m Polyplacophore f

pbdlipo m Tolyp m

noliqueta f s. poliquete f

poliquete f

Tolychaet m

polir
ren
p. a
p. a
p. a

polissintético

gchleifen; anschleifen, polie-
hGmido

ort, naflschleifen
seco Trockensohleifen
imido bras. nafschleifen

polysynthetisch

politallmico polythalam; mehrkammerig
vielkammerig

polluoita f bras. Pol-
lux m
pollucite f pert,

lux m

Pollucit m,

Pollucit m, Pol-

polme m bras, bergm,
sand m)
p.-ruivo m bras, bergm, 1. liona-
zit m 2.7Sand m (roter Feinsand)

Sand m (Fein-

Pol m

de face Fldchenpol m
magnético Magnetpol™m
su Siidpol m

pélo m
P.
P.
P.

131813

poldnio m Polonium n

polvilhoso pulvrig
poblvora f negra Schwarzpulver n

pomito m Bimsstein m
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pondo ovos eierlegend
Spitze f; Kap n

ponta £
f de estaoa Pfahlspitze f

p. ¥ genal Wangenstaohel m ™
pontal m Landspitze £
pontalete m Streb m
pont&o m Ponton m
ponte m Briicke f
p. m continental Landbriicke f
p. ¥ de aroos Bogenbriicke f
p. T d estacaria Pfahlbriicke f
p. ¥ de estrada Strafenbriicke ¥
p. T de guindaste Kranbriicke f
p. ¥ de transporte Forderbriicke f
p. ¥ rolante laufkran m
ponteira f Rammspitze f; Pfahlschuh m
ponteiro m MeiBel m
pontiagudo zugespitazt
Pontiano m Pont n
pontilhado gepunktet
ponto m Punkt m
p. m critioo kritischer Punkt m
P. W culminante Hohepunkt m
p. m Curie Curie-Punkt m
p. O de apoio Stiitzpunk¥ m
P. ? de arrastamento Kriechgren-
ze
p. O de oongelamento Gefrier-
punkt m
p. m de disparo SchuBpunkt m
p. @ de ebuligéo Siedepunkt™m
p. @ de fus&o Schmelzpunkt m~
m de inflexdo Wendepunkt m;

De
Kni’kpunkt m

p. m de refer@ncia Bezugspunkt m

p. m de rotura Festiekeitsgrenze
p.-Imagem £ Bildpunkt m (Aero-
photo)
p. m de intersecqdo Schnittpunkt
p. @ de invers&o Umwandlungs-
punkt m
p. m de medig®o MeBpunkt m
p. m de nadir Bildnadir m
p. m de partida Ausgangspunkt m
m de zero absoluto absoluter

Nuleunkt m
p. m fooal™ Brennpunkt m
P. M prinoipal Bildmit¥elpunkt m
P. M quente Hotspot m
pP. m Erojectado Proj—ktionspunkt
p. m Eriplo Tripelpunkt m

pontos mpl oardiais Himmelsriohtungen

pontual 1. punktférmig 2, piinktlich

populagdo f Population ¢

poroelanbide porzellanartig
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por centos m Prozent n

1
p. m l'Efémicos Atomprozent n
De Eﬁ%—dﬂ—lﬂlume
p. mpIl em peso

Volumenprozent n
Gewichtsprozent n™
Sonnenuntergang m

pdr-do-sol m
pdr em libertade freisetzen
pdr na linha fluchten; ausrichten

porcﬁo f

Anteil m, Portion £; Be-
reich m

porcelana f Porzellan n

porcentagem f

p. I em peso
p. L

molar
porfirina f

Prozentgehalt n
Gewlchtsprozent n
Molprozent n

Porphyrin n

porfiritico porphyritisch

pofirito m Porphyrit m
porfiro m 1. Porphyr m
2. gefleckter Marmor m
Do m negro lelaphyr m
p. m quarcifero Quarzporphyr m

porfiroblastico porphyroblastisch

porfiroblasto m Porphyroblast m

porfirdide porphyrkornig; porphyrisch
poro m Tore £

. m genital Genitalporus m

p. m mural Wlandpore f

D.-Dressao f PorenwasSserdruck m

porosidade f Porositit f

poroso durchlissig; pords, lochrig
Wettertiir £

Meflgehilfe m

ObJekttri-

porta f de aeragdo
p.-mira m
p.-objecto m bras,
ger m

portada

|+

Wehroffnung f

Rahmen m
fechado “Rahmen m
de ensaio Priifrahmen m

portico m
P. m
Pe m

Portlandiano m Tortland n

pés-cinembtico postkinematisch
postkretazisch

postkristallin

pbs-crethcico

pbés-cristalino
pds-deposicional postsediment#r
pos-glacial postglazial

positivamente carregado
den

positiv gela-



posigdo f Stellung f; Raumlage f, La-
ge ¥, lagerung f
p. T de extingéo
steTlung £
p. £ original que tinha em vida
benastelﬁung £
p. £ que ocupava em vida
steTlung £

Ausldschungs-

Lebend-

pbs-orogénico postorogen

pbs-orogenético postorogenetisch

pbos-salinar postsalinar

possanga f Machtiékeit f
F. f7de exploragé&o Abbaumidchtig-
ceit £

p. £ Total Gesamtméchtigkeit f

possante michtig
pbs-sedimentar postsedimentdr
possuir enthalten

pbs-tectbdnico posttektonisch

posterior nach (zeitlich); jiinger als,
spidter
postpais m Riickland n, 'linterland n
postumo postum
postura f Raumlage f, Stellung f,
lage f

pbs-vulcélnico postvulkanisch

potassa f Kalisalz n; Kali

potéssico Kali-, Kalium- (in Zusam-
mensetzung)

pothssio m Kalium n

potencial potentiell , hoffig

potencial m Yotential n

p. m de ionizagdo “Ionisations-
potential n
p. m de oxirreduccao Redoxpo-

tenfial n

p. m espontfneo Eigenpotential n
p. m hidrogenbnico pH-Wert m
p.-padrado m Standardpotential n

potencialidade £ Hoffigkeit £

potencidmetro m Potentiometer n

pozolana f Puzzolan n

practicante m Praktikant m

prado m Wiese f
praia f Strand m
présio m Prasem m
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prasiodimio m Praseodym n

prata f Silber n
p. £ odbrnea Hornsilber n

. T escura bras. RotgiiTtigerz
dunkles) n
p. £ vermeTha bras. Rotgiiltig-

erz n (lichtes)

prateado silbern

pratear versilbern

praticante m do laboratorio Labo~
rant m

prato m de balanga Viaagschale £

prazo m Frist f

p. m de garantia Garantiefrist

preaquecedor m Vorwérmer m
s. Prec@mbrico

Pré-cambriano m bras.
. Prdkambrium n

Prec@mbrico m Port,
pré-c&mbrico prdkambrisch
precipitigdo f Fdllung f; Ausfdllung
Ausscheidung f; Miederschlag m
p. £ anual jdhrlicher Nieder-
schlag m
. £ pluviométrico
Regen)
precipitado m Niederschlag m
precipitar ausscheiden; ausfdllen;
ausflocken

precisfo-limite £ Genauigkeitsgren-
ze f

precisdo f Genauigkeit f
Preis m
de régie

prego m
p. I
p. m unitério

Regiepreis m

Einheitsprefs m
precompresséo f Vorbelastung £
preconsolidagdo f Vorverdichtung f

pré -cristalino prikristallin

precursor m Vorldufer m

predecessor m Vorgédnger m
predizer vorhersagen

predominéncia f Vorherrschaft f

£

Niederschlag

predominar vorherrschen

preencher ausfiillen

preenchimento m Ausfiillung f; Stein-
kern m =

prefossa f Vorsenke f

I+

13
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pré-esforgar vorbelasten

pré-esforgo m Vorbelastung f

prega f Falte f

p. £ do manto liantelbucht f
pregar falten
pré-haroinico prévariszisch
pré~histérico pridhistorisch
prehnita f bras, Prehnit m
prehnita m port, Prehnit m
pré-humidificag8o f Anfeuchten n
prejudicial schéddlich

pré-molar m Praemolar m

premonitdrio / abalo m Vorbeben n

prensa f Presse f

pré-ordovicico vorordovizisch
pré-orogénico port. vororogen
pré-orogénico Eras. vororogen

prepact m Prepaktbeton m

preparacdo f Vorbereitung f; Prdpara-

ion f§ Herstellung f
f das armaduras

t
. Vorbd i
ger'Bewehrung f ereitung £

p. £ de 1&minas delgadas Diinn-
schTiffherstellung i ?
preparado m sedimentado Sedimentations-

pridparat n

preponderfncia f Vormacht f

presa f Abbindung f; Abbinden n
presilha f de platina Klemmschraube f;
(M#ikToskopie)
pressio f Druck m
E. ¥ admissivel™no terreno zu-
dssige Bodenpressung f

p. f artesiana
p. T atmosférica
Druck m; Luftdruck m

p. f axial axiaTer Druck m

p. m barométrico Luftdruck m
p. T de abbdbada Gewlbedruck m

artesischer Druck m
atmosphédrascher

p. I de &gua intersticial Poren-
wasserdruck m
p. £ de compactagdo Verdichtungs-

druck m
. £ de confina
Linschlufdruok m
F. f de contacto
ldchendruck m

kanteldruck m;

Sohldruok mt
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p. £ de empolamento Schwell-
druck m

p. £ de silo Silodruck m

p. T de sobrecarga UberTagerungs-
druck m

p. £ de vapor Dampfdruck m

R. T devida a cobrimentos “ber-
agerungsdruck m

p. £ do terreno Gebirgsdruck m
p. I do terreno superjacente
Uberlagerungsdruck m

p. £ repousa Ruhiedruok m

p. T hidrostética hydrostatischer
Druck m; allseitig gleicher Druck m
p. f horizontal de terras hori-

zontaler Erddruck m

p. f intersticial residual
porenwassersruck m

p, f lateral Manteldruck m;
Seitendruck m

p. £ limite = Grenzdruck m
p. T litosthtica berlagerungs-—
druck m; litbstatischer Druck m

p. £ na base Sohldruck m

p. I na rocha m
p. T neutra neutrale Spannunyg f
p. T apoio tuflagerdruck m -
p. ¥ no encontro firme Vanten-
pressung f; Widerlagerdruck m

Rest-

Gesteinsdruck

p. m no fundo do pogo Bohrloch-
druck m

p. f orientada gerichteter
Drutlk m

p. f osmbtica

p. T perimetral

p. T reservatorial
druck m

p. f uniaxial einseitiger Druck m
p. I virtual de preconsolidagio
schéinbare Vorspannnung f

osmotischer Druck m
ilanteldruck m
Lagerstitten-

pressibmetro m Tressiometer n

pré-tectodnico pg;%L prédtektonisch

pretinha f bras, bergm. 1. Ilmehit m
2. Jaspis m (EEﬁwarzer) -
3., Turmalin m (schwarzer)

prevengéo f Vorbeugung £
p. £ de terremotos “Erdbeben-
warnung f

preventor m Preventer m

primério primir
primeira lei f da termodin&mica 1.
Hauptsatz der Thermodynamik

primitivo primitiv; Ur- (in Zusam-
mensetzung)
prim&%dio m Anfang m
princfpio m
Beginn m
{. m das causas actuais
itBtsprinzip n

Prinzip n; Anfang m;

Aktua~

prioridade f Prioritit n

prisma m Prisma n



Erdkeil m

p. m de ippulso
g Prisma T, Ord-

p. m de 1= ordem
nung (Stellung)

p. m diexagonal dihexagonales
Prisma n
prismitico prismatisch

problema m de Lamé Lamésohes Problem n

procedimento m

Verfahren n; lethodik f;
Vorgehen n

procélico proodl

processamento m de dados Datenverar-

beitung £

processo m ProzeB m; Verfahren n

p. m de avango do magma Hagmen--
vorschub m
p. m de eXploragdo Abbauverfah-
ren n

procura f Suche f; Nachforschung f
p. T de petrdleo Erddlsuche T

prodissoconcha f Prodissooonch m
produgéo £ , Produktion f
p. f diaria Tagesleistung f; Tages-
produktion f

p. £ de petrdleo Erdolforderung f
produto m Produkt n
p. m comercial landelsprodukt n
p. m de intemperismo Verwitterungs-
proEukt n
p. m de solubilidade Loslich-
<elfsprodukt n
produzir adaptagdo f anschmiegen

profunda f do umbilicus Nabeltiefe f

profundar vertiefen
profundidade f Tiefe f; Teufe f (Berg-
bau
p. £ de fooo , Tiefenschiirfe f
p. I de fundagdo Grundunﬁstlefe £
g. ; de penetragio Eindringtie-
e
. T de saneamento Tiefe der Bau-
grube f
p. £ maxima Endteufe f (Bohrung)
profundo tief
profundo/pouco untief
prognosticar vorhersagen, prognostizieren

progndstico m Prognose f

programa m de betonagem Betonierpro-
gramm n
p. m de trabalhos Arbeitspro-
gramm n

programag#o f Programmierung f
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projegdo f bras. 8, projecoao f

projecgao “f por Projektion f
. £ esgsrfca sphdrisohe Pro-
jekflon f

p. £ estero rafioa
phisohe Projektion f
p. f gnombnioa gnomonisohe Pro-
jektion £

projeotista m

stereogra-

Projektant m
projecto m Projekt n

Projecto m Internaoional de Geodin&mioa
Internatlonales Geodynamikprojekt n

proliferag®o f Vermehrung f

proliferar sich vermehren
prolongamento m Verldngerung f;
Fortbau m_ -
p. m pleural Pleurenanhang m
prometedor hoffig
prométio m Promethium n
promissor hoffig

promontdrio m Vorgebirge n

promotor m Netzmittel n
pro-dstraco m Proostracum n

Vlellenausbrei~

propa%acao f da onda
‘Fortpflan-

ng f
zung f der Vellen

propagar durchlaufen; ausbreiten;
fortpflanzen (Ue11e5
propério propar
propilitizagdo f Propylitisierung f
proporgdes fpl atbdbmicas Atommenge f
(Miner ormeln)
. fpl moleculares Nolekular-
menge f (Mineralformeln)
Propriedadef Eigenschaft f
p. £ caracteristioa charakteri-

stische RTigenschaft f
p. £ fisica do solo ~
lische Bodeneigenschaft
p. f da rocha Gesteinseigen-
schaft f

ghysika—

prosobrénquios mpl Prosobranchier mpl

prosodético prosodet

prosdporo m Prosoporus m, Prosopore f

prosoquete f Prosoohete £

prospeogdo f Suche f; Prospektion f
p. £ de petrbleo Erdslerkun-
dung £
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p. £ de subsolo Baugrundunter-
suchung f; Untergrunduntersuchung £

. £ detalhada Detailprospek-

ion £
p. £ dos concentrados das aluvi¥es dos
rios Sohlichprospektion f;
Sohlichometrie f
p. £ eléotrioa
suchung £

elektrische Unter-

. £ espeoial Spezialprospek-
ion f
p. £ geotéonica geoteohnisohe
Prospektion £
p. £ geofisioa geophysikalische

Untersuchung f

g. £ §era1
ion I

p. £ petrolifera

P. ¥ mineira

ﬁ. ¥ e pesquisa
un

allgemeine Prospek-

Erdtlsuche f
BergbauprospektTon £
Suche f und Er-

dung £
prospeotar suchen (lagerstdtten)
prosseguir andauern

prossicula f Prosioula £

prostémio m Prostomium n

protaotinio m Protactinium n

proteogdo f Schutz m; Vorbeugung f
p. f ambiental “Umweltschutz m
proteina f Protein ©

Proterozdioo m Proterozoikum n

protoooncha f Protoconch m

proton m roton n

proton-magnetdmetro m protonenmagnetometer n

protopir8mide £ Pyramide £ 1, Stellung
. £ hexagonal
?1.Sfellung) £

protopddito m Protopodit m

protoprisma m

Prisma n 1, Stellung

proto-romboedro m Rhomboeder n 1. Stel-
lung

protosepto m Protoseptum n

prot¥ohrio m Protozoe f

protétipo m

Prototyp m
proustita f bras, Proustit m, lichtes
RotgiiTtIgerz n

proustite—f—¥ggtz Proustit m, lichtes
Rotgiiltigerz n

1. Nachweis m; Beweis gs Prii-
e

prova f
2, Abzug m (Fotografi

fung £
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hexagonale Dipyramide

p. £ de oontacto Kontaktabzug m
p. T de aoidentes/a unfallsicher
p. ¥ de hoidos/a sdurebesténdig
p. ¥ de hgua/a wasserdicht; was-
serfest
p. £ de ar/a luftdicht
p. ¥ de oorrosfo/a korrosions-
besf&ndiﬁ
. f de desgaste/a verschleif-
est
p. £ de explos&o/d explosions-
sicher
gi f de ferrugem/a rostbestén-
g
p. £ de fogo/a feuerbestdndig
p. T de gés/a gagsicher
. T de intempéries/da witterungs-
estindig
p. £ de humidade/a feuchtigkeits-
besténdi
pi £ de %uz/d lichtundurchlis-
8
p.gg de ruptura/a bruchfest
provar belegen; beweisen
proveni8ncia f llerkunft £

proveniente (de) stammend (aus); her-

rithrend (von)

proveta f Reagenzglas n
provete m Probe f; Irobekirper m

Trovinz £

provincia £ £
magmatische I'ro-

p. £ magmhtica
vinz £
p. £ metalogenética metalloge-
netTsche Provinz f
provir (de) herkommen (von); stammen
* (von); herriihren (von)

préximo-superficial oberfléohennah

prumo m (de chumbo) Iot n; PBleilot n

p./a lotrecht
psamito m Psammit m
psamftico psammitisch
psef{%ico psephitisch
psefito m Psephit m
pseudobrookita f bras, Pseudobrookit m
pseudobrookite ¥ porT. Fseudobrookit @
pseudo-estratificac&o f Pseudoschich-

tung f
psendomorfo m Pseudomorphose f

pseudomorfo m da limonite sobre a pirite
Pseudomorphose £ von Limonit nach

Pyrit
pseudomorfo pseudomorph
pseudfpldstioo pseudo=plastisoh
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pseuddpode m Pseudopodium n Q
pseuddpodo m s. pseuddpode m quadrado m Quadrat n
s, osso m quadrado
pseudopunotado pseudopunktat
quadrangular viereockig
pseudosodpioo pseudoskopisoh
quadrante m Quadrant m; Viertel-
psilomelana f Psilomelan m; schwarzer kreis m
Glaskopf m; Hartmanganerz n q. m superior esquerdo oberer
linker Quadrant m
pteridospérmioas £pl Pteridospermen fpl
quadradura f Fldocheninhaltsbestim-
pterigbide m Pterygoid n mung £~
pterdpodo m Pteropode m quadrilétero m artioulado Gelenkvier-
eck n
ptigmétioo ptygmatisoh
quadrivalente vierwertig
puoherita f bras, Puoherit m
puoherite ¥ port. Puoherit m quadro m Rahmen m; Tafel f; Bild n
pubis m “Pubism q.”m de avisos Angeigetafel ¥
pudim m Konglomerat n; Nagelfluh f q, 0 do movimento Bewegungs-~_
bild n
~n/
pulmao m Lunge £ quadrfpede vierbeinig
pulmonado m  Lungenschnecke £ qualidade £ Qualitdt £; Eigenschaft £
pulsagao £ Pulsieren n; Schwankung £
%. f da gravitaqao Sohwaresohwan= guat i qualitativ
kung £ quantidade f Menge £, Quantitit £, Stirke £
q. £ de &gua Waesermenge -t
pulsar m Pulsar m 2. T de aspiragdo Ansaugmenge f
- q. ¥ para anhlise Binwaage
pulverizagao £ Pulverisierung £ -
t vantitativ, mengenmiBi
pulverizar erkleinern; pulvern, Pul- auangitativo B ! & &
verherstellen quantum m Quant n
pulverulento pulverfdrmig; staubfir- quaroifero quarzfithrend; Quarz- (in
mig, staubig Zusammensetzung)
pumice m 8, pumioeo quargo m 8. quartzo m
pumiceo m  Bimsstein m quargoso Quarz- (in Zusammensetzung)
quartejamento m Vierteln n
~ quarte jar vierteln
pungao f Stempel m
Quarternfrio m Quartdr n
puntado punotat - -
pontiforme  punktfirmig quartilhar bras. vierteln
pureza f Reinheit f
quartilhado geviertelt
purifioagao f Reinigung £
p. £ deThgua Wasserreinigunf £ qurtzioo Quarz- (in Zusammensetzung)
p. ¥ da bgua Wasseraufbereitung £
quartzifero quarzfiihrend
purifioar reinigen
quartzito m Quarzit m
puro rein; gediegen q. m Terruginoso listrado ge-
. bénderter Eisenquarzit m;I#abirit m
putrefacpao f Verwesung f
quartzo m Quarz m
putrefaoto verwest q. m azul Blauquarz m
q. @ azulado Blauquars D
q. m branoo Milchquarz m
W branoo de aspeoto leitoso

q.
Mil"hqua.rz o
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q. M comun Gesteinsquarz m quersantito m Kersantit m

q. m de baixa temperatura “Tief- - =

temperaturquarz m questionfirio m Fragespiegel m

q. m de veio “Gangquarz m

q. m enfumagado bras, Rauch- quetognates mpl Chaetognathen mpl

quarz m

q. m ferrifero Eisenkiesel m quiastolita f bras, Chiastolith m

q. @ fibroso Faserquarz m quiastolite ¥ por¥, Chiastolith m

q. m filoniano Gangquarz m =

q. o fumado Rauchquarz m quiescénoia f bras.(teotfnioa) (tek-

q. W hematbdide Eisenkiesel m tonische) Ruhe £

q. m leitoso Milchquarz m

g.-safira m Saphirquarz m quietude £ port.(tectonica) (tek=-

q. m rdseo” Rosenquarz m tonische) Ruhe £
quartzo-monzonito m Quarzmonzonit m quilate m Karat n; Feingehalt m
quartzopbérfiro m Quarzporphyr m quil{dio m Chilidium n
quartzoqueratdfiro m Quarzkeratophyr m  quilocaloria f kcal , Kilokalorie f
quartzoso Quarz- (in Zusammensetzung) quimica f Chemie f

q. T analitica ~ analytische
quhsar m Quasar m Chemie f

q. £ dos coldides Koloidchemie f
quebra f 1. Bruch m; Durchbruch m

2.7 Schichtliioke f7 Sedimentatiomsun- quimico m Chemiker m

terbreohung £ -

q. £ de peso Gewichtsverlust m quimico chemisch

q.-gelo m Eisbrecher m

q.~mar £~ Wellenbrecher m quimismo m Chemismus m
quebradigo briichig; brockelig; spride quintal m Zentner m

q. m métrioo Doppelzentner m

quebrador m rotatdério _  Kraiselbrecher m -

quitina f Chitin n
quebramento m Schlechte f (Bergbau)

quitinofosfatioo chitinophosphatisch
quebrantar zerstampfen

quitinoso chitinds
quebrar brechen (mechanisch)

quota f Quote f
queda f Fall m; Abfall m (Gefdlle) -

q. £ de agua Wasserfall m

q. T de potencial PotentTalge-

f41Te n

R
queima f de cal Kalkbrennen n
rd f Frosch m
queimar abfackeln; verbrennen r. £ compaotacdo Stampffrosch m
quelioera £ Chelicere f rabdémano m Winschelrutengidnger m
quelioerados mpl Cheliceraten mpl rabdosoma s. rabdossoma
quelifftioo kelyphitisch rabdossoma m Rhabdosom n
queldnios mpl Chelonier mpl rabo m Schwanz m
quente heilB racemoso traubenfdrmig
queque m Filterkuchen m racha f interna innerer Ri m
= r, f transversal Querril m

queratdfiro m Keratophyr m

- rachadura f de dessecamento Schrump-
quermesita f bras, Kermesit m, Rot- fungsri m

spieBglanz m o
quermesite f por¥. Kermesit m, Rot- raohdo m Bruchstein m (groBer)

spieBgTanz m .

raoionalizaodo f Rationalisierung f
querosene m bras, bergm, Diamant m » .
(blav=mIIchig radao m Radon n
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radar m Radar n
radiaqdo f Strahlung £
r. £7de beta Betastrahlung f
r. T difusa Streustrahluné
r. ¥ dirigida gerichtete Strah-
lung £
r. f solar Sonnenstrahlunﬁ £
r. T ultravioleta UV-Strahlung £
radiado radialstrahlig
radial strahlig, radial
radiante strahlig; radialstrahlig
radiar strahlen

radiativo bras, radioaktiv

radical m Radikal n
rhdio m 1.Radius m; Speiche f (anat,)
27 Radium n

radioactividade f port.
radioactivo port. radioaktiv
radioastronomia f Radioastronomie f
radiogréfico radiografisch
radiograma m de pbd Pulverradiagramm n
radioisbtopo m

Stachel m

Radioisetop n
radiola £

radiolério m Radiolarie f
radiolarite m Radiolarit m

Radiolarit m

radiolarito m
radiometria f Radiometrie £
radiométrioo radiometrisoh
radioscopia f Radioskopie f

radiotelesobpio m Radioteleskop n

rhdom m port. Radon n
raddnio m bras, Radon n
réadula £ Radula f

rafinaria f de petrdleo

Radius m 2, Strahl m
Erdradius m
Drehradius m;

raio m U5
e g da Terra
r. de giragdo
Tragheitsrad us m
r. m de luz Tichtstrahl m
r. m do aroo do coroamento a™ jusante
Radfus m der luftseitigen Kronenbe-
grenzung
r. m do arco
RadTus m der
begrenzung

do coroamento a montante
wagserseitigen Kronen-
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r. m extraordinfrio auBerordent-
lioher Strahl m
r. m ibnico

r. m luminoso
r, m ordinfrio

Strahl m

Tonenradius m
LichtstrahI m
odrentliohe?®

raios ggl alfa Alfa-Strahlen mpl
RI Gampa-Strahlen mpl

r, m nfravermelhos Infra-
rotstrahlen

r.-X mpl

raiz £ 1. Wurzel £ 2, Zahnwurzel f
r. £ de nappe Deokenwurzel £

8. &gata-do-banhado

m
E"ntgenstrahlen mpl

rajada f

ralo m de aspiragdo

Saugkord m
r, m de entrada

Einlaufréohen m

ramal m 1. Aufgabelung f; Verzwei-
gung £ 2, Querstollen™m
ramal abzweigend

ramifioaqﬁovi Aufspaltung f; Verzwei~
erzwe

gen n, \ igung £

r. £ fluvial FIuBverzweigung f
ramificado verzweigt
ramifioar abzweigen; verzweigen
remmelsbergita £ bras, Ramme lsbergit
rammelsbergite ¥ port, Rammelsbergit

ramo m Zweig m; Gebiet n

ramoso verzweigt

Zufahrtsrampe f

engl.; AbguB m

rampa f de acesso

ranhura f 1, cast
2. Fuge f; Rille

ranhurado gerillt; gerieft

rapidez £ Geschwindigkeit £, Schnel-
ligkeit £

rhpido m Stromschnelle £

rasgdo m RiB m; Reissen n

rasgar verritzen, auffahren (Bergbau)

raso flach (Tiefe)
raspadeira f Kratzer m; Schabeisen n

raspador m Reibeisen n

raspar schaben; abkratzen

rastejamento m Kriechen n, oreeping
engl. -

rastejo m Kriechen n (B8schung)

rastilho m Ziindsohnur f
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rasto m Spur £

ravina f Schlucht f; Klamm f
raz&o f de superficies Fldchenver-
h&ltnis n

r. £ do raio Radienquotient m

r, T isotbpica IsotopenverhdTt-
nis n
reaqgdo f bras, Reaktion f

reacgdo f port. Reaktion f

r. ¥ continua em cadeia Ketten-
reaktion f

r. £ de eTleotrodo Halbreaktion f;
Elektrodenreaktion f
r. £ de oxirreduogfo
tion £

r., £ em ocadeia
r, ¥ parcial

Redoxreak-

Kettenreaktion f
Teilreaktion £

reactivagdo f port, Reaktivierung f
reactor m nuclear Atomreaktor m
reagir reagieren

reajustamento m Nachstellung f; Re-
gulierung™f; Naohjustierung ¥

reajustar nachstellen; einstellen
real wirklioch, tatsdchlich
realgar m Realgar m

reaperto m Nachziehen n (Schraube)
rearmar wiederzusammensetzen

rearranjo m estrutural Entregelung f
reativagéio £ bras. Reaktivierung f

rebaixamento m do nivel freitioco
Grundwasserabsenkung f

rebalastrar neu beschottern
rebelde widerspenstig; sprdde
rebentagdo £ Brandung f; Sprengung f

rebentamento m aéreo Luftschull m

rebentar sprengen; aufreiflen
rebitagem f Nietung £
rebitar vernieten

rebite m Niete m

rebocador m Schlepper m
reboocar abschleppen

reboco m Filterkuchen m

rebotalho m Ausschull m
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recaloagem f a m&o Handverstemmung f
aufrechnen

Windstille f

recalcular
recalmdfo f

recalque m

Stauchen n
recarburagdic f Riickkohlung £
recarregar wiederbelasten
receber s, absorver
recém-fabricado fabrilmeu
reoém-formado neugebildet
recente neu; letzt; unlédngst

Abnahme f (einer Arbeit)

recepgdo f £
Fernempfang m

r, f7a distfncia
reoepté@%lo m Sammelbecken n
receptor m (sismico)

seismischer
r. m de oarga

Empfénger m

ladevorrichtung f

Reoiano m Rhit n
recifal Riff- (in Zusammensetzung)
recife m Riff n
r.,”m coraliéro s. r. m de corais
r. m corllico s. r, m de corais
r. m coralino Korallenriff n
r, m de arenito Steinriff n
r, m de barreira BarriererTff n
r, m de corais Korallenriff n
r, m de franja Saumriff n
reoipiente m de ar comprimido Druok-

luftbehdlter m
r, m de extracgao
Fordergefdal n

r. m de transporte Forderkiibel m
r, m reticulado (mioropal.)
AusTeseschale f

Forderkiibel m;

reciprocidade f Wechselseitigkeit f
reo{proco wechselseitig, reziprok

recobrimento m Uberlappung f; Uber-
deogﬁn ¥; Deckschichten ;ﬁ%
eckung f

r. mlateral Queriiberd
(AeTophoto)
r. m longitudinal Langsiiber-
deokung f

recobrir iiberlappen

reoclhedor m Bohrfédnger m
recclher sammeln
recompaotagdo f Wiederverfestigung f

recompactar wiederverdichten



recompressdo f Wiederzusammendriickung f

recondicionamento m
recondicionar wiederinstandsetzen
reconhecer erkunden

reconhecimento m Erkundung_ f

r. m do terreno de fundag¥o
grunduntersughung f

Bau-

r. m subterréneo Tiefenerkun-
dung f; Untertageerkundung f
reconstrufdo neuaufgebaut
reoortar durchschneiden
recozer ausglithen; auskochen; tempern
recristalizacdo f Rekristallisation f
recta £ erade £ =
recta £ de regressao Regressionsgrade f
reotifioar begradigen
rectilineo geradlinig; gerade
recuo m 1. Rickgang m 2, RiickstoB m
r. m de glaciar Gletscherriick-
zug m

r. m de linha de costa Strand-

riickverschiebung £

recuperagfo f Gewinnung f; Wiederge-
winnung f; Fluten n

r, £ de Testemunhos Kerngewinn m

recuperagao £ elastioa elastische
Nachwirkung £

recuperar gewinnen

reouperével riiokgewinnbar

recuros m Ré’sourcen fpl; Reserven fpl;

Vorrite mpl

r, m aquaticos
r. mpl minerais
cen Ipl

r. mpl naturais

Wasserredouyrcen fpl
Mineralredour-

Naturresourcen fpl

abbiegen

recurvar

recusar ablehnen

redacgéo f ‘Redaktion f; Bearbeitung f

rede f Netz n; Raster n; Gitter n;
Hchwammgerﬁsé n
r. £ oristalina Fristallgitter n
r. T de arame metélica Draht-

gitfer n

r. £ de"Bravais_
r. ¥ de difracgdo
r. T de percolagéo
r. ¥ de Schmidt
Netz n

r, £ de Wulf

Bravais-Gitter n

Beugungagitter

Stromungsnetz
Schmidt 'sches

[=]]=]

Wulf'sches Netz n
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Wiederinstandsetzung 1
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r, £ dictionina

Dictyongeriist n
r. T fluvial

FluBnetz n

r. T hidrogr&fioca Flufnetsz n;
Gewgssernetz n -
r. £ liassacina Lyasakines
SkeTett n

r., £ metBlica Drahtgeflecht n
r. T rodoviéria StraBennetz n

redeformag&o f Uberarbeitung £; Uber-

prédgung T
redeformar aufarbeiten; iiberprégen
redemoinho m Wirbel m; Strudel m

redeposigdo f Umlagerung f; Wieder-
ablagerung f, Resedimenta%ion £

redepositar
gern

wiederablagern; umla-

redistribuiqfo f das tensGes Span~
nungsausgleich m; Umlagerung f der
Spannungen, Spannungsverlagerung f

redobramento m Riickfaltung f; Uber-
faltung T

redondar abrunden

redondeza f Rundung f

redondo rund

redor m Umkreis m
s. reduogdo f

redugdo f bras, £
Reduktion

reducgdo £pPort.Verminderung f;

S ifenabasnne £ onde - Korn-
redutibilidade f Reduktionsféhigkeit
redut{vel reduzierbar
redutivo reduzierend
redutor m Reduktionsstiick n; Reduk-

tionsmittel n

redutor reduzierend; Reduktions-
in Zusammensetzungs

reduzir vermindern; reduzieren

reempuxo m Gegendruck m

reentréncia f Einbuchtung £

referéncia £ Beriicksichtigung f; Be-
zugnahme f

referenciar (ponto) einmessen (Punkt)

referir a beziehen auf

refinagao £ de getrbleo Erddlver-
arbeitung £

Te f de bleo Olraffinerie f

I+

I+
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refleogido £ Reflexion £
r. £ total Totalreflexion £
8, reflexdo

reflectar spiegeln
refleotibilidade f Reflexionsvermdgen n
refleotir zuriickspiegeln, widerspie-

geln, reflektieren

reflector Reflexions- (in Zusammen-
setzung)

refleator m Reflektor m
r, m espelho Planpléattchen n
(Opakilluminator)

reflex8o f interna Innenreflexion f

r. f por Reflexion f an; Beugungs-

linfe f -

r. f total Totalreflexion f
reflexo m Widerschein m; Reflex m
refluir zurilickfliefBen
refluxo m RiickfluB m
reforgar verstdrken
reforgo m Verstarkung f

r, m da alma Stegverstdrkung f

r. m de fundagéo Unterfangung™f;
Untermaverung f

refragéo f bras, Refraktion f

refraogdo f port, Refraktion f; Bre-
chung £; Strahlenbrechung f
r. £ da clivagem SchieTerungs-
brechung f
r, £ da luz

Lichtbrechung £
r. T sismioa

RefraktionsseIsmik f

refraotar (luz) brechen(Licht)
refractariedade fport.Feuerfestigkeit f
refractario pprt. enerfest

refracto gébrochen

refractometro m Refraktometer n
r. m de hemisfério de vidro
Halbkugelrefraktometer n

refratlriobras.feuerfest

refrigeragéo £

£ Kithlung f
r. f aar

Luftkiihlung £

(Licht) Brechung f
Brechungs=

refringente Brech-T{invzusammenset-
zung), breohend

refringéncia f

refigio m Schutzstelle f; Unterstand m

refundir aufschmelzen, wiederauf-
sohmelzen

refusfo f Aufschmelzung f, Wiederauf-

schilelzung f

refutar widerlegen
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rega f Bewdsserung f
regar sprengen; bewdssern
regato m Bach m; Rinnsal n

regeneragdo f Regeneration f

regido f Gebiet n, Region f
r, f acidentada gebirgiges
Land n
r. f bentdnica Benthal n
r. T costeira Kiistenregion f
r. T de altas pressoes Hoch=
druckgebiet n ~
r., f de baixas pressoes Tief-
druckgebiet n
r. £ de infiTtrag#o Infiltra-
tionsgebiet n
r. f de subida da &gua Auftrieb-
zone f
r. f dorsal s. lado m dorsal
r. ¥ litorénea s, litoral m

r. T mapeada

r. ¥ montanhosa
r. pelagica
r. T polar

r. ¥ praiana

Kartierungsgebiet n
Berggegend f
TPelagial n
Polargebiet n
Strandzone™f

regime m Regime n
r, m de escoamento permanente
stationirsr Stromungszustand m

regional regional

registo m Asufzeichnung £
r. m & rede Bintragung f
r. m de cravagdo Rammproto-
koll n
r. m da pelicula Filmregistrie-
rung f .
r. m de penetragdo Rammproto-
kolTl n

r. m sedimentar s. sequéncia f
das camadas

registrador m Registrierapparat m;
RegistrTerer m; Schreiber m

rego m Bewdsserungsgraben m
regolfo m Riickstau m
regolito m Regolith m
regras fpl Normen fpl

regressao f Regression f

régua f Nivellierlatte f; Lineal n
r. f de rectificagfo ~ Richt- ~
scheit n
r, f graduada Meflineal n

regulaggo f de preoiséo Feinregu-
lierung I

regulamento m Vorschrift f
r, m oontra acidentos no trabalho
Arbeitssohutzvorsohrift f
r. m de construgdo baupolizei-
liohe Vorschrift f



r. m sobre a construgéo civil
Bauvorsohrift f

regular regelbar
regulével regulierbar
reinante vorherrschend

reintrodugdo f Wiedereinfiihrung f

rejeitar verwerfen; verweigern; iiber-
prégen

rejecto m Versatz m; Verschiebungs-
betFag m

rejeito m da falha Versatz m der Sto-
rung, Verwurf m; Verschiebungsbetrag m

rejuvenescido ver jiingt

relaqﬁb f Beziehung f; Verhdltnis n
r. T Agua-cimento ‘Vasserzement-
fak¥or m

Aohsenverhdltnis n
Zeitbeziehung f

r., m axial
r. ¥ cronologioa

r. T da compressdo Xompressions=
verniiltnis n
r. £ de estabilidade Stabilitits-

bezIehung f
r. f entreas componentos horizontal
e vertical da compressao em terreno

virgem Ruhedruckziffer f

r. f espaoo temporal Raum-Zeit-

Beziehung f

. £ 1qo%op1ca

relatério m Bericht m
r. m anual Jahresbericht m
r. m de campo Feldbericht m
r., m de prospeogao Erkundungsbe-
richt m
r. m final Abschlufibericht m
r. m mensal Honatsbericht m
r. m semestral 'falbjahresbericht m
r. m téonico technischer Rericht m

Relaxation f

rblaxaqao f
Blockrelaxation f

r. £ em bloco

relaxar-se auflockern (Verwitterung)

relevo m Relief n
r. m acentuado markantes Relief n
r. m agreste wildes Relief n
r. m arredondado abgerundetes
RelTef n

schwaches Relief n

r. m fraco n
krdftiges Relief n

r. m vigoroso

reluzir schillern
remanente remanent
remansar aufstauen

remate m de telhado ielmdach n

remendar ausbessern

remexer rilhren, umriihren; kneten
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Isotopenverhdltnis n
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remeximento m Storung f
r, m de amostragem Entnahme-
storung f

remineralizagdo f Sekundédrverer-
zung f

remiforme paddelformig

remogdo f Wegnahme f; Entfernung f;

AbtTagung £

r. £ dos escombros Bergeabtrans-
port m
. £ dos terrenos de cobertura
Abraumbeseitigung f
r. £ e redeposigdo Umlagerung f
remodelar umformen
remoinhado zermahlen
remoldar aufbereiten
remolhar einweichen

remolho m Einweichen n

remover abfiihren, wegfithren
rendimento m
te £
r. m da exploragfo
T, m ds frabalho
stung £
r. m dihrio

r, m eféctiva

iusbringen n, Ausbeu-

Forderbetrag m
Arbeitslei-

Tageslelstung il
effektive LeI-

stung £
r. m horhrio Stundenleistung f
r. m liguido Reinertrag m
r, m tedrico Solleistung £
rendoso ergiebig
reniforme nierenformig
rénio m Rhenium n
renovhvel ersetzbar
reologia f Reologie f

reomorfismo m Rheomorphose f

repqrthao f geogrhfica s. distri-
buigdo™f geografica
repartido uniformemente gleichmifig
verteilt
repartir zuteilen

repartir por einteilen in

repassar nachbessern
repentino plotzlich
repetido mehrmals

repdr em servigo wieder in Betrieb

nehmen
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réplica/abalo m Nachbeben n

represa f Stausee m, Staubecken n;
Anstau m; Staumauer £, Sperrmauer f

represamento m Anstau m
represar Wasser anstauen

representaqao £ gréfioa graphische
Darstellung f

r, £ vectorial Vektordarstellung f

representatividade f Représentanz f

reprodugdo f Fortpflanzung £, Ver-
mehrung f; Reproduktion
r. f assexual ungesohlechtliohe
Fortpflanzung £

r., f sexual geschlechtliche Fort-

pflanzung f
reproduzir-se sioh fortpflanzen
réptil m Reptil n
repulsdo f AbstoBung £
repulsar abstoflen

reserva f Reserve f; Vorrat m
r. ¥ de 4gua flasserreserve £
r. T de Agua subterréinea Grund-
wagserreserve f
r. £ econbmioa™ Bilanzvorrat m
r. ¥ nfo eoondmica AuBerbilanz-
vorrat m
gesquisada nachgewiesener
Vorra
r, f possivel Prognosevorrat
r. T prevista Prognosevorrat

1213

rat
reservar reservieren

Sammelbecken n
Waseerspei‘her m

reservatbrio m
r. m de

E
r, o de %imentaqao Vorratstank m

resfriamento m Abkiihlung £
resfriar abkiihlen

residual Riest- (in Zusammensetzung);
restlich

res{duo m Rest m; Riickstand m; Ab-
satz m -
r, m oaloinado Gliihriiokstand m
r, m de peneiramento Siebriiok=
stand m
r. m do tamis - Siebriiokstand m
r. m de oombustdo Verbrennungs-
riickstand m

res{duo residual
resif%ero m Resilifer m

resilium m Resilium n
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T prognostiohvel Prognosevor-
m

resina £ Harz n

“f moldavel™ GieBharz n
r.-preta £ bras. bergm, “Horn-
blende £ ~

resinoso harzig

resist@noia f Festigkeit £; Wider-
stand m
r, £ 4 oeddnia Einsinkwider-
stand m; Einsohubwiderstand m
r, £ 4 oompresséo Druckfestig-
kei¥t £
r. £ & oorrosdo Korrosionsbe-
stdndigkeit £
r, £ & oravagdo Rammwiderstand m
r. ¥ a oru Rohfestigkeit f
r. T 4 encurvadura Knickfestig-
keif b4
r, £ Tadiga, Dauerfestigkeit £
r. T 4 flexdo Biegefestigkeit® f
r. ¥ a fresco Roh (NaB) Festig=
keit £
r. £ & quebra Bruchfestigkeit f
r. T 4 ruptura Bruchfestigkeit™f
r, ¥ 4 tracgdo Zugfestigkeit £~
tensile strength en
r. £ ao oone Kege widerstand m
r, ¥ ao oongelamento Frostbe-
stindigkeit £
r. £ ao oorte Scherfestigkeit f;

Sohubfestigkeit £
r. £ ao fogo “Feuerbestdndig-
kei¥ £

r. £ ao gelo Frostbestdndig-

keit £

r, £ ao risco RitzhHrte £

r. ¥ da rocha Gesteinsfestig-

keit £

r, £ de atrito Reibungswider-

stand m

r, £ de materiais Materialfestig-

keit £

r, £ de ponta Spitzenwider-

stand m

r. f de roohas Gesteinsfestig-

keit £

r. £ depois de seco Trookenfestig-

keit £

r, £ Hinamioa dynamischer Wider-

stand m

r, £ dTeléotrioa Durchsohlags-

festigkeit £

r. £ do maoIgo Gebirgsfestig-

keit £

r. £ do material seoo Trooken-

fesfigkeit £

r., £ in situ in situ-Festig-

keit £

r. £ residual Restfestigkeit £
resistente resistent, widerstands-

f8hig; tragfidhig

r, & ab rasé abrasionsbestédndig

r, & oorrosdo korrosionsbe-

sténdi

r. & flex&o biegesteif

r, dos &oidos sdurefest
resistir widerstehen



resistividade f Widerstand m
r, f eléctrica elektrischer Wi-
derstand m

resolugdo f Aufldsungsvermdgen n; Lo-
sung T
respingadeira f Wetternase f
respiragdo f Atmung f; Respiration f
r, f branquial RKiemenatmung £
r, T de tipo plumenar s. r, T pul-
monar
r. f pulmonar Lungenatmung f

respirado

Atemgerdt n; Sauerstoff-
gerd

rm
ton

respiradouro m Luftloch n (Bergbau)
respiravel atembar

resposta f 1. Reaktion f
2. intwort f

ressaca f Brandung f

ressalto m / vertente de Frallhang m
ressalto m i’berhang m

ressecagem f Nachtrocknen n
ressonfncia f Resonanz f

ressor,gao f Resorption f
ressurgéncia f Quelle f

restar sobre lagern auf; ruhen auf;
liegen auf

restaurar restaurieren; ausflicken
restinga f de areia Sandbank f
restituicdo f Entzerrung f

restituidor m Entzerrungsgerdt n; ‘ie-
dergabegerat n

resto m Uberrest m; Rest m
r. m vegetajs Pflanzenrest m
r, m fossilifero Fossilrest™m
resultado m Ergebnis n
r. m analitico Analysenergebnis
r. m de ensaio Versuchsergebnis

resultante f Resultierende f

reta f bras. Linie f

retalhado (morfologia) zerschnitten; zer-

furcht; zergliedert (Morphlogie)
retalhar zerschneiden
retalho m Anschnitt m; AufschluBB m

r, m do afloramento™ Aufschluﬁan-
schoitt m
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Retiano m Rhét n
retioulado ﬁltterf
Netz- (in Zusamme

retioulado m cristalin
stallgitter n

reticular s. retic

ret{culo m 1, Gitte
2, Fadenkreuz n
r., m cristalino
r, m chbico de fa
lzubIsoh fliachenze
r, m de Bravais

retinito m 1. Reti
2. Pechstein m

retirar testemunho m

hen
r, tubos do pogo
bauen

retorta f Retorte

retrabalhamento m
Umlagerung ¥; Auf

retrabalhar umlage
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drmig; netzformig;
naetzung)

o bras, Kri-

ulado
r n;

Kristallgitter n
ces centradas
ntriertes Gitter n

Bravais-Gitter™n

nit m

Bohrkern m zie-

Gestédnge aus-

£

Uberarbeitung f;
arbeitung f

rn; aufarbeiten

retragdo f bras, Schwund m

retracgdo f port,
r. f de secagem

retrbgrado riickliu
retromorfismo m Re
reutilizagdo f Wie
revelagdo f Entwic

reversdo f Umkehr
r, f7de polos

revestimentd m Ver
kleidung f; Abdec
fhusbau m (Bergbau
r., m de alvenaria
AusKleidung £
r. m de paredes
r, m de um pogo
rohr n
r. m de forno
r. m do pogo
Schachtausbau m
r. m superflcial
r, m vegetal

revestir bedecken;
r, de pranchas

revolugdo f orogénica
lution £
r, f tectbénica
Umbruch m

revolver durchwiihl

Scarumpfung £
Trockenschwund m

fig; retrograd
tromorphose £
derverwendung f
klung £ (Fotografie)

f
Polumkehr f

kleidung f, Aus-

kun% f; Aﬁstutzung aif

% eFrohrun f
gemauer e

wandverkleidung f
Bohrlochfutter- ~

Cfenausmauerung f
Schachtzimmerung T;

Deckschicht f
Pflanzendecke f

ausbauen (Bergb.)
verbohlen

orogene Revo-

tektonischer

en
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riba f Steilstufe
ribeira f 1, Baoh
ribeiro m Bach m
riebeckita f bras,
riebeckite ¥ port.
Rifeiano m Riphdlik
rigidez f Sprddigk

Steffigkei€ £

r. £ & flex@o das

biegungssteifigkeit
r. £

de placa
r{gido
rincocéfalo m Rhyn
riniforme

rinoceronte m lanudo

[+

m 2, FluBufer n

Riebeckit
Riebeckit

[ELE]

um n
eit f; Starrheit f;
Platten-
Blechsteifigkeit f

lajes

sprdde; starr; steif

chocephale m

krustenartig

Wollhaarnashorn n

r, f bhsica Basit m, basisches
Gestein n

r, f calco-alcalina kalk-alka-
lisches Gestein n

r. f calcossilica Kalksilikat-

fels m

r. f£f ciroundante Nebengestein n
r. T compaota Festgestein n ~
r. ¥ oondutora de &gua subterrBnea

Grundwasserleiter m

r, f oristalina 7 kristallines
Gestein n

r, f de capa Caprock m

r. T de contaoto Kontaktgestein n
r. T de detritos Triimmergestein n
r, ¥ de fil&o Ganggestein n -
r, ¥ de revestimento Blendstein m
r. T dura Festgestein n -
r, ¥ efugiva Ergulgestein n;

Efusivum 1

r., f enoaixante
r., T errhtica m
r. T eruptiva Eruptivgestein
r, ¥ esteril Berge mpl (Berg-
bau); taubes Gestein n

Nebengestein
Findling m

I=}

=]

rio m Flu m r, f faohada Blendstein m
“r. m abaixo fluBabwirts r, ¥ filoneana Ganigestefn n
r, M acima fluBaufwirts r, T firme Festgestein n
r. m lamacento Schlammstrom m r. T fosfhtica Phosphat™n
r. m tributério NebenfluB m; Zuflug m r, ¥ fribvel brickliges Gestein n
= r. T ignea Eruptivgestein n
riodacito m Rhyodazit m rE T ignea alcalina Alkalige=—
stein n
riolito m Rhyolith m r. £ metamdérfioa metamorphes
Gestein n
ripa f Latte f r. £ mater bras, Huttergestein n
r, ¥ n8o consolidada Lockerge~
ripango m Rechen m steIn n
r. £ neutra intermedidres Ge-
riqueza f Reichtum m steIn n
r., f original Ausgangsgestein n
risberma f Berme f, Absatz m r. T plutbénica Tiefengestein n;
- - - Plutonit m -
risca f Striemen m; Linie f; Schlie- r, £ produtiva Speichergestein n
re f r. T profunda Tiefengestein n
r, T reservadora Speichergestein n
riscador m Reifnadel f r, ¥ reservatbria Speicherge-
stein n
riscar ritzen r, f sedimentar Sedimentgestein n
r. ¥ siliciosa Kieselgestein n ~
risco m 1, Strich m (-farbe) r. T solta Lockergestein n
2. Risiko m - r. T total Gesamtgestein T
ritmicidade f Rhyg%izitat f rocha-mde f Muttergestein n; Aus-
gangsgestein n
r{tmico rhythmisoh
rochas gp% que retém a agua subterrlnea
ritmo m de aluimento Absenkungsge- Grundwasserstauer m
sChwindigkeit £
- rochedo m Klippe £
Rittmann-AMS m Rittmann-Norm £
- - rochoso Gesteins- (in Zusammenset-
rogagem f de mato Roden n zung
rocha f Stein m; Gestein n rogo m Einbruch m
r. f abissal abyssales Gestein n
r. T alterada verwittertes Gestein n roda f 1. Rad n 2. Rolle £
r, T anatéxioa Anatexit m; ana- r. £ de palhetfas Sohaufelrad n
tekTisches Gestein n r, T dentada Zehnrad n
r, f armazém Speicher%estein n r. ¥ polidora Schleif=(Polier)
r. ¥ armazenadora Speichergestein n scheibe £
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rodante rollend r. £ dos ventos Windrose f
r. T de passo esquerdo Links-
rodear umgeben gewinde n
rbdio m Rhodium n rosoar gewindeschneiden
rodoorosita f bras, Rhodochrosit m; roscoelita f bras, Roscoelith m
iianganspat m . roscoelite ¥ port. Rosooelith m
rodocrosite f Eort. Rhodochrosit M - -
Manganspat m roseo rosafarben
rodoficeas fpl Rhodophyten mpl roseo-phlido blaBrosa; hellrosa
rodonita f bras, Rhodonit m t t
rodonite T Por¥, Rhodonit @@ rostro I Rostrum 4
] ] rota £ do voo Flugroute f
roemerita f bras, Romerit m = =
roemerite ¥ port. Romerit m rotagBo é Rotation f; Umdrehung £,
Drehung f - -
roentgenografia f Rontgenographie f r., d§ Ferra Erddrehung f;
o Erdrotation f -
roentgenografico rontgenographisch .
rotativo umlaufend
roepperita f bras. Roepperit m
roepperite ¥ port, Roepperit m rotatbdrio Drehungs- (in Zusammenset-
zung), drehend
rolado gerundet
rotineiro Routine- (in Zusammenset-
rolamento m Zurundung f; Rundung f zung)
r. m dos grdos de quartzo Zurun-
dung £ der Quarzkirner Rotliegende m Rotliegende n
rolar runden; abrunden; zurunden rétula f Rotula f
rolete m de guiamento Leitrolle f rotunda f Rundbau o
rolha f Stopfen m; Tfropfen m; Kor- rotura f Bruch m; Ruptur m
ken m r. f da canalizagdo Rohrlei-
o ~ tungsbruch m
rolhao m de betao Retonpfropfen m r. f de talude RGschungsbruch m
. r. T incipente beginnender -
rolhar zustopseln Bruch m
’ . . r., f pela base Boschungsful-
rolioo rundlich (im Sinne von dick) bruch m
r. £ por oorte Scherbruch m;
rdlo m compressor a vapor Dampfwalze f Schubbruoh m -
N r, £ por escorregamento Gleit-
romana f lHandwaage f bruch m
rBmbioo rhombisch r. f por liquefagdo Rutsohung f
rombo m Leck n durch Verfliissigung
r, f progressiva progressiver
rombo stumpf Bruch m
r, f por traogdo Dehnungsbruoh m
romboedro m Rhomb oeder n - -
roxo violett
romboidal Rhomboid- (in Zusammenset~
zung) rubi m Rubin m
r. m de prata clara Proustit m,
rompento m de barragem Dammbruch m Lichtes Rotgiiltigerz n -
r. m de prafa esoura ~ Dunkles Rot-
romper zerbrechen, brechen giiltigerz n, Pyrargyrit m
rompimento m Bruch m; Brechen n; Zer- rubfdio m Rubidium n
fall mj Auseinanderbrechen n = =
. rubim m Rubin m
rosa-dos-ventos f Windrose f = =
rubim m bras. bergm. Almandin m
rosa-nhutica f Windrose f 2 2. 2o7Af. =
rudéoeo psephitisoh
rosoa f Gewinde n
r. f 4 direita Reohtsgewinde n rudimental s. rudimentar
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rudimentar rudimentdr
rudimento m Rudiment n
ruga f Falte f

rugosidade f Rauigkeit f

rugoso rugos, zerfurcht, runzelig;

rauh
rufna £ Zusammenbruoh m
r, £ de galeria

rumo m 5 Riohtunglf 2. Kompa@strioh m

r.m de Voo ugriohtung £

Rupeliano m Rupel n
ruptura f
r. ¥ de oabo
r. T de digue
r. ¥ do tubo
r. T por fadiga

Kabelbruch m
Deiohbruoh m
Rohrbruoh m

rupturagéo £ Bruohbildung f

ruptural rupturell
ruténio m Ruthenium n
rut{lio m bras, Rutil m
rGtilo m port, Rutil m
S
smolie b siie

saoa-amostras m Kernrohr n; Probeneh-
mer m, Probenahmegerdt n
s.~a, m duplo DoppeIkernrohr
S.-a. m simples
S.-pregos m Nagelzieher m
saoar herausziehen

saoo m Sack m

s.-arquivo m Trobenbeutel m

s. m aéreo Luftsack m

s. m oompensador Kompensaticns-

sack m; Compensatrix f

s. m Visoeral Eingeweidesaok m
saorc m Kreuzbein n, Sacrum n
saoudidela f

s. f sTsmica

Riittler m

Erschiitterung f; StoB
seismischér Stof

st

sacudidor m

sacudir riitteln, schiitteln
saculiforme sackformig
safflorita f bras, Safflorit m
safflorite ¥ port, Safflorit m
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Stolleneinbruoh m

Bruoh m, Ruptur f; Storung f

Lrmiildungsbruoh m

Einfachkernroﬂr n

safira f Saphir m
s, f astérioa

Sternsaphir m
8. z estrelada

Sternsaphir™m
safreiro m Saisonarbeiter m

saibreira f Kiesgrube f

saibrento kiesig

saibro m Kies m (Baustoff)
saibroso kiesig

safda f . Ausgang

2y Exkursion 5 Ausfahrt £

s. f de emergEnoia Notausgang m
s. T de grisg Abwetterstreoke T.
Abwetterausla8 m~’
safdo vorspringend

sais mpl de Glauber Glaubersalz n

sal m Salz n
s. m Acido Sauersalz n
s, m aloalino Alkalisalz n
s, m bruto Rohsalz n -
s. m oomum Koohsalz™n
s. m de Glauber Glaubersalz n
s. m de potéssio Kalisalz n ~
s. m duplo Doppelsalz n
s. m marinho l’eersalz n
s. m potéssioo ralisalz n

sal-gema m Steinsalz n

sala f de reoreio Zssenraum m

salamandra f Salamander m

salamandriforme salamanderihnlioh
salbanda f Salband n
salgado salzig

sali@noia f 1. Auskragung f; Vor-
sprung m; Zrhebung f
2. Zahnhdoker m

salientar iiberhdngen; nervorstenen
(Bergbau)

saliente m Vorsprung m; (berhang m

saliente freitragend
sal{fero Salz- (in Zusammensetzung);
salzhaltig

salificagao f Salzbildung £

salina f 1. Salzbergwerk n
2, Saline f

salinar m

salinidade f
halt m™

Salinar n

Salinitdt f; Salzge-
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salitre m Salpeter m sardfnica £ Sarder m
s. m bruto Rohsalpeter m
m de sbdio Natronsalpeter m; sarilho m Haspel m
ChlIésalpeter m s, m de elevapdo Forderhaspel m
salitrosa salpeterhaltig sartorita f bras, Sartorit m
. sartorite ¥ port, Sartorit m
salmao lachsfarben
sassolita f bras, Sassolin m
salmoira f s. salmoura f sassolite ¥ port, Sassolin m
salmoura gf Lauge f; Sole £, Salzls- satélite m Satellit m
sun,
A satélite m bras, bergm. Paragenese-
salobre brackisch mineral n (des Eiamanten)
salobro brackischl .
salpicado gesprenkelt saturagdo f Sittigung £
saltar springen saturado gesattigt
salto m Sprung m saturar sdttigen
salvar retten; bergen sélrio m Saurier m
sauro m Saurier m
samério m Samarium n s. m alado Flugsaurier m
- - s, m voador Flugsaurier ™ m
samarskita f bras, Samarskit m
samarskite T port, Samarskit m saussuritizagdo f Saussuritisierung f
samblagem f de mancha e fémea Nut- saussurftico saussuritisch
und Féderverbindung f
saussuritizado saussuritisiert
samouco m Verwitterungsrinde f; Ver-
witTerungskruste f; ScauttdeGke f saussuritizar saussuritisieren
sancamento m Canierung f; /bwasserbe- saxoniano saxonisch
seitigung f -
scarns mpl Skarn m
sanear sanieren
scheelita f bras, Scheelit m
sanidina f port. Sanidin m scheelite ¥ port, Scheelit E
sanidinio ™ m bras, Sanidin™m
- - schemético schematisch (altport.)
sanitério sanitdr
schisto 8. xisto
sanja f Schurf (graben)
= "schliere" dtsch, Schliere f
Santoniano m Santon n -
= a schorlita f bras. Schorl m
sapal m Priel m
- = scintilométrico szintillometrisoh
sapata f circular Kreisfundament n
s.”f continua Streifenfundaméent n  scraper m Scraper m
s. T cortante Schneidschuh m
s, m filtrante TFuffilter m seca f Trockenheit f, Diirre f
s. T isolada ninzelfundament n -
s. T quadrata quadratisches Fun- secador m Exsikkator m; Trockenappa-
dament n rat™m -
s, f rectangular rechteckiges s. m rotativo Trockentrommel f
Fundament n -
secagem f Trocknung f
saponite f Saponit m s. T de linhite “Braunkohlen-
- - trocknung f
saponito m Seifenstein m s. f do ar™ Lufttrocknung f
sapropel m Sapropel n; Faulschlamm m se¢do f bras, Profil n; Schnitt m
- - s. T colunar bras, Sdulenprofil n
sapropélico sapropelitisch s.-tipo m bras, Typusprofil n
sapropelitico sapropelitisch secar trocknen; trocken legen

saraiva f Hagel m
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seogéo fport. Profil n; Schnitt m; Schliff m;
Schnittlage f; Sektion f; Kbschnitt m
s, f circular Kreisschnitt m

s. ¥ colunar t. S#ulenprofil n
K egelschnitt m

s, ¥ cbnica
Handstiickanschnitt m

s. ¥ da amostra
s. T delgada Diinnschliff m

s. T do pogo Sohachtquersthnitt m;
Schachtscheibe f

s. femU U-Profil n

s, T estra_tigr&fica Sdulenpro-
fil™n

s, f geolbgica geologischer
Schnitt m

s. f molhada DurchfluBquer-

sohnitt m (Leitung)

s. f no Teoho Querschnitt m im
Scheitel
s. f polida Anschliff m

s, T recta Profil n; Form f
s, ¥ transversal Querschnift m

s.-Fipo m Typusprofil n
seco trocken

s, a getrocknet bei

8. ao ar luftgetrocknet

secregdo f Sekretion f, Ausscheidung f

séetil schneidbar
secura f Diirre f, Trockenheit f
sedentério sessil

sedlmpntagao f

run%
aquatica
dimentation f

s. f continental
menfation f

s, £ delt&Tca

Sedimentation f; Ablage-
subaquatische Se-
kontinentale Sedi-

Deltasedimentation f

s, T de mar raso Flachwassersedi-—
menfation f
s, f desérfica Wiistensedimenta—-

tion f
s, £ Tluvial
menfat1on f

fluviatile Sedi-

%lacial Glazialsedimenta-
tion

s. f Tacustre Seesedimentation f
S. Y elégioa pelagische Sedi- ~

menfation f
s. f torrencial
menfation £

Wildwassersedi-

sedimentar ablagern, absetzen, sedimen-
tieren, anlagern

sedimentar sedimentdr

sedimentério sedimentdr

sedimento m Ablagerung f, Sediment n
s. m abissal Tleéseesedlment n~
S, basal Basissediment n
S. clastico klastisches Sed-
men
s.
8.
s.

Basissediment n
Basissediment ™ n
ZwischensedIment n

da base
inferior
intercalado

191813 H3IBIS
=
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lgcustre
medio

S.
S.

m Seeablageruné T
m Zwischensediment n

sedimentologia f Sedimentologie f

sedimentolbgioo sedimentologisch

J

sedoso seidig

segeiro m Stellmacher m

segmentag@o f Segmentierung f

segmentado segmentiert

segmento m Segment n

segregagao f Segregation f; Abschei-
dung f, Absonderung f; Salgerung f
s. T grav1tat1va %egregatlons-
saigerung f
8. lateral

Lateralsegregatlon f
s. T nagmhtica

magmatische Sai-

gerung f
segregar ausscheiden, absondern
seguir verfolgen
seguir-se folgen
segundo m Sekunde f
s. m de arco Dogensekunde f

seguranga f Sicherneit £

s. £ da exploragfo “Tetriebs-
sicherheit f
s. £ de servigo Betriebssicher-
heit f

segurar sichern; festhalten

s. bhssola Yompafl anlegen
seio m bissal

s. sinus m bissal
5. m palial

8. sinus m palial

seixo m Gersll n;
Kieselstein m
s, m facetado

Kies m; Iliesel m,

Dreikanter m

seixoso Cerdll-; Kies- (in Zusammen-

setzung); k1es1a

Sattel m[bei Suturen g
lixternsattel m
lateralsattel™ m

sela f
8. f externa
s, T lateral

Selachier m
Vergieﬁen n;
Selachier mpl

seléceos mpl
selagem £
selaquios mpl
selegdo f bras. Sortierung f; Aus-
wahT T

selecgdod f_port Auslese f; Selek-
tion ortierung f

s. f natural natiirliche fAusle-

se T; natiirliche Zuchtwahl f
seleccionado (bem; mal) sortiert
(gut; schlecht)

V kltten n; Einmanern



seleccionar sortieren
selenieto m Selenid n
selénio m Selen n

selenizona f Schlitzband n

semente £ Samen m

sem-fim m transportador Trans-

portschnecke £
semi-&rido semiarid
semi-coque m Schwelkoks m
semi-decomposto
semi-eixo m {lalbachse f
semi-permeavel halbdurchlédssig

semi-reacgdo £
denreaktion f

semi-translicido
halbdurchlZssig

semidifmetro m Jalbmesser m

semiduro halbhart
semigordo nalbfett
semilunar halbmondfdrmig

semimetal m falbmetall n

semi-met&lico halbmetallisch
semseyita f bras,

bras. Semseyit
semseyite ¥ port,

m
Semseyit m

senarmonita f bras, Senarmonit
senarmonite i Eorf. Senarmonit

seno m Sinus m

Senoniano m Senon n

scensibilidade f
bilitdt £

empfindlich (fiir)
lichtempfindlich

sensivel (a)
s, & luz

gsentido m do movimento

m do movimento dos pPonteiros de um
Bewegung £ im Uhrzeigersinn m

s,
reldgio

separabilidade f Trennbarkeit f

separagdo f

scheidung I
3. fuslesen n
s. £ de minéTrio
s. T magnética
s. T gravitica
gerung f

Sfaltung f
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ilalbreaktion f; Blektro-

halblichtdurchlidssig;
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Empfindlichkeit f, Sensi-

Bewegungssinn m

1. Versatz m{Tektonik);
2, AbIﬁsun§ f; Absonderung f; Aus-
)

MikroEaIEontologie)

tirzsoheidung f
lMagnetscheidung f
Gravitationssai-

s. f Eor gravidade

nun§ t

s. T segundo a densidade
trennung f

separado getrennt

separador m
tor m
s. m de minério
schine f, Erzscheider m
s. m electrosthtico
scheider m
s. m magn€tico

separar

173

Sohweretren-

Dichte-

Abschneider m; Separa-
Erzscheidema~

%lektro-

abtrennen; scheiden, aus-

scheiden, separieren; abzweigen

angewittert; halb zersetzt

separbvel trennbar
sepiolita f bras,
oli% " port
sepiolite ort.,
piolith™m

septo m
s. m alar
septum n
s. m cardinal
s. m contralateral
septum n

b .
s. m primério

Meerschaum m; Se-

Meerschaum m; Se-

Hauptseptum n
Gegenseiten~

Primérseptum n

Magnetscheider m

Septum n; Kammerscheidewand f

Seitenseptum n; Alar-

sepultar einbetten

sequela f Nachwirkung f

sequéncia f Folge f, Sequenz f, Rei-
henfoIge g -
s. f das camadas Schichtenfol-
ge T .
s. T de ignigéo Ziindverzigerung
s. T geologica geologische Fol-
ge I; Profil n

ser m Lebewesen n
s. m vivo s, ser m

serdo m Nachtarbeit f

giricita £ bras. Serizit m

sericite Ipor¥,serizit m

sericitico Serizit- (in Zusammenset-
zung), serizitisch

sericitizagéo f Serizitisierung f

serioitizado gerizitisiert

serizitizar gerizitisieren

série f Serie f; Reihenfolge f
s £ de aerofbtos Bildstreifen m
s. ¥ de camadas Schichtpaket n
s. T de crivos de malhas Sieb-
satz m
s. £ de desintegrag&o Zerfalls-
reihe f

{La)
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s. f de juntos
s. ¥ de solupdes sbdlidas
stallreihe f

s. £ dos tubos de revestimento
Rohrtour f

s, f xistente

Kluftrichtung £
Misc

Sohieferserie f

serpentifcrme schlangenformig

serpentina f Serpentin m

serpentinito m

Serpentinit m

serpentinizagdo £ Serpentisierung f

serpentinizado serpentinisiert

serpentinizar serpentinisieren

serphlios mpl Serpeln fpl
gserra f 1, Sdge £ 2, Gebirge n;
Gebirgsriicken m~

s. £ a motor Kotorsédge f

s. T circular que trabal a com pbd de

diamante D1amantsa§
s, f de diamante Diamantsdge f
serragao f Sdgen n, Zer

ohneéiden n & = ségen n;

serralharia f Schlosserei f

serralheiro m

Schlosser m

serrar sdgen
sérreo sdgeformig
serrilhado gezdhnt; hakig

servo-motor m Hilfsmotor m

séssil gsesgsil

seta f Pfeil m

setentrional ngrdlich, Nord- (in Zu-
sammensetzung

sexuado s, sexual

sexual geschlechtlich

sial m Sial n

sillico sialisch

sial{tico siallitisch

siba f 1. Schulp m 2. Tintenfisch m

s{oula £ Sicula f

sideral siderisch

siderita f bras, Siderit m, Eisenspat

siderite ¥ por¥. Siderit m, Eisenspat

side®ito m 1, Siderit m
2, ETsenmeteorit m
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Riari-

siderurgia f Metallhiittenkunde f

Siegeniano m Siegen n

siénite f bras, Syenit m

sienf%ico syenitisch

sienig? % g%%%iiticosyeniglgolithsyenit m
s. m nefelinico Nephelinsyenit m

siféo m Sipho m

siffinculo m s, sifdo m

sigmbdide sigmoidal
significativo signifikant

sil m lagergang m, Sill m
silex m Flint m; Feuerstein m

Flint m

s. m pirbmaco™
Kieselschiefer m;

s.—quartzo m

Flint m
silhar f Quader m
silica f 1, Kieselsiure £ 2, Sili-

ziumdioxid n 3. Kieselgur £
s. £ combinada gebundene Kie-
selssure f

s.-gel m Kieselsduregel n

s. f livre freie KieselsBure f
silichtioo silikatisoh
silioato m Silikat n

s, m de oadeia “Xettensilikat n
s. m de cadeia-dupla Doppel-
ketfensilikat n

s. m de maﬁné31o hidratado Nag-
nesTumsilikathydrat n
s. m em arcabougo Geriistsili-

kat™n; Tektosilikat n

s. m em cadeia Kettensilikat n;
Inosilikat n

s. m em f3lha bras. Thyllosili-
kat™ n; SchichtsTIikat n; Schichtgit-
tersTlikat n
s. m hidratado

Flint m

Silikathydrat m
silice m

silicifioagdo f Silizifizierung f;
Verkieselung f, Einkieselung f

silicificado silizifiziert; verkieselt
silicifioar silizifizieren; verkie-
seln
silioio m Silizium n
silicioso kieslig, kieselig;
kieselsdhrehaltig

silicioblasto m Silicioblast

13



silicoflagelados mpl Silicoflagella&iE

silicose £ Silikose f

silicoso siliziumhaltig; kieslig;
Silizium~ (in Zusammensetzung)

8ill engl, Sill m

sillimanita f bras. Sillimanit m

sillimanite ¥ port. Sillimanit m

silte m Schluff m, Silt m

siltito m Siltit m, Siltstein m;
Tonstein m

siltoso schluffig

Siluriano m bras. Silur n

SilGrico mport,filur n

silvicola m/f
silvicolo

Waldbewohner m
waldbewohnend

silvicultura f Torstwirtschaft f

sima f Sima n
simético simatisch
simbiose f Symbiose f

simbologia £ Legende f

simetria f
s, f axial
s, T bilateral

Symmetrie f
Achsensymmetrie f

gimétrico
simio m

simpléctico
simples

simpbsio m
simulténeo

sinal m

Bilateralsymmetrie f
sphdrische Symmetrie™f
exagonale Symmetrie

monokline Sym-—

s. T esférica

s. T hexagonal
s. ¥ monoclinica
metrie £

s. £ orfordmbica
Symmetrie f

s, f radiada

orthorhombische

Radialsymmetrie f

s. T tetragonal tetragonale Sym-
metrie f
s. f triclinica trikline Symme-
trie £
s. £ Trigonal trigonale Symmetrie f
symmetrisch
Affe m
ort symplektisch
einlach
simpléticobras.symplektiach
Symposium n
gleichzeitig
m 1. Signal n 2, Vorzeichen n;
Zeichen n
s. m de alarme Alarmsignal n
s. m de parada Stoppsignal n
s. m itinerh&rio Wegweiser m
s. m dptico optischer Charakter m
s. m positivo Pluszeichen n
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s, m negativo Minuszeichen n

sinais convencionais mpl Legende £
sinalizar signalisieren

sin&psido synapsid

sincinemético synkinematisch

sinolinal m Synklinale f, Mulde f
s. m marginal Randsenke £
sin-oristalino syn_kristallin

sincristalizagdo f gemeinsame Kristal-

lisation f
sincristalizar gemeinsam kristalli-
sieren
gsinerdnico port. synchron
sincrénioo Eras. synchron

sinéclise f Syneklise f

Sinemuriano m Sinemur n
sinfise £ Symphyse £
sinforme m Synform f
singendtico syngenetisch

sinonfmia £ Synonymik f

sinbénimo m Synonym n

sinopse f Zusammenfassung f
sinorog@nico synorogen
sinorogenético synorogen

sinrabdossoma f Synrhabdosom n

sinsedimentario synsedimentar
sintectbnico port, syntektonisch
sintectdnico Eras. syntektonisch
sinterar sintern

sinterizagdo f Sinterung £

sfntese £ Synthese f

sintétioo synthetisch

sinus m

Sinus m
m bissal
m palial

sinusoidade f

Byssusausschnitt m

s
s Mantelbuoht £

Bogenform f; Ausbuch-

tung £; UmriB m,
s. I 7de bogenformig
sinusoidal Sinus- (in Zusammenset-

zung); sinusfdrmig

sinuoso geschlingelt
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sirénio m Sirene f
sismioidade f Seismizitdt f
sismieo seismisch
sismo m Erdbeben n
8, m de fooo profundo
Tie¥beben n
sismbgrafo m Seismograph m

sismogr&fioo Seismographisch

sismograma

Seismogramm m

H

sismologia Seismologie f

sismbmetro m Seismometer n

sismbémetro m horizentel
Horizontalseismometer m

sismbmetro m vertical Vertikal-
seismograph m

sismotectbnioa f Eort. Seismotektonik f
sismoteot8nica ¥ bras, Seismotektonik ¥

sismotectébnioo port. seismotektonisch
sistema m System n
s. m aberto “offenes System n
s, m ambudaorfrio Ambulacral-
system n
s. m aquifero WassergefdB-
system m, Ambulacralsystem n
S. m biFhsica Zweiphasensystem f
s. m colector Sammelsystem n»
s, O decimal DezimalklassifT-
katIon £
s, m de circulag8o f Striomungs-
system n
s. m de diaclasamento Kluftsystem n
s, m de digestfo Verdauungs- -
system n
s, m de dobramentos Falten-
system n
s, m de eixos Achsensystem 1
s, m de falhamento m Storungs-
system n =
s. m de fracturas Bruchsystem n
s. m de refer@ncia Bezugs- -
system n
s. m fechado geschlossenes
System n .
s, m gr&fico Schreiber m
8. m hidro-vasicular Ambulacral-
system n
s. m isolado isoliertes System w
s. m métrioo metrisches System n
S, m métrico decimal metrisches™
DezImalsystem n
s, m nervosc oentral Zentral-
nervensystem m
s, m solar Sonnensystem 1
sistemhtioo systematisch
sistematizagfo £ Systematisierung f
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sistematizar systematisieren

s{tio Ort m, Stelle £, Platz m

m
58, m de ruptura BruchstelTe £

skarm m Skarn m

skarnito m Skarn m

skiflito m Skialith m

Skidaviano m Skiddavian n

skip m Skip n, Forderkorb m

skuttervdite f port, Skuttervdit
Smaltin m, Speiskobalt m

skuttervdita f bras, SkutTervdit
Smaltin™m, Speiskobalt m

smithsonite f port. Smithsonit
Zinkspat

smithsonita“i bras, Smithsonit
Zinkspat m

18 I3

12

3

sobra f Uberschuf m
sobrado m Flur m
sobre-consolidado iberkonsolidiert

sobrecarga f Uberbelastung £3
Auflast f

sobrecarregar iberbeanspruchen,
iiberbelasten

sobrecrescer tiberkrustens iiber-
wachsen

sobredimensionado tiberdimensioniert
sobrelevagdg f Uberhthung £
sobreelevado iiberhcht

sobrejacente iiberlagernd, hangend
sobremedida f UbermaB n

sobrenatural (berlebens- (in Zu-
sammensetzung

sobrepeso m Ubergewicht n

sobrepor iiberlagern, auflagern;
libergreifen,

sobreposigfo f Uberlagerung f
s. £ dos estados de tensdo
Spannungsiiberlagerung f

sobrepos.to ibereinanderliegend;
aufgelagert

sobrepressao f Uberdruck m
sobressaturag&o f Ubersittigung £

sobresaturar iibersittigen



sobressair hervorragen

socavagao f Unterspiilung £
socavar unterhohlen
socco m Sockel m

sbcio m bras, bergm, Paragenesemine-
ral n (des Diamanten)

8000 M Sockel m

s, m Grundgebirge n
soda f Soda n; Natron n

s. f chustica Ktznatron n
sodalita f bras, Sodalith m
sodalite f port. Sodalith m

sddico Patrium- (in Zusammensetzung);
natriumhaltig
sbdio m Natrium n

soerguimento m Aufstieg m;
Aufwslbung f; Erhebung f, Heraushe-
bung f,Hebung f

soerguir aufwdlben; erheben

sol m 1. Sonne £ 2, Sol n

s.-posto m Sonnenuntergang m
solapamento m

solapaxr unterhdhlen
solar Sonnen- (in Zusammensetzung),
solar

solda f continua
s. f de estanho
s.-Torte £

NahtschweiBung f
Weichlot n

Hartlot n

soldabilidade f

soldado

Schweiflbarkeit f
geschweift

Schweiller m
“autogénio AutogenschweiBer m
s, corte Schneidbrenner m
s. m eléotrico Elektroschweifler m;
ElektrosohweiBgerdt n

soldador m

s. m
ul
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Unterhchlen n; Auskolkung f
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soldadura f
Ben n~
s. £ a mlo HandschweiBung f
s. T autogénia Autogen—
schwelﬂen n; AutogensohweiBung f
s. f continua NahtschweiBung f

SchweiBung f, Schwei-

soldagem f Loten n, Lotung £
s. f por sugerp051gao Tuftrag-
schweifung

soldar sohweilBlen; loten

soldével lotbar; schweifBbar

soleira f 1. Sohle £ 2, Sohwelle f

3. Tagergang m, SiIl m
s. f cbncava Ausrundung £
s. T de tlnel Tunnelsohle f

s. T do descarregador profi-
lieTter Uberfallriicken m
solicitagdo f s, carga f
s. £ de"compressio “Druokbean-
spruchung f
s. f de corte Scherbeanspru-
chung f
s. £ de flexdo Biegebeanspru-
chung f
s. f triaxial Triaxialbelastung f
solicitado fracamente iiberdimensio-
niert
solidez f Festigkeit f; Widerstands-

fihigkeit £
solidificag8io f Erstarrung f
solidificar erstarren

sblido m FestkGrper m
s. m residual

dicht; fest; stabil

Bodensatz m
sblido

solifluxdo f Kriechen n; Bodenflie-
Ben n, Solifluktion f, dreeping engl,

solipede m Einhufer m

Boden m; (Bau) Grund m

saurer Boden™ m
Restboden m; Re-

solo m
s. m &cido
s, m autbctono
sidualboden m
s. m basico
S. m castanho
s, m de frio perpétuo
frostboden m
s. m de vegetacao

basischer Boden m
Braunerde f
Dauer-

Wurzelboden m

s, m de terras castanhas Braun=
erdeboden m

s. m de terras pretas Schwarz-
erdeboden m

s. m de vegetagdo Wurzelboden m
s, m florestal Waldboden m

s. m lateritico lateritisCher
Boden m

s. m perpetuamente gelado

Dauerfrostboden m

s. m podsbdlico Podsolboden m
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8. m podzdlioo Podsolboden m sondador m Bohrarbeiter m
s, m preto de algod&o sohwaTrzer - -
Baumwollboden m sondagem f Bohrung f; Sondierung f
8, m residual Verwitterungsboden m; Vermessung £
ResIdualboden m s. £ oom extracgéio de testemunho
s. m reticulado Strukturboden m Kernbohrung f
s. m salgado versalzener Boden m’ s. f com saida Kernbohrung f
s, I vermelho Roterde f 8. T do terreno Erkundungs-—
bohTung £
solsticio m Sonnenwende f s. f de grande difimetro GrofB-
bohrung f
soltar-se 16sen s. £ experimental Versuchsboh=
run
solto locker; rollig % de reconhecimento Auf-
scthBbohrung f
soltura £ Entlastung f s. f geoldgica™ geologische
Bohrung f
solubilidade f Loslichkeit £ s. f para carvdo_ Kohlebohrung f
s. T por peroussdo Schlagboh—
solugdo f Losung f; Auflosung £ ren n
s. T aquosa wiabrige Losung f s, f profunda Tiefbohrung f
s. T de Luber Luber Losung ¥
s. T de sal Salzlésung f sondar sondieren; erkunden; bohren;
ﬁ . T electrolitioa ElekErolyt- sohiirfen
6sun
ﬁiﬁrotermal hydrothermale sopa f bras. bergm, 1. Konglomerat n
Losun§ . Ton m Zaiamantfuhrend)
ndicadora Indikatorlssung f
8. ¥ mineralizante mineralisie- ~ sopé m Bergfull m
rende Losung f - -
s, f padrgo Eichlosung f soprador m GeblHse n
s. T s6lida 1. Misohkristall m - -
“fegte Losung f soprar abblasen
s. 't gblida (compTeta) (vollkommene)
liischbarkeit f soquete m gneum&tico bras. Preflluft-
s. f sblida de substituiqdo Selbst- gtampfer m )
substitutionsmischkristall m -
s. f sblida interoristioial™ Ein- sortido m Sortiment n
lagerungsmischkristall m -
s. £ tamp&o PufferlBsung £ sortir sortieren; klauben
solugdes fpl sbdlidas Misohlristallreihe £ sot&o m Boden m; Dachboden m
soluto m gelsste Substanz £; Geldstes n  sotavento m Lee £ (-seite)
solhGvel 16slich soterrado verdeckt; eingegraben
solvente Losungsmittel n soterramento m Absenkung f; Bedeckung f
- Einbettung £ -
som m Ton m, Schall m
soma f Summe f soterrar einbetten; begraben
soma m Korper m
somar summieren sperrylita f bras, Sperrylith m
sperrylite ¥ porT. Sperrylith m
sombreado gerastert; schattiert
spessartita f bras, Spessartin m
somito m 8, met&mero m spessartite ¥ port, Spessartin m
s. m gigidial Schwanzsegment n
s. @ torhoico Rumpfsegment n spumelérios mpl Spumellarien fpl
sonda f Bohrung f; Sonde f stapes m Steigbiigel m, Stapes m
s- £ de perfuragén Bohrgerdt n -
. Stefaniano m Stephan n
s. T dobrada MeifBel m/auszieh-
barer sternbergita f bras, Sternbergit m
s.i§ ixoéntrica Exzenterbohr- sternbergite ¥ port, Sternbergit m
meiBel m
s. £ perfuratriz Bohrwerkzeug n stook m 1. Halde £ 2, Stock m
s. ¥ por percuss#o Schlagbohr-—" "stook" m de sal Salzstock m
maschine f
s. £ rotafiva Rotationsbohrmaschine £
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stolzita f bras, Stolzit m
stolzite ¥ port, Stolzit m

"gtrass" m unechter Diamant m
stromeyerita f bras,

bra Stromeyerit
stromeyerite ¥ port.

Stromeyerit

1813

Strontianit
Strontianit

Struwit
Struwit

stroncianita f bras,
stroncianite ¥ port,

[|=11=

struvita f bras.
struvite I port,

1=]1)=]

suave sanft; zart; weioh
subagrioo subaerisoh
subangular eckig; subangular
subaquétioo subaquatisch
sub-aquoso subaquatisch
subarobzio m Subarkcse £
unterkiihlen

Unterkithlung £

subarrefeoer

subarrefecimentc m

subautombdrfico hypidiomorph

subocamada f Orbital n

subcircular rundlich

subcortical subkrustal

suboristalino sublristallin

suborustal subkrustal

subdividir unterteilen

subdivis&o f Unterteilung f£; Eintei-
lung £

Subduktion £

subdugdo £ bras, £
Subduktion f

subduogdio £ port,

subédrioco hypidiomorph
subespéoie £ Unterart £
sub-familia f Unterfamilie f
subfornecedor m Zulieferer m
subglaciar subglazial
sub-horizontal subhorizental

subida £ Hebung £; Aufstieg m; Anstieg m
subidiombrfico hypidiomorph

shbito ruokartig

subir aufsteigen

subjacente unterlagernd; liegender
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sublevagdo f Aufrichtung £
8, £ tectbnica tektonische
Aufriohtung £

sublimagéo f Sublimation f

sublimar sublimieren

submarino submarin

submerg{vel versenkbar

submeter unterliegen; aussetzen;
unterwerfen

submeter a pressd@o de... einem
Druck von ... aussetzen

submetido de grande esforgo stark
beanspruoht

subnival periglazial
sub-paralelo subparallel
subproduto

m Nebenprodukt n
sub-salina f

Subsalinar n
sub-salinar m Subsalinar n
subsaturado untersdttigt
subsaturagao £ Unterstttigung £
subsequente

subsidénoia £

subsequent
Absenkung f; Senkung £
subsolo m Untergrund m; Baugrund m

s. m permenente oongelado
Dauerirostboden m

substflnoia £ Substanz f£; Stoff m,
Material n -
8. f em suspensao
Schwebstoff m
8. £ hGmioa
8. T nutritiva
8. ¥ téxioa

Schweb m,

Humussubstanz £
Néhrstoff m
Giftstoff m
substancial substanziell
substituiqdo £ Substitution £, Er-
setzen nj Austausch m
s, £ Eor aooplamento
te Substitution £
s, £ simples einfache Substi-

gekoppel-

tution £
substituir ersetzen, substituieren
substitufvel substituierbar

substituto m Ersatz m, Substitut n

Substrat n

8. 8. W gblido
8. 8, m sblido
Hartboden m

subgtrato m
s. m duro
s. m firme
8., m sblido
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substraoto @  Grundgebirge n

substrato m Unterlage f
sub-superfiecial oberflédchennah
subsuperfioie f Unterfldache £; Unter-
grund m
° ubtéegiz&x;eu%t err&%%gert a(:‘f:!r'eundwa.s ser
subtracgdo £ de calor Wiarmeentzug m
subtrair abziehen, subtrahieren
subtropical subtropisch
subvulcénico subvulkanisch
sucadeira f Schrédmmaschine f
sucala f Schrott m
sucqdo £ Ansaugen n; Unterdruck m
suceder folgen
sucesséo f Folge f; Abfolge f

8. f sedimentar Sedimentabfolge f

sucesso m bergm, Fiindigkeit £

sucetibilidade £ Suszeptilitat £
suoo m ghstrioco Magensaft m
sudeste m Siidost(en) m

sudético sudetisch

sudoeste m Siidwest(en) m
sud-sudoeste m Siidstidwest(en) m
sud-sudeste m Siidsiidost(en) m
sujar beschmutzen

sujeigdo f Befestiguni £
s, £ de aperto Klemmhalterung f

sujeitar festspannen
s, a aussetzen; unterliegen

sul m Siid(en) m
sulcado gefurcht
sulocar durchziehen

sulco m 1, Trog m; Rinne f; Rille £;
Furohe £ 2, gquus m -
s. m ambulaorfrio Ambulacral-
furche f
8. m de tipo "flysch" Flysohtrog m
8. m espiral Spiralnaht f
s, I ligamentar Ligament¥eld n;
Ligamentfurche f
s, m se¥ta1 Septalnaht f
s, m sifonal (gastr.g AusguB m
s, m ventral Ventralschlitz m
(BeTemn. )
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sulfatado Sulfat- (in Zusammenset-
zung

sulfatara f Solfatara f

sulfato m Sulfat n
s. m de ambnia Ammoniumsulfat n
s, m de s6lido Glaubersalz n

sulfeto m bras, Sulfid n

sulfitc m Sulfit n

sulfosal m Sulfcsalz n

sulfurar schwefeln

sulflireo 1. schwefelig 2. schwefel-
gelb

sulfurético sulfidisch

sulfureto m Sulfid n
s, m de carbon0 ~ Schwefelkohlen-
stoff m
s, m de cobre natural Kupfer-
glanz m
s, m de ferro Schwefeleisen n
8. W de hidrogénio Schwefelwas-
serstoff m

sulfGrico Schwefel- (VI-wertig, in
Zusammensetzung)

sulfurino schwefelfarben

sulfuroso Schwefel- (IV-wertig, in
Zusammensetzung)

sumidcuro m Schachtsumpf m

sumidoiro m de mina Schachtsumpf m

super-critioo, supercritico liber-
kritisch

superestrutura f- Oberbau m; Uber-
struktur f
s, f£ de ponte Briickeniiberbau m

superficial fldchig; oberfldchig

superficie f Fldche f
s. f axial Achsenflédche f
s, T ochrstica Karstflidche f
8. T de Terra Erdoberfliche f
s, ¥ da terra / & oberirdisch
g, ¥ de acamamento Schicht-
ti4Ghe £
8, £ de corte Scherfldche f
s. T de contacto KontaktflZche f
s, ¥ de orista Scheitelflédche f
s. T de ourvatura simples Ober-
fldoche f mit einfacher Kriimmung
s, £ de deposigao Ablagerungs-
fldche f
8, f de descontinuidade Trenn-
fl4che £
8, £ de deslizamento Rutsch-
fldche £ .
s, £ de desnudagao Denudations-
fldche £



EP 4

ohe f
s, £

de disjungé&o Ablésungsfli~

de eroséo Erosionsfldohe f;

Verwitterungsfliohe f

s, f de estratifioag®o

Schicht-

fldche f

s. £ de onda Wellenfldohe f

s. T de refer@noia BezugsfIiohe f
s, ¥ de sal Salzspiegel m

s. T de rotura Bruohfldohe f

s. T de separagétio Trennfliche f;

Verschiebungsfliohe f; Grenzfldiche f

s. £ de velooidade de raio Strah-
1en§esohwindugkeitsflﬁohe f

s. T de xistosidade Sohieferungs-
fl4che £

8, £ do eixo de dobra Faltenach-
senTliche f

s. £ do tecto llangendflédohe f

s. T especifioa spezifische Ober-
fluche f

8, f espelhada Gleitsgiegel m

s, T envolutbdria (dum sistema de"dobras

Faltenspiegel m

s, f frehtioa

gel m

s, f inferior
s. T inundada

fliche f

s. £ goIida Anschliff m

8.-8 T s-Flédche £

s, f saneada gereinigte Oberfliche f
superfino sehr fein

superfosfato m

superior

supernumerfrio

superﬁosiqﬁo f

Grundwasserspie-

Basis f
iiberflutete Ober-

Superphosphat n
obere
iiberzdhlig

Ubereinanderlagerung £;

berlagerung f,Auflagerung f

superposto

supersaturagdo f

iibereinander; aufgelagert

Ubersdttigung £

supersaturado iibersattigt

supersaturar libersdttigen

suporte m Stiitze f; Stempel m (Bergb.)
Support m
s. m de Engulo Winkelstiitze f
s. m de apoio Stiitzlager n
s. m do cortante Sohneidenhalter m
8, m do guindaste Kranbalken m

suposigéo f

suposto
super jacen
suprimir

surraipa f
s. f

surriba f

Annahme f
vermutet; angenommen
te s. sobrejaoente
einstellen; abstellen

Ortstein m

dura Ortstein m

Umbruch m
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suspensdo f Suspension f

sustimento m Abstiitzen n (Bergb.)

sutura f Sutur £, Naht f
s. f teotbnioa Naht f(tekt.);
Sutur f
s. f amonitioa (ammonitisohe) Lo~
benTinie f

s, £ ceratitioa
benTinie f
s. f crenulada

ceratitsche Lo-

gezackte Loben-

linTe £
s. f facial Gesichtsnaht £
8. T goniatitioa goniatitTsohe

Lobenlinie f

s, f nautildide
benTinie f

s. £ ortoceratitioa
tische Lobenlinie f
s. f primhria Primdrsutur f

nautilide Lo-

orthocerati-

Svekofennium n

sylvanita f bras.

. Sylvanit
sylvanite ¥ port.

=
Sylvanit m

sylovita f bras. Sylvin m

sylvite £ port: Sylvin m

syngenita f bras. Syngenit m

syngenite T port, Syngenit m
T

tabatinga f bras.
(zum KaTkaen)

tabela f de conversdo
beTle £
t. £ peribdica dos elementos
PerTodensystem n der Elemente
t, f de tolerfncias Toleranz-

tabelle £
t. £ das"dimensoes NaBtabelle f

gefdrbter Ton m

Unrechnungsta-

tabique m Kammerscheidewand f; Zwi-
schenwand f, Trennwand f; Septum nj;
Tabula £ ~ -
t. m transversal

tabua f de soalho

s. tabique
FuBbodendicke f

t&bula £ Tabula f

tabular tafelig

tabuloso tafelig

taga £ Becher m; Becherglas n
taoiforme beoherformig

taoo m Diibel m

taobnioo takonisoh

taoonito m Takonit m; Eisenjaspilitm
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taenita f bras, Taenit m
taenite ¥ port, Taenit m

tafrogenia f Taphrogenese f

tafrogbneo port. taphrogen
tafrog8nioo Bras. taphrogen
tafroieogainolineo m Taphrogeosynklina-
e
taloo m Talk m
talooso Talk- (in Zusammensetzung),
talkig

talooxisto m

talha f Flaschenzug m
tT £ de oorda Seilflaschenzug m

talhadeira f

Talksohiefer m

Stemmeisen n

talhar absohneiden; sohneiden (Edel-
stein)

talio m Thallium n

talioso Thallium- (in Zusammensetzung)

talo m Stengel m

taludadora f Bosohungsformer m

talude m Abhang m, Boschung £, Hang m
t.”m continental Kbnthentalhang m
t. m de corte Einschnittbdschung ¥
t. m de detritos Schutthalde f;
Geh&ngeschuttbsschung f
t. m natural natiirTiche Bésohung f

talus m Hangschutt m; Hangablagerung f

talveque m Talsohle f

tamanho m GroBe £ (rdumlich)
t. m de oristal™ KristallgroBe f
t. m de um punho / de faustgroll
t. m dos pedagos StiickgroBe f
t. m natural natiirliche Grsfe £
t. D unithrio Einheitsgridfe £

tambor m Seiltrommel f
t.”m britador Breohertrommel f
t, m de draga Turasscheibe f
t. m de transporte Haspeltrom-
mel £

tamis m (Haar-) Sieb n; feines Sieb n;

Schlémmsieb n
t, m de malha methlioa
sieb n

tamisar (mioropal.) aussohlédmmen, ab-
schlédmmen, schldmmen
tamnasterbide thamnastraeoid

tampa f Deokel m

tampa ¥ bras. bergm, Amethyst(stufe) £
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Metallschlamm-t

tamp&o »
schluB m
t. m deTbetdo

Pfropfen m; Stopsel m; Ver-
Betonpfropfen m

tampo m de enchimento Einfiillstiitzen m
tamponar pfropfen
tamponizar pfropfen (Chemie)

tanb f bras, bergm. Ton m (alluvio-
nar; rot

tanatocenose f Thanatoztnose f

Tanetiano m Thanet n
tangente f Tangente f

tanque m de sedimentagéo Absetz-

becken n
t. m de"sedimentagdo por gravidade
Set'kasten m
tantalato m
tantalifero

tantalita
tantalite

ta&ntalo m

Tantalat n
tantalfiihrend

Tantalit
Tantalit

Lo Lo
o’

o

l:

ras

I

(EIE

Tantal n

tapalpita

f b 'fapalpit
tapalpite 1

Tapalpit

ElE]

fi!.

tapete m Teppich m (auch 6kol.)
t.”m transportador Transport—
banH n
t. m de drenagem Entwdsserungs-
teppioh m

t. m estanque Dichtungsteppich m

taqueometria f Tachymetrie f
taquimetro m Geschwindigkeitsmesser m
Taranoniano m Taranon n
tardi-cinembtico spdtkinematisch
tardi-orogénico port, spitorogen

tardi- tectbnico port, srattektonisch
tardi-tectdnioo bras, spgttektonisch

tarifa f de avenga Fausohaltarif m

tarolo m Bohrkern m
t.”m de sondagem Kernprobe f
arraxa f Sohneidklappe f

tartaruga 1, Schlidlkridte £
Schildpatt n

taxa f de deposigéo Sedimentations-
rate f

t. £ de evaporagio

£ g ge sedimentagao s,
deposigao

Verdunstungs-
t., £ de



taxiondmico port. taxonomisch
taxinbdmico taxonomisch
taxodonte taxodont
taxondmico bras, taxonomisch
teoa £ Theoa f
T. £ calohria s. concha f calohria
teoido m Gewebe n
t.™m cartilagineo s, t. m carti-
lagInoso
t. m cartilaginoso Knorpelge-
webe n
t. m conjuntivo Bindegewbe n
t. m cortioal Cortex m
t. m epitelial IpitheTl n
t. m fuselar Fusselargewebe n
t, m dsseo Knochengewebe n
t. m vasicular Blasengewebe n
t. m vegetal Pflanzengewebe n

tecnécio m Technetium n
téonioa f Technik f
t, ¥ das fundagdes

i Grundbau m;
Griindungstechnik f

t. £ de fundig@o =  GieBereiteoh-
nik f

t. £ de furagdo Bohrtechnik £
t. T de grodugao Fertigungs-
technik f

t. £ do ponteado Punktierteoh-

nik f (Zeichentechnik)
t. £ do sombreado
(ZeTchentechnik)

téonioo m

teota £ Schale £ (z. B, Foraminife-
rénschale)

tecto m port, Hangende n (Gegensatz
muro); Dach n; Firste T

t. m da cavidade buoal™ Gaumen—
daoh n

t. m de galeria
t. @ do crénio

Techniker m

Stollenfirst £
Schideldach n ~

teotofboies f Tektofazies f
teotogénese f port Tektogenese f
tectog@nese T brag. Tektogenese ¥
tectogenétioco tektogenetisch
teotogénico port, tektogen
tectogénioo Eras; tektogen
teotogeno m Tektogen n

tectdnioa f port. Tektonik f
teot8nioa T bras, Tektonik ¥

Blooktektonik f
Plattentektonik f

t. £ de bloocos
t. T de plaoas

t. ¥ do granito Granittektonik ¥

t. ¥ experimental Experimentaltekto-
nik £

t. £ global  Globaltektonik £
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Sohattiertechnik £
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tectbnioo port, tektonisch
teotdnioo Eras. tektonisch

tectonismo m tektonischer ProzeR m;

TektonIk £

t. m gravitacional Gravitations-
tektonik £

t. m tensional Dehnungstek-
tonTk £

teotonito m Tektonit m

t, m de tipo B B-Tektonit m

t, m do tipo S S- Tektonit™m
teotonizar beanspruchen (tektonisch)
tectonizado beansprucht; briichig
teotonosfera f Tektonosphédre f
teotossilicato m port,
téfrite m; Tephrit m

tefroita f bras, Tephroit m
tefroite I port, Tephroit m

Tektosilikat n,
Geriistsilikat m

tégmen m Kelchdecke f£; Tegmen n

teledetecpdo £ Fernerkunduni f
t. £ viaTsatélite SatellIten-
fernerkundung f

teledirigido

telemetria f

ferngelenkt

Entfernungsmessung f
telémetro m Entfernungsmesser m
teledsteos mpl Teleostier mpl
telesobpio m

telha f

Teleskop n; Fernglas n

Dachziegel m
4 romana Rrampziegel m
de gancho Hakenziegel m
de vidro Glasziegel m
fémea Nonne f -
plana FlaohzIegel m

o oot ot ot
|H Y Y

Daoh n
abaulado

n
Bulbiforme
de asnas

tonnenfirmiges

Zwiebeldach n
Binderdaoh n
de duas hguas Satteldaoh n
de meia &gua Pultdach n ~
plano Flachdach n

IsizIsisis ;23

telhador m
telhadura f

Dachdecker m
Dachdeckung f

telureto m Tellurid m

telbrio m Tellur n
teluroso Tellur- (I-wertig; in Zu-
sammensetzung)

t8mpera £ de ago Stahlhdrtung £
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tempe

tempe

tempe

tempe

tempe

tempe

tempo

tempo
tenao
tenaz
tende

tenna
tenna.

tenor
tenor

tens#o £

rabilidade f Hértbarkeit f

rado 1.gehdrtet 2. gemdBigt

rar tempern
ratura f

t. £ ambiente
tur £

t. £ oontrolada
konTrollierte Temperatur £

t. £ de fusdo Schmelztemperatur f
t. ¥ de inflamago Entziindungs-
temperatur f

t. £ inioial

t. ¥ média anual
temperatur f

Temperatur f
Umgebungstempera-

Ausgangstemperatur f
mittlere Jahres-

rhvel hértbar
stade £
t. £ de
t, ¥ de
de

Unwetter n; Sturm m
areia Sandsturm m
chuva Sturmregen m
poeiras Staubsturm m
neve Sohneesturm m

1. Zeit £
e exposigBo

2. Wetter n
Beliohtungs-

m d

T .

m de fixagdo Fixierzeit f
md

md

[EE]

ot

e percuso Laufzeit £

e peroursddas ondas de corpo
rohlaufzeit f der Festkorperwellen
de presa Abbindezeit f
de semi-desintegragéo “Halb-
szeit f
improdutivo Verlustzeit £
médio de decaimento

813

H

r

N ctctg cFFD ot
De o Do © o e o Mo

[y
8|3

I+

ral m

m Unwetter n; Sturm m; Tempo-
rale n

zeitlich
Zdhigkeit f

ral

idade £
z&h

rm Kohlew_agen m

ntita f bras,
ntite ¥ port,

Tennantit
Tennantit

1313

ita f bras.
ite ¥ port,

Tenorit
Tenorit

1218

Spannung £
. £ armazenada
nung f; Restspannung
t. % axial Axialspannung f
t. ¥ de ointagem ingspannung f
t. ¥ de oisalhamento
t. ¥ compresséo
t. ¥ de oorte
Schubspannung £
t. £ distensgiva
t. ¥ de fludncia
t. ¥ de seguranga
spannung f

Sgeicherspan—

Druckspannun% £
Soherspannung I ;

Zugspannung f
Kriechdruck m
zuldssige Boden-
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Kontrolltemperatur £,

Jalbwerts-

Scherspannung f

t. £ de torgdo Torsionsspannung f

t. T de traogéo Zugspannung £ T

t. ¥ de encurvatura Kniokspan-—

nuné £

t. £ de rotura Bruohspannung f

t. T efectiva wirksame Spannung f

t. ¥ eléctrica elektrische Span-

nun§ £

t. £ Interna Eigenspannung f
innere Spannung f

t. ¥ limite Grenzspannung f

t. T mhssioa Eigenspannung™ f

t. T mhxima cisalhante Taupt-

scherspannung £

t. £ médxima normal Hauptnor-

malSpannung f
t. £ normal

Normalspannung f
t. T neutra

neutrale Spannung f
t. T nos bordos Randspannung f;
t, T principal dauptspannung T
t. ¥ prinoipal intermediiria
mitTlere ilauptspannung £

t. £ prinoipal mhxima groflere
Haugtspannung £

t. £ prinoipal minima ikleinere
Hauptspannung £

t. g residua Restspannung f

t. T superfioial Oberflichen—

spannung f

t. £ tangential Schubspannung f;
Tanﬁentialspannung £
t. f triaxial Triaxialspan-
nung f
t. £ Tripla Dreiaxialspannung £
t. ¥ volumétrioa Volumenspan-
nung f

tenso verspannt

tensBes £ totais Totalspannungen fpl

t. £pl oonjugadas konjugierte

tensor m de oabo
tentéoulo m

teodolito m

teor

Spannungen £pl

Seilklemme f
Tentakel m
Theodolit m

m Gehalt m; Inhalt m

T. m de anortIte Anorthitgehalt m
t, m de cal Kalkgehalt m -
t. m de humidade Wassergehalt m
t. m de humidade de colooagZo em obra

Einbauwassergehalt m

t. m de humidade natural natiir-

liohler Wassergehalt m

t. m de humidade 6ptTmo optima-

ler \Wassergehalt m

t. m de oxigénio Sauerstoffge-

halt m

t. m médio Durchschnittsgehalt m
teoria £ Theorie £

t. f da barra ~ Barrentheorie f
t. T da hereditariedade Verer-
bungslehre f

t. da resist@noia dos materiais
Festigkeitslehre f

t. £ das placas ~ Plattentheorie

i+
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t. £ das semelhangas #hnlioh- t. £ vermelha Roterde £
keitstheorie £ - -
t. £ de oalor Wdrmelehre f terrago m Terasse f
t. T de oontraogdo Kontraktions- t. m baixo Niederterasse f
theorie f t. m fluvial FluBterasse ¥
t. £ de conveogéo Konvektions- t. m marinho Meeresterasse f
theorie f t. m superior Hoohterasse £~
t, f dos potenoiais Totential- -
theorie f terramoto m Erdbeben n (mit katastro-
t, £ quéntica Quantentheorie f halem Charakter)
t. T retioular Gittertheorie T . m grande GroBlerdbeben n;
- - Grolbeben n -
tebdrioo theoretisch t, m local™  Lokalbeben n
t, m médio Mittelbeben™n
térbio m Terbium n t., m mundial Weltbeben n
- t. m raso Flaohbeben n
Tercifrio m Tertidr n -
T. m antigo Alt¥ertidr n, Paldo- terraplanar anischiitten; planieren
en n
m reoente Jungtertidr n, Neo- terraglenagem £ Bodenbewegung f;
gen n - odenplanTerung £
terma f Therme f terrogleno m Auffiillung £; Schiit-
= ung f; Hinterfiillung f
termal thermal
- terras fgl aloalinas Erdalkalien npl
terminagao f Endung f; Endflédche f t. TEI de itrio Ytter- Erden_¥-1
t. £ planar End¥ldohe f - t. IpI raras seltene Erden 2212_
termo m 1, Ausdruck m 2, Wert m terreno m Gebirge n
3. Endglied n (von Nisohreihen? t., m baixo Niederung f
t. m de referéncia Bezugspunkt m t. m de cobertura Deokgebirge n
t. m médio Mittelwert m - t. m de desmonte Abbaufeld n
t. m téonioo Fachausdruok m t. @ de fundagdo Fundamentsoh-
- le ¥; Griindungssohle f
termodin@mica f Thermodynamik f t. m inooerente lockeres Gebir-
ge n
termologia f Wdrmelehre f t. m plastioo plastisches Gebir-
en
termolumineso8noia f Thermolumines- %. m resistente tragfdhiger
zenz f Baugrund m
termbmetro m Thermometer n terrestre terrestrisch
t. m de resist@noia Widerstands-
thermometer n terr{geno terrigen
termorremanente thermoremanent terroso erdig; erdfarben
termostato m Thermostat m terrenos mpl de cobertura Adbraum m
terra f Land n; Boden m; Heimat f tesoura f para barras de ferro Stab-
tT £ adentro landeinwdrts eisenschere f
t. g afora/a ablandig, landaus- t. £ para vardo Rundeisenschere f
wirts
t. £ argilosa residual toniger testa f 1. Gehduse n 2, Stirn f
Riickstandsboden m t, £ da galeria AbbaustoB m
t, £ de diatomboeas Kieselgur f t. T de diatombceas Diatomeen-
t. T de poroelana Porzellanerde f geh8use n
t. T de prados Wiesenland n = t. £ de Foraminifero Foramini-
t,~de-silic £ Kieselgur f ~ ferenschale f
t. diatomito™f Diatomeenerde £ t. £ de nappe Deckenstirn f
t, £ franoa vermelha Rotlehm m
t. T Fuller Fullererde f = testemunhador m Kernrohr n
t, T gondufinioa Gondwanaland n
t. ¥/ para landeinwdrts - testemunho m 1. Bohrkern m; Kernpro-
t. ¥ parda Braunerde f be £ Z. Zeugemberg m 3, Kontroll-
t. T plana Flachland n gunEt m
t. T preta Schwarzerde f . m de sondagem Bohrkern m;
t. T saponhoea Seifenerde f Kernprobe £
t. T vegetal Humus m; Mutterboden m;
Rasendeoke f - ~" tet_ardoédrioo tetardoedrisoh
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tetardopir@imide f Pinakoid n 4, Stel- t. m amarelo %elber Ziegel m
lung (triklIm) t. mcru ungebrannter Ziegel m
t, m de jdrra Schlackenziegel m
teto m bras, Hangendes n; First f; Dach n t. m furado Hohlblockstein m
. m de galeria f bras, StoTlen- t. m moldado Formstein m
firat £ - t. m refrathrio Feuerfestzie-
- gel m
tetossilicato m bras, Tektosilikat n
i = tilito m Ti11it m
Tethys m Tethys m
- - till m Till m; Geschiebelehm m
Tetis m Tethys m P
== - timpano m Tympanicum n
tetrabrangniado tetrabranchiat -
tina f de sedimentagdo Absetzbottich m
tetradimita f bras. Tetradymit m
tetradimite ¥ port, Tetradgmit m tinta f anticorrosiva Rostschutz-
- - anstrich m
tetraedrita f bras, Tetraedrit m t. £ da China Ausziehtusche f
tetraedrite I port. Tetraedrit m t. T de cola Leimfarbe f
t. f argentifera WeiBgiiltigerz n t. T de cal Kalkfarbe f
t. ¥ mercurial Quecksilberfahl-— t. T metélica Metallfarbe f
erz n; Schwazit m
- tinteiro m bras, bergm, Magnetit m
tetragdrico tetraedrisoh (feingepulvert)
tetraedro m Tetraeder n tiosulfato m Thiosulfat n
tetraexaedro m Pyramidenwiirfel m tipifioar typisieren
tetragonal tetragonal; vierkantig tipo ?ygoﬁ rolos em cruz Kreuzrollen-
tetramero tetramer t. mde apoio isuskleidung £
t. m de ascon Ascon-Typ m
tetravalente vierwertig t. m de ligagao Bindungstyp m
t. m de rhagon Rhagon-Typ m
textura f Textur f; Geflige n t. m de sycon Sycon-Typ m
t. T oelular “Zellstruktur f . m hnioco Einheitsbauwerk n
t. T da superficie Oberflichen- i
struktur £ tipogénese f aditiva additiver Ty-
t. £ fluidal Fluidaltextur f penaufbau m, Typogenese f
t. T grafica graphisches GeTiige n;
schriftgranitisches Gefiige n = tirafundo m Schienenschraube f
t. £ granulosa Kornstruktur £
t. T mirmekitica myrmekitisches tiragem f Aufnahme f (Fotografie)
Geflge n t. ¥ do forno Ofenzug m
t. f ocelar Augentextur f
t. T porfirbide / de porphyrisch tirante m Zugstange f; Anker m
thenardita f bras. Thenardit m tirar 1. aufnehmen (fotografieren)
thenardite T porff Thenardit m 2. beseitigen; wegnehmen; abwerfen
= = t. o revestimento rauben (Bergb.)
thomsenolita f bras. Thomsenolit m t. testemunho Kern ziehen
thomsenolite ¥ poFt, Thomsenolit m
ol = tiro m com retardamento Zeitzindung f
thomsonita f bras, Thomsonit m
thomsonite ¥ port. Thomsonit m tirolita f bras. Tirolit m
= = tirolite ¥ port, Tirolit m
thorita f bras. Thorit m
thorite I porf. Thorit m titanato m Titanat n
:huringiza % bras. %Euring}% m titénio m Titan n
h port,
uringite I por uringit o titanita f bras. Titanit m
tibia £ Schienbein n; Tibia £ titanite ¥ port. Titanit m
tigmotaxia f Thigmotaxis f titangmignetita £ bras, Titanomagne-
- = it m
tijolaria f Ziegelei f titangmigﬁetite f port. Titanomagne-
20 = it m
tijolom Ziegel m, Ziegelstein m .
- = = Titoniano m s, Titonico m
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Titbnico m Tithon n

tixotropia £ Thixotropie f
tixotrbépico thixotrop
toalha £ 1, Tuch n 2, Wasserspiegel

t.”f aquifera suE%err nea freier™
Grundwasserspiegel m

t. £ da Agua Wasserspiegel m
t. ¥ de permafrost Dauerfrost-
boden m

toalho m lhvico Lavadecke f

Toarciano m Toaroien n

tobd £ bras. bergm, Diamant m (grofBer)

tooar tippen; tasten

tooas 22% e tubos de habitag&o Wohn-
b

uten fpl

Stubben m
tholeiitisoh
Tholedit m

tooo m

toleiftioo
toleiito m
tolerhvel zulédssig

tom m cinzento Grauton m

tomada £ Entnahme f; Anzapfung f
t.”f de bgua Finlaufbauwerk n
tombar umkippen
tonalidade f (Fardb) Tonung £
t. £ oInzenta Grauton m
tonal{tioo tonalitisoh
tonalito m Tonalit m
tonelada f Tonne £
tophzio m Topas m
topo m 1. Hangendes n, Top m

2, XKopf m (Bohrung)~™

topografia £ Topographie f

t. £ mIneira Markscheidekunde f
topogr&fioo topografisch
topbgrafo m Topograph m

t. m mineiro Markscheider m

toracopcde m Thoracopod m

torax m Thorax m

torbernita f bras.
uranglImmer m

torbernite f porty
uranglImmer m

Torbernit m, Kupfer-

Torbernit m, Kupfer-

torqéo £ Torsion £
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toroide £ de seguranga Sicherheits-

ziindschnur £
torf%ero thoriumhaltig
torio m Thorium n
tornassol m Lackmus m
Drehen m (Drehbank)

drehen (auf Drehbank)

torneamento m
tornear

torneira f de fechamento
hahn m; Absperrventil n
t. £ de passagem Aﬁbtellhahn

t. ¥ de uma via Einwegehahn m™

Absperr-

torneiro m Dreher m

torniquete m hidrhulico
ger m

Wasserspren-

Schraubstock m
Schraubstook m;

t8rno m de bancada
t7 m meclnico

Drehbank f
torra f bras. bergm. Carbonado m
(schTechte Qualitit)

Forderturm m
Bohrturm m
Bohrturm m

torre £ de bosa da mina
tT f de perfuragdo
t. T de sondagem

torrenoial strdmend

torrente f Sturzbach m

t. £f7de lava Lavastrom m
torrido tropisch heiB
torsdo f 8. torgflo £
Tournaisiano m

toxicidade f

Tournai n
Giftigkeit £
toxisch; giftig

trabalhabilidade f Bearbeitbarkeit f;
Knetbarkeit ¥

bearbeitet

toxido

trabalhado

Auffiillarbeit f
Feldarbeit f£; Ge=

trabalho m de aterro
m de campo

1inJearbeit f

t. m de deformagdo

arbeit f

t. m de"estrada m
. m de expans¥o Volumenarbeit f
. m de "pescal Fangarbeit f
. M de reoonhecimento Erkun-
dungsarbeit £

Forménderungs-

StraBenbau m

ct ctct

t. m de sondagem Bohrarbeit f
t. m de subsolo Untertageab-
bau m; Untertagearbeit f

t. m do fundo Tiefbau m

t. W explosivo Sprengarbeit £
SchieBarbeit £
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tu
tn

mineiro
preliminar
subterréneo

Bergmannsarbeit f
Vorarbeit f

[=]]=1 =]

trabeoular trabekulédr

tragado m Streokenfilhrung f; Trasse f
t. m de estrada Strafentrasse f
tragador m AnreiBnadel f, Reifinadel f

tragar um plano de mina markscheiden,
Marksoheidearbeiten durohfiihren

tragao £ bras. s, traocofo f
traogiio £ Zug m, Zugbeanspruchung
t. ¥ da oorrente Flaschenzug

[=]11a)

tragagem f Férderung £ (Bergbau)
trago m 1, Strich m; Strichfarbe £
27 Spur f (geringer Gehalt)
t. m de actividade bioldgica
s, vebtigio m de vida
. m féssil ~ Fossilspur £
. @ de locomog&o
. W de pastagem Weidespur f
. I Ruhespur f

Sohaufellader m

tctctct

raso de repouso
tractor m oarregador

trado m Bohrer m (Werkzeug zum Bohren
ToBer Lgoher)

. m cilindrico Kernbohrer m
t. m heliooidal Spiralbohrer m
t. m manual Handbohrer m
t. m meclnico mechanisofier Bohrer m
t.-molinete m Fliigelsonde f
t, m 8co “Kernbohrer m -
trajeotoria £ de tensdes Spannungstra-
eotorie f
. £ de vBo port. Flugbahn f
trajeoto m de aeragdo Bewetterungs-

strecke f
t. m de desmonte Abbaustrecke f

trama f Gefiige n

tranga f Haarflechte f; Zopf m

transbordamento m Uberlauf m
transbordar 1. iliberflieBen; iiberlau-
fen; liber das Ufer treten
2, (Gﬁter) umschlagen

transbordo m / fonte de

transcender iiberlagern; iiberprégen
transdutor m Geber m
t. m de aoeleragdes
gungsaufnehmeg m
. m de pressao

Beschleuni-

transferénoia £ da carga Lastiibertra-

gung £

transferidor m Winkelmesser m
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Untertagearbeit f

Bewegungsspur f

Uberlaufquelle f

Druckiibersetzer m

t. m de &ngulos Winkelmesser m
transformagdo f Versdnderung f; Um-
bildung £, Umwandlung f
t, f de petrdleo Erddlverarbei-

tung f

t, i deslocativa Umwandlung f;
(in"zweiter Xoordenation); desloka-
tive Umwandlung f

t. f reconstructiva Umwandlung f
in erster Koordenation; rekonstruk-
tive Umwandlung £

transformador m
Trafo m
t. m de soldar

Transformator m,
SchweiBumformer m

transformar verdndern; verwandeln;
umwandeln; transformieren

transgresséo f Transgression f

transiqfo £ de ... para Ubergang m
von ... in
transitabilidade f Befahrbarkeit f

translagdo f Translation f; Verschie-
bung £

t, f dos continentes
drift £

t. £ n%o complanare
lanare Translation f

Kontinent-

nichtkomp-

transl@icido durchscheinend
translueidez f Durchscheinen n;
Halbdurchlissigkeit f

transmisséo f da forga Kraftiibertra-

%?ni ga energia

funé £

. I das leituras
der Ablesungen

t. £ de tensfes
tra%ung £

t. gor alavanga

Znergieiibertra-
Ubertragung £
Spannungsiiber-

Hebeliiberset-

zung

transmutagéo f Umwandlung £

transparénoia f Lichtdurchlédssig-

keit £

t. £ gir&vel Oleate f
transparente transparent, durchsichtig

transpiragdo f Transpiration f

transportador m Férdereinrichtung e;
Sammelférderband n

t. m aéreo Drahtseilbahn f

t. m de cadeia Eratzforderer m

t. m de calhas Forderkanal m

t. m de corrente Kettenforderer m
t, m de fita articulada Stahl- ~
bandférderer m

t. m de impulSos Schiittelrut-
sche f

t. m de parafuso sem-fim Trans-

portschnecke f



t. m de rolos Rollenbahn f

t. m para detritos de minas Halden-

seilbahn f

t. m para galerias Streckenforder-

band n

t. m por oorreia Transportband n

t. m sacudidor Sohiittelrutsche T
transportar transportieren

transporte m Transport m
. m d& retrocesso “Riicktransport m

transurfnicos mpl Transurane npl
transversal transversal; quer, Quer-
(in Zusammensetzung)

trapezoedro m Trapezoeder n

trapp m Trapp m

trapp-basalto m Trappbasalt m

traqueias fpl Tracheen fpl

traqiandesito m Trachyandesit m

traquibasalto m

Trachybasalt m

traquftico trachytisch
traquito m Trachyt m
trasladar versetzen
trass m 1. Trass m 2, Tuffit
tratamento m Aufbereitung f; Behandlung
(Proben) f
t. m estatistico statistische
Auswertun% £
t. m por flutuagdo Schwemmaufbe-

reitung f; Flotation £

t. m prévio Vorbeﬁhndluns £

t. m posterior Nachbehandlung f

t. m ulterior Nachbehandlung £
tratar behandeln

tratar-se (de) sioh handeln (um)

travamento m

Verspannung £; Verkei-
lung £

travao m Bremse f

travertino m Travertin m

travessa f 1. Querschlag m
2. Schwelle £

t. £ de ago Stahlschwelle f
t. T e? cruz Querbalken m; Tra-
verse T

travesséo f Waagebalken m

travessia f Durchquerung f

trecho m Strecke £ (Wegstrecke)
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treinamento m Praktikum n

trelipga £ Gitterkonstruktion £;
Fachwerk n

trem m Eisenbahnzug m
T. m de oarga GUterzug m

trem-de-ago m bras. bergm,
Tremadoc n

Magnetit m
Tremadociano m

Tremolit

tremolita f bras, m
Tremolit m

tremolite ¥ port.

tremonha f Fiillort n (Bergbau)

tremor m Erschﬁtterunﬁ £

t. m de terra Erderschiitterung £
Erdbeben n

trena f bras. BandmalBl n

trépano m Bohrkrone f; BohrmeiBel m;
SchTagmeiBel m

trfade £ Dreiergruppe f
Tri&dico m s. Trifsico m
triagem £ Schiittelsiebaufbereitung f
t. ¥ de carvdo Kohleaufbereitung
triangulagdo f Triangulation £
t. £ radJal Radialtriangiula-
tion £
Dreieck n

tri&n%ulo m n
. m esférico rectlngulo sphé-
risches, rechtwinkliges Dreieck n

Trifsico m
Triéssico m

Trias f
Trias f
triaxial triaxial; dreiaohsig

tribolumineso&noia £ Tribolumines—

zenz f
tributbrio m ZufluB m; NebenfluB m
triolfnioo

tridéctilo

triklin
tridaotyl
dreidimensional

Tridymit
Tridymit

trifilita f bras, Triphylin
trifilite ¥ port, Triphylin

trilet
trifoliad

tridimensional

tridimita f bras,

m
tridimite ¥ Port. o

183

trifissurado
trifoliado
trigonal trigonal

trigonometria £ Trigonometrie f
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trigonométrico trigonometrisch

trilaminar Dreischicht- (in Zusammen-
setzung)

trilho m Schiene f

trilobita m 8. trilobite f

trilobite ¥ Trilobit m ~

trincalho m

Miickenlarve f

trincheira f 1. Einschnitt m; Graben m,
Schurf™m 2, Tiefseegraben m
t, f aberta Tagebau m; offener
EinSchnitt m -
t, £ de estradas StrafBengraben m
t. ¥ de implantagdo do nficleo
Graben m filr den Kern eines Staudamms
t. £ de"sondagem Schiirfgraben m
t. ¥ do oaminho de ferro Eisen-
bahneinsohnitt m

t. £ pouco profunda flacher Ein-
schnitt m
triooctaddrico trioktaedrisch

triootaedro m Pyramidenoktaeder n

tripé m Dreibein n; Hebebock m; Stativ n
triplita f bras., Triplit m
triplite ¥ port, Triplit m

trfpoli m Tripel m; (Opalvarietiit);
Kieselgur f

tritetraedro m Pyramidentetraeder n

Zerkleinerung f
Trockenzerﬁleinerun% £
NaBzerkleinerung I

trituragéo £
t. £ a seco
t. ¥ a humido

triturador m

m Erzwalzwerk n; Walzwerk n
t. m de maxilas

Backenbrecher m

trituranr zermalmen; zermanlen; zer-
kleinern

trivalente dreiwertig

trfvio m Trivium n

trooa f Austausch m

t. £ de ensinamenfos
austausoh m

t, £ de iGes Ionenaustausch m

t. T de materiais s. metabolIsmo m
t. ¥ ibnica Ionenaustausch m

t. ¥ de matéria Stoffaustausch m

Erfahrungs-

trocar auswechseln; vertauschen

trogo m de galeria Stollenende n

t. m de rio FluBlauf m

t. m inferior Unterlauf m

t. @ superior Oberlauf m~ (FluB)
troodide trochoid; kegelférmig mit

Basiswinkel oca, 40~ ; troohospiral
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troctolito m Troktolith m

trogerita f bras. Trogerit m
trogerite ¥ port, Irogerit w
troilita f bras. Troilit m
troilite ¥ port, Troilit m
tromba f Windhose f
trona f Trona m
tronco m 1. Rumpf m 2, Stamm m
t, m silificado verkieselter
Stamm m
tronco-espiralado 8, heliocoidal
troostita f bras, Troostit m
troostite ¥ port., Troostit m
tropibéasico tropibasisch
tropical tropisch
trbopico tropisch
tropismo m Tropismus m
troposfera f Troposphédre f
trovoada f Gewitter n
truncar abschneiden
tsunami m Tsunami m
tubagem f Verrohrung f
. m de &gua Wasserleitungs-
netz n
t. £ de perfuragdo Bohrgestiin-
ge n

t, T de revestimento superficial
Standrohr n

tubardo m dai m
tubercular pockennarbig; knollig;
knollenformig

tubérculo m 1. Knoten m 2, Warze f
3. Zahnhdcker m - -
t. m articular Stachelwarze f;
Gelenkknopf m

tubo m Tubus m, Rohre f, Rohr n;
Gestdnge n
t. m amos¥Trador de gravidade
Schwerkraftfallrohr n
t. m de abertura "Mundrohr n
t. m de ar Iuftrohr n
t. m de borracha Gummischlauch m;
Gummirohr n -
t. m de desoarga
rohre f
t. m de escoamento

Entladungs-
AbfluBrohr n

t. m de extensdo Verldngerungs=—
rohr n

t. m de Geiger Geiger-Zdhler m
t. @ de goela Schlundrohr n ~
t. m de injecgdo Spiilrohr n



m de raios catddicos Kathoden-
rahlrshre f

de raios-X

de revestimento
de Shelby Shelby~Rohr n

de sondagem Bohrrohr n

em U U-Réhre f (IohnoJogie)
extractor Kernbiichse f
faringeo Schlundrohr n
interior Innenrohr (Bohren) n
neural Neuralrohr n

para enchimento Schiittrohr n
m piezométrico Piezometer n
porta-testemunho m Kernrohr n

. m porta-testemunho de tipo duplo
Doppelkernrohr n

Rontgenrshre f
Futterrohr n

e o 5 o o o 8 8 o o o o

gz zsIsisisis|sIsIz

ctctctectrctrctrctctrctr ottt

tubulagdo f bras, Rohrleitung f

tubular réhrenformig
tuféacio Tuff- (in Zusammensetzung);
tuffartig
tutftico tuffartig; tuffitisoh
tufito m Tuffit m
tufo m Tuff m
T. m bas&ltIco Basalttuff m
t. m calchrio Kalktuff m
t. m de espioulas WurzeTscleren fpl
Vurzelsohopf m
t. m de lapili Ilapilli-Tuff m
t. m pomes Bimsstein m
t. m sddado SchweiBtuTf m
tufoso gort. Tuff- (in Zusammensetzung)
tuiTig !
tGlio m Thulium n
tundra f Tundra £
tGnel m Tunnel m; Unterfilhrung f
t. m aerodinfmico Windkanal m
t. m glacirio Gletschertunnel m

Wolframat n

tungstato m
Wolframa¥ n

tungstenato m

tungsténico Wolfram— (IV-wertig; in
Zusammenset zung
tungsténio m Wolfram n

thngstico Wolfram- (VI-wertig; in Zu-
sammensetzung)

tungstita f bras. Tunstit m; Wolframooker
tungstite ¥ por®. Tunstit m; Wolf-

ramocker m

tunicado m Tunicate f
turbidftico turbiditisch
turbidito m Turbidit m
turbilhagdo £ Strudel m
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turbilhfo m Zyklon m, Wirbelsturm m;
Luftwirbel m; Wirbel m

turbina f com phs de oolher Beoher-

turbine f

t. £ hidréulica

turbobomba f

Wasserturbine f
Turbopumpe f
turbuléncia f

t. £ daThgua
‘lagsserbewegung f

Turbulenz f
Wasserturbulenz f;

turbulento turbulent
turfa f Torf m
turfeira f Torfstich m; Torfgrube f
turfoso Turf- (in Zusammensetzung);
turfartig
turma f Trupp m; Seminargruppe f
t. £ de dia Tagschicht f

t. ¥ de noite
t. ¥ de operarios
Baufrupp m

Rachtsohicht £
Baukolonne f,

turmalina f Turmalin m
turmalfnico Turmalin- (in Zusammen-
setzung)

turmalinizagdo f ‘Turmalinisierung f

Turnaciano m Tournai n

turno m de noite Nachtschicht f

Turoniano m Turon n
turquesa f Tiirkis m
turvagdo f Triibung f
turvar eintriiben
turvo triibe
U

uddografo m registrierender Regenmes-

ser m
uddmetro m Regenmesser m
ulexita f bras, Ulexit m
ulexite ¥ port, Ulexit m

Ullmannite f
Ullmannite ¥

ullmanita f bras.
ullmanite ¥ port.

ulna f Ulna £, Elle f
ultima £ Deckanstrich m
ultrabhsico ultrabasisch

ultrabasito m Ultrabasit m
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ultramet%morfismo o Ultrametamorpho-
se

ultrametamorfito m Ultrametamorphit m

ultramilonito m Ultramylonit m

ultraporo m Feinpore £

ultrasom m Ultrsohall m

ultravioleto ultraviolett

umbigo m Nabel m

umbilioal Nabel- (in Zusammensetzung);

zum Nabel gehorig

umbo m Wirbel m (Bivalvia)

umedeoer bras, einwéichen; anfeuchten
umedeoimento m bras, Einweiohen n; An-
feuohten n’

imero m Humerus m

umidade f bras, Feuchtigkeit f

imido bras. feucht

unoiforme hakenformig

undagdo £ Undation f,Ubersohwemmung £
. unguligrado unguligrad

uniéo f Verbindung £

u, f artioulada
u, ¥ de aperto
u. T roscada

~ Gelenkverbindung f
Klemmverbindung f
Sohraubenverbindung f

uniaxial einachsig, uniaxial
u, negativo einachsig negativ
u, positivo einachsig positiv
unioelular einzellig
inioo cristal m

nnidade £ Einheit f
u, ¥ Bubnoff Bubnoff-Einheit f

Einkristall m

u. ¥ de oomparagéo Vergleichs=
einfleit £

u., f de comprimento Langenein-
heit f

u, £ de heranoa

£ Erbeinheit f;
Erbgemeinsohaft f -

u, £ de medigdo ~ MaBeinheit f
u, ¥ de medida MaBeinheit £~
u, ¥ de peso GewiohtseinheTt f
u. T de superfioie Fldohenein=
heit f

Zeiteinheit f
Volumeneinheit f
Strukturtyp m;

u., £ de tempo

u, T de volume

u, ¥ estrutural
Struktureinheit f

unidimensional eindimensional

unifioar normen; vereinheitlichen
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uniforme uniform, gleichméBig

uniformidade f Einheitlichkeit £,

Uniformitat f

uniformizar standardisieren

unipolar einpolar; einpolig

unir vereinigen; verbinden

unisseriado uniserial, einreihig

unisserial 8, unisseriado

unitério Einheits- (in Zusammenset-
zung

univalvo einklappig

universo m Universum n

untar schmieren
untuosidade f Fettigkeit f

untuoso do tacto fettig (z.B. Ton)

urélico uralisch

uralita f Uralit n

uralftioo uralitisch

urénico Uran- (VI-wertig; in Zusam-
mensetzung)

uranifero uranhaltig

uranil m Uranyl m

uraninita f bras,
Uraninit m -
uraninite f port,

Uraninit m

Techblende f,
Pechblende f,

urlnio m Uran n

uranite f Uranit n

Uranocircite f
Uranocircite T

uranocircita f bras,
uranociroite ¥ port,

uranéfana f Uranophan m

uranopilita f bras. Uranopilit m;

Uranooker ™ m
uranopilite f port.

Uranooker m

Uranopilit m;

uranoso Uran- (IV-wertig, in Zusam-
mensetzung)

Uranospinit

uranospinita f bras, m
Uranospinit m

uranospinite ¥ port.

uranothalita f bras, Uranothallit m
uranothalite ¥ por%, Uranothallit m

ureia f Harnstoff m

urbanizagéo £ Stédtebau m



Urgoniano m Urgon n

urbpode m Uropod m

usado benutat

usar verwenden

usina f bras, Fabrik £

uso m Brauch m

ustbrio Brenn- (in Zusammensetzung)

ustulagdo £
ustulai

Kalzination f; Rosten n
rosten; brennen; kalzinieren
utensilagem f mineira

niitzlioch

Bergwerksbedarf m
atil
utilizagéo £ Nutzu

u, £ d& energia hi
kraFtnutzung £

f
Rulioa Wasser-

utilizador m Benutzer m

utilizar benutzen
uvarovita f bras, Uwarowit m
uvarovite ¥ port, Uwarowit m

v
vhouo m Vakuum n
v. m alto Hoohvakuum n
vadoso vados
vagdo m Lore f; Giiterwagen m
vagar schwimmen

vagaroso (rio) trége (FluB)

vagil; beweglich
vagil-benthisch

vagil
vagil-bentbnioo

vagoneta f Hunt m; Lotre £
v. £ basoulante Kipplore £
v, ¥ de mina Hunt m; StolTlenwagen m
vala f Wassergraben m
v. £ ooleotora Sammelgraben m

valadora f Grabenbagger

[1=]

=]

Valanginiano m Valangin

wallachisch

vale abaixo talabwiirts
v, acima talaufwirts
v. m de_afundimento Rifttal n,
Riffvalley engl,
v. m de falha Storungstal n
v. memU U-Tal n -
v, memV V-Tal §

valfquio

u
z
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v. m fluvial FluBtal n

v, O glaoial Gletschertal n

v. m primitivo Urstromtal n

v. m prb-glaoibrio Urstromtal n

v, I suspenso Hingetal n
valénoia £ Wertigkeit £, Valenz f

v, f saturada abgesdttigte

Bindung f

Valenciano m Valentium n

valor m Aussagewert m; Wert m
v. m absoluto Absolutwert m
v. m adaptado Korrekturwert m
v, o admisivel zuldssiger Wert m
v, m aproximado angendherter
Wert m
v. m de gravidade Gravitations-
wert m
v. m de comparagio Vergleichs-
wert m
v. m contratual Vertragspreis m
v. @ fundamental Grundwert m
v. @ limite Grenzwert m -
v. m méximo Maximalwert m
v. m minimo Minimalwert m
v.-pH m pR-Wert m

valorizagdo f Auswertung £

valva f Klappe f
v. £ braquial Brachialklap-
re T drmklappe £

Dorsalklappe f
v. f dorsal Dorsalklappe £4
Braohialklappe f Armklappe £
v. £ pelicular Stielklappe f
v, ¥ ventral Ventralklappe ¥;
Stielklappe £

vhlvula £ Ventil n
v. ¥ de passagem
v. T de seguranga
ventil n
v, f de servigo

Absperrventil n
Sicherheits-

Arbeitsventil n

Vanadinit m

vanadinita f bras, m
Vanadinit m

vanadinite ¥ port,
vanbdio m Vanadium n

Liicke f; Zwlschenraum m

véo m £ o
entre apoios Spannweite f

V.

13

vapor m
V.
v'

Dampf m
aquoso

Wasserdampf m
da &gua

m
m Wasserdampf™m

vaporizagdo f Verdampfung £

vaporizar verdampfen

Zollstock m
MeBplatte f
Sondiergestdnge n

vara f de esoala
V. £ de medigd
v, ¥ de sonda

varéo f Rundeisen n; Stanﬁe £
v, m de ago Rundstahl m

variabilidade f Variabilitdt £
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variaQdo f Schwankung f; Variation f

v. f alternada das cargas Lastwech~

sel™m
v. £ de fhoies

v. ¥ diéria Tagesschwankun

Wiy heredit&ria erbliche %eran-

derun
V. %inear da tensd&o lineare
Spannungsanderung £

v. f secular S8kularvariation f
v. ¥ de vclume

variadc bunt

variar (entre) schwanken (zwischen);

variieren
varifvel f Variable f
variével variabel

variedade f
niff%Itigkeit £ 2. Varietdt I; Ab-

v. frochosa Gesteinsart £
variegado bunt

varina f Ladeschaufel f

varinhas tpl bras. bergm, Sillimanit m

faseriger

variscano variszisch (auwoh variskisch,

varistisch)
v, final spétvariszisch
v. inicial frithvariszisch

varisoita f bras, Variscit m
varisoite ¥ port, Variscit m

varisoo variszisoh

varva f Warwe f
v, f dihria Tageswarwe f

varve f s. varva f

varvito m Warwit m

vasa f Schlamm Schlick m
Ba

v. f azul uschllok m
v. T oalchria Kalkschlamm m

v. ¥ de diatomhceas s. lodo m de

diafomhceas
v, £ de globigerina s. lodo m de
globigerinas

v. m de pterbpodes s, lodo_m de
pterépodos
v. £ de radiolérios s, lodo m

de Tadiolhrios
v. f diatomhcea

v. ¥ fluida diinner Brei m
vasdo £ WasserdurchfluB m
vasento schlammig

vaso m sanguineo Beutegefdll n

vassalo m bras. bergm,
ral n
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Faziesveranderung f

Volumenénderung™ £

1, Vielfaltigkeit f; Man-

Diatomeenschlamm m

Paragenesemine-

vastamente distribuido weit ver-
breitet

vasto weit; breit

vazadouro m Abladestelle f

vazante f Ebbe £

vaz&o f Durchflufmenge f; AbfluB-
menge f

vazio m Hohlraum m; Porenraum m

vazio hohl

vector m port, Vektor m
v. m de escorregamento Ver-
schTebungsvektor m (Kristallogr.)
v. m livre freier Vektor m

vectorial port, Vektor- (in Zusammen-
setzung)

vedag&o f por limo Lehmdichtung £
v. ¥ da junta Fugendichtung £
m

vedante lManschette f
vedar dichten; abdichten

vegetagéo f Vegetation £

vegetais mpl fbsseis Pflanzenfossi-
lien np
v, mpl vasculares Gefdfpflanzen
fpl
vegetal m Pflanze f
vegetal Vegetation~ (in Zusammenset-

zung ), pflanzlich

veia f Vene f

Vv.-da-lapa T bras. bergm, Calcit
v. £ de folhar EIE%EEdernng f

vefoulo m inerte Fiillstoff m
veio m 1. Ader f;
Géngchen n, Trum n, Gang m
2. lichte Veite

£~
veios mpl Gedder T,

Kderung f
velho alt
velho m alter Mann m

velocidade f Geschwindigkeit f
v. f aclistica Schallgeschwin~
dlgEbit f
Earente de percclagdo
schein are Sickergeschwindigkeit f

v. £ de abaixamento Absenkungs-
geschwindigkeit £
v. £ de aluimento Absenkungs-

geschwindigkeit f

v. £ de assentamento Setzungs-
geschwindigkeit £

v. f de avango Abbaufortschritt
m (Bergbau)
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v. £ de oarga Belastungsgesohwin- verdete m Grilnspan m
digkeit f
v, f de Grescimento Waohstumsge- Verfeniano m Werfen 1
schwindigkeit £ - -
v. £ de esooamento Stromungsge- vergénoia £ Vergenz £
sohwindigkeit £ v. £ de dobramento Faltenver-
v. £ de expans¥o Ausbreitungsge- genz £
schwindigkeit £ v. / de (para) vergent (nach)
v, f de luz Liohtgeschwindig-
keit £ verifioagsio £ de qualidade Quali-
v. £ de nucleao&o Keimbildungs- titskontrolle £
geschwindigkeit £ =
v. £ de perfurago Bohrfortschritt m verifioar priifen, iiberpriifen; fest-
v. T de propasagao Fortpflan- stellen
zungsgeschwindigkeit f
v, % de propagaqio de ondas (sismicas) verme m Wurm m
WelTengeschwindigkeit f = o
V. % %e queda Sinkgeschwindig- vermelhfo m Zinnober m
kei - -
v. £ de sedimentag@o Sedimenta-
tionsgeschwindigkeit f
v, £ limite Grenzgeschwindig- vermelho rot
kei¥t £ v. aoastanhado rotbréunlioh
v. oingo rotgrau
venagdo f Maserung f V.-egouro dunkelrot
v. phrpuro purpurrot
venado gemasert v.-sanguineo blutrot
v.-tijolo ziegelrot
venito m Venit m vermelho m Rot n; Rotglut £
vermelho @ de alizarina Aligerin-
Venloquiano m Wenlook n rot 0
v m de metilo Methylrot n
ventifaoto m Windkanter m
- vermioulita £ bras. Vermioulit m
ventilagao £ Bewetterung £ vermioulite ¥ port. Vermioulit m
ventilador m 1, Ventilator m vermiforme wurnfsrmig
2, VetTerkanal m
verniz m do deserto Wilstenlaok m
ventilar bewettern = =
verruma £ Loffelbohrer m
vento m Wind m - -
v. m aliseo Passatwind m vértebra £ Wirbel
v. m ascendente Aufwind ™ m v. £ oaudal Caudalwirbel m
v. m descendente _ Abwind m v. ¥ oervioal Cervioalwirbel m;
v. m dominante vorherrsohender Halswirbel m =
Wind m v. £ lombar™ Lendenwirbel m; Lum-
v. m solar Sonnenwind m balwirbel m
v. £ sagrada Beokenwirbel m
ventosa £ Saugnapf m, Sohrspf- v. ¥ torfoioa Brustwirbel m;
kop¥ m Thoraoalwirbel m
ventoso windig vertebrado m Wirbeltier n
v. m terrestre Landwirbeltier n
ventral ventral, bauohseitig - -
vertedouro m Uverlauf m (Hydrol.);
venturina £ Aventurin m Sohiittrinne £
vénula £ de oaloite Ealzittriimohen vertente f Abhang m; Hang m (Berg-
- han§7; Flanke £ (BergflanKe)
venulagao f Durohtriimerung £ v. I abrupta Prallhang m
. v. ¥ de sal Salghang m
verdo m Sommer m v. ¥ do ressalto PralThang m
v. ¥ suave Gleithang m
verde griin
v. azeitona olivgriin verter gieflen
V. 6esouros dunkelgriin
v, garrafa flasohengriin vertioal vertikal; seiger
V. maga apfelgriin
rtioalidade £ Vertikalstellung £
verde-montanha m Grilnerde £ e = €<
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1, Wirdbel m (Bivalven)

2, ScheiteI m (Gewdlbe),
Apex m

3. Eokpunkt m

vértioe m

a, Fes unkt ] m (Topografie)
E g Spitze £

v. m do trifingulo tebrico
des theoretisohen Dreiecks
v. m geodésioo
PunEt m, geoditischer Festpunkt m

Bldschen n, Blase f
Blasenbildung f

vesicula £
vesioulagdo £
vesioular n blasig, pords
ves{oulo blasig
Vestefaliano m Westfal n
8, rudimentar
vestfgio m Spur f

v. W da aotividade dos seres vivos

s, Vestigio m de vida
v. m de vida™ Lebensspur f

vestigial

vesuvianita £ BBE:  Vesuvian B
vetor m bras, s, veotor

vetorial bras, vektoriell

via £ Bahn £, StraBe f; Strecke f

(Bergbau)™
Via £ Lhotea port, MilchstraBe £

viabilidade £ de exploragdo Abbau-
wirdigkeit £, Bebaubarkeit f

viagdo £ Verkehr m

viaduto m Viadukt n

vibragdo f Vibration Schwingung £,
Erschiitterung £} Soﬁﬁttelung t
v. £ & superficie Oberflichen-
riittelung £
ve £ amorteoida gedimpfte

Schwingung £
v. £ ao molde
Schalung

v, £ térmica
thermisohe Schwingung £

Riittelung £ in

vibrar vibrieren

vidraga £ Fensterglas n

vidraga f bras, bergm, Xenotim m
vidraoceiro m Glaser m

vidrago m fester, harter Kalk m
vidrado m bras, Glasur £
vidro m Glas n

v. m a base “de chumbo
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trigonometrischer

Wirmeschwingung f,

Flintglas n

v. m de algoddo Glaswolle £

v. W de borossilioato BorsTli-
katglas n

v, m de Ehumbo

BleTkristall n

v. m moldado ~

v, I de vidraga
glas n

v. m vulcédnico

Glas n

v. m de relbgio

Bleiglas n,

Pressglas n
Fenster=

vulkanisches
Uhrglas n

vidroso glasartig

vidiro m bras, Gang m

viga £ Tréger m, Balken m
v, £ armada ~ bewehrfbr Triger m
v, ¥ continua Durchlauftriger m
v. ¥ de alma oheia Blechtriger™m
v. ¥ de betdo Betontriiger m
v. ¥ de Gerber Gerbertriger m
v. ¥ encastrada num extremo
einseitié eingespannter Triger m
v, £ mestra Haupttriger m
v. ¥ transvorsal Quertriger m
v. ¥ triangulada Faohwerﬁ
tréger m

vigamento & Balkenlage £, Balken-
konstruktion £

vilafranquiano m Villafranch n

violento heftig
virar kippen, drehen
virgem unverritzt
terrenc v, u, Gebirge
v. f/de anstehend, unverritszt
virtual virtuell, scheinbdbar
visada £ Einstellung £

visoosidade £ Viskositat £, 2ih-
fliissigkeit £
v, £ oinematTca

Z#hIgkeit £
viscosimetria £

kinematische

Zshigkeitsmessung £

visoos{metro m Viskosimeter n

viscoso viskos, gzihe
Viseano m Visé n
visfvel sichtbar
vista £ Ansicht £

Draufsicht £
VorderansToht £
Seitenansicht £ ~
Dorsalansicht £~
Ventralansioht £

v, £ de oima
v. ¥ de frente
v. ¥ de lado
v, ¥ dorsal
v. ¥ ventral

vital lebenswichtig

vitirie m bras. bergm,
e ToTrernmaa

Diamant



vitr8nio m bras, Vitrinit m

vitreo ldsern, hyalin, glashaltig,

Glas- (in Zusammensetzunﬁ
v./inteiramente holohyalin

vftria f bras, bergm,
ringer UuaIIféF)

Vitrifikation £, Glas-

Diamant m (ge-

vitrificagdo £
bildung ¥

vitrinito m port. Vitrinit m

vitrfblo m azul bras,
ChaTkantit™m

vitrof{iico

Kupfervitriol n;

vitrcphyrisch
vitrbéfiro m Vitrophyr m

vitroso hyalin

viGva f bras. bergm.

vivianita £ bras,
vivianite ¥ por¥,

Amethyst m

Vivianit m
Vivianit @

vizinha £ Nachbarschaft f

vizinhanga f Nachbarschaft f; Umge-~
bung £

vizinho angrenzend

voador fliegend

volante m de manobra Handrad n

volhtil m fliichtiger Bestandteil m,
Volatil n
volatil volatil, fliichtig

volatilidade f Fliichtigkeit f
volatilizar
volfrlmio m
volframite f

volta £

verfliichtigen
Wolfram n
Wolframit n

Umgang m
f de espira™

v. Umgang m
v. ¥ do ar

Wetterstollen

voltagem f gannung b4
v. £ de aoeleragéo
gungsspannung £

Beschleuni-

Voltait

voltaita f bras, m
Voltait m

voltaite ¥ port,
voltar wenden
volteador m Kipper m
voltimetro m Voltmeter n

volume m 1. Volumen n; Umfang m
2.7Band m (Buch)
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v, m armazenado
lumén n

v. m de vazios
V. m rocha

gestautes Vo-

Porenvolumen n
Gesteinsvolumen n

volumetria £ Massenanalyse f

volumbtrioo volumetrisoh
voluminoso voluminds
vdo m Flug m
“v. m de grandes alturas Hohen-
flug m
veraz gefrifig
vulcéneo vulkanisch
vuloaniano vulkanisch
vulcénico vulkanisch
vulcanismo m Vulkanismus m
v. m de fissura Spaltenvulka-~
nismus m
vulcanito m Vulkanit m
vulcanogéneo vulkanogen

vulcanologia £ Vulkanologie f

vulcanologista m Vulkanologe m

vulcanotecténico pert. vulkanotekto-
nisch

vulcanotectdnico bras, vulkanotelkto-
nisch

vulc8o m Vulkan m

v. m activo “aktiver Vulkan m,
tatIger Vulkan m
Schildvulkan m

v. m de escudo
v, m de lama Schlammvulkan m~
v. m de tipo estromboliano

Stromboli-Typ m

v. m de tipo Hawaino Hawai-
“m

v. m de tipo Peleano Peleé-

Typ m

v. m em escudo Schildvulkan m

v. m extinto erloschener Vul=

kan m

W

waoa f Waoke f

w. £ bashltilBa Basaltwaoke f
wad m Wad m
warwiokita £ bras, Warwiokit m
warwiokite ¥ porf, Warwickit m
wavelita f bras, Wavellit

)
wavelite ¥ porf Wavellit m

Wealdiano m Wealden n

Wenlookiano m bras. s. Venloquiano m
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wernerita f bras, Wernerit m
wernerite ¥ port, Wernerit m
Westefaliano m Westfal n
"wildflysch" m Wildflysch m
whewellita f bras, Whewellit m
whewellite ¥ porE, Whewellit m
whitneyita f bras, Whitneyit m
whitneyite ¥ port, Whitneyit m
willemita £ bras, Willemit m
willemite ¥ port, Willemit m
witherita f bras. Witherit m
witherite ¥ port. Witherit m
wolframita f bras, Wolframit m
wolframite ¥ port, Wolframit m

Wollastonit m
Wollastonit m

wollastonita f bras,
wollastonite ¥ port,

wulfenita f bras, Wulfenit m, Gelb-
bleierz n

wulfenite £ port, Wulfenit m, Gelb-
bleierz n

wurtzita f bras, Wurtzit m

wurtzite ¥ port, Wurtzit m

X

xantoarsenite m Xanthoarsenit

13

xantoconita f bras, Xanthokon
xantooonite ¥ port, Xanthokon

xantosiderite £ Xanthosiderit
deliges Gelbeisenerz n

xenoblhstico

El=

1
?

xenoblastisch

xenblito m port, Xenolith m

xenomorfo xenomorph
xenomorfico xenomorph
xen8nio m Xenon n
xenotima £ Xenotim m

xibin m bBras, bergm. Diamant m (klei-
ner Industriediamant) o (

xifosuros mpl Xiphosuren mpl
x1il6lite £ Xilolith m

xilopala £ Holzopal m

xistente schiefrig

xistento geschichtet
xistificagdo £ Verschieferung f

xistificar verschiefern
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xisto m Egzééh Schiefer m; kristal-
1Tner Schiefer m; Tonschiefer m
x., m anfibdlico Amphibolit=

sohTefer m

X, I arenoso Sandschiefer m

x, m argiloso Tonschiefer m,

Letten pl, Tonstein m -

x. m betuminoso Stinksohiefer m;

Olschiefer m -

x. m oloritJoo Chlorschiefer m
x. m de ccbre Kupferschiefer m
x. m oristalino kristalliner
Schiefer m

X. M cuproso Kupferschiefer m
x. m de quartzo Quarzschiefer m
X. m escuro Schwarzschiefer m
x. m grafitico Graphitschie-
fer m

x. m fétido Stinkschiefer m

X. b luzente Glanzschiefer m

X, I margoso Mergelschiefer m
x. m micaceo Glimmerschiefer m
x, M mosqueado Fleckschiefer
Frushtschiefer m =
X, @ negro Sohwarzschiefer m

X, M oleoso Olschiefer m

x, M pirobetuminoso Olschiefer m
x, i silicioso Kieselschiefer m;
Basanit m, Lydit m

X, I verde Grinschiefer m

xistbide geschiefert, schieferartig,
schiefrig

xistos azuis mpl Blauschiefer mpl

xistosidade £ Kristallisations-
schieferung £

xistoso schiefrig, geschiefert
Z

zaratita £ bras, Zaratit m

zaratite ¥ port. Zaratit m

Zechstein m Zechstein m

zeflitom port Zeolith m
Eras.

zeblita¥ bras, Zeolith m
z,” m prismatico Zeolith m,
Nadelstein m

zincar verzinken

zino{fero Zink- (in Zusammensetzung)

zincita £ bras, Zinkit m, Rotzink-
erz m

zincite f port, Zinkit m, Rotzink-
erz m

zingo m Zink n

zinkenita £ bras, Zinokenit m

zinkenite ¥ port, Zinckenit m

zinnwaldita f bras, Zinnwaldit

1218

zinnwaldite ¥ por¥, Zinnrwaldit



zirodo m Zirkon m (intensiv) verdnderte Zone £
g 2z, £ interambulaorhria 8. &rea f
giroonio m Zirkonium n interambulaoriria -
z, £ intermédia Uibergangszone f
ziroonita f Zirkonit m z, ¥ intergorifera Interpori- ~
ferenzone
zoant&rios mpl Zoantharier mpl z, £ litoral 8., litoral m
z, ¥ marginal Randzone £~
zohrio m Zoarium n z. T mural Wallzone £ ~
2, ¥ para além da frente™ Abbau-
zoéoia f Zooeoium n vorfb dn
z. £ perTférioa Randzone f
zoisita £ bras, Zoisit m z. T plhstioa plastische Zone g
zoisite ¥ port. Zoisit m 2. ¥ porifera Porenzone £
zona f Zone f zonado zoniert
z. T afeotada Einwirkungsbereich m
z. ¥ ambulaorhria Ambulaoralzo- ~  zonagem £ 1. Zonarstruktur £, Zonie-
ne ¥; Ambulaoralfeld n rung f
z, ¥ axial de diverg@noia Diver- 2. layering engl., Bénderung f
genzzone f
z. £ branqueada Bleiohungs- zoneamento m Zoneneinteilung £ (Strat.),
zone f Zonalitut £ -
z, £ Climhtioa Klimazone £
z, ¥ oosteira Kiistenzone ¥ zooxantela f Zooxanthelle £
z, ¥ da rebentagdo Brandungs-
zone £
z, £ da ressaoa 8. 2z, £ da reben-
tag&o

2. f de assentamento devido d4s minas
Bergbausenkungsgebiet n

2, de baixa velooidade low-velo-
oity-Zone £

z, £ de Benioff Benioff-Zone £
2. ¥ de cimentagdo Zementations-
zone f

z. £ de oompressdo Druckzone f
z. T de oongelagdo Gefrierzone f
z, T de confaoto Kontaktzone £ ~
2. ¥ de cresoimento Wachstums=
ring m

2z, de desabamento Bruohzone £
z, ¥ de dobras Faltenzone f

z, T de empréstimo Entnahme-
stelle £

2. £ de"enriqueoimento Anreiohe-
rungszone f

2z, £ de falhamento Verwerfungs-
zone f; Stdrungszone £

z, £ Je falhas Bruchzone £

z. T de fraqueza Schwichezone f;
Bruchzone f

z, £ de fthbilidade Auflocke-
rungszone f -

z, I de lixiviagao Auslaugungs-
zone f

z. £ de medida MeBbereich m

z. ¥ de oxidaedo Oxydationszone f
2z, ¥ de raizes Wurzelzone f;
Wurzelhorizont m

z, £ de regolfo Staugebiet n

z. ¥ de rotura Bruohzone £ ~

z. ¥ de subduogdo SubduktTons-
zone f

z, £ de subida da &gua Auftriebs-
zone f

z, f deslooada Stérungszone £

z, ¥ dos empréstimos aterial-
entnahmestelle f

z, £ fital Phytal n

2. T inoendiada Brandfeld n

2. T intensamente alterada “stark
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